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OZET
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Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dali
Doktora, Kasim/2020
Danisman: Dr. Ogr. Uyesi Osman KESKINER

Tarih boyunca ilim ve edebiyat alaninda bir¢cok 6nemli sahsiyete ev sahipligi
yapan lIrak topraklarinda, Arap edebiyatinin yeni doneminde de 6nemli sahsiyetler
yetismistir. Bu c¢alismada, eserlerinin basaris1 Arap diinyasini asarak uluslararasi
seviyelere ulasan Irakli edip ve sair Ahmed Sa‘davi’nin romanciligi, yazarin bu tiirde
verdigi ilk {i¢ eser tahlil edilerek ortaya konulacaktir.

Eserlerinde Irak gerceklerini konu edinen yazar, iilkesinin yirminci yiizyilin son
geyregi ve yirmi birinci ylizyilin baslarinda yasadigi olaylara 1s1ik tutmaktadir.
Sa‘davi’nin romanlar1 6zgiin kurgusu, gerceklerin fantastik unsurlarla mezcedilmesi
ve kullanilan anlatim tekniklerinin gesitliligi gibi birtakim 6zellikleri ile uluslarasi
seviyede okuyucu kitlesinin dikkatini ¢ekmistir.

Yazarin eserlerini dogru anlayabilmek i¢in ¢alismanin birinci boliimiinde Irak’in
yakin tarihi 6zetle anlatilmis, 6zellikle yazarin romanlarina konu olan Saddam dénemi
ve sonrasindaki olaylara vurgu yapilmistir. ikinci béliimde Irak romaninin gelisim
asamalari, bu tiiriin Irak’ta gelismesinde 6ne ¢ikan sahsiyetler ve eserleri ele alinmistir.
Ayni bolimde Ahmed Sa‘davi’nin hayati, edebi kisiligi ve tiim eserleri hakkinda
ayrintili bilgiler verilmistir. Calismanin tigiincii boliimiinde ise yazarin roman tiiriinde
verdigi ilk ii¢ eser, el-Beledii’l-Cemil, Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii ve
Frankestayn fi Bagdad romanlari, alanda yazilmis modern tahlil kaynaklar1 dikkate
aliarak sekil ve muhteva bakimindan incelenmistir. Son olarak, yazarin romanciligi
hakkinda ulasilan birtakim genellemeler ve eserleriyle vermek istedigi mesajlar sonug
boliimiinde ifade edilmistir.

Anahtar Sozciikler: Modern Arap Edebiyati, Irak, Roman, Mahalli Unsurlar,
Ahmed Sa‘davi.



ABSTRACT
IRAQI EDIP AND POET AHMED SAADAWI WITH HiS FIRST THREE NOVELS

Galip GULER
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Institute of Graduate Studies

Department of Basic Islamic Sciences
Ph. D., November/2020
Supervisor: Asst. Prof. Dr. Osman KESKINER

In Irag, which has hosted many important figures in the field of science and
literature throughout history, important figures have also grown in the new era of Arab
literature. In this study, the success of his works will be revealed by analyzing the first

three works of the author in this genre, and the novelism of the Iragi poet Ahmed
Saadawi, whose success exceeded the Arab world and reached international levels.

The author, who deals with the realities of Iraq in his works, sheds light on the
events his country went through in the last quarter of the twentieth century and the
beginning of the twenty-first century. Saadawi's novels have attracted the attention of

the international readership with some features such as the original fiction, the

interplay of the facts with fantastic elements and the variety of expression techniques
used. In order to understand the author's works correctly, in the first part of the study,
the recent history of Iraq is briefly explained, and especially the events of the Saddam
period and afterwards, which are the subject of the author's novels, are emphasized. In
the second chapter, the development stages of the Iragi novel, the prominent figures in
the development of this genre in Iraq and their works are discussed. In the same
section, detailed information about Ahmed Saadawi's life, literary personality and all
his works are given. In the third part of the study, the first three works of the author in
the genre of novel, The Beautiful Country, Indeed He Dreams or Plays or
Dies and Frankenstein in Baghdad were examined in terms of form and content,
taking into account the modern analysis sources written in the field. Finally, some
generalizations about the author's novelism and the messages he wants to give with his
works are expressed in the conclusion section.

Keywords: Arabic Literature, Iraq, Novel, Local Elements, Ahmed Saadawi
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ONSOZ VE TESEKKUR

Tarihi boyunca bir¢cok medeniyet ve kiiltiire ev sahipligi yapan Mezopotamya
topraklar1 {izerinde binlerce ilim ve fikir adami yetismis, bolge uzun yillar kiiltiir
merkezi olma 6zelligini korumustur. Bu koklii ilim merkezinden edebiyat sahasinda
da Ibnii’I-Mukaffa* (6. 142/759), el-Cahiz (6. 255/869) ve el-Miitenebbi (5. 354/965)
gibi bircok edip ve sair yetiserek, eserleriyle edebiyat tarihine gegmislerdir. Misir’in
1798 yilinda Napolyon (1769 -1821) tarafindan isgali ve sonrasinda Mehmed Ali Pasa
(1769 — 1849) ile matbuat alaninda yasanan gelismeler, Arap edebiyatinda yeni
donemin baglangict olarak kabul edilmektedir. Kiiltirel mirasin giinyiiziine
¢ikmasinda énemli rolii olan matbaanin Misir’da kurulmasi ve Mehmed Ali Pasa’nin
Avrupa’ya karsi tutumlari Misir’t birgok alanda oldugu gibi edebiyat alaninda da
onciiliige tasimistir. Ancak bu, diger Arap iilkelerinin edebiyat sahasinda var
olmadiklar1 anlamina gelmez.

Yeni donemi eskisinden ayiran 6nemli farkliliklardan birisi Arap diinyasinin
Avrupa ile gesitli alanlarda temaslarinin artmasinin sonucu olarak; orada yaygin olan
roman, kisa Oyki, tiyatro gibi edebi tiirlerin Arap diinyasinda da hayat bulmasi
olmustur. Irak topraklarinda, ge¢misten aldig kiiltiir mirasin1 yeni donemin genis
ufkuyla mezcedebilen bir nesil yetiserek bu yeni tiirlerde ses getiren eserlere imza
atmiglardir.

Bu calismaya konu olan Ahmed Sa‘davi, edebi hayatina siirle baslamis daha
sonra nesre yonelerek roman tiiriinde eserler vermistir. Eserlerinin tamaminda Irak
gergeklerini ele alan yazar, romanlarinin basarisiyla 6zelde Irak romanciligini; genelde
Arap romanciligini zirveye tagimistir. Ahmed Sa‘davi’nin edebi kisiliginin
gelisimindeki amillerin basinda yasadigi donemin siyasi ve sosyal bakimdan agir
sartlar icermesi gelmektedir. Yazar, mensup oldugu nesil itibariyle Baas rejimi
diktatorliigii, sekiz yillik Iran Savas1 (1980 — 1988), Kérfez Savas1 (1990 — 1991), uzun
yillar Irak’a karsi siirdiiriilen uluslararas1 ambargo, Saddam’in devrilmesi, Amerikan
isgali, mezhepsel ve etnik catigmalar gibi Irak’in yasadigi birgok sikintiyr bizzat
yasamistir.

Irak halki tizerinde bir takim menfi giiclerin toplumsal parcalanmaya, ayrismaya
neden olan siyasi oyunlarin1 edebi bir sekilde elestiren Sa‘davi, bu ser odaklarin
oynadig1 oyunlarin sonuglarii hem kendi insanma hem de tiim Ortadogu ve Islam

cografyasina gostererek Onemli mesajlar vermektedir. Bu bakimdan yazarin
vii



eserlerinde Islam aleminin gikaracag: onemli dersler bulundugu kanatindeyiz. Ayrica
tilkemizde hakkinda yeterli seviyede akademik ¢aligma yapilmamis olan Irak
romanciliglt konusunda ¢alismamizin O6nemli bir eksikligi giderecegini iimit
etmekteyiz.

Bu calismaya basladigim giinden itibaren her tiirlii konuda yardimci olan ve
degerli vakitlerini bana ayiran basta tez danismanim saygideger hocam Dr. Ogr. Uyesi
Osman KESKINER’e, ¢alismamin sekillenmesinde énemli katkilar1 olan Sayin Prof.
Dr. Recep DIKICI hocama, ayrica dil ve anlatim agisindan g¢alismay1 okuyup
degerlendiren Sinan ERKEN hocama siikranlarimi ve saygilarimi sunarim.

Son olarak yogun calisma temposu nedeniyle beni anlayisla karsilayan degerli
esime, bu siregte kendileriyle yeterince zaman geciremedigim ¢ocuklarima

tesekkiirlerimi sunuyorum.

Galip GULER
Samsun, 2020
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GIRIS
1. Arastirmanin Konusu

Genel goriise gore 1798 yilinda Napolyon’un Misir’1 isgali ve sonrasinda
yasanan gelismeler Arap edebiyatinda onemli bir doniim noktas: olarak kabul
edilmektedir. Bu donemde Mehmed Ali Paga’nin icraatlari ve 6zellikle matbuatin Arap
cografyasinda yayginlagmasi, edebiyatin gelisiminde en 6nemli etkenlerdendir. Bu
sayede ¢ogu unutulmaya yiiz tutmus kiiltiirel miras, tekrar giin yiiziine ¢ikarilarak

insanlarin istifadesine sunulmustur.

Mazinin biraktig1 mirastan beslenerek aydinlanan yeni nesil edebiyatgilar, siir
gibi, eski edebiyat tiirlerinin yaninda roman, kisa hikaye, tiyatro gibi yeni edebi
tirlerde de eserler vermislerdir. Eserlerinde evrensel konulari isledikleri gibi,

yasadiklar1 tilkenin 6zel sorunlarini da yeni edebi tiirlerde ele almislardir.

Yeni donem Arap edebiyatinin gelisiminde Misir’in onciiliigi kabul edilmis
bir gercektir. Ancak bu, diger Arap iilkelerinin edebiyat sahasinda var olmadiklari
anlamina gelmez. Irak tarih boyunca bir¢ok medeniyeti barindirmis, uzun yillar bir¢ok
alimin yetistigi bir kiiltiir merkezi olmustur. Arap diinyasinda bu kokli ilim
merkezinden edebiyat sahasinda ses getirecek yeni edip ve sairlerin ortaya ¢ikmasi
istibat edilecek bir durum degildir.

Ortadogu denilince, yirminci yiizyila muasir insanlarin akillarma ilk olarak
Filistin meselesi gelir. Filistin meselesi ve iggalin ardindan halkin yasadig1 sikintilar
milli duygulari tahrik etmis, kaynaklarda Edebii’l-Mukdveme olarak adlandirilan
Direnis Edebiyatinm ortaya ¢ikmasina vesile olmustur. Ozellikle yirminci yiizyilin
sonlarina sahit olan insanlar ise bu déonemde Irak’1 Ortadogu giindeminin bas aktorleri
arasinda gormiistiir. Zira Irak, bu donemde siyasi ¢alkantilarin, savaslarin, goglerin ve
daha bir¢ok olumsuzluklarin merkezi olmustur. Bu olumsuzluklar Irak halkina aciy1,

gbzyasini ve hiiznii beraberinde getirmistir.

Sanat kimileri i¢in bir eglence araci iken kimileri i¢in hayatin gayesidir. Savas
ve benzeri biiyiik musibetlere maruz kalan kisi sanat¢i ruhu tasiyorsa, yasadigi

hissiyat1 i¢inde hapsetmeyerek, duygularini sanat eserlerinde biitlinliyle gostermeye



calisacaktir. Irakli edip ve sair Ahmed Sa‘davi’de oldugu gibi, sanat, bazilar1 igin bir
haykiristir. Birgok karmasanin yasandigi bir cografyada diinyaya gelen, cocuklugunu,
gengligini silah seslerinin, bomba dumanlariin arasinda gegiren bir sanat¢inin goniil
diinyasindan figskiran lavlarda elbette yasadiklarmin etkisi goriilecektir. Yazarin
eserleri, 6zelde Irak halkinin yasadiklarina; genelde ise Ortadogu’nun birgok yerinde
yasanan drama 11k tutmaktadir. Nitekim yazar, kendisiyle yapilan roportajlarda,
eserlerinin sadece Irak’ta yasananlar1 degil; Suriye, Yemen, Libya ve daha nice Arap

ve Islam iilkesinin durumunu dile getirdigini beyan etmistir.

Ahmed Sa‘davi geng ve muasir bir yazar olmasi sebebiyle hakkinda Tiirkiye’de
daha 6nce yapilmig herhangi bir akademik ¢alisma bulunmamaktadir. Bu ¢alismada

asagidaki sorularin cevaplari bulunmaya calisilmistir:

- Ahmed Sa‘davi kimdir?

- Yetistigi donemde Irak’ta siyasi durum nasildir?

- Irak roman1 Sa‘davi’ye kadar hangi asamalardan gecmistir?

- Edebi kisiliginin olusumunda ne gibi faktorlerin etkisi olmustur?
- Eserleri nelerdir?

- Eserlerinde hangi konular1 ele almigtir?

- Romanlarinin uluslararasi edebi literatiirde ses getirmesinin sebepleri nelerdir?
- Romanlan sekil ve muhteva bakimindan nasildir?

- Romanlarinda ne gibi anlatim tekniklerini kullanmigtir?

- Romanlar1 arasinda ne gibi benzerlikler ve farkliliklar vardir?

- Romanlarinin gergek hayatla ilgisi ne diizeydedir?

- Romanlartyla vermek istedigi mesajlar nelerdir?

2. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Calismanin temel amaci, Irakli edip ve sair Ahmed Sa‘davi’yi ve eserlerini
Tiirk okuruna tanitarak 6zellikle yazarin romancilik tarafini ortaya koymaktir. Hayatta
olmayan Arap edebiyatcilar1 hakkinda birgok akademik calisma yapilmistir ancak
heniiz hayatta olan yazarlar hakkinda yeteri kadar ¢alisma bulunmamaktadir. Ayni
durum bu c¢aligmaya konu olan edip ve sair Ahmed Sa‘davi i¢in de gegerlidir. Yazar
hakkinda gerek Tiirkiye’de gerekse Arap iilkelerinde yeteri kadar akademik ¢alisma
yoktur.



Yazar, Irakli olmasi hasebiyle son ¢eyrek asirda Ortadogu’da ve Ortadogulu
olmanin nasil bir sey oldugunu eserleriyle etkili bir sekilde ifade etmektedir. Bu
calismanin diger bir amaci Ortadogu’da yasayan insanlarin yasadig sikintilari, ¢ektigi
istiraplart Tiirk okuruna Ahmed Sa‘davi’nin diliyle bir parca hissettirip onlardaki
farkindalig1 artirmaktir. Zira insan sosyal bir varlik oldugu i¢in komsusuyla
alakadardir. Onlarin basina gelenlerden ders c¢ikarilmali, benzer sorunlar ortaya

ctkmadan sebepleri yok edilmelidir.

Ahmed Sa‘davi eserlerinde 6zelde Irak iilkesi ile ilgili sikintilar1 ve tizerinde
oynanan siyasi oyunlar1 elestirirken genelde tiim Ortadogu ve Islam cografyasi
tizerinde menfi giiclerin ve ser odaklarin oynadigr kotii oyunlarin sonuglarini
anlatmaktadir. Tiirkiye hem bulundugu cografi konum itibariyle hem de tarihten gelen
stratejik itibar1 nedeniyle s6z konusu menfi odaklarin hedefinden uzak degildir ve
olamaz. Bu baglamda Tirk okurunun Ahmed Sa’davi’nin eserlerinden g¢ikarmasi
gereken dersler de ¢aligmamizin 6nemli amaglarindan biridir. Bu bakimdan ¢alismanin

onemli bir ac1g1 kapatacagini diisiinmekteyiz.

Ahmed Sa’davi heniiz gen¢ bir yazar olmasmma ragmen bu caligmada
derinlemesine tahlil edilen ilk ii¢ romani uluslararasi yarismalarda 6nemli ddiiller
kazanmistir. Romanlarindan el-Beled iil-Cemil 2005 yilinda Dubai’de diizenlenen
Arapga roman yarismasinda birinci segilmistir. Bir baska romani, Innehii Yahliimii ev
Yel‘abii ev Yemitii adli roman1 2010 yilinda Beyrut’ta diizenlenen yarigmada Hay
Festival odiiliinii kazanmistir. Son olarak Frankestayn fi Bagddd adli roman1 2014
yilinda Amman’da diizenlenen yarigmada birincilik o6diiliine, daha sonra farkli
zamanlarda bagka ddiillerin yaninda 2018 yilinda Ingiltere’de diizenlenen Uluslararast
Man Booker 6diiliinde uzun ve kisa listeye girmeye layik goriilmiistiir. Ayrica bu
roman otuzdan fazla yabanci dile ¢evrilmistir. Boyle saygin yarigmalarda yazarin

romanlarinin ddiillere layik goriilmesi ¢calismanin 6nemini artirmstir.

Ayni zamanda sairlik, senaristlik ve karikatiiristlik yonii de bulunan Ahmed
Sa’davi’nin romanlari, onu modern Arap edebiyatinda ayricalikli ve onemli bir

konuma getirmistir.



3. Arastirmanin Yontemi

Calismanin bolimlerine gore arastirma yontemleri farklilik gostermistir.
Yazarin eserleri genel olarak Irak’in i¢ ve dis siyaseti ile dogrudan ya da dolayisiyla
ilgili olmasindan c¢alismada tarihsel arka plani ele alma geregi duyuldu. Bunun i¢in
Irak yakin tarihi ile ilgili kaynaklara miiracaat edildi. Bir romanci olarak Ahmed
Sa’davi’nin konumunu tespit edebilmek icin Irak romaninin gelisim asamalarini
irdelemek maksadiyla alanda yazilmis kaynak ve makalelere ulasildi. Halen hayatta
olan yazar1 ve edebi kisiligini daha iyi tamimak igin yazarla bizzat gorisiilerek
kendisiyle roportaj yapildi. Ayrica yazarin farkli zamanlarda cesitli medya

kuruluslariyla yapmis oldugu diger roportajlardan istifade edildi.

Yazarin roman tiriindeki ilk {i¢ eseri roman tahlili alaninda yazilmus,
kaynakgada belirtilen, modern kaynaklardan istifade edilerek tahlil edildi. Bu tahliller
yapilirken roman alaninda muteber sahsiyetler ve eserleri tizerine daha 6nce yapilmis

Tiirk¢e ve Arapca akademik ¢aligmalardan ve onlardaki bakis agilarindan faydalanildi.
4. Arastirmanin Kapsam ve Sinirhiliklari

Calismada hedefler dogrultusunda, yazar Ahmed Sa‘davi’nin hayati, edebi
kisiligi, eserleri, Sa‘davi’nin Irak romanindaki yeri ele alindi. Ik ii¢ romam
derinlemesine irdelenerek yazarin 6zellikle romancilik tarafi ortaya konulmaya
caligildi. Giris bolimiiniin ardindan yazar1 ve eserlerini daha iyi anlayabilmek igin
calismanin birinci boliimiinde yazarin yasadigi donemle ilgili tarihsel arka plana yer
verildi. Burada bolge i¢in yeni bir donemin baslangici olan Irak’in Osmanl
Devleti’nden ayrilmasindan baslanarak yazarin dogdugu ve yasadig: yillarda Irak’taki

siyasal durum iizerine yogunlasildu.

Ikinci boliimde Irak’ta roman tiiriiniin ortaya cikisi, gelisimi ve olgunlasma
asamalar1 ele alinarak Irak romaninin gelisimine katkisi olan sahsiyetler ve eserleri
ortaya konuldu. Yapilan arastirmalar neticesinde Tiirkiye’de Irak romani hakkinda
caligmalara ihtiya¢ oldugu tespit edildi. Ayrica bu béliimde yazar Ahmed Sa‘davi’nin
hayati ele alindiktan sonra yazarin edebi kisiligini etkileyen unsurlara yer verilerek, bu
etmenlerin yazarin eserlerine olan etkisi tartisildi. Edebi kisiligini daha iyi

anlayabilmek i¢in yazarla yapilan roportajlara yer verildi. Eserlerinin ele alindig: alt



boliimlerde yazarin tiim eserlerine ve genel igeriklerine isaret edilirken galismada

incelenmeyen romanlarinin zetlerine yer verildi.

Ucgiincii boliimde yazarm ilk ii¢ romani olay drgiisii, anlatici-bakis agisi, zaman,
mekan, romandaki kahramanlar ve benzeri sekil unsurlarinin yaninda; kurgu, islenen
temalar ve verilmek istenen mesajlar gibi romanin muhteva unsurlari derinlemesine
incelendi. Eserler ayrintili olarak tahlil edildikten sonra sonu¢ bolimiinde Ahmed
Sa‘davi ve eserleri bir biitiin olarak ele alinarak yazarin romanciligi hakkinda

genellemelere ulasildi.



1. BIRINCI BOLUM
XX. YUZYILDA IRAK’A GENEL BIR BAKIS

1.1 XX. Yiizyilda Irak Siyasi Hayatina Genel Bir Bakis

Diinyada hangi iilke olursa olsun edebiyat1 ve tarihi arasinda siki bir iliski vardir.
Edebiyat donemleri belirlenirken tarihte yasanan ve doniim noktasi kabul edilen bir
takim olaylarin esas alinmasi bunun 6nemli bir delilidir. Eserlerinde genel olarak Irak
halkinin yakin tarihte ¢ektigi sikintilara vurgu yapan Ahmed Sa‘davi’yi ve eserlerini
daha iyi anlayabilmek, elbette Irak yakin tarihinin ¢ok iyi bilinmesiyle miimkiin
olacaktir. Calismamizda Irak tarihinin 6zellikle yazarin yasadigi donemine vurgu
yaparken Irak toplumunun bu giinlere nasil geldiginden de 6zetle bahsetmek yerinde
olacaktir. Zira yazarin en biiylik ilham kaynagi icinde yasamis oldugu Irak

toplumudur.

Irak, kuzeyinde Tiirkiye, dogusunda Iran, giineydogusunda Basra Korfezi ve
Kuveyt, giineyinde Suudi Arabistan, batisinda Urdiin ve Suriye ile siirlar1 olan bir
iilkedir.! Haritada Avrupa-Asya ve Afrika kitalarmin birlestigi orta boliimii olusturan,
bazen siyasi ve bazen cografi bir terim olarak kullanilan Ortadogu iilkeleri?

arasindadir.
1.1.1. Birinci Diinya Savasindan Sonra Irak

Irak birinci diinya savasina kadar yaklasik dort yiizyil Osmanli Devleti’nin
pargasi olarak kalmistir. Bu zamana kadar burada bir devletten bahsetmek s6z konusu
degildir. Osmanli Devleti’nin genelinde var olan demografik farkliliklar simdi “Irak”
diye adlandirdigimiz kara parcasinda da mevcuttu. Biitiinliik olusturmayan bu bolgede
bir otorite etrafinda ayr1 bir devlet kurma planlar1 yapilmaktaydi. Pek dogal olmayan

bu girisimin mimarlar1 sémiirgecilikte ¢ok ilerlemis olan Ingilizler idi.?

! Besim Darkot, “Irak”, Islam Ansiklopedisi, C. V/II, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1968, s. 667.

2 Ramazan Ozey, Diinya Denkleminde Ortadogu Cografyasi, Aktif Yaymevi, Istanbul 2009, s. 2.

8 fsmail Sahin, Cemile Sahin ve Samet Yiice, “Birinci Diinya Savasi Sonrasi Ingiltere nin Irak’ta Devlet
Kurma Cabalar1”, Gazi Akademik Bakis 8/15, 2014, ss. 105-132, Ayrica bkz. Sevki Dayf, Tdrihu’l-
Edebi’l-‘Arabi (‘Asru’d-Duvel ve l-Imdrdt el-Ceziratu’I-‘Arabiyye, el- ‘Irdk, Iran), C. V, Kahire 1980,
ss. 249 — 251,



1.1.2. Manda Donemi

Osmanli’nin maglup kabul edilmesinin ardindan Avrupali biiyiik devletler
Ortadogu’yu aralarinda paylastilar. 1920°de San Remo Konferansinda Irak,
Ingilizlerin manda yonetimine teslim edildi. Ingilizler Irak halkinin bir Arap tarafindan
yonetilme isteklerini dikkate alarak o siralar Suriye kralligindan azledilen Emir
Faysal’1 1921°de yaptirdiklar referandumun ardindan Irak Krali ilan ettiler. ingilizler
bolge iizerindeki hakimiyetlerini artirmak maksadiyla kabile reislerine para yardimi
ve vergiden muafiyet gibi ayricaliklar taniyan feodal bir sistem uygulamaya c¢alistilar.
Bu durum Irakl bir kisim aydinlar tarafindan biiyiik tepkiyle karsiland1 ve Ingilizlere
kars1 koyma duygularini tahrik etti. Halkta uyanan milliyetgilik akimina kars1 Iraktaki
niifuzunu korumak isteyen Ingilizler 10 Ekim 1922°de Irak’la anlasma imzaladilar.
Fakat bu anlasma Ingilizlere Irak’1n i¢ ve dis idaresinde biiyiik yetkiler veriyordu. Bu
durum milliyetcileri tatmin etmekten uzak oldugundan ingilizler Irak iizerindeki
kontroliinii biraz daha gevseten yeni bir anlagsmay1 14 Aralik 1927°de imzalama yoluna

gittiler. 1930°da milliyetci aydinlar Thvan el-Vatani partisini kurdular.*
1.1.3. Sozde Bagimsizhik

Ingilizlerin iilke iizerindeki politikalar1 genel anlamda Irak vatanseverlerini
memnun etmedigi icin Ingilizlere karsi tepkilerini gostermeye devam ettiler.
Tepkilerin de etkisiyle Ingilizler tekrar masaya oturmak geregi duydu. 30 Haziran
1930 anlasmas ile ingilizler Irak’m bagimsizigini bir takim kisitlamalarla birlikte
verdi. Ancak Irak, dis siyasette Ingiltere’ye danisarak hareket edecek herhangi harici
bir tehdit olusumunda ingiltere miidahale edecekti. Ayrica belirli bolgelerde askeri iis
bulunduracakti. Bunlarin disinda Ingilizler bir takim yetkilere de sahip olacakti. Ismen
bagimsiz Irak 1932 yilinda Milletler Cemiyetine iiye oldu. Bundan bir yi1l sonra Kral
Faysal Isvigre’ye tedavi amagcli gitmisti ki; kisa bir siire sonra kalp krizinden 61diigii
haberi ilan edildi. Yerine oglu Gazi gecti. Gazi doneminde i¢ siyasette karisikliklar
artmaya basladi. 1936 yilinda bazi generaller askeri bir darbe yaptilar. Darbenin
ardindan askeri diktator bir yonetim kurdular. Kral Gazi 1939°da gegirdigi bir trafik

kazas1 sonucunda 61dii.°

4 Fahir Armaoglu, 20. Yy. Siyasi Tarihi 1914-1995, Alkim Yaymevi, Istanbul 2009, ss. 254-255.
S Kemal Dib, Miicizu Tarihi’l- ‘Irdk, Daru’1-Farabi, Beyrut 2013, s. 45.
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1.1.4. Darbeler ve iktidar Miicadeleleri

Sa‘davi’nin romanlart her ne kadar Irak yakin tarihini ele aliyor olsa da Irak’1 ve
yazarin romanlarini daha iyi anlayabilmek icin iilkenin yasadigi1 darbeleri ve iktidar

miicadelelerini anlatma ihtiyaci hissettik.

1936 yilinda bir grup subayla darbe yaparak yonetime gecen ve darbenin 6nemli
sahsiyetlerinden olan General Bekir Sitki 1937 yilinda askeri bir tatbikat icin
Tirkiye’ye gelirken rakipleri tarafindan 6ldiirildii. Yonetim zafiyetini firsat bilen

Ingilizler, 1938 yilinda sik1 Ingiliz taraftar1 olan Nuri Said’i yonetime getirdiler.®

Kral Gazi’nin 1939 yilinda 6liimiiyle krallik oglu ikinci Faysal’a kalmisti. Ancak
II. Faysal’in yas1 kiiglik oldugundan bu gorevi yerine getiremeyecekti. Irak bakanlar
kurulu bir toplant1 yapip amcasinin oglu Abdulilah’in kralliga vekélet edecegini ilan
ettiler. Gazi’nin bir suikasta Kurban gittigi konusulurken olaylarin arkasinda
Ingilizlerin olmas1 muhtemeldi.” Said hiikiimeti halk iizerinde hiikiimetin niifuzunu
artirmak i¢in yeni kanunlar ¢ikardi. Fikri boliinmeler de artinca 18 Subat 1940°ta Nuri

Said hiikiimetinin istifasini sunmak zorunda kald:.®

Resid Ali el-Geylani sartlarmi Abdulilah’in taahhiit etmesinden sonra hiikiimet
kurma gorevini kabul ederek 31 Mart 1940°ta hiikiimeti kurdu. Geylani hiikiimeti bir
senedir yiiriirliikte olan sikiydnetimi iptal etmekle goreve basladi.’® Bu donemde
milliyetcilik fikri Irak halkinda oldukc¢a artti. Geylani milliyetcilik akiminin basin
cekiyordu. Ingiltere ve Fransa’ya duydugu diismanligi ifade ediyordu. Bu arada basta
Vekil Abdulilah olmak iizere Ingilizlerle beraber hareket etmek gerektigini savunan
bir grup da vardi. Taraflar arasinda ¢ikan anlagsmazliklar Geylani’nin istifasina neden

olurken Abdulilah hiikiimet kurma gorevini el-*Amid Taha el-Hasimi’ye verdi.*

Vekil Abdulilah Ingilizlere meyilli bir sahsiyet olan Hisimi’den tehdit olusturan
dort subayr emekli etmesini talep edince Hagimi bunlarin yerlerini degistirme emri

verdi. Fakat onlar bu emre uymay1 reddettiler. 1941 Nisaninda Irak ordusu bu

® Armaoglu, 20. Yy. Siyasi Tarihi 1914-1995, s. 256.
" Mahmd Sakir, et-Tarihu 'I-Mu ‘Gswr Biladu I- ‘Irdk, el-Mektebetu’l-Islamiyye, Beyrut ty., ss. 176-177.
8 Celal Kazim Mubhsin el-Kenani, Tarihu I-Irdki’I-Mudsir 1i’I-Merhaleti’r-Rabia, Mustansiriyye
Universitesi, Bagdat ty., ss. 39-40.
% Sakir, et-Tarihu 'I-Mu ‘asur Bilddu’I- ‘Irdk, ss. 187-190.
10 Es-Seyyid ‘Abdurrazzak el-Haseni, Tdrihu’l-‘Irdki’l-Siydsiyyi’l-Hadis, Daru’r-Rafideyn, C. 3,
Beyrut 2008, ss. 226-229.
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subaylarin nezdinde bir kisim askeri kitalar ile bagkentteki onemli yerleri isgal etmek
icin harekete gectiler. 3 Nisan 1941°de Resid Ali el-Geylani’nin baskanliginda “Milli
Savunma HiikGmeti” olarak adlandirdiklar1 gecici askeri hiikiimet kuruldu. Yapilan
oturumda Hasimi ailesinden es-Serif Seref, Kral vekili olarak secildi. Yeni vekil
Hasimi’nin istifasin1 kabul etti ve yeni hiikiimeti kurmasi icin Geylani’yi

gorevlendirdi.!

Kral vekili Abdulilah Basra’ya kagarak ingilizlerin Basra’daki askeri birliklerine
sigimmust1. Ingilizler bu gelismelerden c¢ok rahatsiz olmuslar, Geylani hiikiimetini
tammadiklarini dile getirmislerdir. ingiltere dnceki anlasmalar1 &ne siirerek, Irak
hiikiimetine askeri birliklerinin gegisi i¢in Irak topragini kullanma talebinde
bulundugunda Geylani Ingilizlerin gergek niyetini bir derece hissettigi i¢in bu talebi
baz1 kisitlayicr sartlarla kabul etti. Ancak korkulan oldu ve Ingiliz askeri Basra’da

kald1.12

Takvimler 2 Mayis 1941°i gosterdiginde Habbaniye’de bulunan Ingiliz
birlikleri, sabah vakti, ansizin Irak giiclerine ugaklarla ates acarak Irak’a kasi savas
baslattiklarini ilan ettiler. Irak ordusu tiim giiciiyle miicadele etse de savas, Ingilizlerin
lehine olarak 31 Mayista ateskes anlasmasi imzalanarak son buldu.’® Kral vekili
Abdulilah Ingilizlerin himayesi altinda Bagdat’a geri doniip yeni duruma uygun bir
hiikiimetin olusturulmasini sagladi. Ihtilal sorumlularmin giyabinda mahkeme yapilip
cogunun idam edilmesine karar verildi.'* Ingiliz ordusu Irak’ta 1946 yilina kadar kald.
Bu yila kadar yaptiklar1 siddetli askeri baski ve muameleler Irak halkinin ruhunda
Ingilizlere ve basta vekil Abdulilah olmak iizere, onlarin destekgilerine kars: biiyiik bir

intikam alma hirsinin ortaya ¢ikmasina neden oldu.®®

Ingiliz siyasetinin Irak’ta uygulanmasini Niri Said ve Abdulilah, 1958 ihtilaline
kadar yardimlasarak siirdiirmiislerdir.’® ikinci Diinya Savasi esnasinda Irak halki

sikiyonetim uygulamasindan dolayr 06zgiirlik haklarinin ~ birgogundan men

1 el-Kenani, Tdrihu’l-Irdki’I-Mudsir li'I-Merhaleti 'r-Rabia, s. 43.

12 Sakir, et-Tdrihu’I-Mu ‘Gsir Bilddu’I- ‘Irdk, $.204-221.

13 el-Kenani, Tdrihu’l-Irdki’I-Mudsir li’I-Merhaleti 'r-Rabia, ss. 44-46.

14 el-Haseni, Tarihu’l- ‘Iraki’I-Siydsiyyi’'l-Hadis, s. 236.

15 Dib, Miicizu Tarihi’l-Irdk, S. 55.

16 Kazim el-Mosevi, el- ‘Irdk Safahdt mine 't-Tarihi’s-Siydst, 4. Baski, 2013, ss. 15-16.
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edildiklerinden Ingilizler, tansiyonu azaltmak icin 1945°’te Abdulilah’a sikiydnetimi

kaldirmasini tavsiye ettiler.t’

Ingiltere ile 1930 yilinda yapilan anlasmanin vaktini doldurmasi iizerine 1948
Ocaginda Irakl yetkililerin Portsmouth ad1 verilen yeni bir anlasmaya imza atmalari
siyasi partiler, iiniversite 6grencileri ve iscilerin gosterilerine neden oldu.*® Ayrica
Irak, Misir, Urdiin, Suriye ve Liibnan’in yaninda Israil’e kars1 15 Mayis 1948°de
savasa katild1 ve savas Israil’in lehine sonuglandi.’® Savasta alinan yenilgi Araplarda
bir taraftan milliyet¢ilik duygusunu artirarak “Biiyiik Arap Devleti” fikrini ortaya
cikarirken diger taraftan bat1 devletlerinin savasta Israil tarafin1 tutmas1 Araplarda bati

devletlerine kars1 kizginhig1 artirmust:. 2

Irak yonetimi petrol sirketlerine uygulanan gelir vergisini yiizde ellilere kadar
cikardi. Ingilizlerin Irak ekonomisinin lehine olan bu gelismeye miidahale
etmemesinin sebebi halkta gittikce artan isyan hareketlerinin oniine gegmekti.?*1953
Mayisinda II. Faysal 18 yasina bastig1 i¢in Abdulilah’in vesayet donemi bitti. Ancak

Faysal gorevi dayis1 Abdulilah’in yonlendirmeleriyle siirdiirdii.??

1958 Irak devrimini hazirlayan dahili ve harici bu amilleri su maddelerde

toplamak miimkiindiir:

1. Ingilizlerin I. Diinya Savasindan beri Irak iizerindeki sémiirii politikalari.
2. Kral Gazi’nin dldiiriilmesi ve yerine Ingiliz menfaatleri icin calisan
Abdulilah’1n kral vekili olmas1

Irak’ta Ingilizlerin en giiglii taraftar1 Ndri Said’in diktator siyaseti.
Filistin meselesi.

Misir devrimi ve {i¢ iilkenin Misir’a saldirmasi.

Ozgiir subaylarm &rgiitlenmesi.

N o g &~ w

Siyasi rgiitlerin ve 6grencilerin rolii.?®

17 Sakir, et-Tarihu 'I-Mu ‘Gswr Biladu’l- ‘Irdk, $5.244-246.
18 el-Kenani, Tdrihu’l-Irdki’I-Mudsir li’I-Merhaleti r-Rabia, ss. 49-53.
19 Armaoglu, 20. Yy. Siyasi Tarihi 1914-1995, ss. 582-592.
20 Rifat Ugarol, Siyasi Tarih 1789-2014, Der Yayinlari, Istanbul 2015, s. 972.
2L Dib, Miicizu Tarihil I-Irdk, ss. 57-59.
22 Sakir, et-Tarihu 'I-Mu ‘aswr Biladu’l- ‘Irdk, $s.277-278.
23 el-Kenani, Tarihu’I-Irdki’l-Mudsir li’I-Merhaleti r-Rébia, ss. 54-59.
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Liibnan Cumhurbaskant Camille Chamoun, Liibnan’da ¢ikan i¢ karmasaya
Irak’in miidahale etmesini istemekteydi. Donemin basbakani Niri Said Liibnan’a
basinda General Abdulkerim Kasim’in oldugu birlikleri batiya sevk etmeye karar
verdi. 14 Temmuz 1958 gecesi birlikler Bagdat’tan gecerken ani bir darbeye kalkisarak
Irak’ta bir dénemin bitmesine ve yeni bir ddnemin baglamasina neden oldular.?* Saray1
isgal eden ordu Veliaht Abdulilah ve heniiz 23 yasindaki Kral II. Faysal basta olmak
lizere kraliyet ailesinin tamamina yakinini 6ldiirdii. Abdulilah’in cesedini, askerler
toplanan halka verdiler. Halk saatlerce Bagdat sokaklarinda cesedi siiriikledikten sonra
paramparca edip kalan kismint savunma bakanliginin kapisina astilar. 1941 Yilinda
Abdulilah, Geylani darbesinin komutanlarin1 bu kapida astirmisti. Darbe gecesi
kagmay1 basaran Nuri Said’i halk iki giin sonra yakalayarak ling etti.®® Darbe
sonrasinda Abdulkerim Kasim genis yetkilerle hem silahli kuvvetler genel komutanligi
hem de bagbakanlik gorevini iistlendi. Darbenin 6nde gelen diger ismi Abdusselam

Arif ise genel komutan yardimcisi, basbakan yardimeisi ve igisleri bakani oldu.?

14 Temmuz 1958 devrimiyle birlikte yeni bir donem baslamis oluyordu. Bu

devrimin Irak i¢in getirdigi degisiklikler, yenilikler ve icraatlar sirasiyla soyledir:

1. Krallik doneminin bitmesi ve cumhuriyetin kurulmasi.

2. Halkta milli siyaset bilincinin artmasi ve iilkede diisiince 6zgiirliigliniin
gelismesi.

3. Biitiin somiirge anlagsmalarinin iptaliyle birlikte iilkenin ger¢ek anlamda
milli bagimsizligin1 kazanmasi.

4. Arap-Kiirt ortakliginin pekistirilmesiyle milli birligin korunmasi.

5. Irak ordusunun zayif olmasina neden olan bati diktasina boyun egme
siyasetinin sona ermesiyle, ordunun modern silahlarla donatilmasi.

6. 1961°de dernekler kanunun ¢ikarilmasiyla demokratik siyasi partilere ve
700 civarinda dernegin kurulmasina izin verilmesi.

7. Devlet kurumlarinda o zamana kadar devam etmekte olan milliyet

ayrimciligina son verilmesi.

24 Armaoglu, 20. Yy. Sivasi Tarihi 1914-1995, ss. 620-621.

% Dib, Miicizu Tarihil I-Irdk, ss. 61-62.

% el-Kenani, Tdrihu’l-Irdki’l-Mudsir li’I-Merhaleti r-Rébia, s. 63.
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8. Irak milli kimliginin giiclenmesi.?’

Abdulkerim Kasim 1958’in sonlarinda Resid Ali Geylani, 1959’da Abdulvehhab
es-Sevvaf’in?® darbe girisimine 1959 Kasiminda Baascilarn tertip ettigi, Saddam
Hiiseyin’in de icraat kisminda yer aldigi bir suikasta maruz kaldi. Baasgilar
Abdulkerim’i devirme fikrinden vazgegmeyerek 1963°te Yarbay Ahmed Hasen el-
Bekr 8 Subatta yeni bir darbe yapti. Halkin uykuda oldugu bir zamanlamada yapilan
darbenin hemen ardindan kurulan mahkemede Abdulkerim Kasim, ve yardimcilarinin
dogrudan idamina karar verilerek infaz edildi. Baas¢ilar Abdusselam Arif’i hiikiimetin
basma gecirdiler.?® Arastirmaci Abdulhalik Huseyn “Bir Devrim, Bir Lider” adl
calismasinda Abdulkerim’in devrilmesinde ingiliz ve Amerikan istihbarat 6rgiitlerinin
Baascilara Kasim’1 devirmek konusunda ciddi desteklerinin oldugu ifade etmektedir.®
Baascilar Abdulkerim’e yaptiklari darbeden dokuz ay sonra Abdusselam ve bir takim
subaylarla ters diiserek yonetimden uzaklastirildilar.®* 1966°da gecirdigi helikopter
kazas1 sonucu vefatina kadar yoOnetimde kalan Abdusselam’mn ardindan kardesi

Abdurrahman Avrif yerine gegti.®?

Kendilerini “Arap Devrimciler” olarak adlandiran bir grup subay silahli
kuvvetlerin basinda olan Baas yanlisi Ahmed Hasan el-Bekr ve arkadaslariyla
anlasarak 18 Temmuz 1968 sabah1 Arif yonetimine darbe yaptilar. Ahmed Hasan’in
bast ¢ektigi yonetimde One ¢ikan diger isimler, Salih Mehdi ‘Ammas, Hardan
Abdulgaffir ve Saddam Hiiseyin oldu.®®

1.1.5. Saddam Donemi

Ahmed Sa‘davi’nin eserlerinde en etkili donem Saddam Hiiseyin déonemidir. Bu
doénemi birebir yasayan yazarin eserlerine donem olaylar1 derinlemesine yansimistir.
Dolayistyla yazar1 daha iyi anlayabilmek i¢in 6zellikle bu dénemin iyi anlasilmasi

gerekir.

21 Abdulhalik Huseyn, Sevra ve Za ‘im, Daru Miziiblitamy4, Bagdat 2007, ss. 55-56.
28 Sakir, et-Tarihu 'I-Mu ‘aswr Bildadu’l- ‘Irdk, $5.335-346.
2 Sakir, et-Tarihu 'I-Mu ‘aswr Bildadu’l- ‘Irdk, $5.346-353.
30 Abdulhalik Huseyn, Sevra ve Za ‘im, $5.154-155.
31 Dib, Miicizu Tarihil’I-Irdk, s. 100.
32 Behcet Kemal Yesilbursa, “Gegmisten Giiniimiize Irak Meselesi”, Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, C.
29, Ozel Say1 II, Temmuz 2009, ss. 1315-1343.
33 Sakir, et-Tdrihu’I-Mu ‘s Bilddu’l- ‘Irdk, ss.385-388.
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Darbeyle yonetime gegcen Ahmed Hasan bir yonetici olarak ¢ok giiclii bir lider
degildi. Akrabasi olan ve heniiz 32 yasindaki Saddam Hiiseyin’i bagkan vekili, Baas
Partisi sekreter vekili ve haberlesme sistemleri bagskani yapti. Saddam Hiiseyin lider
kisiligi ile Ahmed Hasan donemindeki icraatlarin arkasindaki en etkin sahsiyetti.
Fotografik hafizaya sahip oldugu sdylenen Saddam yetmisli yillarda kendisini 6nce
general, sonra da askeri kuvvetler komutani olarak tayin ettirerek resmi giiciinii artirdi.
Ahmed Hasan’1n 1979°da baskanlig1 fiilen de birakmasina kadar gecen donemde Baas
partisi i¢inden veya disindan tehdit unsuru olabilecek biitiin muarizlar devlet
kademelerinden tasfiye edildi. Son olarak Ahmed Hasan’in da bir takim sebeplerle

1979°da istifa ettirilmesinin ardindan Saddam Hiiseyin tek adam oldu.3*

1979°da Iran’da Sii devrimi olmasiyla yonetimde koklii bir degisim olmustu.
Daha 6nce 1975 yilinda bir derece ¢dziime kavusmus olan iran’la siir sorunu 1980
yilinda tekrar alevlenerek iki iilkeyi soguk savasa kadar gotiirdii.®® Iran smirlar1 iginde
bulunan Kuzistan Araplart Humeyni’nin iktidara gelmesiyle muhtariyet talep ettiler.
Isteklerini kabul etmeyen yeni rejime kars1 ¢ikmaya basladilar. Bu durumu Iran’
zayiflatmak i¢in firsat olarak degerlendiren Saddam, Kuzistan Araplarna silah ve
mithimmat yardiminda bulundu. Bu destek iki iilke iliskilerinin daha da gerilmesine
neden olurken 17 Eyliil 1980°de Irak Milli Meclisi’nde yaptig1 konugsmada Saddam,
Cezayir anlagmasini feshettigini agikladi. Bu agiklamadan 5 giin sonra 22 Eyliilde Irak
giigleri Iran’in bati bolgelerine girmeye basladi. Kolay bir zafer elde edecegini
diistinen Saddam bu savasla Humeyni’nin itibarim1 ciddi oranda kirmayi da
hedeflemekteydi. Baslarda, Irak savasta iyi neticeler alirken ilerleyen siirecte Iran ciddi
bir mukavemet gosterip Irak’in ilerlemesine izin vermedi. Birgok petrol tesisi, askeri
is ve yerlesim yeri savastan dolay1 zarar gordii. 8 yil sliren savasta her iki {ilke de
amaglarina ulasamamis, BM Genel Sekreteri’nin arabuluculuk girisimleri sayesinde
20 Agustos 1988’de ateskesi kabul etmislerdir. Sinir sorunu bu antlagmayla da ¢6ziime
kavusmamis ancak Korfez Savasinda Irak, iran’in kendisine yardim etmesi

karsiliginda savas 6ncesi siirlaria cekilmeyi kabul etmistir.*

34 Dib, Miicizu Tarihil I-Irdk, s. 100.

%5 Chaten Mahdi, II. Kérfez Savasindan Sonra Irak Ekonomisi Ve Irak Petrollerinin Irak
Ekonomisindeki Yeri Ve Gelecegi, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ortadogu Universitesi
Ortadogu Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul 2009, ss. 19-22.

% Sait Y1lmaz, Irak Dosyasi, Kum Saati Yaym Dagitim, Istanbul 2011, ss. 59-62.
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Savasin alevlenmesinde 1979 yilinda gerceklesen Iran Sii devrimiyle basa gelen
Ayetullah Humeyni’nin Irak Siilerini Saddam’1 devirmeye tesvik etmesi ve Irak’tan
kagan Saddam aleyhtarlar1 Kiirtlere kucak agmasiin da etkisi vardir.>” Bu savas iki
iilkede yaklagik bir milyon kisinin hayatin1 kaybetmesine, iki milyon insanin
yaralanmasina veya sakat kalmasina neden olmustur. Baslarda Irak yanlisi olan
Amerika her nedense daha sonra Iran’1 desteklemistir. Savasin ilging bir sonucu da
Saddam Hiiseyin’in hem icte hem de dista prestijinin artmasinin yaninda iran Sii
rejiminin baslarda muhalif sesler yilikselmesine ragmen sonralarda halkin destegini
almis olmasidir.®® Savastan en karli cikanlar batili devletler olmustur. Zira iki
Miisliman iilke birbiriyle savasirken ihtiya¢ duyduklart 6liim makinelerini batili
devletlerden satin almislar, onlara ciddi gelir imk&n1 sunmuslardir. Savasin bu kadar
uzun siirmesinin alt nedenlerinden biri silah ihracatgisi basta batili devletler olmak
tizere toplamda 40 civarinda iilkenin savasi firsata ¢evirmis olmasidir. Nitekim savas
verilerine bakildiginda ayni iilkelerin iki iilkeye de silah ve miithimmat sattigi
goriilmektedir.3® Oldiiren Miisliiman oldugu gibi 6len de Miisliimandir. Bunun disinda
her iki iilke, savasmakla kendi icislerine miidahale edilmesine ve dahasi Irak’ta oldugu

gibi topraklariin gayrimiislimler tarafindan isgal edilmesine zemin hazirlamislardir.

Saddam sekiz y1l siiren Iran savasindan ders ¢ikarmamus olacak ki; 1990 yazinda
Osmanli Devleti’nde Kuveyt’in Irak’in bir par¢asi olmasin1 bahane ederek Kuveyt’i
isgal etti. Tarihe “Korfez Krizi” olarak gecen bu isgal, Ortadogu’da ozellikle petrol
konusunda ¢ikarlari olan ve devletlerarasi dengeleri sarsacagini ongoren, basta ABD
olmak iizere, batili devletleri harekete gecirdi. Isgalin basladigi 2 Agustos 1990°da
Birlesmis Milletler, Irak’tan isgal ettigi topraklardan kayitsiz sartsiz ¢ekilmesini istedi.
6 Agustos’ta Irak’a genis kapsamli ambargo uygulama karari aldi. Batili devletler
Irak’a silah ihracatin1 durdurdu. ABD Akdeniz’e ve Basra Korfezine savas gemileri

gonderdi. Tirkiye de krizde tarafim1 Kerkiik-Yumurtalik petrol boru hattin1 kapatarak

37 Burcu Sahin Bilgin, Amerika’nin Irak Isgalinden Giiniimiize Kuzey Irak’ta Devlet Insa Siireci,
(Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Atilim Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2015,
ss. 28-29.

38 Abdulkadir Kahraman, Irak’in Gecmisi, Bugiinii Ve Gelecegi Uzerine Muhtemel Senaryolar,
(Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Kadir Has Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul
2008, ss. 36-37.

39 Michael Flitner, “Ticaret Olarak Savas Iran ve Irak’a Silah Thrac1”, ¢ev. Meri¢ Gok, Orta Dogu
Dosyas: Filistin Ayaklanmast Israil Iran ve Irak, Ragip Zarakolu (der.), Alan Yaymecilik, Istanbul
1988, ss. 220-221.
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gostermis oldu. Bu kadar uluslararasi baski ve yaptirimlara ragmen Saddam yonetimi
isgalden vazge¢cmeyerek 28 Agustos 1990°da Kuveyt’i topraklarina ilhak ettigini ilan
etti. 11 Agustosta Misir’da gergeklesen Arap Birligi toplantisinda Suudi Arabistan’a

farkl Arap iilkelerinden belirli sayida asker gonderilmesine karar verildi.*

Ne vyaptinmlar ne de arabuluculuk faaliyetleri Saddam yoOnetimini
vazgecirmemistir. Korfez krizi basindan itibaren bariscil yollarla ¢oziilmeye
calistlmistir. Alinan kararlar her seferinde biraz daha sertlesiyor, Irak’in tepkisi
bekleniyordu. Nihayet 30 Kasim 1990°da 15 Ocak 1991 tarihine kadar Irak’in
Kuveyt’ten ¢ekilmesi, ¢ekilmedigi takdirde uluslararasi miittefik giliglerin askeri
midahalesinin zorunlu oldugu seklinde bir karar yayinlandi. Bir bucuk aylik bir siire
sonunda Irak, Kuveyt’ten ¢ekilmedigi gibi her tiirlii duruma hazir olduklarini belirten
aciklamalar yapti. 17 Ocak 1991 sabahi saatler 02.30’u gosterirken Suudi
Arabistan’dan kalkan yiizlerce Amerikan ve Ingiliz ucag: Irak’in askeri hedeflerini
bombalamaya basladi. Kuveyt’te bulunan 42 tiimenlik Irak kuvvetlerine lojistik
destegin Oniinli kesmek i¢in ilk hedefte askeri {isler ve radar sistemleri vardi. Col
Firtinas1 ad1 verilen harekat 24 Subata kadar devam etti. Bu siire zarfinda Irak’in
herhangi bir saldir1 yapacak giicti kalmamisti. ABD 22 Subatta Kuveyt’ten tamamen
¢ekilmesi igin Irak’a 24 saat siire verdi. Buna karsilik Irak Kuveyt’in yiizlerce petrol
kuyusunu atese verdi. 24 Subat sabah1 baslayan kara harekatindan bir giin sonra Irak
kuvvetleri direng gostermeden Kuveyt’ten cekildi. 28 Subatta ABD baskani Bush,
Kuveyt’in tamamen kurtarildigini ilan etmistir. Irak’in ateskes sartlarinin tamamini
kabul etmesinin ardindan Sovyet Rusya’nin talebiyle BM, 2 Mart 1991°de ateskes
karar1 ald1. Ateskes, Irak’in Kuveyt iizerindeki tiim hak iddialarindan vazgegmesinin
yaninda savas tazminati ve esirlerin serbest birakilmasi gibi sartlar1 igeriyordu.
Askerlerin bir kismi teslim olurken Irak kuvvetlerinin verdigi kaybm 50-60 bin
civarinda oldugu, miittefik kuvvetlerin kaybinin ise 8-16 bin arasi oldugu tahmin

edilmektedir.*!

Korfez Savasimin bir bagka neticesi Irak topraklarin savasta kullanilan agir

silahlardan dolay1 radyoaktif maddelerle kirlenmis olmasidir. BM nin savas sonrasi

40 Rufat Ucarol, Siyasi Tarih 1789-2014, ss. 1203-1204.
4 Armaoglu, 20. Yy. Siyasi Tarihi 1914-1995, ss. 1051-1053.
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Irak’a uyguladigr ambargodan dolayr bu maddelerin temizlenmesi i¢in gerekli arac,
gere¢ ve uzmanlar Irak’a girememistir. Savasin biraktigi radyoaktif maddeler bu
topraklarda yasayan basta ¢ocuklar olmak tizere biitiin insanlarin saglhigini ciddi bir
sekilde etkilemistir. Kanser vakalari, sakat dogumlar beyin tiimorii gibi radyasyona
bagl saglik problemlerinde biiylik artislar gézlemlenmistir. Bu agidan baktigimizda
Korfez Savasi bolge halkini ve gelecek neslini tehdit eden olumsuz izler birakmustir.*2
Korfez Savasiyla hemen hemen eszamanli olarak Irak’in kuzey ve giiney bolgelerinde
Saddam rejimine karsi isyan hareketleri baslamisti. Bu bolgelerde yasayan Siiler ve
Kiirtler devlet binalarina saldirip ¢alisanlara iskence yaparak bir kismin1 dldiirdiiler.
Kuveyt’ten ¢ekilen ordunun geri gelmesiyle isyanlar1 bastirma c¢aligmalar1 basladi.
Giivenlik gii¢leri sert bir sekilde miidahale ederken operasyonlar sirasinda bir¢ok insan
katledildi. Iran’daki Irakli silahli miiltecilerin ve Kiirt tarafindaki Celal Talabani
liderligindeki giiglerin de eylemlere katilmasiyla olaylarin boyutu daha da biiytdii.
Bunun iizerine BM Giiney Irak ve Kuzey Irak’1 ugusa yasak bolge ilan ederek burada
yasayan insanlart korumaya calisti. Ancak bu karar kuzey ve giineyde merkezi

otoriteyi ortadan kaldirdig1 icin yerel gii¢lerin devletlesme siirecini baslatt:.*3

Irak’in Korfez Savagi oncesinde edindigi kitle imha silahlarini tespit ve imha
etmek i¢cin BM tarafindan bir komisyon kurulmustu. Irak yonetimi savasin hemen
sonrasinda bu komisyonun g¢aligmasina izin vermese de daha sonra 20 Kasim 1997
tarthinde ABD’nin baskilart sonucunda izin verdi. 1998’in 14 Ocaginda Irak yonetimi
komisyonun calismasini tekrar engelledi. BM Genel Sekreteri Kofi Annan’in
cabalartyla tekrar anlasma saglanirken 1998’in Kasim ayinda Saddam rejimi
komisyonu yine engelledi. Bunun iizerine 16 Aralik 1998°de ABD ve Ingiltere Basra
Korfezinde bulunan gemilerindeki ugaklarla Bagdat’s vurdular. Araliklarla devam
eden bombardimanlar Saddam’1 degistirmedi. Bu arada ABD 2001 yilinda 11 Eyliil
saldirilarindan dolay1 Afganistan’da siirdiirdiigii terdrle miicadele kapsamina Irak’1 da
dahil etti. 2002 yilimin Ekim ayinda kitle imha silahlarinin denetimine izin
vermemesinden dolayr ABD’ nin Irak’a saldirabilecegini ilan etti. 13 Kasim 2002°de

Irak yonetimi BM’in arastirma konseyinin serbestce ¢alismasini kayitsiz sartsiz kabul

42 Y1lmaz Dikbas, Amerika 'min Irak Yalanlar:, Toplumsal Déniisiim Yaynlari, Istanbul 2002, s. 27.
43 Ahmet Emin Dag ve Assad Hamid Sulaiman, Irak Raporu, THH Insani ve Sosyal Arastirmalar
Merkezi, Istanbul 2015, ss. 5-6.
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etti. Konsey Saddam’in saraylar1 da dahil olmak iizere her yeri arasgtirmak tizere
calismalarina 3 Aralikta basladi. Ayni glin Saddam, Kuveyt halkindan 6ziir diledi.
Konsey baskani1 9 Ocak 2003 tarihinde iki aylik inceleme sonucunda higbir kitle imha
silahina rastlanmadigini agikladi. Bu agiklama ABD’nin Irak’a saldirmasi i¢in en
biiyiik bahanesini ortadan kaldirmasina ragmen Amerika isgal i¢in 1srarliydi. 17 Mart
2003’te Saddam ve ailesinin 48 saat igerisinde Irak’1 terk etmelerini aksi halde savas
baslatacagini agikladi. 19 Martta Irak Devrim Komuta Konseyi, Baas Partisi ve Meclis
bu iiltimatomu reddetmesinin ardindan 20 Mart 2003’te Ingiliz ve ABD kuvvetleri

Irak’a hem karadan hem de denizden saldirilara basladi.**

Donemin ABD Bagkani Bush, Irak’a yapilan operasyonun uzun siirebilecegini,
operasyonun hedefinin Irak'r silahsizlandirmak, Irak lideri Saddam Hiiseyin'in terdre

verdigi destegi kesmek ve Irak halkim kurtarmak oldugunu agikladi.®

Diinya
kamuoyuna bu agiklamalar yapilsa da ABD’nin Irak isgalinin altinda yatan ger¢ek
sebepler ¢cok baskaydi. Saddam eger ABD’nin siyaseti dogrultusunda hareket etmis
olsaydi, diktatdryasini devam ettirecekti.*® Uluslararasi birgok ¢evrede dillendirildigi

gibi bu isgalin altinda yatan gergek sebepler su sekilde siralanabilir;

1. Ortadogu bolgesinin, dogal kaynaklar1 ve zenginlikleriyle bolge i¢inden
veya disindan herhangi ABD karsit1 bir devletin kontroliine girmesinin
onlenmesi.

2. Bolge petroliiniin kontrol altina alinmasi.

3. [lsrail’in varliginin ve giivenliginin korunmasidir.*’

9 Nisan 2003’te ABD askerleri Bagdat’a girdi. Kuzeyde Kiirt pesmergelerle
hareket eden Amerikan askerleri Musul ve Kerkiik sehirlerini aldilar. Boylelikle
Saddam’in otoritesi ¢oziilmiis oldu. Amerikali idareci Paul Bremer, Baas Partisi ve
eski rejimin tamamen lagvedildigini agikladi. BM Amerika’nin baskanligindaki gegici

konseyi destekleyen aciklamalar yaparak tiim ekonomik yaptirimlar1 kaldirdi.*® 13

4 Rufat Ucarol, Siyasi Tarih 1789-2014, ss. 1207-1213.

45 “Bysh: Savas uzun siirebilir” http://www.hurriyet.com.tr/qgundem/bush-savas-uzun-surebilir-
135592, (21.11.2018).

46 Abdulkadir Kahraman, Irak i Gegmisi, Bugiinii Ve Gelecegi Uzerine Muhtemel Senaryolar, s. 47.

47 Safak Ozsimsir, <2003 ABD-Irak Savasi ve Nedenleri”, http://www.tuicakademi.org/2003-abd-irak-
savasi-ve-nedenleri/, (21.11.2018).

48 Behcet Kemal Yesilbursa, “Gegmisten Giiniimiize Irak Meselesi”, ss. 1315-1343.
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Aralik 2003’te Saddam Hiiseyin, memleketi Tikrit’teki saklandigi yerde, ABD
kuvvetlerinin yaptig1 bir safak operasyonuyla yakalandi. 24 yil demir yumrukla
yonettigi donem igerisinde kendisine goérkemli saraylar yaptiran Saddam’in iki

metrelik bir ¢ukurda yakalanis1 ilging bir durumdu.*®

Baascilarin lagvedilmesi ve Saddam rejiminde devlet kademelerindekilerin
yonetimden uzaklastirilmasi bu gorevlerde cogunlugu olusturan Siinniler i¢in biiyiik
bir darbe hiikmiinde oldu. Gorevlerini Siilere kaptirmamak isteyen Siinniler ABD
gliclerine karsi tavir aldilar. Bununla beraber Amerika’nin idari ve askeri gorevlerde
Siilere ve Kiirt milislere agirlik vermesi Irak’ta gliniimiize kadar devam etmekte olan
mezhepsel ve etnik ¢atismalarin kiskirticisi oldu. flerleyen siiregte mezhepsel farklilik
iilkeyi i¢ savasa dogru gotiirmekteydi. 22 Subat 2006’da Siilerin kutsal mekan1 el-
Askeriye Camisine yapilan bombali saldir1, alevlenmekte olan mezhepsel yangini {ist
seviyeye c¢ikardl. 2006 yilinda her ay 3000 civarinda Irakli 61dii. Amerika’nin 2003°te
Irak’1 iggalinden sonra 6len Irakli sayisi bir milyonu gegmisti. Amerikan askerlerinin
Ebu Gureyb hapishanesindeki mahpuslara uyguladig: iskenceler ve kotii muameleler
Irak halkinin tepkilerine neden oldu. Irak’taki Amerikan kuvvetleri mezhep
catismasinin ortasinda kalmis, her iki taraf da c¢ikan olaylarda Amerika’nin taraf
oldugunu diisiinerek ABD’ye karsi cephe almaya baslamistir. Amerikan yonetimi
ilkenin i¢ine girdigi i¢ savasi bastirabilmek i¢in gecici ¢ézliimler bulmussa da 2011
yilinda ABD kuvvetlerinin Irak topraklarindan cekilmesiyle mezhepsel catigmalar
tekrar alevlenerek halen giinimiize kadar devam etmekte olan istikrarsizliga neden

olmustur. >°

49 Abdulfettah Bedevi, “‘ Ameliyyetu’l-Fecri’l-Ahmar”,
https://www.almasryalyoum.com/news/details/600459, (21.11.2018). )

%0 Burcu Sahin Bilgin, Amerika 'min Irak Isgalinden Giiniimiize Kuzey Irak 'ta Devlet Insa Siireci, ss. 41-
42.
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2. IKINCi BOLUM
IRAK ROMANI VE AHMED SA‘DAVi

2.1. Irak Romaninin Gelisimi

Tarih boyunca birgok medeniyet ve kiiltiire besiklik etmis olan Mezopotamya
topraklar1 iizerinde binlerce ilim ve fikir adami yetismistir. Ozellikle Abbasiler
doneminde burada yetismis olan biiylik fikir adamlarinin bir¢ok alanda vermis
olduklar1 eserler bugiin de ilim diinyasina 151k tutmaktadir. 1258 yilinda Mogollarin
Bagdat’1 isgaliyle Arap edebiyatinda farkli bir déneme girilmistir.>! Kaynaklarda
6zelde Irak bolgesi, genelde biitiin Arap aleminde bu donemin Arap edebiyati i¢in cok
verimli olmadigi hatta bu donemde Arap edebiyatinin geriledigi bilgisine yer
verilmistir. Bu donem, Arap alemini birgok agidan etkileyecek olan Napolyon’un

Misir’1 isgali ve sonrasinda yasanan gelismelerle son bulmaktadir.>

Uzun yillar hilafetin merkezi konumunda olan Bagdat, giinden giine parlakligini
kaybederek kiiglik bir sehir gorlinlimiine girmistir. 1509 yilinda Safevilerin
topraklarina ilhak ettigi bolge 1534°te Osmanli Devletine dahil edilmis, 1639°daki kisa
stireli bir el degistirmenin diginda 1918 yilina kadar Osmanli hakimiyetinde kalmaistir.
Inhitat déneminde Arap aleminin genelinde oldugu gibi Irak’ta da edebiyat, ziihd
stirleri vb. dini edebiyatin disinda geleneksel dil calismalar1 ve bir takim 1slah
caligmalarini ihtiva ediyordu. Nesirde zengin bir seci goriiliirken belagat ve makamata

yiiksek seviyede itibar ediliyordu.®

Osmanli diigmanligiyla bilinen yazarlardan olan Muhammed Mustafa Heddara
Dirasat fi’l-Edebi’l- ‘Arabiyyi’il-Hadis kitabinda bu donemde Tiirk¢enin resmi dil
olmasindan dolay1 Arapga iizerinde ciddi bir etkisinin oldugunu, bu nedenle Arap
toplumunda cehaletin yayildigin1 ve toplumun kiiltiirel bakimdan geriledigini ifade
etmektedir.>* Edebiyatc sair Zeki Miibarek’e gore Irak’ta Tiirk¢enin disinda Osmanl

oncesinde Ozellikle Farscanin da Arapga iizerinde baskis1 vardi. Bu iki dil asirlar

51 Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi I, Fenomen Yayinlari, Erzurum 2012, ss. 11- 12,

52 Ahmet Savran, XIX. Yy. Osmanli Dénemi Yeni Arap Edebiyati, Erzurum 1991,s.34

53 Savran, XIX. Yy. Osmanli Donemi Yeni Arap Edebiyati, $.124.

% Muhammed Mustafa Heddara, Dirdsat fi’I-Edebi’l- ‘Arabiyyi’il-Hadis, Daru’l-‘Ulimu’l-* Arabiyye,
Beyrut 1990, s. 15.



boyunca Arapga lizerinde etkisini slirdiirmiistiir. Bu siire zarfinda bu dillerin olumsuz
etkilerinden Arapgayi Irak’ta mevcut olan mezhepsel farlilik miicadelesinin Arapgayla
yapilmasi korumustur. Miibarek’e gore Irak’in Osmanli Devletinden ayrilarak
bagimsizligin1 kazanmasi ayni zamanda Arapganin da bagimsizligini kazanmasi

anlamina gelmektedir.*

Bu ve benzeri goriislerin tamamen diismanca duygularla ifade edildigi ortadadir.
Zira Ingiliz ve Fransiz gibi somiirgeci Avrupa iilkelerinin boyundurugu altinda daha
az bir siire yasayan Arap iilkelerinde somiirgeci devletlerin dillerinin neredeyse ikinci
anadil seviyesinde biliniyor olmasi, s6z konusu devletlerin politikasini yansitirken
iddia edildigi gibi Osmanli Devleti’nin somiirgeci iilkeler gibi kiiltiirleri de kapsayan
yayilmact bir politikast olsaydi; Irak gibi yiizyillarca Osmanli hakimiyetinde kalan
iilke halklarmin Tiirkgeyi cok iyi biliyor ve konusuyor olmasi gerekirdi. Iki dil
arasindaki karsiliklt etkilesim kiyaslandiginda durumun tam tersi olmasi; yani
Tiirkgenin Arapcadan daha c¢ok etkilenmis olmasi bagka bir agidan bu goriisiimiizii
desteklemektedir. Dolayisiyla bazi Arap yazarlarin bu konudaki yargilarinin gergegi
yansitmaktan uzak oldugunu ve goriislerinin altinda Ingiliz sevgisi gibi bir takim menfi

duygular barindirdigini diisiinmekteyiz. %

1800’11 yillarda Irak edebiyatinda genel olarak siir tiiriniin daha yaygin oldugu
goriilmektedir. Bu asrin sairleri genellikle siirlerini edebi degerini pek dikkate almadan
benzer ifadelerle sultan1 veya mahalli idarecileri 6ven siirler yazmislar, 6zgiirliik
temast disinda bir takim iiziicii olaylara siirlerinde yer vermislerdir. Ayrica siirlerde
stfilik, Abbasi agk temalar1 ve sarap temasi goriilmekteydi. Salih et-Temimi (1776 —
1845), Abdulbaki el-‘Umeri (1790 — 1862), Abdulgaffar el-Ahras (1805 — 1875),
Ibrahim Tabataba’1 (1832 — 1901), Haydar el-Hilli (1831 — 1887), el-Habbiibi (1850
— 1916), Cemil Sidki ez-Zehavi, (1863 — 1936), Abdulmuhsin el-Kazimi (1870 —

55 Zeki Mubarek, “el-Edebu’l-‘Arabiyyi’l-Hadis fi’l-‘Irak”, Mecelletu r-Risdle,404, Kahire 1941, ss.
372-376.

% Ahmet Savran, miistesrik Carl Brockelmann’m Arap diinyasinin Osmanli hakimiyetine girdikten
sonra 1798’¢ kadarki donemde eser verdigi tespit edilen yazarlarin 600 sayfalik bir listesini
olusturdugunu Omer ed-Destiki’den nakleder. Tespit edilemeyen yazarlarin da oldugu dikkate alinirsa
Tirkgcenin Arapga iizerinde olumsuz etkisi oldugunu savunmanin mesnetsiz oldugu ortaya
¢itkmaktadir. Savran, XIX. Yy. Osmanli Dénemi Yeni Arap Edebiyati, . 31.
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1935), Ma‘raf er- Rusafi (1875 — 1945) bu donemde yasayan ve eserler veren Irakli

onemli sahsiyetlerdir.>’

Siir tiirlinde alisilmis eski tsluptan styrilma belirtileri daha ¢ok yirminci yiiz
yilin baslarinda kendini gosterir. Ik olarak Suriyeli Ermeni sair Rizkulldh Hasstin
(1825 — 1880) tarafindan denenen fakat daha sonra unutulan miirsel siir, Irak’ta tekrar
ortaya ¢ikmistir. Cemil Sidki ez-Zehavi bu yeni tarzi tekrar ihya ederken daha sonralari
Irakli sairler Bedr Sakir es-Seyyab ve Nazik el-Melaike, Arap serbest siirinde

kendilerini ispat etmislerdir.>®
2.1.1. On Dokuzuncu Yiizyilda Irak Nesri

19. yiizyilin ilk yarisinda Arap nesrinde edebi degeri yiiksek eserlere pek
rastlanmaz. Yeni donemin baslarinda Arap nesri birka¢ dar konuya sikisip kalarak
toplumun ilgi ve ihtiyaglarina deginmekten uzakti. Eserlerde aym1 zamanda suni
giizellestirme cabalar1 gozden kagmiyor ve bu durum eserlerin sanat degerini

diisiiriiyordu. *°

Irak ve Sam iilkelerinde basta el-Hariri’nin (6. 516/1122) Makamati olmak iizere
eski eserler taklit ediliyordu. Boyle yapanlarin baginda ayn1 zamanda Ruh 'ul-Medni
tefsirinin sahibi Irakli Mahmud el-Alisi (1802 -1854) gelmektedir. AlGsi’nin
nesirlerinde miibalaga ve tekelliif bir hayli kendini gostermektedir. Yapmis oldugu
seyahatlerde gordiigii siradan olaylar tekelliiflii bir seci ile ve abartili bir islupla
anlatmustir. Bu Gslup, oglu Abdullah el-Alisi’de (6. 1874) de degismemis, o da babasi
gibi agir secilere ve yapmacik istiarelere bagvurmustur. Bagdat’in yagmurlu bir

gecesini anlattig1 makalesinde bu tekelliifleri gormek miimkiindiir.®°

On dokuzuncu ylizyilin ilk yarisinda Arap nesrinde olumlu hareketlenmeler de
olmustur. Nitekim Liibnanli yazar Nasif el-Yazici (1800 -1871) bu donemde makamat
tirtinii yeni bir islubla ihya etti. Yazici’yi baska nesirciler takip etti. Baslangig

donemlerinde her ne kadar kayda deger eserlerden bahsedilemese de yeni gelismelerin

5" Savran, XIX. Yy. Osmanli Donemi Yeni Arap Edebiyati, 5.124.

58 Zafer Ceylan, “Modern Arap Edebiyatinda ilk Serbest Siir Deneyimleri”, Ankara Universitesi Dil ve
Tarih- Cografya Fakiiltesi Dergisi 55, 1 2015, s. 187.

% Ridvan Bagbani, “Tatavvuru’n-Nesri’l-‘ Arabi”, https://www.diwanalarab.com/ = yIl- Sl ) olas,
(24.06.2019).

8 Omer ed-Desiki, Nes etu 'n-Nesri’I-Hadis ve Tetavvurihi, Daru’l-Fikri’l-* Arabi, Kahire 2007, ss. 45
—46.
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emekleme donemi olmasi agisindan bu siire¢ 6nem arz etmektedir. Ayrica gazeteler,
Ozelde Irak nesrinin genelde tim Arap nesrinin gelisiminde en onemli etken

olmustur.5!

Misir’da baglayan yenilesme hareketlerinin yansimalar Irak’ta eszamanli
olarak goriilmemektedir. I. Diinya savasinin sonunda Irak’ta 6zellikle de siir ve hikaye
alaninda biiyiik gelismeler yasandi. Baslarda eski sairleri sekil ve muhteva bakimindan
taklit eden sairler, II. Diinya savasinin baglamasindan sonra yeni bir akima yoneldiler.
Bu akimin etkisiyle siir, hem sekil bakimindan degismis hem de igerik olarak halka
daha ¢ok yaklasmisti. Siirler 6ncekilerden farkli olarak artik insanlarin acilarini,
endiselerini ihtiva ediyordu. Irak hikayeciliginin ortaya g¢ikmasi ise Misir ve
Liibnan’dan sonra baslamisti. Bu gelismelerin amilleri Misir ve Liibnan’dakilerle
benzerlik gostermekteydi. Terclime hareketleri ve gazeteler gibi hikayeciligin
gelismesine yardim eden faaliyetler ¢ercevesinde Irakli yazarlar romantizm ve realizm
gibi akimlardan etkilenmeye baslamist1.? Bununla birlikte Irak romancilart bati
romanlarindan ziyade Misir’da yazilan romanlardan etkilenmislerdi.5® Merhum Azmi
Yiiksel’in terclime etti3i edebiyat elestirmeni ve akademisyen Sabri Hafiz’in bir
makalesinde; Mahmiid Ahmed es-Seyyid, (1903 — 1937) ve Enver Sa‘til (1904 — 1984)
gibi sahsiyetlerin yaptig1 cevirilerin Irak 6zelinde yeni tiirlerin gelisimine katkilari

oldugu ifade edilmektedir.®
2.1.2. Irak’ta Roman

Sabri Hafiz Arap romaninin gelisiminde 6nemli yeri olan nesir tiirlerinden kisa
Oykiiniin izleri Arap edebiyatindaki geleneksel anlati tiirlerinde bulunuyor olsa da
modern anlamda kisa dykiiniin on dokuzuncu yiizyilin ikinci yarisinda gelistigini ve
yirminci yiizyilin ilk yarisinda olgunluga eristigini sdylemektedir. Ayrica 1900’1l
yillarin baglarinda Abdulilah Ahmed’in Kuttdbu’r-Ru’ya adin1 verdigi bir grup yazarin
makame bi¢iminden siyrilmaya calisarak Tenviru'l-Efkdr dergisinde 1909 yilinda

eserlerini yayimlamaya basladiklarini, daha sonra baska yayin organlarinda eserler

61 Ridvan Bagbani, “Tatavvuru’n-Nesri’l-‘ Arabi”.
62 Abdulkadir Hasan Emin, el-Kisas fi 'I-Edebi’l- ‘Iragiyyi’l-Hadis, (Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Beyrut Amerikan Universitesi, Beyrut 1955, ss. 1-2.
88 Muhammed Hadi Muradi, Azad Munisi, Kadir Kadiri ve Rahim Hakpir, “Lemhatun an Zuh@iru’r-
Rivayeti’l-‘Arabiyye ve Tetavvurihd”, Dirdsdtu’l-Edebi’l-Mu ‘asir, 6/4, 1971, s. 109.
64 Sabri Hafiz, “Modern Arap Kisa Oykiisii I”, ¢ev. Azmi Yiiksel, Niisha 3/9 2003, s. 79.
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nesreden yazarlarin 1921°e kadar s6z konusu caligmalarini siirdiirdiiklerini ve bu

yazarlarin Irak kisa dykiisiiniin gelisimine onemli katkilar1 oldugunu belirtmistir.%®

Arap romanin ortaya ¢ikist konusunda da edebiyat tarihgileri ve elestirmenlerin
iki goriis tizerinde yogunlastiklar1 goriliir: Birincisi, roman tiirliniin Avrupa ile
kiltiirel etkilesim neticesinde Arap edebiyatina girdigini, bu sebeple Arap
edebiyatinda romanin tamamen yeni bir tiir oldugunu savunarak, bu tiiriin Arap
edebiyatinin gegmisiyle baglarini tamamen koparirken; ikinci goriig, Arap romaninin
tarih boyunca siiregelen Arap halk hikayeleri, ahbdr, siyer ve makamat gibi Arap
nesrinin devami olarak giiniimiize ulasan dogal uzantis1 oldugunu savunmaktadir.®
Ozellikle makamat gibi eski tiirlerin hikdye vb. yeni edebi tiirlere etkisinin hig
olmadigini iddia etmek dogru olmayaca@1®’ gibi biitiiniiyle roman tiiriinii klasik edebi

tiirlere dayandirmak da dogru olmayacaktir.

Genel goriise gore zaman, mekan ve figiirler gibi temel unsurlar1 icermesi
bakimindan modern anlamda ilk Arap roman1 Muhammed Huseyn Heykel’in (1888 —
1956) Zeyneb (1914) adli eseridir.®® Bu tarihlerden ¢ok uzak sayilmayacak bir
zamanlamada, 1919 yilinda Siileyman Feyzi, (1885 — 1951) Irak romanciligi igin 6nem
arz eden, halki uyarici manada yazdig1 er-Rivdyetu’l-Tkdziyye®® (Uyar1 Romam -

1919), eserini nesretmistir. Bu eserin modern anlamda roman 6zelliklerini tasimadigi

konusunda genel bir kanaat vardir.”® Eserin adi1 &/ 5 JI (Roman) kelimesini igermesine

ragmen Ogretici bir Uislupla halki uyarma maksadi giiden bir tiyatro eseri oldugu da
savunulmaktadir.”t Ancak sdz konusu eserin Irak’taki ilk roman yazma girisimi
oldugu, onemli edebiyat elestirmenleri tarafindan kabul edilmekte ve eserin kiymeti

takdir edilmektedir.”?

65 Sabri Hafiz, “Modern Arap Kisa Oykiisii I, s. 78.

8 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irdkiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”, Ceridetu ’I-Medad, 18 Agustos 2004,
s. 7.

67 Abdulkadir Hasan Emin, el-Kisas fi 'I-Edebi’l- ‘Irdgyyi’l-Hadis, s. 47.

68 Rahmi Er, Modern Misir Romani, Ankara 1997, s. 78.

% Siileyman Feyzi, er-Rivdyetu I-Tkdziyye, Daru Kanadil, Bagdat 2020.

70 Safa’ Ziyab, “er-Rivayetu’l-Tkaziyye Merraten Uhra”, https://alsabaah.iq/18713/, (29.05.2020).

L Ali Muhammed Hadi er-Rabi‘l, Muhammed Mehdi el-Basir: Rdidu’l-Mesrahi’t-Taridi fi’l- ‘Irdk,
Daru’n-Nesr li’l-Camiat, Babil 2013, ss. 81 — 83.

72 Safa’ Ziyab, “er-Rivayetu’l-Ikaziyye Merraten Uhra”.
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Edebiyat elestirmeni Fadil Samir, baz1 aragtirmacilarin Mahmtd Ahmed es-
Seyyid’in (1903 — 1937) calismalarin1 Irak’ta romanin onciilleri olarak kabul ettigini
dile getirmektedir. Feyzi’nin ¢aligmasina yakin tarihlerde es-Seyyid’in yazmis oldugu
FT Sebili’z-Zevdc (Evlilik Ugruna - 1921) ve Elfu Leyletin ve Leyle hikayelerinden
esinlenerek yazdigi nakledilen® Masiru’d-Du‘afd’™ (Zayiflarn Kaderi - 1922)
eserleri bu arastirmacilara gére roman tiirinde yazilan ilk eserlerdir. es-Seyyid’in
Celal Halid™ (1928) adin1 verdigi Ingiliz isgalinde Irak’tan Hindistan’a kagan yirmi
yasinda bir gencin anilarinin anlatildig1 diger eseri, ilk ikisine nispeten daha olgun
goriinmesine ragmen Irak’ta ilk donemlerde yazilan bu eserlerdeki basitlik ve saflik
gdzden kagmamaktadir.”® Bununla birlikte elestirmen Necm Abdullih Kazim,
yukarida adi gecen biitiin ¢aligmalarin istenilen olgunluk diizeyine ulagmadigini,
hepsinin sadece roman yazma cabalarindan ibaret oldugunu belirtmektedir.”” Irak’ta
romancilar ve hikayeciler bagka Arap iilkelerinde oldugu gibi romantik dénemden

gectikten sonra realizme yoneldiler.”®

Iki Diinya Savasi arasinda Irak romani adina ¢ok az sahsiyetten bahsedilebilir.
Zi’n-Nin Eyytb (1908 — 1996) bu siire araliginda eser veren nadir sahsiyetlerdendir.
Daha once Oykii tiiriinde birgok denemesi bulunan yazar, eserlerinde siyasi meseleler,
ahlaki ¢okiis, akraba kayirma, ikiyiizliiliik vb. sosyal konularla yakindan ilgilenmis ve
blirokrasiyi siddetle elestirmistir. Ayrica memleketin ezilmis grubu olarak gordiigii
kadinlar ve koylilerin kiymetinin takdir edilmesi, durumlarinimn iyilestirilmesi igin
koklii degisiklikler gerektigi konularini eserlerinde ele almistir.”® Zii’n-Nin Eyyfb,
sanat bakimindan 6nceki roman girisimlerine gore daha gelismis olan ed-Duktir
Ibréhim adli romanm 1939 yilinda yayimlamustir.®® Tarihgi yazar ibrahim Halil el-
‘Allaf, elestirmen yazar Ylsuf Nemr Ziyab’in bu roman ile Irak romaninin sanat degeri
bakimindan daha olgun seviyeye ulasarak yeni bir merhaleye girdigini sdyledigini

nakleder. Ayrica romanci ve dykii yazar1 Suheyl Idris’in Eyy(ib’un Irak’ta toplumsal

3 Abulilah Ahmed, el-Edebu 'I-Kisasi fi’I- ‘Irdk, Daru’l-Muharriri’l-Edebi, Cize 2015, s. 125.

™ Mahmad Ahmed es-Seyyid, Masiru’'d-Du ‘afd’,itimad Yaymevi, Kahire 1922,

> Mahmiid Ahmed es-Seyyid, Celdl Halid, Daru Sutir, Bagdat 2017.

6 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.

77 Safa’ Ziyab, “er-Rivayetu’l-ikaziyye Merraten Uhra”.

78 Jacob M. Landau, Modern Arap Edebiyati Tarihi, gev. Bedrettin Aytag, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari,
Ankara 2002, s. 77.

™ Sabri Hafiz, “Modern Arap Kisa Oykiisii I”, s. 89.

8 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.
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meseleleri edebiyata yansitma konusunda dnciilerden oldugunu, Irak dykiiciiliigiiniin
ikinci asamasimin bu sahsiyetle basladigini ifade ettigini Ibrahim Halil makalesinde

belirtir.8!

Fadil Samir ayn1 makalesinde ayn1 yil i¢erisinde roman tiiriinde eser veren bir
baska ismin Abdulhak Fadil (1911 — 1992) oldugunu ifade ederek Abdulhak Fadil’in
1939 yilinda nesredilen Mecniinan (iki Deli) romani bu dénemde az olan Irak
romanina taze kan olmasinin yaninda bir takim kusurlart barindirdigini, séz konusu
eserde yazarin etkili bir dil kullanmakla beraber kurgu bakimindan Irak gerc¢eklerinden
uzak, polisiye bir konuyu tercih ettigini belirtir. Ona gdére Mecniindn romaninda
tesadiifi olaylarin bir hayli yogun olmas1 ve yazarin sik sik romana miidahalesi, eserin
sanat kalitesini diisiirmiistiir.®2 Ayrica romanda Irak’in o giinkii sartlarindan gok uzak
unsurlara yer vermesiyle roman gercekgilikten uzaklagtirmasi ve o donemin okurunu

83

miimkiin olmayan hayali bir aleme goétiirmesi®® romana yapilan bir diger olumsuz

elestiridir.

Ikinci Diinya Savasmin baslamasi edebi gevreleri de olumsuz yonde etkilemis
olacak ki; savas yillarinda Irak romaninda beklenen gelisme olmamis, kirkli yillarin
Irak’inda birka¢ eser disinda roman yazilmamis, yazilanlar da pek 6nemli kabul
edilmemistir. Bu meyanda Zu’n-Nan Eyyib’un el-Yed ve’l-Ard ve’I-Ma’ (El Toprak
ve Su - 1948) eseri, Ca‘fer el-Halili’nin (1904 — 1985) F7 Kura’I-Cinn (Cin Kdyiinde
- 1948) romanini, Abdullah Niyazi’nin Nihdyetu Hub (Bir Askin Sonu - 1949) roman1

bu dénem zarfinda yazilan romanlardir. 8

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra revagta olan hiirriyet ve demokrasi riizgarlarinin
etkileri Irak edebiyatin1 da yeni ufuklara tasimis; bazi giinliik, haftalik gazeteler ve
mizah dergileri edebi eserlere genis sayfalar ayirmustir.8® Ellili yillarda Abdulmelik
Niuri ve Fuad et-Tekerli gibi 6nemli sahsiyetler kisa Oykii tiirline parlak bir donem

yasatmistir. Ayrica serbest siir Bedir Sakir es-Seyyab (1926 — 1964), Nazik el-Melaike

8. [brahim Halil “el-*Allaf, el-Intihaziyyetu’l-‘Ilmiyye ve Rivayetu’d-Duktir Ibrahim li Zi’n-Nin
Eyytb”, http://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=544501&r=0, (30.05.2020).

8 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.

8 Abdulilah Ahmed, el-Edebu’I-Kisasi fi’l- ‘Irdk, s. 271.

8 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.

8 Tbrahim ed-Dakiiki, “Irak”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 19, Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yayinlari, Ankara 1999, s. 107.
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(1923 — 2007) ve Abdulvehhab el-Beyati (1926 — 1999) gibi ¢ok 6nemli sahsiyetlerle
onemli bir gelisime gdstermistir. Ancak ayni donemin Irak romani i¢in pek parlak
gectigi sOylenemez. Bu yillarda da ¢ok az sayida ve Onceki on yilin uzantisi
mabhiyetinde soluk romanlar yazilmistir. Abdullah Niyazi’nin Endhid (Anahid - 1953)
romani, Hamdi Ali’nin Seyhu’l-Kabile’si (Kabile Seyhi -1952), Murtaza es-Seyh
Huseyn’in Kissatun mine’l-Ceniib (Glineyden Bir Hikadye -1953) romani, Enis Zeki
Hasen’in el-Ahtabiit (Ahtapot - 1959), Hazim Murad’in et-Tdihetu 't-Tdihe (Saskin
Saskin - 1958), Edmiin Sabri’nin el-Hdletu ‘Atiyye (Atiye Teyze - 1958) Abdulmesih
Belaya’'nin Sebyu Babil (Babil Esareti - 1955) romanlar ellili yillarda ¢ikmistir. Bu

eserler genel olarak Irak romaninin gidisatinda énemli bir etki birakmamistir.®

Genel goriise gore Irak romani sanat ve teknik anlamda olgunluguna altmisl
yillarda ulasmustir. Ozellikle bir isim Irak romaninda bu yillarda eserleriyle 6n plana
cikmaktadir. Biiyiik énem arz eden bu sahsiyet Gaib Tu‘me Ferman (1927 — 1990)’dur.
Gaib  Tu‘me Ferméan’mn basarisi romanlarinin yapt olarak {ic temel unsura
dayanmasindan ileri gelmektedir. Oncelikle yazar gazetecilik yaptig1 igin halk
kiiltiirinii yakindan tanimakta, halkin beklentilerini ve sosyal meselelerini yakinen
bilmektedir. Ikincisi, Bagdatli yazar, gengliginde Kahire’de egitim goriirken
eserlerinde mahalli unsurlara yogun bir sekilde yer veren Necib Mahfiiz’la goriismiis
ve onun iislubundan oldukca etkilenmistir. Mahfliz, eserlerinde giinliik hayatin sosyal
gerceklerini anlasilir ve kolay bir iislupla yansittig1 gibi Ferman da eserlerinde benzer
bir iislup segmistir. Romanlarin1 basarili kilan etkenlerden iigiinciisii, Gaib Tu‘me
Ferméin’in anlatida ve kisiler aras1 diyaloglarda sanatsalligin 6neminin farkinda

olmasidir.?’

Ellili y1llarda ykiiler yazan Gaib Tu‘me Ferman’in altmish yillarda iki dnemli
romant ¢ikmistir. Bunlar en-Nahle ve’l-Cirdn (Hurma Agaci ve Komsular - 1966) ve
Hamse Asvat (Bes Ses - 1967) eserleridir. Eserleriyle Irak romanciligina gercek
anlamda bir sanat gelenegini kazandiran yazar, ilerleyen yillarda eser vermeye devam
ederek bir¢ok yazar ve elestirmenin ovgiisiine mazhar olmustur. el-Mehdd (Dogum

Sancist -1974), el-Kurbdn (Kurban - 1975), Zilal ala’'n-Nadfize (Pencerenin Uzerinde

8 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.
87 Yasin en-Nasir, “Gaib Tu‘me Ferman, Mevakif ve Zikrayat ‘anhu”, Ceridetu’l-Medd, 10 Kasim
2007, s 11.
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Golgeler - 1979), Aldmu’s-Seyyid Ma ‘rif (Ma‘rif Beyin Acilari - 1980), el-Murteca
ve’l-Mueccel (Umulan ve Ertelenen - 1986), el-Merkeb (Sandal - 1989) romanlarinin

disinda yazarin Rus edebiyatindan yaptig1 énemli cevirileri bulunmaktadir.®

Gaib Tu‘me Ferman’in muteber edebi cevreler tarafindan Irak’m ilk gercek
romant kabul edilen en-Nahle ve’l-Cirdn eseri ikinci diinya savasi yillarinda Bagdat’in
bir halk mahallesinde yasayan bir grup fakirin cektigi sikintilar1 konu edinmektedir.%
Gurbet temasi romanlarinda dnemli bir yer iggal eden yazarin romanlarinda zaman ve
mekan unsurlarinin etkili bir sekilde kullanildigi goriilmektedir. Muhtemelen bu
durum Ferman’in uzun siire yurt disinda yasamak zorunda kalmasinin eserlerine

yansimasidir.®

Altmigh yillar, baska yeni nesil Irakli geng¢ yazarlarin ciiretkar roman
denemelerine tanik olmustur. Bu yillar Irak romanciligimmin eski iptidai tislubun
kirilmasiyla roman dilinin gelismesi ve romani agirlastiran bir takim unsurlardan
kurtulmanin zamanlaridir.  Bu yillarda birbirinden farkli akimlarin etkisiyle eser

veren, Irak romanini zenginlestiren yazarlar ile romanlar1 soyle siralanabilir:
Fadil el-*Azavi - Mahlitkdtu Fddil el- ‘Azavi’l-Cemile (1969).
Muhammed Abdulmecid - ‘Urdt fi’I-Mutaha (1969).
Burhan el-Hatib - Dabdb fi z-Zahira (1968).
Munir Muhammed - Raculan ‘ala’s-Selalim (1968).
Abdulmecid Lutfi - er-Ricdl Tebki bi Samt (1969).
Muvaffak Hidir - el-Medine Tahtedinu 'r-Rical (1960).
Yasin Huseyn - ez-Zukdku 'I-Mesdiid (1966).
Enis Zeki Hasen - es-Secin (1961).

Hazim Murad - el-Hubb Akva (1967).

88 Semah Adil, “Gaib Ta‘me Ferman, Essese li’r-Rivayeti’l-‘Iragiyye ve Kaveme el-Gurbe bi’t-Ta’tih
livatanih”, https://Kitabat.com/cultural/ s-<s/ w4/ s L sul jla js-dasb-cile | | (01.05.2020)

8 Selam Ibrahim, “er-Rivayetu’l-‘IrAkiyye:Rasadu’l-Harabi’l-‘Iraki fi Ezmani’d-Diktatiriyye ve’l-
Hurb ve’l-ihtilal ve Sultatu’t-Tavaif”, Tebeyyun, 2, 2012, s. 3.

% Nacim el-Ma‘miri, “ez-Zaman ve’l-Mekan fi Rivayati Gaib Ta‘me Ferman”, Ceridetu’l-Medd, 10
Kasim 2007, s 11.
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Sakir Hasbak — el-Eyydmu 'I-Mudie (1961), el-Hakdu 'I-Esved (1966).
Abdurrazzak el-Matlabi — ez-Zamiin (1968).%

Irak romani altmisl yillarda kalite yoniinden verimli bir donem gegirmesine
ragmen Irak’in gelecegine nispetle az sayida eser verildigi goriinmektedir. Yukarida
goriildiigl gibi yetmisli yillara kadar nesredilen eserleri kolayca saymak miimkiindiir.
Irakli sair ve yazar Mazin Ma‘miri makalesinde, dnemli elestirmen Abdulilah
Ahmed’in Irak romaninin bu durumunu “yavas fakat Irak romaninin ikinci agamasina
kadarki siirecte giizel eserlerle dolu bir donem” seklinde yorumladigini nakleder.%? Her
seye ragmen altmigh yillarda yasanan olumlu gelismeler sonraki yillar1 1yi yonde
etkilemistir. Yetmigli yillarda birgok Irakli romanci yetiserek eserler vermis, Irak
romaninin olgunlastigini ¢alismalariyla ispat etmislerdir. Bazi hususi sahsiyetlerin tek
basina bir¢ok eser verdigi goriilmektedir. Nitekim Abdurrahméan er-Rabi‘i (d. 1939)

bu yillarda alti roman yazmaya muvaffak olmustur.®

Yusuf es-Saig (d. 1946), Cihad Mecid (d. 1947), Ahmed Halef (d. 1943), Necib
el-Mani® (1926 — 1991) Semira el-Mani® (d. 1935) Abdurrazzak el-Matlabi (d.
1943)Abdulemir Mu‘alla (1942 — 1997) ‘Aziz es-Seyyid Casim, Semran el-Yasiri (d.
1926) Abdulhalik er-Rikabi (d. 1946) bu yillarda eser veren Irakli yazarlardan

bazilaridir.®*

Bu yillarda kisa 6ykii tiirtinde 6n planda olup daha sonra romanciligiyla taninan
Fuad et-Tekerli’yi (1927 — 2008) de burada zikretmek gerekir. et-Tekerli 1948 yilinda
ogrencilik yillarinda yazdig1 Basaka fi Vechi’l-Haydt (Hayatin Yiiziine Bir Tiikiiriik)
romanint dénemin sosyal sartlarin1 uygun gérmedigi i¢in, yetmisli yillarda yazdig: er-
Rac‘u’l-Ba ‘id (Uzak Doniis) romanini baska sebeplerden dolayr yazdigi yillarda
yayimlamamistir. Elestirmenlerin ¢cogu daha once kisa dykii tiirlinde eserler veren et-
Tekerli’yi yeni gergeke¢i akimin temsilcileri arasinda simiflandirmakta ve ozellikle
yirminci yiizyilin son elli yilimin Irak tarihini ¢ok 1yi yansittigini belirtmektedirler.

Yazar, 1963 Subat devriminden sonra orta tabaka bir ailenin sosyal meselelerini konu

1 Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.

92 Mazin Ma‘miiri, “er-Rivayetu’l-‘Irdkiyye:et-Tahavvulat ve’l-Muncizu’s-Seriy”,
https://www.almayadeen.net/investigation/916775, (01.06.2020).

9 Mebriak Miusa el-Hamadin, er-Rivdi Ndkiden Abdurrrahmdan Mecid er-Rabi‘i Numiizecen,
(Yayimlanmamus Doktora Tezi), Mu’te Universitesi, Mu’te 2011, s. 7.

% Fadil Samir, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye mine’r-Riyade ile’n-Nadc”.
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alan er-Rac ‘u’l-Ba ‘id romanin1 1980 yilinda, ilk yazdig1 Basaka fi Vechi’l-Haydt'1

yarmm yiizy1l sonra 2000 yilinda yayimlamistir.%

Irak roman1 yetmisli yillarin sonu ve seksenli yillarin baginda farkli bir ivmeye
girmistir. Saddam Hiiseyin’in 1979 yilinda resmen Irak’in basina gegmesi bir¢ok
alanda oldugu gibi edebi cevreleri de etkilemistir. Calismamizin giris boliimiinde
degindigimiz gibi Saddam Hiiseyin 1980 yilinda bir takim bahanelerle iilkesini Iran’la
savasa siiriiklemis ve bu savas sekiz yil gibi uzun bir siire devam etmistir.® Bu
gelismeler Mazin Ma‘miri’nin Irak romaninin gelisim siirecinde sahte taktik roman

donemi olarak adlandirdig1 ikinci dénemin baslangicidir.®’

Iran savasi ve yogun idari baskidan dolay1 yazarlarin bu donemde Irak icinde
roman yazmasi neredeyse imkansiz hale gelmistir. Zira halkin giindemi Irak’1 tehdit
eden savasla mesgul iken yazarlarin memleket meselelerinden uzak konularda eserler
vermesi mantikli degildi. Halki ilgilendiren muhalif ya da elestiri konumunda Irak’in
giindemine iliskin konulara deginilmesi durumunda da karsilarinda Baas partisi
disinda siyasi faaliyet yapanlari idam etme yasasi ¢ikaracak kadar ilerlemis bir
diktatorliik sistemi vardi. Dolayisiyla bu olumsuz sartlar Irakli yazarlarin 6nemli bir
kisminin yetmisli yillardan baglayarak Irak’1 terk etmesine neden olmustur. Fadil el-
‘Azavi, ‘Aliye Memdih (d. 1945), Selam ‘Abbud (d. 1950), Heyfa’ Zengene (d. 1950),
‘Arif ‘Alvan (1941 — 2017), Burhan el-Hatib (d. 1944) bunlardan bazilaridir. Zuheyr
el-Cezairi, Selim Matar (d. 1956), Ali Abdulal (d. 1956), Necm Vali (d. 1956) gibi
sahsiyetler mevcut rejime muhalefetlerinden dolay1 savasin hemen 6ncesinde Irak’tan
ayrilmak zorunda kalan yazarlardir. Bunlarin disinda Cenan Casim Halavi (d. 1956),
Sakir el-Anbari (d. 1958), Hamid el-‘Tkabi (1956 — 2017), Selam Ibrahim (d. 1954)
gibi baska sahsiyetler Irak daglarindaki mubhalif silahli gruplara katilarak rejime

tepkilerini gostermislerdir. Kuveyt’in isgali ve ambargo doneminde de bagka yazarlar

% <Avad Ali, “Katib Sahsiyyatuh Tuani el-Hayra ve’l-Kalak ve’t-Tevk ile’l-Hurriyye”, Ceridetu’l-
“Arab, 2 Agustos 2015, s. 7. (26. 05. 2020 ).

% Chaten Mahdi, II. Korfez Savasindan Sonra Irak Ekonomisi ve Irak Petrollerinin Irak Ekonomisindeki
Yeri ve Gelecegi, ss. 19-22.

% Mazin Ma‘miri, “er-Rivayetu’l-‘Irdkiyye: et-Tahavvulat ve’l-Muncizu’s-Seriy”.
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Irak’1 terk etmistir. Faysal Abdulhasen (d. 1942), Hediye Huseyn (d. 1956), Ali Bedr
(d. 1979) ve Sinan Antuvan (d. 1967) bu dénemde Irak’tan ayrilan yazarlardir.%

Irakli yazarlarin birgogunun bir sekilde {ilke disina hicret ettigi ve Irak halkinin
diktatorliik, savas, ambargo, Amerikan isgali ve yeni rejim olusturma c¢abalar1 gibi
bircok sikint1 yasadigr 1980 — 2010 aras1 dénem, elestirmen yazar Ismail Ibrahim
‘Abd’a gore Irak romaninin teknik bakimdan daha da gelistigi bir donem olmustur.
‘Abd’in “Irak romaninin inga sonrasi donemi” dedigi bu donemde romancilar modern
romanin Ozelliklerine sahip eserlerinde geleneksel kaliplardan ¢ikarak kasitli bir
sekilde yeni teknikler igeren romanlara yonelmislerdir. Bu donemde yazilan
romanlardaki yorum giiciiniin gelismesine de dikkat ceken Ismail Ibrahim ‘Abd
makalesinde bu donem romaninin sahip oldugu o6zellikleri maddeler halinde

gostermistir. %

Kendisi de Irakli bir romanci olan Selam Ibrahim, Saddam déneminde yazilan
romanlar1 “Baski altinda yazilan” ve “Siirginde yazilan” metinler, seklinde iki
boliimde irdelemistir. Baski altinda yazilan romanlar basligi altinda “Savas romanlar1”
adin1 verdigi birinci grup romanlar, edebl deger tasimaktan uzak olmasinin yaninda
savas1 desteklemektedir. Donemin Kiiltiir ve Medya Bakanlig1 tarafindan yayinlanan
Kadisiyyetu Sadddm (1984) adli hikdye ve roman mecmuasi bunlardandir. Baski
altinda yazilan romanlardan ikinci grupta yazarlar, halkin bu donemde c¢ektigi
sikintilara  kapali imalar yaparak tarihi ve efsanevi metinlere yonelmislerdir.
Muhammed Hudayr’in (d. 1942) Basariydsd, (1996) Mahmad Cendari’nin el-Hdfait
(1989) ve Abdulhalik er-Rikabi’nin Kable en Yuhalliga’l-Basik (1990) roman1 bu tarz
romanlardir. Bu donemde baskilar siddetlendik¢e yazmak daha zorlastigi igin
yazarlarin kapali imalar igeren romanlara siginmalari bazilarinda romanin olay ve
sahislarini anlasilmayacak dereceye getirmekte bir bakima gergeklikten uzaklasildig:
izlenimi vermektedir. Er-Rikabi’nin er-Rdviik (1986) ve Men Yeftehu Bdbe 't-Tilsim
(1982) eserleri, Lutfiye ed-Diilleymi’nin Men Yerisu’l-Firdevs’i (1989) ve Husiifu
Burhani’I-Kutbi (2000) romanlar1 bu 6zellikleri tasimaktadir. Mehdi “Isa es-Sakr’in

% Selam Ibrahim, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye:Rasadu’l-Harabi’l-‘Iraki fi Ezmaéni’d-Diktatiriyye ve’l-
Hurb ve’l-ihtilal ve Sultatu’t-Tavaif”, s. 5.
% {smail Ibrahim ‘Abd, “Kirdatun fi Tatavvuri Tekanati’r-Rivaye fi’l-‘Irak”,
http://newsabah.com/newspaper/161939, (03.04.2020).
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(d. 1927) Beyt ‘ala Nehri Dicle (2006) ve Surdhu 'n-Nevaris (1997) romanlari ise siyasi
sebepler acikca zikredilmeksizin isaret yoluyla insan ve sosyal hayata karsi yapilan

savasa ima eden istisnai romanlardir.%

Devletin kendi organlariyla Kadisiyyetu Saddam (Saddam’in Mukaddes
Miidafasi) gibi hikaye ve roman mecmualari nesretmesi bu donemde edebiyatin da bir
nevi siyasi figlir olarak kullanildigin1 gostermektedir. Rejimi destekleyen bu savas
romanlari hari¢ yukarida zikredilen diger romanlarda yazarlar bir taraftan halka mesaj
vermeyi hedeflerken diger taraftan donem rejiminin hassasiyetlerini dikkate almak
zorundaydilar. Bu durum ifadelerinde onlar1 bir bakima kisitlarken bagka bir yonden
teknik kabiliyetlerini gelistirmelerine neden olmustur. Bu hassasiyetler ve 6zel sartlar
baglaminda yazarlarin romanlarinda yeni tekniklere yonelmeleri elestirmen Ismail

Ibrahim ‘Abd’in goriisiinii destekler niteliktedir.

Selam Ibrahim’in “Siirgiinde yazilan metinler” bashgm verdigi ikinci grup
romanlar ise baski altinda yazilanlara nispeten daha 6zgiir bir sekilde yazilmistir.
Bunlar, 6zellikle doksanli yillarin baslarinda biiyiik bir ivme kazanarak iki binli
yillarin baslarinda zirveye ulagmistir. Bu romanlar baskidan uzak olmanin verdigi
ozglrliikk sayesinde Irak halkinin yasadigi sikintilar1 agik bir sekilde islemislerdir.
Stirgiinde yazilan romanlarda yazarlar tutuklanma ve savas temalarinin disinda
stirgiinde yasayan insanlarin ¢ektigi kiiltiirel ve sosyal problemleri de romanlarinda ele
almiglardir. Birgogu o zamanlarin Irak sartlarinda yazilmasi imkansiz olan bu eserler

ile yazarlar1 sdyle siralanabilir:
Sakir el-Anberi — el-Kelimati’s-Sdhirdt, Elvah, Leyali el-Kdkd, Bilad Sa ‘ide.
Cenan Casim Halavi — Yakiketi, Leylu’I-Bildd, Duriib ve Gubdr, Emdékin Harra.
‘Aliye Memdah — Habbati 'n-Neftdlin ve el-Gulime.
Selam ‘Abbld — Emiru’l- ‘Ukhuvan, Zubdbetu’l-Kiyame.

Necm Vali — el-Hubb fi Hayyi't-Turb, Mekdn Ismuhu Kemit, Tellu’l-Lahm,
Suratu Yusuf, Meldiketu’l-Ceniib.

10 Selam Ibrahim, “er-Rivayetu’l-‘Irikiyye:Rasadu’l-Harabi’l-‘Iraki fi Ezmani’d-Diktatiiriyye ve’l-
Huriib ve’l-ihtilal ve Sultatu’t-Tavaif”, ss. 6 - 7.
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Zuheyr el-Cezairi — Hdfetu 'l-Kiydme, el-Hdif ve’[-Muhif.

Selim Matar — Imraetu’I-Kariira, et-Tev’em.

Fadil el-*Azavi — Ahiru’I-Meldike ve 'I-Esldf.

Hamza el-Hasen — Senevdtu’I-Harik, el-E zel.

Sinan Antuvan — [ ‘cam, Vahduhad Seceratu r-Rumman.

Mahmid Sa‘id — Nihdydtu 'n-Nehr, Kable’l-Hubb..Ba ‘de’l-Hubb.

Burhan el-Hatib — el-Cendnu ’I-Muglaka, Babilu’l-Feyhd’

Selam Ibrahim — Ru ya -Gaib |, el-Irsi, el-Haydt Lahza, F1 Batini ’I-Cahim .0

2003 yilina gelindiginde Irak, siyasi tarihinde koklii bir degisim yasamistir. Otuz
yildir demir yumrukla devleti yoneten Saddam Hiiseyin devrilerek rejimi yikilmus,
sonrasinda Irak, farkli bir karmasanin i¢ine girmistir. Bu donemde iilkeyi sarsan bu
degisimlerin halka etkilerini bir tarafa birakarak kiiltiir diinyasina baktigimizda olumlu
yonde biiyiik etkilerinin oldugunu gérmekteyiz. Rejimin yikilmasi siyasi anlamda
bir¢ok sikintilarin kaynagini olusturan otorite bosluguna neden olurken diger yandan
Irak dahilindeki ediplere de goreceli bir Ozgiirlik ortaminin ortaya c¢ikmasini
saglamistir. Bu yillar gerek mahalli gerek kiiresel platformlarda daha cesur
romancilarin ortaya ¢ikisina tanik olmustur. Bu donemde yazilan eserlerde yazarlar
Irak’ta siyasi ve sosyal parcalanmaya neden olan Amerikan isgalini romanlarinda bir

hayli isleyerek Irak’in sikintilarina terciimanlik etmislerdir.1%2

Son donemlerin énemli elestirmenlerinden Irakli Necm Kazim Yiiz Yilda Irak
Romam 1919 — 2019 projesi kapsaminda yaptig1 ¢aligmada sasirtict sonuglara
ulagmistir. Daha 6nce 95 yil igerisinde yazilan Irak romanlar1 ¢alismasinda roman
sayisinin 1200’1 gectigini hatirlatan yazar, son zamanlarda bu sayiya her yil birgok
yeni romanin eklendigini ifade etmistir. 2003 y1l1 dncesinde her on y1lda 20 — 30 roman

ancak yazilirken 2003 yilindan sonra neredeyse her yil altmistan fazla roman

101 Selam Ibrahim, “er-Rivayetu’l-‘Irikiyye:Rasadu’l-Harabi’l-‘Iraki fi Ezmani’d-Diktatiiriyye ve’l-
Hurib ve’l-Thtilal ve Sultatu’t-Tavaif”, ss. 6 - 7.

102 Mervan el-Cebiiri, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyyetu’l-Cedide Kissatu Tahavvulat beyne ‘Asrayn”,
https://www.aljazeera.net/news/cultureandart/2016/3/28/<Y s=i-duai syaall a8l yall-ay 5 5\,
(05.06.2020).
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yayimlandig bilgisini vererek Irak’taki siyasi degisimlerin roman patlamasina yol

actigin ifade etmistir.1%3

Necm Kazim’in Fihristu’r-Rivadyeti’l- ‘Irdkiyye adinda Onceden yaptigi
calismada sadece 2003 ile 2014 yillar1 arasindaki sadece dokuz yillik donemde 470
adet roman yazildigina isaret edilmistir. Son yillarda Irakli romancilar tarafindan
birgok eser verilirken Irak roman1 hem Arap aleminde hem de uluslararasi
yarismalarda kazanilan &diillerle kalitesini ispat etmistir. Nitekim In‘am Kececi (d.
1952), Abdulkerim el-‘Ubeydi ve ¢alismamiza konu olan Ahmed Sa‘davi gibi Irakli
yazarlarin eserlerinin muteber ddiillere layik goriilmesi Irak romaninin en yiiksek

seviyeye ulastigini gostermektedir. 1%

108 Mirza el-Huveylidi, “Necm Kazim: et-Tahavvulatu’s-Siyasiyye Encebet Tafra Rivaiyye fi’l-‘Irak”,
https://aawsat.com/home/article/784306/8 (3 sall- 8-4:5 s -3 ida-uaiil-dpulpdlo Y saill ABIS i,
(03.06.2020)

104 Mazin Ma‘mord, “er-Rivayetu’l-‘Irakiyye: et-Tahavvulat ve’l-Muncizu’s-Seriy”.
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2. 2. Ahmed Sa‘davi’nin Hayat1 ve Eserleri
2.2.1. Hayati

Ahmed Sa‘davi 1973 yilinda Irak’in baskenti Bagdat’ta dogdu. ilk ve orta
ogrenimini dogdugu sehirde yapan yazar, yiiksekdgrenimi icin Bagdat Ogretmen
Enstitiistine girerek 1993 yilinda buradan mezun oldu. Mezuniyetinin hemen ardindan
zorunlu askerlik gorevini yerine getirmek i¢in orduya katilan Sa‘davi, 1995 yilinda
askerlik hizmetinden terhis oldu. Ogretmenlik diplomasi olmasina ragmen egitim —
ogretim alaninda hi¢ calismadigini ifade eden yazar, askerlik hizmetinin ardindan
tilkesinin uluslararasi ambargoya maruz kaldig1 bu zor donemde gazetelerin arka
planindaki farkli gérevlerle calisma hayatina basladi. Bu gazetelerde dil denetmenligi
ve gazete tasarimciligl gibi farkli teknik boliimlerde ¢alisan Sa‘davi, 2000’11 yillara

kadar bu gorevlerine devam etti.1%

2000 yilinda Bagdat’ta 6zel bir reklam sirketinin yeni fikirler boliimiinde
calisan!®® yazar, Amerikan isgali ve Saddam rejiminin yikilmasindan sonra daha giiglii
bir sekilde tekrar gazetecilige geri dondii. Bir¢ok ulusal ve uluslararast medya
kuruluslarinda muhabirlik gérevi yapti. 2004 yilinda Bagdat Universitesi Iletisim
Fakiiltesinin tertip ettigi gazetecilik ddiillerinin roportaj dalinda en 1y1 Arap muhabiri
odiiliinii kazand1.®” 2005 — 2007 yillar1 arasinda BBC’nin Bagdat muhabirligi
gorevini yiiriittii. Daha sonra merkezi Almanya’nin Berlin sehrinde bulunan MICT
medya ajansinin Bagdat temsilcisi olarak ayni meslegine devam etti. Cesitli medya
kuruluslar i¢in televizyon programi ve belgesel hazirlama islerinde ¢alisti. Dizi ve
film senaryolar1 yazd1.2%® 2019 yilinda birkag arkadasiyla beraber Bagdat’ta Menstiratu

Nabi adin verdikleri bir yayinevi kurdular.1%°

Kendisi gibi memleket meselelerini dillendiren bir¢ok gazeteci ve yazarin faili
mechul cinayetlere kurban gitmeleri {lizerine yazar Sa‘davi dogup biiylidigi
memleketi Irak’tan ayrilmak zorunda kalarak Istanbul’a yerlesti. Ahmed Sa‘davi
memleketinden fiziki olarak uzak olmasina ragmen Irak’la irtibatini hi¢ koparmadi.

Irak’in derdiyle dertlenmeye devam etti, halen de Irak meselesi ile ilgisini

105 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme, 17 Temmuz 2020.

106 Ahmed Sa‘davi ,”’Kitabi el-Evvel”, https://al-akhbar.com/Kalimat/217792, (23.06.2020).
107 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.

108 «“Ahmed Sa‘davi” https://www.kataranovels.com/novelist/cs s\=s-2eal | (19.08.2020).

199 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.
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siirdiirmektedir. Ahmed Sa‘davi bu calismanin yapildig: an itibariyle Istanbul’da

ikamet etmektedir. Evli ve dort ¢ocuk babasidir.
2.2.2. Edebi Kisiligi

Ahmed Sa‘davi, mensup oldugu nesil itibariyle Baas rejimi diktatorliigii, sekiz
yillik iran savasi, Kérfez Savasi, uzun yillar Irak’a karst siirdiiriilen uluslararasi
ambargo, Saddam’in devrilmesi, Amerikan igsgali, mezhepsel ve etnik ¢atigmalar gibi
Irak’in yasadig1 birgok sikinti silsilesi donemini bizzat yasamis ve yasamay1
stirdiirmektedir. Bu olaylar biitiin Irak halkinda oldugu gibi Sa‘davi’nin hayatinda da

derin izler birakmuistir.

Yasadigr donemin Sa‘davi’yi bircok agidan olumsuz etkilemis olmasi
muhakkaktir. Ancak verdigi eserlere bakildiginda yazarin edebi kisiliginin gelisiminde
bu olumsuzluklarin olumlu katkisinin oldugu gézden kagmamaktadir. Edebiyat ve
edebi metin toplumun tarihi degildir ancak bunlarda toplumdan yansimalar ve
toplumsal gergeklikler bulunabilir.}'® Sa‘davi’nin eserlerindeki temel ilham kaynagi
memleketi Irak’tir. Irak’in sikintilarim1 derinden hisseden yazar eserlerinde bunlari
edebl bir islupla belgelendirerek Irak’in yasadigi sikintilari ulastigi kitlelerin

hafizasinda daha kalic1 hale getirmistir.

Edebi bir metnin iletisimi dogal dil diizeyindeki gibi smirli degildir.!*! Irak’ta
yasanan gercekler uzun yillar diinya giindemini mesgul etmis, televizyon, gazete gibi
yayin organlarinda Irak, mansetleri ve ilk giindemi olusturmustur. Edebi bir eserin
muhataplardaki etkisi ile ayni olay1r bir haber olarak okumak ya da duymanin
muhatapta biraktigi etki kiyaslandiginda elbette edebi tiiriin daha kalici oldugu
kesindir. Sa‘davi’nin eserlerini okuyan kimse de edebiyatin bu 6nemli giictinii tasdik

edecektir.

Kaydettigi 6nemli basarilarinin ardindan Ahmed Sa‘davi, farkli zamanlarda
televizyon programlarina ve konferanslara katilir. Kitapseverlerle bulustugu
programlarin birinde edebi goriislerine dair bilgiler verirken edebi kisiliginin

gelisiminde en 6nemli unsurun okumak olduguna dikkat ¢ekerek;

YO Hilmi Ugan, Yazinsal Elestiri ve Gostergebilim, Hece Yaymlari, Istanbul 2002, s. 48.
111 Mehmet Rifat, Roman Kurgusu ve Yapisal Céziimleme, Yap1 Kredi Yaynlari, Istanbul 2012, s. 15.
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“Kitap, kisiligimizdeki koklii degisimin kaynagidir. ”der. Boylece yazar, hem sahis
olarak hem de toplumlarin gelismesinde okumanin biiyiik etkisinin oldugunu, gerek
gecmiste yasanmis gerekse giiniimiizde yasanmakta olan olaylar1 degerlendirebilme
ve anlama kabiliyetinin olgunluga erismesi i¢in okumanin kaginilmaz bir gereklilik
oldugunu vurgular. Eski eserleri okurken eskide hapsolmayip gelisen diinyanin
verilerini dikkate alarak hareket etmenin yerinde olacagina, Kur’an-1 Kerim ve Hadis
gibi dinimizin temel kaynaklarinin da bunu teyit ettigine (Suara 26/74, Zuhruf 43 /22)
dikkat ¢eker.!'? Okumanin insanin sahsi ufkunu genislettigini ifade eden Sa‘davi,
insanin okurken sahsi kimliginden bir derece uzaklasarak metnin i¢ine girdigini,
mesela okurun okudugu romanin kahramaniyla empati yaptigini savunur. “Ben bir
erkek olarak Madam Bovary’yi okudugumda kendimi onun yerine koyuyor, onun
gbziiyle diinyaya bakiyorum” diyen yazar; dini, 1rki, kiiltlirii farkli olan insanlarin
bakis agisiyla diinyaya bakabilmenin insanin hem sahsi hem de edebi kimligini
gelistirecegine inanir.'*® Bu baglamda yazarin edebi kisiliginin gelisiminde en énemli

payin bir¢ok alanda sahsi okumalari oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Fransiz yazar Jean-Paul Sartre, higbir yazarin hayat tecriibelerinden tamamen
styrilarak yazamayacagini ifade etmek baglaminda “Yazar yasadigit donemin
niteliklerini tasidig1 oranda bagimlidir” der.!** Sa‘davi de “Insan, bildigini, hayat
tecriibelerini yazar. Her romancinin eserinde kesinlikle sahsi hayatindan kesitler
vardir” diyerek her hangi bir romanin yazarmin sahsi hayatindan bagimsiz
diisiiniilemeyecegini vurgular.!’® Romanlarinda genel olarak Irak gerceklerini ve

ozellikle kendi neslinin tanik oldugu donemi ele almasi bunun en agik delilidir.

U2 Quard, 26/74: Gslxds S Gzl U O \}ﬂﬁ "Hayir, ama biz babalarimizi bdyle yaparken bulduk"
dediler. Zuhruf, 43/22: (s («A)U L;c PR L;r— el tha s U ) 416 g Hayir! Onlar sadece, "Stiphesiz
biz babalarimizi bir din {izerinde bulduk ve biz onlarin izlerinden gitmekteyiz" dediler. Ayetlerde eski
kavimlerin atalarini korii koriine taklit etmeleri elestirilmektedir. Sa‘davi, onlarin durumlarini zamana
hapsolmak olarak yorumlamastir.

113 Ahmed Sa‘davi, “el-Kuvvetu’t-Tagyiriyye 1i’1-Kirae”,
https://www.youtube.com/watch?v=DfnkGnBY3L 8, (04.07.2020).

114 Tzvetan Todorov, Elestirinin Elestirisi, cev. Mehmet Rifat ve Sema Rifat, Tiirkiye Is Bankas Kiiltiir
Yaynlari, istanbul 2011, s. 51.

115 Ahmed Sa‘davi, “Halkatu Etrafi’l-Hadis er-Rivai Ahmed Sa‘davi”,
https://www.youtube.com/watch?v=nnWIvGiVS9s, (04.07.2020).
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Eserlerinin genelinde bu meyanda tavir sergilemesi, yazarin toplumsal
gercekeiligi  Onemsedigini  gostermektedir. Irak halkinin tam anlamiyla birlik
olamayisi, toplumdaki dini ve etnik farkliliklarin, gerek fertler gerekse gruplar
tarafindan hosgorii ile karsilanmamasi yazarin elestirilerinde 6nemli yer tutmaktadir.
Farkliliklarin tilkeyi ayristirict olmamasi gerktigini savunan Sa‘davi’nin vatanseverlik

hissiyatiyla yaptigi bu elestiriler onun tilke biitiinliigiinii 6nemsedigini gostermektedir.

Yazarin edebi kimligini daha yakindan taniyabilmek icin birinci kaynaktan;
yazarin kendi agzindan bilgiler almanin daha dogru oldugunu diisiinerek farkli
zamanlarda gerek Arap aleminde gerekse uluslararasi seviyede yayin kuruluglarinin
yaptiklar1 roportajlar arasinda 2018’de el-Hurra haber ajansiyla yaptigi kapsaml
roportajini buraya almayi uygun gordiik. Sa‘davi bu roportajinda edebi goriisleri,
romanciligi, Irak romanina bakisi, edebi elestiri, eserlerinin basarisi gibi bircok konuda

diisiincelerini kapsaml1 bir sekilde ifade eder.!®
2.2.3. Roportaji

- Daha 6nce Arap Booker 6diiliinii kazanan Frankestayn fi Bagddd romaninin
Uluslaras1 Booker 6diiliinde kisa listeye ulagsmasi ne anlama geliyor? Bu

Ahmed Sa‘davi ve genel anlamda Irak romani i¢in ne ifade ediyor?

Ahmed Sa‘davi: Bunun tarihi bir olay oldugunu sdyleyebiliriz. Bunun Irak
romant i¢in esi goriilmemis bir mesele olmasinin yani sira bu ddiille ilk kez bir Arap
romani bu seviyeye ulasmis oldu. Bu, sadece romanci Ahmed Sa‘davi’nin taninmasi
degil, genel olarak uluslararasi seviyedeki bir ciddiyetle Irak romancisinin bir nevi

taninmasi anlamina gelmektedir. Zira ben orta kiiltiir bir cevreye mensubum.

- Bunu edebiyat aleminde ayn1 sey olmasa da bireysel bir basari; bir roman ya
da bir romancinin basarisi olarak gdorenler var. Peki, Ahmed Sa‘davi olarak
Irak romanciligini nesnel bir sekilde, duygusal bir bag kurmaksizin nasil

degerlendiriyorsunuz?

Ahmed Sa‘davi: Memlekete 6n yargisiz ve duygusal olmadan bakildiginda Irak

romaninin goriintlisli ¢1glik icinde ve gelismekte oldugu goriiliiyor. Birgcok gdzlemci,

116 “Ahmed Sa‘davi:Nektub ‘Ala Daménatine’s-Sahstyye”, https://www.alhurra.com/choice-
alhurra/2018/05/02/ 4uasuil LiiliLaa-iSic 5 glinuedan -2k 4 plidSi) i il3e , (05.07.2020).
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elestirmen ve edebiyat tarihgisi Irak tarihinin 2003’ten sonra edebi yonden bir
kalkinmaya tanik oldugunu tasdik ediyor. Bu kalkinmanin bir bolimii goéreceli bir
Ozgiirlik ortaminin olusmasindan ileri gelmistir. Romanin ancak 6zgiir bir ortamda
gelisebilecegini biliyoruz. Bunun i¢in son 15 yilda yaklasik 600 roman yayinlandi. Bu,
ozellikle 2003 oncesi yillarda Irak’ta roman {iretim hizinin yavas oldugunu dikkate
alirsak, benzeri goriilmemis bir sayidir. O zamanlar yilda bir ya da iki romanin
ciktigini goriiyorduk. Irakli romancilar Fuad et-Tekerli ve halen hayatta ve yazmakta
olan Abdulhalik er-Rikabi gibi parmakla sayilabiliyordu. Irak romani biiyiik bir
patlamaya tanik oldu. Bugiin bir¢ok Irak romaninin, yarigsmalara girdigini ve odiiller
kazandigini goriiyorum. Sadece Ahmed Sa‘davi degil. Arap ddiillerinde yarisan bagka
romancilar da var. Booker donemlerinden hig¢birinde Iraklilara ait birka¢ romanin
bulunmadig1 bir donem rastlamiyoruz. Gerek Arap aleminde gerek uluslararasi
diizeyde ddiiller alan ¢ok sayida eser var. Mesela gegen y1l Hasen Bilasim /ndependent
Odiiliinii*'" kazand1 ve baska bircok roman bir¢ok dile terciime edildi. Elbette bu, daha
once goriilmemis ve gurur verici bir durum. Bu baglamda, Frankestayn fi Bagdad
romaninin Booker’a girmesi sasirtici ya da garip bir durum degil ancak Irak romaninin

buglinkii genel gidisatinin dogal sonucudur.

- Irak romanmin iretimindeki bu patlamanin nitel degil de nicel oldugunu

diisiinmiiyor musunuz?

Ahmed Sa‘davi: Herhangi bir 6zgiin alanda kalite miktardan kesinlikle daha
azdir. Bu, sasirtic1 degildir. Edebiyat kaliteyi tarihe yazar, edebiyat tarihi yazilan biitiin
eserleri degil, gelismis eserleri tarithe kaydeder. Biz siir kiiltiirliyle taniniriz. Her
nesilde onlarca ismimiz var. Elestirmenlerin tasnifine gore ben doksan kusaginin siir
neslindenim. Elliden fazla sairimiz oldugunu hatirliyorum. Onlardan sadece bir ya da
iki tesebbiis kaldi. Bundan dolay1 edebi eserlerin ¢ok olmasi normaldir, ancak iyi

eserler ve seckin eserler kalir ve edebiyat bunlari tarihe gegirir.

17 Ingiltere’de yayimlanan independent Gazetesinin organize ettigi, daha sonralar1 uluslararasit Man
Booker Odiilii ile birlestirilen edebiyat yarismasi. Nick Clark, “Independent Foreign Fiction Prize to
join forces with Man Booker International for new award”, https://www.independent.co.uk/arts-
entertainment/books/news/independent-foreign-fiction-prize-to-join-forces-with-man-booker-
international-for-new-award-10371253.html, (08.06.2020)

38



https://www.independent.co.uk/arts-entertainment/books/news/independent-foreign-fiction-prize-to-join-forces-with-man-booker-international-for-new-award-10371253.html
https://www.independent.co.uk/arts-entertainment/books/news/independent-foreign-fiction-prize-to-join-forces-with-man-booker-international-for-new-award-10371253.html
https://www.independent.co.uk/arts-entertainment/books/news/independent-foreign-fiction-prize-to-join-forces-with-man-booker-international-for-new-award-10371253.html

- Elestiri konusunda ne diislinliyorsunuz? Son yillarda Irak romaninin seyriyle

paralel bir elestiri hareketi oldugunu séylemek miimkiin miidiir?

Ahmed Sa‘davi: Irak’ta ya da Irak disindaki elestiri konusu ile ilgili iki amil var.
Birinci amil, bilgi diinyasinin, sosyal medyanin agilmasi ve medyanin yayginlasmasi
nedeniyle elit tabakanin dagilmasidir. Eski elitler dagildi; sayili seckin bir grup insanin
dergilerde veya kiiltiir sayfalarinda yaptig1 hiikiim verme, inceleme ve degerlendirme
yetkisi de, bu otoriteyle birlikte bugiin ger¢cekten dagilmistir. Okurlar iletisim
araglarinda artik kendileri konusmakta ve okuduklar1 eserleri kendileri
degerlendirmektedirler. Bu durum hem Irak’ta hem de Arap alemi ve diinya genelinde
bir boyuta ulagmistir. Irak elestirisinin zayif oldugu 6zel bir boyut var. Zira maalesef,
yeterli olgunluga erigsmis elestirmenlerimiz heniiz ortaya ¢ikmadi. Bunda siyasi
durumun baskisinin da etkisi var. Edebiyat elestirisi alaninda parlayan isimlerin
birgogu siyasi yorumcu ve analist oldular. Siyasi konular1 yorumlamak edebi metinleri
okumak ve incelemekten daha cazip goriiniiyor. Ama bu arada, Dr. Abdullah ibrahim
ve Dr. Hatem es-Sakr gibi 6nemli elestirmenlerimiz oldugunu da unutmamamiz lazim.
Bu isimler hala faal bir sekilde yazmaktalar. Fakat daha once de sdyledigim gibi,
bunlarin etkisi donem degistiginden dolayr azaldi. Bugiin kaliteli okuyucularin
otoritesi, okuyucular1 yonlendirme konusunda, muhtemelen Onceki yillardaki

geleneksel elestirmen otoritesinden daha etkilidir.

- Romancinin i¢indeki elestirmen hakkinda ne dersiniz? Ahmed Sa‘davi

cagdas Irak romanin1 degerlendiriyor mu? Onda gordiigii kusurlar var mi1?

Ahmed Sa‘davi: Genel olarak kusurlari tespit etme yetenegim yok. Cok c¢esitli
calismalar ve tek bir alanda veya ortamda toplanmayan farkli deneyimler var.
Acikgasi, kusurlar tespit edemiyorum. Muhtemelen bundan elestirmenler anliyor.
Fakat sahsen roman calismalarinin daha cesitli olmasini ve anlatim tarzlarinin
yenilenerek roman yazmanin belirli bir veya iki bigimle smirli olmamasini temenni
ediyorum. Umarim edebiyat alemi daha ¢ok cesitlenir. Polisiye, romantik, sosyal
gercekei veya tarihsel romanlarimin olmasi beni mutlu edecektir. Umarim roman

diinyas1 da daha c¢ok ¢esitlenmeye meyleder.

- Okurlar, Frankestayn fi Bagdad ve Bdbu't-Tabdsir adli romanlarinizin

ozellikle 2003’ten sonraki Irak gercekleriyle sadik bir baginin olduguna
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dikkat ¢ekiyor. Bu durum genel olarak Irak romani i¢in de gecerli mi? Irak

romant, konu edindigi Irak gerceklerini yansitma konusunda diiriist miidiir?

Ahmed Sa‘davi: Roman sanati sonugta bir hayal tiriiniidiir ve hayali bir bulustur.
Dolayisiyla roman sonugta hayale aittir. Hangi roman olursa olsun kaynagi hayaldir.
Ancak romanin hammaddesi ger¢eklerden insa ediliyor. Romanda yansitilan gergeklik
goriintlisli, neticede yazarin gergege bakis acisini temsil eder. Dolayisiyla bunun
gercegin giivenilir bir yansimasi oldugunu sdyleyemeyiz. Bu, yazarin bakis agisini,
yazarin ger¢eklerden gordiiklerini ve bu yazarin gercegi yansittigini diistindiigi
olaylardan segtiklerini temsil eder. Ancak genel okur i¢in, roman sanati 6zel durumlara
ve belirli bireylere odaklanir ve bdylece sosyal ve siyasi tecriibeleri aktarir. iste bu,
okur icin ger¢ek olaylarin 6nemli olan kismidir. Genel siyasi olaylar, rejimin ¢okiisi,
isgal, terorle miicadele, Musul’un Isid tarafindan diisiiriiliisii 6nemli degildir. Onem
arz eden, roman1 gergek¢i kilan veya kilmayan ya da gergege yakin kilan sey, bu
umumi olaylar degil; daha ziyade romanin malum bir kisinin insani tecriibelerini birine
ya da bir grup insana iletme giictidiir. Okuru duygusal ve psikolojik ortakliga ikna etme
yetenegidir. Mesela senin bir okuyucu olarak duygusal ve psikolojik yonden bu bireyin

faaliyetine katilmandir.

- Genel olarak, basta siirli 6zgiirliilk alanindan ve 6zgilin ¢alisma {izerindeki
olumlu etkisi hakkinda konustunuz. 2003 yilindan bugiine siyasetin roman
tizerindeki etkisini nasil goriiyorsunuz? Irak’ta siyasi kesmekese benzer
durumlar oldugunu séyleyenler var. Eger dogruysa, romanci bu gergeklikten

faydalandi m1?

Ahmed Sa‘davi: Roman igin tercih edilen bir ger¢eklik yok. Belki de su sozleri
hatirlarsak: “Yeryiizli sairin ayaklar1 altinda titrediginde daha iyi terenniim eder.”
Stiphesiz, karmasa gercekligin celiskilerini ortaya ¢ikarir. Muhtemelen boylelikle
akilli ve parlak romancinin faydalanacagi ornekler ve goriintiiler ortaya ¢ikacaktir.
Ama sonugta, roman gercegi takip eden ve ondan sonra gelen bir sdylemdir. Daha ¢ok
gercek lizerine yapilan bir yoruma benzer. Roman ge¢misin, gecen ve tarihe doniisen
seylerin bir nevi yeniden yazilmasidir. Irak romanin bugiin, tarihle baglantili olmasi
ve siyaset, tarihi olaylarin 6nemli bir aktorii olmasindan dolayi elbette roman, kendini
- tabii sanatsal se¢enekleri gergevesinde - siyasi olaylari diisiinmeye ve onlar hakkinda

yorum yapmaya esgiidiimlii ve onlara yonelmis bulur. Ama sonugta bu, sanat tiiriiniin
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bel kemigi degildir. Bugiin tiim diinya demeglere sahitlik ediyor. Diinyada bugiin
celigkiler, derin sorunlar icermeyen ve insanlarin yorum yapmasi gereken olaylari

ihtiva etmeyen bir bolge bulunmuyor.

Sahsen, yillardir siirekli olarak belirli bir konu hakkinda konusuyorum, bu da
gerceklerin  akimiyla siiriikklenerek heyecana kapilma tehlikesidir. Gergekler
siddetleniyor ve biz her giin kigkirtict olaylarla kars1 karsiya kaliyoruz. Romanct,
Cehov’un “Herhangi bir olay ya da ger¢ek karsisinda yazarin yapmasi gereken
cerrahin morgdaki bir cesede muamelesi gibi olmalidir” tavsiyesine uymalidir. Olaylar
sizde duygusal olarak Olmelidir. Boylelikle gercekler karsisinda duygusalliga
kapilmadan sanata daha sadik olmak ic¢in onlar ilizerinde calisir ve onlart kesip
bicersiniz. Romancinin gercekler karsisinda heyecanlanmasi, hemen heyecana
kapilmak, yazmak i¢in zararhdir. Yazar sakin ve sogukkanlilikla onlara yaklasabilmek
icin kapisint gercek olaylara gecici olarak kapatmalidir. Siiriklenmemeniz ve
romaninizi siyasi bir yayima veya duygusal bir sdyleme doniistiirmemeniz i¢in bunun
O6nemli bir gorev oldugunu diisiiniiyorum. Boylece romanci sahneyi daha kapsamli bir
sekilde diisiinebilir ve sahnenin tepesinden ona bakabilir. Bugiin ger¢eklesmekte olan
veya diin olmus bitmis bir olay1 daha genis tarihi bir baglamda gorebilir. Daha 6nce
meydana gelen ve daha sonra gerceklesecek benzer olaylar ¢ergcevesinde onu diisiiniir

ve bdylece romanci, duygusal perspektiften daha bilimsel bir bakis agisina sahip olur.

2003’ten Once, baz1 Irakli yazarlar, diisiince eserleri ve 6zgiin eserler hakkinda
o zamanki otorite tarafindan getirilen kisitlamalara uygun olmayan eserlerini gizlemek
zorunda kaldilar. 2003’ten sonra, bireysel hiikiimet otoritesinin pargalandigi bir
asamaya girdik. Bu donem, partiler, silahl1 gruplar ve sug orgiitlerinin de i¢inde oldugu
coklu bir otoriteye doniistii. Irakli romanci ya da yazar 6zgiirce yazmak i¢in yeterli
giivenlige sahip midir? Tabiri yerindeyse bu otoritelerle maymlanmis gercekle nasil

basa ¢ikilir?

Ik basta goreceli dzgiirliik ortamindan bahsettim ve genel 6zgiirliik ortami
demedim. Kesinlikle mevcut 6zgiirliik, goreceli bir 6zgiirliiktiir. Rejim polislerinin
korkusundan kurtulduk, ancak bugiin tehdit, devletin zayiflig1 nedeniyle, yasalarin
olmamast veya zayifligindan dolayr silahli gruplarin yayilmasindan ve silah
bulundurmaktan kaynaklaniyor. Irak’ta asiret otoritesi, silahli gruplarin otoritesi ve

sivil devlet polisinin otoritesi olmak iizere ilan edilmemis ii¢ otorite arasinda bir

41



hayatimiz var! Giivenliginizi kim garanti edecek? Kisisel garantinizle konusur ve
yazarsiniz. Bu tarafa ya da digerine ne zaman dokunacaginizi veya size yumusak

davranip davranmayacagini bilemezsiniz. Kesinlikle bir risk var.

Gegtigimiz yillarda, tehlikeyi hissettigimiz bircok durum oldu. Oldiiriilen ve
tutuklanan arkadaslar, goriis ve duruslari nedeniyle tasfiye edilen gazeteciler var.
Bunlar akilda tutulmas1 gereken seyler, onlar1 goriiyoruz. Elbette, yazarken, ¢alisirken
hareket ederken bunlar1 aklinizdan ¢ikaramazsiniz. Biz, halka acik bir yerde
oturdugumuzda, daima sokaktaki herhangi birinin bize ates edip kagacagini, kimsenin
onun pesine diismeyecegini ve hi¢ kimsenin hakkimizi almayacagini unutmuyoruz.
Bir parti merkezi glivenligi tarafindan 6ldiiriiliip kan1 heba olan gazeteci arkadagimiz,
Muhammed Budeyvi es-Semri veya dairesinden tasfiye edilen ve su ana kadar kimin
yaptigini kimsenin bilmedigi Had1 el-Mehdi arkadasimizda da durum bdyle olmustur.
Kesinlikle bu atmosfer endise vericidir; yazarken ve fikrinizi ifade ederken sizi bir iki
kez diisiindiiriir. Ama genel olarak korku, yazarlarin se¢eneklerini sinirlayan tek sey
gibi goriinmiiyor. Sayet edebi, sanatsal yazilardan veya gazetecilik hakkinda hatta
sosyal medyada yorum seviyesinde ifadelerden bahsedersek bir¢ok ciiretli, riskli,
pervasiz, macera veya sikintiyla karisik seyler goriiriiz. Baz1 6zel durumlarda fazla
gizlenmekten sikilir, korkmadan kayitsizca konusursunuz. Sahsen, romanlarimda
bir¢ok sey isledim. Romanlarimi her kim dikkatle okursa, bugiin mevcut olan faal

giiclere ve yaptiklarina isaret eden bir¢ok mesaj bulacaktir.

- Frankestayn fi Bagddd romanin1 tamamladiktan hemen sonra, hem Arap

hem de uluslararasi seviyedeki bu basartyr ummus muydunuz?

Ahmed Sa‘davi: Ingiliz yaymevinin Uluslararast Booker Odiilii'ne katildigini
bilmiyordum. Ancak uzun listenin agiklanmasindan birkag¢ giin d6nce, Twitter’da, bir
Alman gazetecinin romana Ovgiisiiniin yaninda Booker uzun listesine romanin
girmesini umdugunu ifade eden bir tweetini okudum. Elbette romanin Ingilizce baskisi
yaymlandiginda, Amerikan ve Ingiliz gazetelerinde hakkinda birgok sey yazildi ve
roman, Amazon’da en ¢ok satanlar arasinda yer aldi. Roman biiyiik yanki uyandirdi
ve bir Italyan gazetesi roman hakkinda “Bagdat canavar1 Amerikan elestirmenlerini ve
okurlarimi kusatt” baglikli bir makale yazdi. Yani roman basariliydi. Ama Alman
gazetecinin tweetini okuyana kadar romanin Booker’in uzun listesine girdigini

bilmiyordum. O zaman Ingiliz yayincima yazarak sordum: Boyle bir durum gergekten
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oldu mu? Bana “Evet; onu aday gosterdik ve kazanmasin1 bekliyoruz” dedi ve ekledi:

“Eger uzun listede goriinmezse benim i¢in siirpriz olur.”
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2.2.4. Eserleri
2.2.4.1. Siirleri

“Biz siir kiiltiiriiyle tanmiyoruz”!!® diyerek Irak edebiyatinda siirin dnemli bir
yer tuttuguna dikkat ceken Ahmed Sa‘davi edebi hayatina siirle baglamistir.
Sa‘davi’nin ilk siir kitabi el-Vesenu I-Gazi (Gazli Put) 1997 yilinda ¢ikmustir. kinci
siir kitab1 Necdtun Zaide (Fazladan Kurtulus) adli eserini iki y1l sonra 1999 yilinda
¢ikaran yazarin tiglincii kitabi Iydu 'I-Ugniyyati’s-Seyyie (Ko6ti Sarkilar Bayrami) 2001
yilinda okuyucuyla bulusmustur. Yazar son siir kitabi Siirati ve Ene Ahliim (Ben
Uyurken Resmim) kitabmi 2002 yilinda tamamlamistir.!’® Ancak kendisiyle
yaptigimiz goriismede yazar bu son siir kitabmmi yaymlamadigini belirtmigtir.}2
Ahmed Sa‘davi’nin bu doénemde siir tiiriinde azzimsanamayacak nicelikteki eserleri,
onun kaynaklara doksanli yillarin siir nesli arasinda kaydedilmesine sebep olmustur.
S6z konusu nesil donemin zor ekonomik sartlarinda kimi taksi soforliigii kimi el
sanatlariyla hayatlarin1 kazanirken isten arta kalan vakitlerde Dicle Nehri kenarlarinda

bulunan kahvehanelerde bir araya gelerek edebi sohbetler yapmaktadir.'?:

Doksanlt yillar Irak’ta uluslararasi ambargo uygulamasi oldugundan kitaplarin
matbaalarda basilmas1 pek kolay degildir. Eserlerin kitap seklinde basilmasi devlet
tarafindan yapilirken yazarlarin kendi kitaplari i¢in yaptiklar girisimler, genel olarak
yetkililerin alayci tislubuyla olumsuz yanit bulmaktadir. O yillarda Irak digindan gelen
az sayida eser fotokopi yoluyla gogaltilarak Irakli okurlarla bulusmaktadir. Ahmed
Sa‘davi o yillarda odasinin “hayalet kitaplar” olarak adlandirdigi bu kitaplarla dolu
oldugunu ifade etmektedir. 1997 yilinda yazdig1 el-Vesenu’I-Gazi ve 1999 yilinda
yazdig1 Necdtun Zdide adl siir kitaplari herhangi bir matbaada basilmayarak bizzat
yazar tarafindan fotokopi yoluyla cogaltilmistir. Ekonomik sartlar bu yolla ancak 25 —

100 aras1 niisha basimina imkan vermistir. Yazarin ligiincii kitab1 Iydu ’[-Ugniyydti’s-

118 “Ahmed Sa‘davi:Nektub ‘Ala Damanatine’s-Sahstyye”, https://www.alhurra.com/choice-
alhurra/2018/05/02/ {sas il Lililos- iiSie 5 ginnsetan L sir i S il 3o | (22.06.20)
119 Abdurrazzak Bukibbe, “Ahmed Sa‘davi, el-Kitabe bi’d-Dem”,
https://www.aljazeera.net/news/cultureandart/2014/5/1/a3-4 LS 5 slaa-20al, (22.06.2020).
120 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.
121 Alf Sa‘dlin, Cedelu 'n-Nassi 't-Tis ini, Daru Gida, Amman 2017, ss. 60 - 62.
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Seyyie kitab1 Ispanya - Madrid’deki Daru’l-Elvah yaymevi tarafindan yine fotokopi

yoluyla smirli sayida ¢ogaltilmistir.122

Calismamizin “Irak Roman1” boliimiinde igaret ettigimiz gibi bu donemdeki
yazar ve sairlerinin eserleri donemin hassasiyetleri dikkate alinarak yazilmustir.
Ozellikle Irak icinde eser veren yazar ve sairler, donemin sikintilarmi rejimin
tehditlerinden dolay agiktan yazamamuslar, ima ve isaretlerle yetinmislerdir. Nitekim
Ahmed Sa‘davi’nin de bu donemde yazdigi siirlerde aymi hassasiyet dikkat

¢ekmektedir. Yazarin sairlik tarafin1 baska ¢alismalara havale ederek burada Siirati ve

Ene Ahliim kitabindan bir siir 6rnegi?® ile yetinecegiz.

Lol oyl Y

ool sk Y

Sl JsTY

Akl 4 p25 Y

an oo lingd Gl Y
J &l e daela Y
S s s LT Y
i (e b

OV s dasT LT

122 Ahmed Sa‘davi ,’Kitabi el-Evvel”.
123 Ahmed Sa‘davi, “Mine’l-Mecmii‘ati’s-Si‘riyye Strati ve Ene Ahliimii”
http://www.elwatandz.com/r_ation/16751.html, (06.07.2020).
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Her halukarda geri verecegim.

Bu diinyada hi¢bir seyim yok

Onu tanimam disinda. ..

Ve simdi bu diinyada yapayalniz bir hayat yasiyorum...

Sen bu hayattan daha lezzetli olmadigin i¢in
Ey o6lim!

Ucgiincii bir yol olmali.

2.2.4.2. Oykiileri

Cok yonli bir yazar olan Ahmed Sa‘davi kisa hikaye tiiriinde de eserler
vermigtir. Gerek Irak’ta gerekse diger Arap iilkelerinde nesredilen gazete ve siireli
yaymlarinda farkli zamanlarda Sa‘davi’nin g¢esitli oykiileri yayimlanmistir. Bu

meyanda el-Lu‘ab fi’l-Gurafi’l-Mucavira (Yan Odalarda Oyunlar) adin1 verdigi
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hikdye mecmuasinin biiyiik bir boltiimii s6z konusu yayin organlarinda

nesredilmistir.1%

Yazarin oykii tiirinde ¢ikan diger kitab1 el-Vechu'l-Ari Ddhile’I-Hulm
(Riiyadaki Ciplak Yiiz) 2018 yilinda Daru’r-Rafideyn yayinevi tarafindan eszamanh
olarak Beyrut ve Bagdat’ta . Muhtevasinda on kisa hikdye bulunan el-Vechu I-Ari
Dahile’l-Hulm hakkinda yazar: “Bu kitap hikayeler mecmuasi degil hikaye kitabidir”
demektedir. Bagdat’in on ayr1 mahallesinde gecen on ayr1 hikdyeyi barindiran eser, i¢
savagin ve catismalarin Bagdathilar tizerindeki yansimalarini konu edinmektedir.
Kitapta bulunan kisa dykiiler tiir bakimindan da ¢esitlilik arz etmektedir. Hikayelerin
bazilar1 toplumsal gercekei bir tislupla sunulurken bazilari polisiye hikaye 6zelligi
tasimaktadir. Fantastik hikayelerin de yer aldigi kitapta bilim kurgu oykiileri de
bulunmaktadir.*?® el-Vechu I-Ari Dahile I-Hulm eserindeki hikayelerin bazilarmin elli
sayfay1 bulmasi gibi birtakim 6zelliklerinden dolay1 bazi elestirmenler eseri kisa

roman veya uzun hikaye olarak degerlendirmislerdir.'?®
2.2.4.3. Diger Calismalari

Yazarm hayat1 bolimiinde Ahmed Sa‘davi’nin filmler i¢in senaryo yazdigindan
bahsedilmisti. Yazarin giliniimiiz diinyasinin vazgecilmezleri arasina giren gorsel
medya programlarinda da imzasi bulunmaktadir. Sa‘davi’nin senaryosunu yazdigi
calismalardan birincisi, 2009 yilinda Irak devlet televizyonunda yayinlanan, Korfez
Savasg1 ve sonrasindaki intifada hareketlerini konu alan otuz boliimlik Daya * fi Hafri’l-
Bdntn (I¢ Kuyuda Kaybolus) dizisidir. Yazarin senaryosunu yazdig: ikinci ¢alisma,
Saddam Hiiseyin’in devrilmesine kadar Irak’in Necef kentinde yasanan olaylar: ele

alan ve otuz boliimden olusan Vddi s-Seldm?' dizisidir. Bir diger televizyon ¢aligmasi

124 Hizam Yisuf Tahir, “Rivayetu Babi’t-Tabasir li Ahmed Sa‘davi Hel Yeftah Baben li‘ Aleminin
Erhab”, http://newsabah.com/newspaper/119532, (23.06.2020).

15 Minnetullah el-Ebyad, “Ahmed Sa‘davi: el-Vechu’l-Ari Dahile’l-Hulm Yedummu Kisas Ahya’
Mubhtelife bi Bagdad”, http://gate.ahram.org.eq/News/2015146.aspx, (23.06.2020).

126 Bedia Zeydan, “el-Vechu’l-Ari Dahile’l-Hulm |i Ahmed Sa‘davi Musevvehu’l-Harb fi Ahyai
Bagdad”, https://www.al-ayyam.ps/ar_page.php?id=12f702b4y318177972Y12f702b4, (24.06.2020).

127 Selam Vadisi anlamma gelen VAadi’s-Selam Necef sehrinin eski adlarindan biridir. Hz. Ali (R.A)’nin
sehadet mahalli olmasindan dolayr Meshed olarak da adlandirilan Necef’te biiyiik bir mezarlik
bulunmaktadir. Mustafa Oz, “Necef”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 32, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 2006, s. 486.
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Matlibe Asariyye (Asiret Istegi) adli komedi filmidir. Yazar kendisiyle yaptigimiz

goriismede birgok belgeselin senaryosunu yazdigini da belirtmistir.1%8

Ahmed Sa‘davi ayn1 zamanda profesyonel bir karikatiiristtir. Yazarin Misir’da
yayinlanan Ahbdru’l-Edeb dergisinin 2000 yilinda ¢ikan son sayisinda Misirli 6nemli
yazarlarin makaleleriyle birlikte Ra ’si (Basim) adli eseri yayimlanmistir. Bu eserinde
Sa‘davi, basin viicutla ilgisini anlatan diisiindiiriicii kirk adet karikatiir ¢izmistir.1?® Soz
konusu Misir dergisi, Sa‘davi’yi okurlarina bir yazar olarak degil; “Irakli ressam”

olarak tanitmistr.*%°

Ahmed Sa‘davi Irak halkinin yasadig sikintilart diinyaya duyurabilmek i¢in iki
ayr1 ortak calismaya katilmistir. Bu calismalar Curith fi Seceri’n-Nahil (Hurma
Agacindaki Yaralar)ve el-Mekdnu'l-‘Irdki (Irakli Mekan) adli eserlerdir. Liibnanlt
yazar Emin Ma‘lif un takdimi ve on bes farkli yazarin katkistyla hazirlanan Curiih fi
Seceri’n-Nahil adli eser 2007 yilinda Riyadu’r-Rays yayinevi tarafindan Liibnan’da
basilmustir.’3 Eser farkli irk, din ve mesleklere mensup Iraklilarin savas, hapis, baski
vb. gercek hayat tecriibelerini birinci agizdan okurlara ulagtirmayi hedeflemektedir.
Ahmed Sa‘davi bu calismaya Siira li Cesed Nakis hikayesiyle katkida bulunmustur.'3?
Yazarin istirak ettigi diger ortak calisma el-Mekdnu'l-‘Irdki Beyrut Stratejik
Calismalar Enstitiisii tarafindan 2008 yilinda yayimlanmistir.®® Bu calismaya da yazar

Bagdat’taki Sevra semti hakkinda bir makalesiyle katkida bulunmustur.3*

2.2.4.4. Romanlari

Ahmed Sa‘davi 2019 yili sonuna kadar bes tane romana imza atmistir. Bu

romanlar ve yayinevleri yazilma sirasina gore asagidaki gibidir:

1. El-Beledii’l-Cemil (Giizel Ulke), Irak Kiiltiir Miidiirliigii, Bagdat, 2004.
2. Innehi Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii (Ya Diisler, Ya Oynar Ya da Oliir)
el-Meda Yayinlari, Dimask, 2008.

128 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.

129 Hizam Ydsuf Tahir, “Rivayetu Babi’t-Tabasir liAhmed Sa‘davi Hel Yeftah Baben li‘ Alemin Erhab”.

130 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.

181 «Cyrfh fi Seceri’n-Nahil”
http://www.elrayyesbooks.com/index.php?route=product/product&product id=223, (24.06.2020).

132 Alf es-Stidani, “Mukavemetu Udabau’l-‘Irak ve Mihnetu Nisfi’s-Stira”, https:/al-
akhbar.com/Opinion/180591, (24.06.2020).

133 Hizam Yasuf Tahir, “Rivayetu Babi’t-Tabasir liAhmed Sa‘davi Hel Yeftah Baben li‘Alemin Erhab”.

134 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.
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3. Frankestayn fi Bagdad, (Frankestayn Bagdat’ta), Mensiratu’l-Cemel,

Beyrut 2013.

4. Bdbu’t-Tabagir, (Tebesir Kapisi), Mensiratu’l-Cemel, Beyrut - Bagdat
2017.

5. Miizekkiratii Di, (Di’nin Notlar1), Menstratu Nabi, Beyrut - Bagdat
2019.

Calismamizda Sa‘davi’nin romanciligini irdeleyebilmek i¢in yazarin ilk i
romant sekil ve muhteva bakimindan derinlemesine tahlil edilmistir. Ilk {ic romani
hakkinda gereken bilgiler ilgili boliimlerde ayrintili bir sekilde sunulacagindan burada
yazarin bu tiirdeki son iki eseri Babu 't-Tabdsir Ve Miizekkirdtu Di romanlar1 hakkinda

kisa bilgiler vermeyi uygun gordiik.
2.2.4.4.1. Babu’t-Tabasir

Yazarin 2016 yilinda yazdigi ve 2017 senesinde okurla bulusan Babu 't-Tabdsir
romani 384 sayfadan olusmaktadir. Roman kendi i¢inde bir¢ok kiiclik boliimden
olusan, farkli isimler verilmis 21 ana bdliimden olusmaktadir.?3® Kurgusu bakimidan
hem fantastik hem de gercek¢i unsurlar igceren Bdbu 't-Tabdsir romani Irak’in yakin
tarithinde gergek diinyaya paralel, farkli alemler arasinda yolculuk yapan All Naci

adinda bir kahramanin seriivenini anlatmaktadir.

Ali Naci, 2003 yilindaki Amerikan isgalinden birka¢ ay oOnce Irak
hapishanelerinden birinde cezasmi ¢ekmekte olan bir mahkiimdur. Isgalin ardindan
rejimin diismesiyle ilan edilen genel af neticesinde serbest kalarak Arapca yayin
yapmakta olan bir Kiirt radyo kanalinda gazeteci olarak siyasi programlar
yapmaktadir. Yaptigi program daha c¢ok siyasilerin yolsuzluklar1 {izerine
yogunlagsmakta ve bunlar1 giin yliziine ¢ikarmayr hedeflemektedir. Programlarinda
yaptig1 elestiriler bir takim gii¢ sahibi siyasi olusumlara hakaret derecesine varmustir.
Bu, Irak’1n o giinkii sartlarinda intihar etmekle hemen hemen esdeger bir durumdur.*%
Biiyiik olasilikla yaptig1 programdan dolay bir aksam is yerinden ¢iktiginda suikasta

ugrar. Basindan aldig1 yara sonucunda hastaneye kaldirilan Ali Naci ii¢ ay komada

135 Ahmed Sa‘davi, Babu 't-Tabdsir, Menstratu’l-Cemel, Beyrut - Bagdat 2017.

136 Simer Sehade, “Babu’t-Tabasir li Ahmed Sa‘davi: Avalimu’l-‘Irdki’l-Muvaziye”,
https://diffah.alaraby.co.uk/diffan/books/2017/8/27 /4 ) sall- 3 yall-all so- (s glamu-reald pusblall ol |
(28.06.2020)
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kaldiktan sonra uyanir. Tedavisi heniiz tamamlanmadigi i¢in dort ay daha hastanede
kalmak zorundadir. Hastanede gecirdigi ilk ii¢ ay zarfinda komada bulunan Ali
Naci’nin zihin diinyas1 Irak’in yasamis oldugu olaylarla doludur. Ali Naci’nin koma
siirecinde zamanlar1 birbirinden farkli olan yedi ayr1 alemde yasadigi yedi ayr1 hikaye
anlatilmaktadir. Bu hikayeler ve yedi adlem Irak Miizesinden ¢alinan, Stimerlilerden
kalma tarihi bir ¢omlekte bulunan yedi tilsima dayandirilmaktadir. S6z konusu

tilsimlari Irak tarihi eserler uzmani yash Doktor Vasif terciime etmistir.!3’

Yedi tilsimdan her biri Ali Naci’yi tilsimlarla ortaya ¢ikan yash bir adamin
kirmiz1 tebesirle ¢izdigi farkli bir kapiya gotiiriir. Yasl adam el isaretiyle Ali Naci’den
kapiyr agmasimi ister. Kapi agildiginda Ali Naci her seferinde farkli bir aleme
girmektedir. Ali Naci bu sekilde yedi ayr1 aleme girer. Bu alemlerin her biri gergekle
ilintili ve Irak’1in gercekleriyle paralel 6zellikler géstermektedir. Bir bakima bu alemler
Irak’1n yasadig: bir takim olaylarin farkli bir sekilde gelismesi varsayimlar: tizerine
kurgulanmaktadir. Bu alemler, Kusay b. Saddam Hiiseyin’in dlemi, Colak Falih’in
alemi, askeri darbe alemi, sirketler birligi alemi, puslu alem, sanal ve gercek

alemlerdir. 138

Birincisindeki varsayimda Amerika 2003 yilinda Irak’1 isgal etmemis, Saddam
Hiiseyin 2010 yilina kadar iilkeyi yonetip kendi istegi ile liderlikten ¢ekilerek
yaptirdigt megsklik bir se¢cimle yoOnetimi oglu Kusay’a birakmistir. Kusay’in
yonetimindeki Irak’ta Ali Naci Bagdat radyosu miudiirligli gérevini yapmaktadir.
Bagka bir alemde taraflarin yaptig1 bir anlagma ile Irak, bir kolu olmayan bir bagkanin
yonetimi altinda li¢ bolgeye boliinmiis ve bdylelikle i¢ savas bitmistir. Digerinde All
Naéci Irak ordusunda 6nemli bir riitbede olan ve halkin 6nemli bir kesiminin destegini
alarak darbe yapan bir komutanin danigmanligini yapmaktadir. Bagka bir paralel
alemde Saddam, 2002 yilinda sarayima yapilan bir hava saldirisinda 6liir. Bazi petrol
sirketleri birlesip Stimerlilerin tilsimlarim1 kullanarak Irak halkini kontrol altina alir.

Sirketler birligi Irak petroliine hakim olmakla kalmayip tilsimlarin itaat ettirici

187 Usame Muhammed es-Sadik, “Samerrau’s-Sabah Fikratu Safhati Kitab Kitibu Babi’t-Tabasir”,
https://www.youtube.com/watch?v=p3KQY6cJVhM, (28.06.2020).
138 Usame Muhammed es-Sadik, “Samerrau’s-Sabah Fikratu Safhati Kitab Kitdbu Babi’t-Tabasir”.
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0zelligini kullanarak yirmi milyon Iraklinin Irak’1 kendi istekleriyle terk etmelerini

saglarlar.!3®

Roman: degerlendiren elestirmen yazar Usdime Muhammed es-Sadik, romani
anlayabilmek igin iki defa, notlar tutarak okudugunu beyan ederek olaylar ve kisiler
arasindaki baglarin bir derece karmasik oldugunu ifade etmistir. Yazarin bu baglari
dikkatle dokundugunu ekleyen es-Sadik, kahraman kadrosu bakimindan zengin bir
eser olan Bdbu 't-Tabdsir romaninda sahislarin sosyal ve kiiltiirel statiisiine muvafik

olarak konusturuldugunu vurgulamistir.4°
2.2.4.4.2. Muzekkiratii Di

Muzekkiratii Di  romam®*! c¢alismamizin  sonlarina yaklastigimiz  bir
zamanlamada, 2019 yilinin Kasim ayinda Nabi yayilarindan ¢ikmistir. 400 sayfalik
genis bir hacme sahip olan roman, 31 boliimden olusmaktadir.'*? Yazarin roman
tirtinde yazdig1 eserlerin besincisi olan Muzekkirdti Di’nin konusu, onceki bir¢ok
eserinde oldugu gibi yine Irak’in son donemlerde yasadigi sorunlardir. Sa‘davi bu
eserinde Irak’in yasadigi Korfez Savasindan baglayarak, ambargo, etnik - mezhepsel
kavgalar ve son olarak Isid gibi ciddi sorunlara, bu dénemi yasayan geng bir kizin
penceresinden bakmakta ve baktirmaktadir. Daha 6nceki bazi ¢alismalarinda oldugu
gibi Muzekkirdtii Di romanin kurgusunda da yazar fantastik unsurlarla gergek olaylar

mezcederek okura sunmaktadir.143

Bagkahraman olarak erkek karakterleri gordiigiimiiz 6nceki romanlarindan farkli
olarak yazarin bu eserinde bagkahraman Diyala adinda Irakli bir gen¢ kizdir. Di
romanda Diyald’ya arkadaslik etmekte olan Difalin adinda bir melegin isminin
kisaltmasidir. Bu melek, 15 yasindan itibaren yasadigi olaylari, hayallerini,
duygularini, diisiincelerini giinliigiine yazmakta olan Diyala’nin yazdiklarmi takip

etmektedir.1**

139 Stimer Sehade, “Babu’t-Tabasir i Ahmed Sa‘davi: Avalimu’l-‘Iraki’]-Muvaziye”,

140 Usame Muhammed es-Sadik, “Samerrau’s-Sabah Fikratu Safhati Kitab Kitidbu Babi’t-Tabasir”.

141 Ahmed Sa‘davi, Miizekkirdatii Di, Nab( Yaymlari, Bagdat 2019.

142 «“Miizekkiratii Di Rivaye Cedide li Aahmed Sa‘davi”,
https://www.almodon.com/culture/2019/11/15/s shasu-saa¥-303a-44) 5 3-53-) S3e | (02.07.2020).

143 “Miizekkiratii Di, Yevmiyyat Fetat Bagdadiyye ani’l-Hurib”, https://www.almurageb-
aliraqi.org/2019/12/03/151175/, (04.07.2020)

144 «e]-Ekser Mebian”, https://www.nabupub.com/, (04.07.2020).
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Sa‘davi Muzekkiratii Di romaniyla genelde Irak’in yasadigi siyasi karmasanin
topluma yansimalarina 151k tutarken 6zel olarak baskahraman Diyala ile Irak’in

sikintilt yillarini yagayan kadinlarin hissiyatina terciiman olmaktadir.
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3. UCUNCU BOLUM

UC ROMANIN TAHLILI

3.1. El-Beledii’l-Cemil Romani
3.1.1. Romanin Tanitimi

Cocuklugunda Iran — Irak (1980 — 1988) savasina, gengliginde Korfez Savasina
(1990 — 1991) tanik olan Bagdatli yazar ~ Ahmed  Sa‘davi,  el-Beledii’l-Cemil
romaninda doksanli yillarin Irak’indan bir kesit sunmaktadir. Roman, Korfez
Savaginda yaralandiktan sonra tedavisinin ardindan memleketi Bagdat’a dénen Hilmi
adinda Irakl bir gencin seriivenini anlatmaktadir. Yazar romanda Hilmi’nin hayal ve
gercek diinyasinda yasadigi birgok seyi anlatirken okuyucuya farkli mesajlar vermeyi

hedeflemektedir.
Irakli elestirmen ve yazar Ziya el-Ciibeyli el-Beledii’I-Cemil roman1 hakkinda:

“el-Beledii’I-Cemil romani, sadece Hilmi ile Nedd, Ndadiye veya Niid arasindaki
bir ask hikdyesi degil, aclik ve ambargo doneminin ¢alinan insammin hikdyesidir. "%

der.

Her roman kendi i¢inde tarihsel, toplumsal ya da ekonomik unsurlarin genis
baglaminda tartismalar icerir.*® Sa‘davi’nin roman tiiriindeki ilk kitabi olan el-
Beledii’l-Cemil romaninda Irak’in girdigi iki savasin toplumda ve fertlerde etkilerini
satir aralarindan okumak miimkiindiir. Savaslar genel manada Irak’1 birgok yonden
etkilerken 6zelde Hilmi gibi siradan bir vatandasi hayallerine kadar etkilemistir.

Kitabin tanitimlarindan birinde denildigi gibi:
s gl s ¥ Ll ol s A ol Lo 5 p 0L e

“Insanin hayalleri, diisii kendisinden kacamayacagin kdbusa ¢eviren savasin en

bariz kurbanidir. 4

145 Ziya el-Ciibeyli, “Kirdatun fi Rivayeti’l-Beledi’il-Cemil”,
http://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=62721&r=0/, (28.07.2019).

146 Y1ldirrm B. Dogan, Roman Yazmak Okumak, Um-Ag Vakfi yayinlari, Ankara 2014, s. 116.

147 «g|-Beledii’l-Cemil”, https://www.abjjad.com/book/ 2174387888/2493548783/Jseal-2ll/reviews,
(28.07.2019).
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Ahmed Sa‘davi el-Beledii’[-Cemil romanmin yazilma ve okuyucuyla bulugsma
seriiveni hakkinda bir makalesinde bazi bilgiler vermektedir. S6z konusu makalede
yazar, romant 2000 yilinin sonu 2001 yilinin baslarinda yazdigini soyler. O yillarda
Bagdat’ta bir reklam sirketinde caligmakta olan Sa‘davi Dicle Nehri ve Ebu Nuas
Caddesine bakan odasinda roman yazmak i¢in elverisli bir ortam bulmustur. Romani
bitirip 2002 yilinin ortasinda yayimlanmasi i¢in Irak Kiiltiir Miidiirliigiine takdim eder.
Bir stire sonra inceleme kurulu roman hakkinda olumlu rapor yazar. Yazar romanin
yayimlanmasini beklerken 2003 yil1 baglarinda Amerika Birlesik Devletleri Saddam
rejimini yikarak iilkeyi isgal eder. Ulke biiyiik bir devrim yasarken Sa‘davi romanin
yayimlanmasindan timidini kesmistir. Bir y1l sonra kiiltiir miidiirliigliniin yeni kurulan
heyeti kitab1 inceledigini ve yayimlanmasini uygun gordiigiinii bildiren baska bir rapor
yazar. el-Beledii’l-Cemil romani nihayet 2004 yilinin yaz mevsiminde kismen
okuyucuyla bulusmustur. Ancak romanin baskisi yazarin kendi ifadesiyle berbattir.
Yazarin arkadaslarindan aldig1 bilgiye gore kitabin bircok niishasi basimevinin

rutubetli depolarinda kalmis ve giin yiiziine hi¢ ¢ikarilmamustir.14®

Irak Kiiltiir Miidiirliigiiniin Bagdat’ta bulunan basim evinden ¢ikan bu ilk baski
189 sayfadan olusmaktadir.**® Romanin ikinci baskist 13 yil sonra, 2015 yilinda
merkezi Beyrut’ta bulunan Menslratu’l-Cemel yaymevinden ¢ikmistir. Bu baski
yazari memnun edecek bir sekilde 221 sayfa olarak yayimlanmistir. Bu ¢alismada

verilen dipnotlarda romanin bu baskis1 esas alimmustir.*>

el-Beledii’I-Cemil romam okura ii¢ ana bdliimde sunulur. ik béliimiine herhangi

bir isim verilmemis olan romanin ikinci boélimi e j,L>- 5 ...UT (Ben ve Hallim), iigiincii

bolimii “o,lI” (Kagak) ismini tasir. Ayn1 zamanda her boliim kendi iginde sayilar

verilerek bir¢ok boliime ayrilmis, adeta bir senarist ustaligiyla birer film sahnesi

seklinde okuyucuya sunulmustur.

Yazar, birinci bolimiin tamamint romanin baskahramanit Hilmi’nin diliyle
b 9

ikinci ve tglincli bolimiin biiyliik bir kismint Hilmi’nin arkadasi ‘Iydan’mn diliyle

148 Ahmed Sa‘davi ,”Kitabi el-Evvel”.
149 «“g]-Beledu’l-Cemil”, https://www.goodreads.com/book/show/18628536, (28.07.2019).
150 Ahmed Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, Menstratu’l-Cemel, Beyrut, 2015.
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anlatir. Kullanilan teknik itibariyle yine bu boliimlerde Hilm’inin kalemiyle yazilan
hatiralar yer alir. Romanin birinci boliimii daha ¢ok romantik bir iislupla, ikinci ve
liclincii boliimleri gergekei bir iislupla yazilmistir.

Yazarin romani nasil yazdigini anlatmasi, romanin i¢inde yazma edimi ile ilgili

sorunlar konusunda diigiince {iiretmesi seklinde tanimlanabilen,®®!

romanin
yazilmasinda kahramanlarin katkisinin oldugu iistkurmaca (metafiction) yontemi, el-
Beledii’l-Cemil romaninda dikkat ¢ekmektedir.’®® Bu ve benzeri birka¢ ozelligi

153

bakimindan eser, postmodern=>° roman tiirii dahilinde degerlendirilir.

el-Beledii’l-Cemil roman1 yazarin ilk romani olmasina ragmen 2005 yilinda

Dubai’de diizenlenen Sada yarismasinda®>

en iyi roman ddiilini kazanmistir. Bu
romandan once siir kitaplart olan Ahmed Sa‘davi Arap alemi basta olmak iizere

uluslararasi platformlarda adini ilk defa bu roman sayesinde duyurmustur.

Daha sonra yazdig1 Frankestayn fi Bagddd romaninin sohreti her ne kadar diger
eserlerinin Oniine gegse de el-Beledii’l-Cemil romani yazarin ilk ve basarili roman

deneyimi olmasi agisindan 6nem arz eder.
3.1.2. Olay Orgiisii:

Ahmed Sa‘davi el-Belediil -Cemil romanini iistkurmaca (metafiction) teknigini
kullanarak yazmis oldugunu daha énce belirtmistik. Ustkurmaca, bir edebi eserde
olusturulan kurmacanin ger¢ek olmadigini, bu kurmacanin da i¢inde baska bir
kurmaca icerdigini gosteren, “kurmacanin Ortiilii veya agikga bozulup baska bir
kurmacaya yer vermesiyle olusan postmodern bir anlat1 seklidir.”**® Dolayisiyla bu
teknigin kullanildigr romanlarda kurmaca i¢inde kurmaca, baska bir ifadeyle hikaye

icinde hikaye vardir.

181 Saban Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2010, s. 253.

152 Cemal Muzaffer, “Kirdatun fi Rivayeti’l-Beledi’il-Cemil”,
http://www.ahewar.org/debat/show.art.asp?aid=81210&r=0, (28.07.2019).

153 pPostmodernizm: Kendinden &nceki biitiin sanat teori ve geleneklerine kars1 ¢ikan; din, ideoloji,
felsefl ekollerin insa ettigi veya etmeye c¢alistig1 gergegin ¢ok Otesinde, gergek ile gergekdisinin,
gercek ile kurmacanin i¢ ige oldugu, akil ve mantigin zorlandig1 bir fantezi ve imajlar diinyasi sunan
akim. Ismail Cetisli, Bati Edebiyatinda Edebi Akimlar, Akgag Yayinlari, Ankara 2013, s. 175.

1%4 Birlesik Arap Emirlikleri’nde yaymlanan <l 2as (Sada Dergisi) tarafindan diizenlenen, o yillarda
uluslararasi seviyede muteber kabul edilen bir yarigma.

155 Yusuf Aydogdu, “Postmodern Anlatida Bir imkan Olarak Ustkurmaca (Metafiction) ve Murathan
Mungan Oykiilerine Yansimalari1”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi, 10/52, EKim 2017, s.
57 — 68.
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el-Belediil -Cemil romani, bagskahramani Hilmi’nin yazdigi hikaye kesitleriyle
baslar. Bu kesitler romanin birinci boliimiinii olusturmaktadir. Birinci boliimiin
romanin geriye kalan kismiyla olay orgiisii bakimindan dogrudan giiclii bir baglantisi
goriilmemekte, bu boliim daha ¢ok Hilmi’nin i¢ diinyasi1 hakkinda bilgi vermektedir.
Romanin ikinci ve ti¢iincii boliimii Hilmi’nin arkadasi ‘Iydan tarafindan yazilmaktadir.
Bu boliimlerde yer yer Hilmi’nin mektuplarina da yer verilir. Dolayisiyla el-Belediil -
Cemil roman1 Hilmi'nin yazdigi hikaye ile ‘lydan’in Hilmi hakkinda yazdigi
hikayeden olusmaktadir. Baska bir ifadeyle yazar romanin1 romanin kahramanlarina
anlattirmstir. Hilmi’nin yazdigi hikaye ile romanin diger kisimlar1 arasinda dolayli
baglantilar kurulabilir. Nitekim gazeteci yazar Cemal Muzaffer iki hikdye arasinda

ilging baglantilar oldugunu ifade etmektedir.!*
3.1.2.1. Romanin L. Boliimii (Hilmi’nin Yazdig1 Hikaye)

Olaylarin yeri ve zaman zikredilmeyen hikdyede Nld adinda bir kiza asik olan
bir gencin hayatindan {i¢ kesit anlatilmaktadir. Bu kesitlerden birincisinde asik gencin
tanistig1 farkli milletlerden kadinlar1 Ntid’a benzettigi, ikincisinde yabancisi olduklari
biiylik bir bat1 sehrinde Nid ve asik gencin bir aksam evde iken kendilerini midnight
cetesi olarak adlandiran bir grubun gasp tesebbiisiine maruz kalmalar1 gibi siradan

olaylar anlatilmaktadir.

Ucgiincii ve digerlerine nispeten daha uzun olan son kesitte ise Nd, gen¢ adamla
birlikte oldugu bir giin ona kendisini yalniz hissettigini sdyler. Geng adam Nad’u
mutlu etmek i¢in elinden geleni yaptigi halde buna muvaffak olamaz. Beraber
yaptiklar1 bir¢ok eglendirici faaliyete ragmen NOd hala kendisini yalniz hissetmeye

devam eder. Geng adam bunun sebebini Nid’un hafizasini kaybetmesine baglar. Bir
giin gen¢ adama balkondan goriinen sehrin kenarindaki u.aL’;J\ Jl> (Kurtaricinin
Daglar1) adi verilen dag silsilesini gosterir. Bu sirada aralarinda sdyle bir diyalog
gecer:

- Bak! Oradaki, ikincisi... Pembe renkli olan o dag.... Goriiyor musun onu?

- Evet.

156 Mugzaffer, “Kira’etiin fi Rivayeti’l-Beledi’il-Cemil”.
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- Burada, bu sehirde ona “yalnizlik dagi” ya da “suyu yaratanin dagi” diyorlar.
Efsane der ki, ilk su damlasi bu dagin zirvesinde yaratilmigtir. Kimsenin nasil
basladigini bilmedigi eski bir ritiiel var... Bir¢ok insan yine de mantiga ters diistigii
igin gizlice onun pesinde kosuyor. Kendisini asir1 yalniz hisseden kimse dagin
eteginden zirvesine kadar tirmanir. Yeni bir umutla asagiya inmek {izere zirvede

yalnizlik kiskacindan kurtuldugunu disiiniir.
- Nasil boyle bir hisse kapilabilir?
- Bu bir tecriibe meselesidir. Ogrenmek icin denemen gerekir.

Bu diyalogun ardindan daga tirmanmaya karar verirler. Ertesi giin otobiisle
gidebilecekleri son noktaya kadar gittikten sonra dagin etegine varip tirmanmaya
baglarlar. NaOd ylriiyiis esnasinda birkag defa yoruldugunu, daha fazla
ylirllyemeyecegini sdyler. Her seferinde genc¢ geri donmeyi teklif etse de biraz
dinlendikten sonra yine N{d’un talebiyle tirmanmaya devam ederler. Bu sirada
kendilerinden 6nce birinin de daga tirmandigini fark ederler. Cok gegmeden o kisinin
benzer bir maksat i¢in tirmanan, gen¢ bir kiz oldugunu goriirler. Daga tirmanis
seriivenine bu yabanci arkadasla devam ederler. Yeni arkadasin onlara eslik etmesi
kendileri i¢in biiyiik bir motivasyon olmustur. Ancak bir siire sonra Nid yine artik

devam edemeyecegini dile getirir. Aralarinda su diyalog geger:
Nad: Yapamayacagim!
Geng adam: Pekala, sen biraz dinlen, sonra geri donelim.

Karsilastiklar1 yabanci kiz (Zirveye bakarak iiziintiiyle): Cok kisa bir mesafe
kaldu!

Gen¢ adam: Bu mesafeyi tamamlamay1 pek istemiyoruz. Biz sadece bu daga

tirmanmak istedik. Belirli bir yiikseklige ulasmamizin bir 6nemi yok.

Nid (Geng adama kararlilikla bakarak): Ben burada kalip dinlenecegim sonra

size yetisirim. Senin zirveye ulasman lazim unutmal!

Geng adam, goniilsiizce, NUd u orada birakarak ve sirf onu memnun etmek i¢in
yabanci kizla yola devam eder. Yolda giderken ara sira arkasina bakarak Niid un her
an onlara yetigebilecegini ummaktadir. Tirmandik¢a bulutlarin iistiine ¢iktiklarini ve

yeryiiziindeki insanlardan daha yukarida olmanin farkli bir haz oldugunu hissederler.
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Nihayet dagin zirvesine ulasirlar. Geng adam, dagin zirvesine ayak basmakla aya ilk
adimi atan Neil Armstrong’un yasadigi duygulari hissettigini diisiiniir. Ayrica
diinyadan ve her seyden kopma lezzetini tattigin1 sdyler. Yanindaki yabanci kiz ise

ondan daha ¢ok sevinmistir.

Zirveye c¢ikmanin mutlulugu siradanlasmaya basladiginda gen¢ adam,
tirmandiklart mesafeye bakar ve bir taraftan hala NOd’un gelebilecegini
diisinmektedir. Yabanci kiz kendisini toparlayarak giizel manzaray1 izlemek icin
kayanin iistiine oturmustur. Geng¢ adam kiza dogru yaklastiginda dagin diger
tarafindaki harika manzaray1 goriir. Gordiiklerini ufukla birlesmis yesil bir orman

denizine benzetirler. Manzaray1 seyrederken aralarinda su diyalog geger:
Geng adam: Bunun hepsinin orman olmast miimkiin degil!
Yabanci kiz: Ne diisiinliyorsun? Bu ormanin adi nedir?
Geng adam: Orman m1 0?

Yabanci kiz: Bilmiyorum... (Sanki bir kitaptan okur gibi) Bu ormanin ismi
yoktur. Her kim bu yere ulasirsa ona yeni bir isim verir. Bu seyahati yapan herkes, ona

kisisel ve baskasi i¢in bir anlam ifade etmeyen bir isim verme hakki kazanir.
Geng adam: Bu bilgiyi nereden 6grendin?
Yabanci kiz (Giilerek): Sahiden mi soruyorsun? Simdi uydurdum.
Geng adam: Boyle bir isimlendirme hakk1 verilmis olsa ismini ne koyardin?
Yabanci kiz: “Genigligi ufka uzanan yesil orman” diye isimlendirirdim onu.
Geng adam: Bense bu ormana “Nuad” derdim.

Bu diyalogun ardindan kiz sessizce aglamaya baslar. Kizin agladigini heniiz fark
etmemis olan geng adam Nid’ un ge¢ kaldigini, kendisinin hemen dénmesi gerektigini
sOyler. Kizdan bir cevap alamayinca yanina yaklasir ve onun agladigini goriir. Onu
teselli etmeye ¢alisirken kendisi de aglamaya baglar. Daga “suyun yaratanin dagi”
adinin verilme sebebini aglamasiyla iliskilendirir. Sarilip beraber aglarlar.
Beklenmedik bir sekilde soyunarak sevisirler. Kiza artik inmeleri gerektigini sdylese
de kiz yalnizlig1 heniiz bitmedigini sdyleyerek inmeyi reddeder. Kiz1 orada yalniz

birakma konusunda tereddiit etse de Nd’u diisiinerek hemen yola koyulur.
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Nad’u biraktiklar1 yere vardiginda orada olmadigini goriir. Cantalar1 ordadir.
Icine dogan korkunun ardindan aklina bircok olumsuz ihtimal gelir. Diismiis
olabilecegi, kendini bir kayadan atmis olabilecegi vs. Olumlu diisiinmeye calisarak
gecikmesinden dolay1 tek basina sehre inmis olabilecegi ihtimaliyle sehre doner.
Aklinda bir an 6nce oturduklari daireye varmak ve Nid un iyi oldugundan emin olmak
diisiincesi vardir. Eve ulagtiginda Niid’u evde bulamaz. Bu arada giines ¢oktan batmis,
karanlik her tarafi kaplamistir. Disar1 ¢ikip sokaklarda bagira bagira Nid u arar fakat
bulamaz. Rastladig1 kadinlarin yiizlerinde Nid’u gordiigiinii zanneder. “Nud!...Nad!”
diye onlara seslenir; kadinlar ondan uzaklasip giderler. Aklina NGd’un bir seferinde
ona problemi tamamen ¢dzmekten bahsettigi gelir. Aralarinda gegen s6z konusu
diyalogu hatirlaylp “Bahsettigin ¢6ziim bu muydu?” diyerek sehrin caddelerinde
aglaya aglaya onu arar. Onu ararken hizla giden bir araba gen¢ adama ¢arpar ve geng

adam carpmanin etkisiyle bayilir.

Gozlerini agtiginda Sam lehgesiyle Arapga konusan bir hastane personelini
goriir. Samli adam ona nereye gitmek istedigini sormaktadir. Geng adam titrek bir sesle

iilkesine gitmek istedigini ifade eder.
3.1.2.2. Romanin II. ve I1I. Boliimii

el-Beledii’l-Cemil romaninin ikinci ve ti¢lincti boliimii Irakli, Hilmi adinda bir
gencin doksanli yillarda yasadigi olay ve durumlar1 konu edinir. Romanin bu boliimleri
Hilmi’nin hapse diisen arkadasi ‘lIydan tarafindan hapishanede yazilimigtir. Hilmi,
Bagdat’in bir kenar mahallesinde oturan kalabalik bir ailede, yetmisli yillarin
baslarinda diinyaya gelmistir. Ekonomik durumu iyi olmayan ailesinin en biiyiik erkek
cocugudur. Lise yillarinda derslere karsi ilgisiz olmasindan dolay1 egitim siirecinde
pek parlak bir 6grenci olmamustir. Bulundugu ¢evredeki cogu gencin aksine sarisin ve

beyaz tenli olmasi onu arkadaslarindan biraz farkli kilmustir.

Hilmi’nin ailesi Irak toplumunun genel 6zelliklerini tagimaktadir. Cekirdek
ailesi ile beraber evlerinde, babaannesi Kismet de yasamaktadir. Kismet Nine tek
basina yiiriilyemeyecek kadar yasl, Arap geleneklerine ve Islam dinine bagl, hatiralar
ile dolu bir kadindir. Amcasi Ganim’in evi kendi evlerinin hemen bitisigindedir. Hilmi

ayn1 zamanda amcasinin kiz1 Nadiye ile besik kertigidir.
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Lise yillarindan itibaren Hilmi kitap okumayi ¢ok sevmekte, ayni zamanda
gercek alemde yasadiklarini ve bunlarin i¢ diinyasindaki karsiliklarini yaziya
dokmektedir. Gelecekte bu yazma eyleminin kendisini rahatlattigin1 fark edecektir.
Lise matematik defteri Hilmi’nin hayalleri, hiiziinleri, olumlu — olumsuz hissettigi
duygulariyla doludur. Lisedeki sinif arkadasi ‘Tydan ile siki dostlugu vardir. Hilmi

yazdiklarinin ¢ogunu ‘Iydan’a hitaben kaleme almistir.

Universiteye giremeyen Hilmi askere gitmeye karar verir. O yillarda Irak,
Korfez Savasina girigsmistir. Girig boliimiinde anlatildigr gibi; Irak’in Kuveyt’i kendi
topraklaria ilhak etmesi tlizerine basta Amerika olmak tlizere batili devletler Irak’a
kars1 cephe almistir. flerleyen siiregte Suudi Arabistan’dan kalkan yiizlerce Amerikan
ve Ingiliz ugagr Irak kuvvetlerini bombalamaya baslamistir. Bombalanan askeri
birliklerin birinde bulunan Hilmi, maruz kaldig: saldirilardan yarali olarak kurtulur.
Diger esirlerle birlikte Suudi Arabistan’da bulunan ve Amerikan personelin ¢alisti31
bir hastanede tedavi edilir. Tedavisi sirasinda kendisiyle ilgilenen Amerikali hemsire
Nudit Erika Harrison ile duygusal baglar kurar. Kaldig1 odada, kendisi gibi esir olan

Miisafir adinda bir askerle tanisir.

Tedavisi tamamlanip taburcu oldugunda memleketi Bagdat’a geri doner.
Romandaki nesnel zaman tam olarak burada baslamaktadir. Ailesi, akrabalar1 ve
komsular1 sevinglerini ifade etmek i¢cin mahalleye gelisi sirasinda onun igin giizel bir
karsilama merasimi diizenlerler. Kurbanlar kesilir, komsulara dagitilir. Hilmi ailesiyle

uzun uzun hasret giderir.

Kismet Nine’nin Hilmi’nin sag salim dénmesi {izerine bir adagi vardir. Renkli
bir geng kiz elbisesi giyip uzun siiredir ¢itkmadig1 evden ¢ikacak, sokagin basina kadar
yiuriiyiip gelecektir. Hilmi’nin geldigi ilk giinlerde bu adagini yerine getirmek istemis

fakat ailesi buna izin vermemistir.

Korfez Savasinin izleri hem viicudunda hem de ruhunda etkisini siirdiiriirken
Hilmi sivil hayata tekrar alismaya ¢alismaktadir. Giin gegtikce, aldig1 yaradan dolay1
gecirdigi cerrahi ameliyat yeri iyilesmistir. Uzun slire memleketinden uzak kalmanin
etkilerini yavas yavas iizerinden atarken artik calisma hayatina atilmasi gerektigini
fark eder. Zaten basta babasi olmak iizere ailesi de onun evde bos oturmasindan
rahatsiz olmaya baslamistir. Bu durumun suurunda olan Hilmi farkl: is tecriibelerine

tesebbiis eder.
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Korfez Savasi Irak’it ekonomik acidan cok sarsmistir. Savasin ardindan
uygulanan ambargo Irak halkinin ge¢imini daha da zorlastirmistir. Bu zorluklar i¢inde
zaten ¢elimsiz bir viicuda sahip olan Hilmi’nin kendine uygun bir is bulmasi kolay
degildir. Cam iifleme, pamuk isleme atdlyesi vb. islere girmis fakat bu islere bir tiirlii
alisamamustir.  Sonunda mahalleden arkadasi Cemil Geytan’in vesilesiyle bir
sekerleme imalathanesine girer. Burada da calisma kosullari ¢ok kolay degildir ancak

onceki is tecriibelerini dikkate alarak sebat etmeye karar verir.

Sekerleme imalathanesinde Neda adinda bir kizla tanisir ve ona kars1 duygusal
baglar kurmaya baslar. Bu kiz, daha 6nce annesinin nehir kenarinda goriip ona
giizelliginden sitayisle bahsettigi, kendileriyle ayni1 sokakta oturan kizdir. Tas firin
ustas1 olan babasi, Nedd’'nin egitimini c¢alistig1 siire boyunca desteklemis ancak
calisma sartlar1 gozlerini kaybetmesine neden olduktan sonra Neda, iiniversite
egitimini yarida birakmak zorunda kalmistir. Bir siire sonra babas1 vefat etmis, kardesi
Sami’nin de evden uzaklagsmasindan dolay1 evin gecimi ailenin en biiylik ¢ocugu olan

Neda’nin omzuna kalmaistir.

Neda da Hilmi’nin kendisine olan ilgisini hissetmis ve ondan hoslanmistir.
Hilmi’nin ailesiyle gelip dayisindan kendisini istemesini beklemektedir. Uzun bir siire
gecmesine ragmen Hilmi’nin bu konuda herhangi bir adim atmadigini géren Neda
tepki olarak Hilmi’ye biraz soguk davranir. Hilmi de Neda ile evlenmek igin can
atmaktadir ancak onun evlilik konusunda ilgi duymasa da besik kertmesi bir nisanlisi
vardir. Basta ninesi Kismet olmak tizere ailesi, Hilmi’nin amcasinin kiz1 Nadiye ile
evlenmesini istemektedir. Hilmi bir giin Nadiye’ye kendisini bir kiz kardes olarak
gordiigiinii, kendisinin bagka bir kiz1 sevdigini sdylediginde Nadiye hayal kirikligina

ugrar. Hilmi durumu ailesine de agar fakat ailesi konuya pek sicak bakmaz.

Bu sirada Hilmi bir is giinii sabah1 yataktan ¢ikamayacak derecede hastalanir.
Iki giin boyunca ise gidemez. Ugiincii giin imalathaneye gittiginde dnceden arkadas
Cemil’in basina gelen durumun kendi basina da geldigini yani isten ¢ikarildigim
ogrenir. Boylelikle Hilmi hem issiz kalmigs hem de mahallede dedikodu ¢ikmasindan

korktuklari i¢in sadece is yerinde goriisebildigi Neda’dan uzak kalmstir.

Tekrar is aramaya koyulan Hilmi carsida dolasirken eski arkadasi ‘lIydan’a
rastgelir. Eski dostunu bekledigi samimiyette bulmasa da bu karsilagsma Hilmi’yi ¢ok

sevindirmistir. Hilmi eski dostundan halini hatirin1 sormasini ve onunla dertlesmesini
61



beklerken ‘Iydan onu edebiyatseverlerin meclisi olan Ummii Giilsiim kahvehanesine
gotiirtir. Kendisini bir anda edebi bir mecliste bulan Hilmi arkadasina askerligini,
“Nid” dedigi sevdigi kiz Neda’y1, i¢inde bulundugu issizlik vb. sikintilar1 anlatmay1
hedeflemistir. Ancak ‘lydan, uzun bir aradan sonraki bu ilk bulusmalarinda
kahvehanedeki arkadaslariyla beraber sadece edebiyattan, siirden ve Hilmi’nin pek
anlamadig1 bazi edebi terimlerden bahsetmistir. Hilmi’ye “iyi bir sair olmak istiyorsan
¢ok okumalisin” demistir. Ertesi giin tekrar Ummii Giilsim kahvehanesinde bulusmak

lizere anlasirlar.

Hilmi belirlenen zamanda, yanina yazdiklarin1 da alarak kahvehaneye gelir.
‘Iydan’1 beklerken eski yazdiklarindan bazilarini inceler. Hoslanmadigi bir takim
yazilarini yirtar. O sirada yanindaki masada nargile icen, kir sacli, yasl bir adam onu
izlemektedir. Bir siire sonra ‘Iydan geldiginde onceki giine gére daha samimi bir
sekilde sohbet ederler. Daha sonra ‘Iydan Hilmi’yi yan masada oturan yasli adam
Rasuliilkatib’le tanistirir. Bu zat nesredilmis kitaplari olan degerli bir ediptir. Egsinden
bosanmis, ¢ocuklart onu her nedense reddetmislerdir. ‘Iydan Rasaliilkatib ile Hilmi’yi
tanistirdiktan  sonra, Hilmi’nin hikdye yazdigindan bahseder ve yazdiklarini
Rasuliilkatib’e uzatarak degerlendirmesini talep eder. Rasuliilkatib kisaca bir goz
attiktan sonra daha derinlemesine incelemek istedigini soyleyip Hilmi’ye donerek

yazdiklarindan higbir seyi yirtmamasini tavsiye eder.

[s bulma gabalar1 bir taraftan devam ederken Hilmi Neda’y1 6zlemektedir. Onun
otobiise bindigi durakta beklemeyi diisiiniir fakat vazgecer. Aradan giinler gegmesine
ragmen 1§ bulamadigi gibi Nedd’y1 da gorememistir. Nedd da bu durumdan
muzdariptir. O da Hilmi’yi aklindan ¢ikaramamaktadir. Gegen birka¢ haftanin
ardindan Neda artik dayanamayarak Hilmi’nin evine dogru yiirimeye karar verir. O
sirada evden cikmakta olan Hilmi’yle karsilasirlar. Ikisi de tesadiifi olmayan bu
karsilasmadan memnun olmustur. Ayrica Neda her seyi goze alarak Hilmi’yle

evlenmek i¢in gelmistir.

Hilmi ile Neda digiin téreni yapmadan evlenirler. Hilmi yanina az miktarda
sahsi esyalarini alarak annesi ve kardesleriyle yasayan Neda’nin evine taginir. Aldigi
bu radikal karar ailesini hosnut etmez. Ancak sevdiginin hasretiyle tutusan Hilmi
hayatinin kadiniyla birlikte yasamaktadir. O zamana kadar “Her seyin bir sonu vardir”

diye diistinen Hilmi, artik o “son”a ulastigin1 diistiniir. Neda isi birakmustir biitiingiin
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evdedir. Uzun zamandir kurdugu hayalin bittigini, bu yasadiklarinin gergek mutluluk

oldugunu diisiiniir.

Hilmi bir taraftan is arayiglarin1 siirdiiriirken bir taraftan da ‘Iydan ve
arkadaglariyla goriismeye devam etmektedir. Bir giin ‘Iydan ve arkadaslar1 Hilmi’yle
goriismek i¢in eve gelir. Hilmi’nin odasinda goriistirler. Neda bu goriismeden rahatsiz
olmustur. Hilmi’ye bu rahatsizligini ifade etmekle beraber bundan sonra edebiyata dair

hicbir sey duymak istemedigini soyler.

Ummii Giilsim kahvehanesinde edebiyatseverlerle tekrar bir arada iken
Rasfliilkatib Hilmi’nin hikaye kitabini okudugunu, hikayeyi fazla romantik bir tislupla
yazdigini, gergekei bir iislup kullanmasi gerektigini biraz da sert bir dille Hilmi’ye
aktarir. Hikayenin sonunda bazi1 degisiklikler yapmasi halinde hikayenin
gercekeiliginin artacagini soyler. Bu sohbetin ardindan Hilmi hikayesini ‘Iydan’a

Verir.

Giinler gegtikge Hilmi’nin igsiz kalmasi evin ge¢imi daha da zorlastirmistir. Bu
durumdan rahatsiz olan Neda Hilmi’ye izin verirse tekrar sekerleme imalathanesinde
ise girmek istedigini sdyler. Ancak Hilmi, bu istegine kesin bir dille karsi ¢ikar. Ayrica
imalathanede isten c¢ikarillanlarin geri donemeyecegini hatirlattiginda Neda,

imalathane sahibinin bayanlar1 boyle durumlarda tekrar ise aldigini sdyler.

‘Iydan bir giin Hilmi’ye “gece yarisi getesi” adin1 verdigi arkadaslariyla beraber
gizli bir operasyon yapacaklarini sdyler. Operasyonun sonunda ihtiyaglar1 olan
sermayeye kavusacaklarini ifade eder. Igerigi hakkinda pek bilgi veremese de Hilmi
s6z konusu operasyonun mesru olmadigini bilmektedir. Ekonomik durumlarini
dikkate alarak bu ise katilmaya meyletse de bir taraftan da ¢ekinmektedir. ‘lydan

Hilmi’ye operasyonun cuma gece yarisinda yapilacagini bildirir.

Hilmi cuma giinii yapilmas: planlanan operasyona hazirlanmak igin her
zamankinden daha erken bir vakitte, ikindi vakti eve doner. Geldiginde Neda’y1 evde
bulamaz. Kisa bir siire sonra kapi agilir ve Neda nefes nefese eve gelir. Hilmi Neda’ya
neden disartya ciktigin1 sorar. Nedd imalathaneye is basvurusu igin gittigini
soylediginde Hilmi, bu durum karsisinda ¢ok sinirlenmistir. Neda, Hilmi’nin yiiziinde

ofke belirtilerini gérdiiglinde aralinda sdyle bir diyalog gecer:
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- Ne yapmak istiyorsun? Beni dovmek mi istiyorsun?! Ha! Dov Hadi!...
Kardeslerim var! Annem hasta, onun ¢aligmasini istemiyorum. Bunu sana
her giin sdyleyecek miyim?

- Ailene... Kardeslerine.. Ben bakarim... Burada erkek benim demedim mi
sana?! Anliyor musun beni? Bundan sonra evden ¢ikmayacaksin.. Duyuyor

musun beni? Aksam ag yatarsaniz, gel bana sdyle! Anliyor musun?

Bu diyalogun ardindan Hilmi’nin Neda ile evlenmek istediginde annesinin
“Imalathanede ¢alisan kizlarm hepsi kahpe” dedigini hatirlar. Disar1 ¢ikip biraz
dolastiktan sonra eve tekrar doner. Dolaptan atkisin1 almak i¢in odaya girdiginde her
sey az once biraktigi gibidir. Neda yerde higkirarak aglarken ona ciddi bir ses tonuyla

sOyle der:

- Cikacak musin? Ikinci kez ¢ikip o sarhos arkadaslarina gidersen bir daha
dénme! Anliyor musun?

- Kapiy1 kapatacagim ve hemen onlara gidecegim!

Hilmi disar1 ¢ikar ve iginden bu yasananlarin gergek olup olmadigini sorgular.
Bir an i¢in rilyada oldugunu diisiiniir. Ama gercek oldugunun farkindadir. Bu arada
‘Iydan ile yapacaklar1 operasyon vakti yaklasmistir. Onlara katilmakta tereddiit ederek
amagsizca cadde ve sokaklarda dolasir fakat onlarin yanina gitmez. Eve doner. Kapiy1
calar, Neda’ya seslenir. Fakat Neda kapry1 agmadigi gibi cevap da vermez. Iginden bu
yasananlarin bir kabus oldugunu diisiiniir. Neda’nin imali bir sekilde “Hafizam yok”
dedigini hatirlar. Bu gece olup biteni de unutacagini disiiniir. Saatler ilerlerken
tistimeye baslamigtir. Neda kapiy1 agmayinca babasinin ya da amcasinin evine gitmek

aklina gelir ancak bu durum kendisi i¢in zilletten baska bir sey olmayacaktir.

O gece eve giremeyince bir otele gider. Otelci Hilmi’ye kirli elbiseleriyle
horlayarak uyuyan, sisman, oldukca killi bir adamin kaldigi dar bir oda verir. Hilmi
daha sonra goriiniisiinden ¢ok hoslanmadigi bu adamla tanigir. Hatta bu adam ¢alistig1
ekmek firininda onun is bulmasia vesile olur. Ilerleyen giinlerde Hilmi ‘Iydan ve
arkadaslarim goérmek icin Ummii Giilsim kahvehanesine gider. Kahvehaneyi isleten
kisiye onlart sordugunda ‘Iydan ve arkadaslarinin o geceden sonra kahvehaneye
ugramadigimi  6grenir. Kahvehane sahibi Rastliilkatib’in  kahvehanede biraz

oturduktan sonra kisa bir siire dnce oradan ayrildigini soyler.
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Bir is ¢ikis1 eski mahalle ve is arkadasi Cemil Geytan’in ¢alistig1 yer olan
Nahda terminaline gider. Orada calistigini hanimindan 6grenmistir. Uzun bir siire
terminalde dolasir fakat Cemil’i bulamaz. Biraz dinlenmek igin sigarasini yakip
otururken birisi omzuna dokunur. Bu kisi Suudi Arabistan’da kaldig1 hastanedeki oda
arkadas1 Miisafir’dir. Bu tesadiif ikisini de ¢ok sevindirmistir. Miisafir evlendiginden,
cocuklarindan ve iginden bahseder. Kaym pederinin etek fabrikasi oldugunu ve
kendisinin orada calistigini syler. Miisafir ile karsilagmasi ona hastanedeki giinlerini

ve Amerikali hemsireyi hatirlatmistir.

Neda, Hilmi’yle yasadigi o iiziicii gecenin ardindan uzun bir siire gegmesine
ragmen Hilmi gelmedigi i¢in ¢ok {izgiindiir. Zaten Hilmi, Nedd’y1 bu sekilde
cezalandirmak istemektedir. Neda durumun bdyle olmasinda kendi annesinin de pay1
oldugunu diisiinmektedir. O gece kapiyr agmadigi i¢in pismanlik duymaktadir.
Hilmi’nin ailesine geri donmiis olabilecegi ihtimalini diistinerek merakini gidermek
icin kiigiik kiz kardesini Hilmi’nin babasinin evine haber almak i¢in gdnderir.
Kardesinin getirdigi haber Hilmi’nin ailesinin Neda’ya duydugu ofkeyi de
icermektedir. Kardesine kapiyr agan mechul sahis “Gitsin onu arasin, nerde

kaybettiyse orada bulur” demistir.

Amerikali hemsire Nudit Hilmi’ye bir mektup yazar. Mektupta hastanede
yasadiklarinin neticesi olan ¢ocuklarini dogurdugunu, kocasinin ise ¢ocugun gergek

babasi oldugunu zannettigini ifade eder.

Hilmi gece otele dondiigiinde oda arkadasinin igki igtigini goriir. Hilmi’ye de
ictiginden teklif ettiginde dnce reddeder sonra kabul eder. Sarhos olmustur. O gece
riyasinda o zamandan cocukluguna kadar uzanan kébusla karigik bir¢ok hayat
sahnesini goriir. Bu hayalle karigik kabuslarin birinde Neda ve yabanci bir geng tatlh
sohbet ederek yiiriirlerken peslerinden kosar yetisemez. Sahne degisir Neda bu kez
sekerleme imalathanesinde imalathane sahibinin kucaginda giilmektedir. Babasi,
annesi, ninesi ve aile efradindan bir¢ok sahsiyeti ona kars1 hoslanmayacagi sekilde
davranirken goriir. Tedavi gordiigii hastane, askeri birlik, Amerikan ugaklariin
bombaladig1 an, lisedeki simifi vs. gegmiste yasadigi bir¢ok ortam kabus ve hayal
karisimi olarak goziinilin 6nilinden ge¢mistir. Ertesi giin 6gle vakti gozlerini agtiginda
kalkmak ister ancak viicudundaki agrilardan dolay1 kalkamaz. Tekrar uykuya dalar.

Ikinci kez gozlerini agtiginda sisman oda arkadasimi goriir. Arkadas1 ona gece ¢ok
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ictigini ve “Nud, Neda, Nadiye” adinda kadin isimlerini sayikladigini sdyler. Bunlar

duyduktan sonra Hilmi tekrar uykuya dalar.

Riiyalar devam etmektedir. Uykudan ara sira uyandiginda bir seyler isitir.

Uyandig1 aralarda otel sahibi ile oda arkadas1 arasinda gecen su diyalog kulagina gelir:

- Otelimde hasta veya oliileri istemiyorum!

- Onu ben tedavi ediyorum. Oda Kirasin1 sana 6demiyor muyuz? Problem
nedir?

- Kalk ¢ocuk! Kalk ¢ocuk! Ekmek firinini biraktim. Seni de isten kovdular.
Firin sahibiyle kavga ettim. Nerdeyse onu firina atacaktim. Allah
korumasaydi... Cocuk kalk!

- Duyuyor musun beni? Cocuk! Kalk!... Uyan g¢ocuk... Kalk!... Seni de
Kovdular... Kalk!... Kalk!

‘Iydan ve arkadaslarinin o geceki operasyonlart planladiklar1 gibi yolunda
gitmemis ve hapse diismiislerdir. Hapiste ‘Iydan kitaplarini ve notlarin1 karigtirirken
daha once arkadast Hilmi’den aldigi defteri eline alir. Basindan sonuna kadar
okudugunda bir taraftan kendisine tanidik gelen olaylara sasirmis, diger taraftan
Hilmi’nin hikaye tslubunu begenmistir. Rasdliilkatib’in Hilmi’ye hikayenin sonunu
degistirmesi gerektigini sdyledigini hatirlar. Buna neden gerek oldugunu sorgular.
Defterin bos yapraklarina romanin devamini olusturan ikinci ve iiglincii boliimleri
yazar. Hilmi’nin kiz kardesi Sena’nin kocasi ve ayni zamanda amcaoglu Muhammed,
calistig1 ingaat iskelesinden diisiip hastaneye kaldirilmistir. Bu haber iizerine Kismet
Nine, Nadiye ve ¢ocuklar diginda biitiin aile fertleri panikle hastaneye kosarlar. Kismet
Nine bu son gelen haberden dolay1 da ¢ok tliziilmiistiir. Aklina ailesinin basina gelen
biitiin bu kotiilikklerin sebebinin yerine getirmedigi adagi oldugunu disiiniir. Evde
kimsenin olmamasini firsat bilerek Nadiye’nin ¢amasir kurutma ipinden diismiis olan

renkli elbisesini giyerek giicliikle evden ¢ikar ve adagini yerine getirir.
3.1.3. Anlatic1 ve Bakis Acisi

“Anlatilan diinya anlati kisisinin diinyasidir ve anlatict tarafindan dile

getirilir.”®" Anlatici, romanci ile okuyucu arasindaki ara kisidir. Bu kisi romanda

157 paul Riceur, Zaman ve Anlati: Ug, gev. Mehmet Rifat, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2010, s. 164.
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gecen olaylari, durumlari, kisileri, duygu ve diisiincelerini okuyucuya aktarmay1
saglar.1® Romanda anlatici, romanin iginden biri olabilecegi gibi romanin disindan
biri de olabilir. Anlatici romanda olup biten olaylarin disinda kalan ve onlara sadece
taniklik eden biri ise buna “gdzlemci anlatic1” denir. Bu anlatici tipinin en énemli
ozelligi iigiincii tekil sahis “O” dilini kullanmasidir. **® Diger taraftan roman olaylarini
anlatan kisi roman kahramanlarindan biri ise buna “kahraman anlatic1” ya da “6zne
anlatic1” denir. Bdyle anlatici tipini barindiran romanlarda birinci tekil sahis “Ben”

dilinin kullanildig1 goriiliir.

Ahmed Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil romaninda anlatici tirlerinin her ikisini de
kullanmistir. Bu ¢oklu anlatict 6zelligi ve romanin nasil olustugunun hikayesini
barindirmasit  postmodern romanlarda kullanilan iistkurmaca (metafiction)!®®
tekniginin kullandigin1 gosterir. Genel bir degerlendirme yapilacak olursa el-Beledi 'I-
Cemil romaninda anlatic1 bakimindan sdyle bir tablo ortaya ¢ikar. Roman, hikayenin
bagkahramani Hilmi ve onun arkadasi ‘lIydan’in gordiikleri, yasadiklari ve
yazdiklarindan olusur. Bu kahramanlarin “ben” dilini kullandiklar1 yerler “6zne
anlatic1” tipine Ornekler olustururken bu boliimlerin disinda kalan yerler “gdzlemci

anlatic1” tiiriiyle okura aktarilir. 16!
Ozne anlatici:

Hikayeyi anlatma yiikii gozlemciden alinarak kendi basina gelenleri anlatan bir
karaktere verildiginde hikaye aktarma tekniklerinden bazilar1 terkedilmis olur ve bakis
acis1 da karakterin penceresiyle simirlanir.®? Yazar, 6zellikle romanin birinci boliimii
Hilmi’nin hikayesinde ve mektuplarinda genel olarak birinci tekil sahis “ben” dilini
kullanmaktadir. Az da olsa ‘Iydan’in ifadelerinde de bu anlatic1 tipine rastlanir. Bu da

“Ozne anlatic1” tipine 6rnek olusturur.

158 fsmail Cetigli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2014 s.
102.

159 Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, Oncii Kitap, Ankara 2009, s. 103.

160 Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, s. 253; Aydogdu, “Postmodern Anlatida Bir Imkan Olarak
Ustkurmaca (Metafiction) ve Murathan Mungan Oykiilerine Yansimalar1”, s. 57— 68.

161 Serif Aktas, Roman Sanat1 ve Roman Incelemesine Giris, Ak¢ag Yayilari, Ankara 1998, s. 100.

162 philip Stevick, Roman Teorisi, cev. Sevim Kantarcioglu, Gazi Universitesi Basin Yayin
Yiiksekokulu Matbaasi, Ankara 1988, s. 120.
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“(Hilmi) Uzun salindan tutup degerli bir av gibi onu kendime ¢ekerek mutlu bir

sekilde ona “Senden birseyler 6grenmeye calisiyorum” dedim. 1%

055 o Ll (b slases s 8 il (SOl e 2Ty St Sl o
(5 I0a) LT Jol b b jo s s 2 | s cond )y Lakay - 3R o g5 plozal
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“(‘Iydan) Naylon poseti a¢tim ve kitaplar: bir tarafa koydum. Sonra kendi
yazdiklarimi kapwp degersiz seyler gibi yatagin tizerine attum. Daha sonra elime gegen
bir defteri agtigimda onun Hilmi 'nin bana verip bir daha sormadigi ‘Tek Melek’ adli

hikaye oldugunu anladim. %

“Ben” dilinin kullanildigi bu bdliimlerde okur, olaylar1 ve durumlar
karakterlerin goziiyle gérmektedir. Dolayistyla okur, olaylara ve durumlara karakterin

onlara vukufiyeti kadartyla hakimdir.

Gozlemci anlatici:
c&@\w‘jwbﬁ\ L@S)};‘Q(S.U&JSJ cé@)\&l&\'@b;ﬂbw%

“(Nadiye) Cati perdesinin arkasindan sokaga bakar. Nedd’yr siyah etegi ve
tunigi i¢inde, kirmizi deri ¢antast ve yiiksek topuklu ayakkabisiyla Ebu Ndci'nin

diikkaninin yamindaki késeden donerken goriir. 1%

Yazar, romanin1 kahramanlarina anlattirmasina ragmen “gdézlemci anlatic1”
tipini kullandig1 birgok yerde, yukaridaki drnekte goriildiigii gibi, kendi duygularini

katmadan nesnel ifadeler kullanmistir. Ayrica romanin ikinci ve ti¢lincli boliimlerini

163 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, s.10.
164 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.209.
165 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.88.
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anlatan ‘lydan anlattig1r kisilerin i¢ alemine girmekte ve onlarin duygularim
aktarmaktadir. Bu anlatict tipi her seyi bilme, tiim kahramanlarin farkli zaman ve
mekanlarda yaptiklara, hissettiklerine vakif olma o6zelliginden dolayr “ilahi”

166

karakterli anlatic1*°® olarak da tanimlanir. Bu bakimdan romandaki “gdzlemci anlatic1”

bir¢ok yerde ilahi konumlu bir anlatic1 6zelligine biirtinmektedir.

ml&é\)jy\%@MM%}A)MT)@J&JS&LA.ULJWTJcj‘.'s.ﬂ\do.}o-w
el sl @ s coliall Qi o3 eI e el 3 G ki OV aad 13

Qu..a....a) aj.h -

“Hilmi defteri ona verdi. Arkadasimin sayfalari ¢evirmesini izlerken kan
beynine si¢radi. Simdi ismini okuyor, bazi satirlart okumaya daliyor sonra sayfalart

ceviriyor ve basini kalduip Hilmi’ye “ Hikayeler bunlar mi?” diye soruyor.”*®’

Gozlemci anlatict tiiriintin kullani1ldig1 bazi romanlarda anlatici kendini agikca
belli eder. Roman olaylar1 akarken aniden araya girip okuyucuya sorular sorar, onunla
sohbet eder. Bu anlatic1 tiiriine “meddah anlatict” denir.*®®  Ahmed Sa‘davi, el-
Beledii’l-Cemil romaninda listkurmaca teknigiyle bu anlatici tiirlinii ustalikla kullanir.

‘Iydan, romanin {igiincii ve son boliimiiniin baginda sdyle bir giris yapar:

(a8 g Ble G ool Y dag) oSO« uasl Sy Ll il OF )l s

AT Ly Lo o By My oy 0T 15 5 o Loy VL 8 il s y) el 5

i Jot1s 5l il i o Joe OF e OIS s o D NI J) a1 o g Lolzad
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“Hikdyeyi daha iyi bir sekilde bitirmek istiyordum. Ancak ‘daha iyi’'nin ne
demek oldugunu gergekten bilmiyorum. Sanirim psikolojik halimin bu durumla ilgisi

var. Belki de kahramanimin benim sahip olmadigim bir sona sahip olmasi dogru

166 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 106; Mehmet Tekin, Roman Sanati 1
Romanin Unsurlart, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2001, 5.25.

167 Sa‘davi, el-Beledii ’I-Cemil, 5.133.

168 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 104.
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olmazdi. Nasilki bende kendimle yalniz kalmakla sona ermigse onun da kendisiyle veya
kendi i¢inde — fark etmez - yalniz kalmis olabilir. Yazmak bir seyi diizeltebilir veya
degistirebilir mi? 1%
3.1.4. Zaman

Roman, gercege en fazla benzer, alisilmig, siradan, giindelik olana en fazla
yaklasmis olandir.'’® Roman genis bir zamana yayilan duygu, diisiince, olay, olgu ve
durumlarin  sergilendigi bir zaman sanatidir. Romanda zaman olgusunu
degerlendirirken lic ayr1 kavramdan s6z etmek gerekir. Bunlar, romanin zaman
cergevesini olusturan “nesnel zaman”, olaylarin cereyan ettigi “vaka zamani” ve
romanda gecen olaylarin birisi tarafindan Ogrenilip okuyucuya “anlatilma

zaman1”dir.1"?

El-Beledii’l-Cemil romanini zaman bakimindan degerlendirildiginde onun
postmodern romanlarin 6zelligini ihtiva ettigini gorebiliriz. Kesin ve nesnel zaman
Olgiileri yerine belirsiz ve 6znel zaman anlayisiyla yazilmasi bu tiir romanlarin
karakteristik Ozelligidir.!’?> Baska bir ifadeyle postmodern romanlarda zamansal
farklar, siralamalar altiist edilir, birbirine doniistiiriilebilir, i¢ i¢e verilebilir, hatta bazen

vaka zamani belirsizlestirilir.!"3

Ozellikle romanin birinci boliimiinde Hilmi’nin yazdig1 hikdyede olaylarin
yasanma zamanina dair higbir isaret yoktur. Once, sonra, sabah, aksam gibi zaman
bildiren kelimeler kullanilsa da bu bolim Hilmi’nin hayal diinyasinda gercek takvim

zamanindan soyutlandirilmistir.

Romanin ikinci boliimiinden itibaren yazar, zaman konusundaki kapalilig1 biraz
aralar. Ancak yine de net tarih vermekten uzak durur. Olaylarin anlatilma sirasi
romanda tam olarak kronolojik degildir. Muhtemelen yazar, romandaki olaylari

birlestirerek zaman bakimindan ¢oziimlemeyi okuyucunun dikkatine havale eder.

169 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.205.

170 Riceur, Zaman ve Anlaz: Ug, s. 32.

171 Aktas, Roman Sanat1 ve Roman Incelemesine Giris, ss. 117 — 118.

172 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 91.

173 Gamze Somuncuoglu Ozot, “Postmodern Roman’da Anlatici, Zaman Ve Mekan Yapis1”, Turkish
Studies - International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
Volume 7/3, Summer 2012, p. 2275-2286.
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El-Beledii’I-Cemil romaninda nesnel zaman Hilmi’nin askerden doniisii ve
sonrasinda yasanan gelismelerle iliskilendirilebilir. Hilmi’nin 1991 yilinda Korfez
Savasinda yara almasi romanda agik olarak ifade edilir. Romanda takvim zamaninin

acik olarak ifade edildigi birkag yerden birisi budur:
U5 el Sy b Wl pntays (O¥ISy 4l Coms CU 255 e oS
Hla il O G Les ol Jdsls

“(Hilmi) kapiya yaslanir ve ¢aresizce ayaklarini ¢eker. 91 yilinda giren kursun

sanki hala ordaymus gibi sol dizinde bir act hisseder. ™

Hilmi’nin Suudi Arabistan’da Amerikan hastanesindeki tedavisinin ardindan

Bagdat’taki mahallesine bir taksi ile doniisiiniin anlatildig1 sahnenin giris climleleri su

sekildedir:
Cj)}qj\ J:&‘.'J\ oo i}f&i}&iy 451050-9‘5.).@{ UL"‘"‘.‘.C:’JJ‘ C)Lgvp-i}l ;L«J\ 9\;.@.5\

sl @l Sl b sl ddaw Jl ol adl

“[llkbaharin sonuna dogru 1k hava tiim sakinligiyle kendini gostermeye
basliyor. Oyle ki; neredeyse hava, refiijlere ya da evlerin dar aviularmma dikilmis

hurma agaglarimin dallarin hareket ettirmiyor. ”*™

Bu 6rneklerden yola ¢ikarak romandaki nesnel zamanin baglangict 1991 yilinin
Mayis ayi1 civari oldugunu soyleyebiliriz. Hilmi’nin sivil hayata alisma ¢abalar1, farkli
is girisimleri ve sekerleme imalathanesindeki nispeten uzun soluklu isi ilerleyen

zamanlarda olur.

Yazar, el-Beledii’l-Cemil romaninda, zaman baglaminda artsiiriimsel
Oykiileme (geriye doniis), essiirlimsel dykiileme ve onsiirlimsel dykiileme yontemlerini
kullanir. Bagka bir deyisle yazar, bazen geriye doniislere yer verirken, bazen romanin
icinde olan kahramanlarin diliyle, olaylara es zamanl bir anlatim sergiler. Bazen de

gelecekte olmas1 muhtemel olay veya durumlar hakkinda tahminlerde bulunur.

174 Sa‘davi, el-Beledii'I-Cemil, 5.113.
175 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.38.
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Yazarin romanda kullandigi zamanda geriye dontsler iki sekilde karsimiza
cikar. Bunlardan birincisi, romanin nesnel zamani igerisinde geriye doniislere
bagvurulmasidir. Hilmi’nin Neda ile yaptig1 kavgada annesinin soziinii hatirlamasi bu

geriye doniis yontemine ornek teskil eder:
«( gw u.@.\S) .>JL:.H ) f)&SJSJJj c;b’- CSJJL: a9, celas (dSL C.LJL@.W
(-8 mlendale ) gus o jues Cj,o.ﬂb Ll 1LBU @ gay 55 53

“(Hilmi) onun (Nedd’'nin) hickira hickira agladigini duydu. Ruhu i¢i bos bir
vigin gibi ¢okiiverdi. Annesinin o soguk soziinii hatirladi; ‘Onlarin hepsi kahpe!’.
Gozyaslart yanaklar: iizerinde siiziiliirken, ona bakarak, alg¢ak bir sesle tekrar etti:

‘Fahise! ...Fahise!..”.

Yazarin kullandig1 geriye doniis yontemlerinden ikincisi; romanin nesnel
zamaninin disina ¢ikilmasi seklindedir. Hilmi’nin ge¢misine ait bilgiler, dedeleri,
ninesi, babasi, amca ve halalar1 vs. ile ilgili hayat kesitleri romandaki nesnel zamanin

disina ¢ikarak yapilan geriye doniis yontemiyle anlatilmaktadir.
B g 0340 Blay vb)y iy ik el o Voo aolie Ly S SLaS Jazd]
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“Kegds (Hilmi'nin Dedesi) ilk basta hamal olarak, sonra temizlik ve hafriyat
islerinde calisti. Zayif fizigine ve siska viicuduna ragmen kismetine razi olarak

tahammiil etti... '’

Yukarida belirttigimiz gibi el-Beledii’l-Cemil romaninin biyiik bir kismi
romanin kahramanlarinin diliyle anlatilmaktadir. Hilmi ve ‘Iydan’in romanin nesnel
zamani igerisinde olan olaylar1 anlatmasi zaman bakimindan essiiriimsel anlatim

yontemine ornektir.

176 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s.175.
177 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.66.
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“Arkadasimin benim hakkimda yazdigini varsaydigim hikdayeye baktim, hemen

defterdeki bos beyaz sayfalara onun hakkinda yazdigim hikdayeye gectim...."t"®

Yazarin romandaki nesnel zamandan sonraki gelecege yonelik anlattigi, olmasi
muhtemel olaylar veya durumlara dair bilgiler ise Onsiiriimsel 6ykiileme yontemine

ornek teskil eder.
S da 83l 3o b Gl ST azdl 28 Jgadl el 3 Dl esdl e Glizal Leo,
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“Belki de Hilmi, bu karabasandan sa¢i sakali birbirine girmis hortlagin
arzusuna boyun egerek uyanmustir. Ya da ninesinin hikdyelerindeki siyah kopekle
karsilagtiktan sonra doniis yolunu tutmustur. Simdi onu Nedad, veya Nddiye ya da
Nid’la beraber ve kesinlikle Kismet Nineye benzer bebegini beklerken hayal

ediyorum...”"®

Yazarin zaman bildiren bazi kelimeleri parantez i¢inde kullanarak onlara

kurgunun i¢inde farkli bir mana kazandirmasi dikkat cekmektedir.

“Iste o (Hilmi) simdi aralarinda. Evlenmesi icin sadece ¢alismasi ve para

biriktirmesi gerekiyor.. Fakat simdi degil... "'
G oo U3 ol g A 1l 8 OV OF iy a0 VN iy Lo ol mn Vg
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178 Sa‘davi, el-Beledii 'I-Cemil, 5.215.
179 Sa‘davi, el-Beledii ’I-Cemil, 5.215.
180 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, s.47.
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“Hilmi babasimin dediklerini ayiramiyordu. Fakat o (simdi)nin bittigini
hissediyordu. Zira babast iki giin énce harcamalarinda tutumlu olmasi zarureti

konusunda onu uyarmis ve sonrasinda pamuk isletmesindeki isini sormugstu..”"*8

El-Beledii’I-Cemil romaninin tamamina bakildiginda romanda geriye doniislerle
Hilmi’nin dedesinin babasi Mesrut’tan baslayan ve Hilmi’nin askerden gelmesiyle
sonrasinda yasadiklar1 zaman aralifinda yasanan bir¢ok olayin anlatildigi goriiliir.
Mesrut’un Hilmi’nin ti¢ kusak onceki dedesi oldugu dikkate alinirsa roman zamanin
1900’1 yillarin baslarindan 1990’11 yillarin ortalarina kadarki, bir asra yakin bir zaman

dilimini kapsadigi sdylenebilir.
3.1.5. Mekéan

Roman tiirlinde mekanlar, vaka zincirinde ifade edilen olaylarin sahneleri
konumundadir.’® Yazar, mekan unsurunu roman ile ulasmak istedigi hedefe gore

kullanir. Vermek istedigi mesaja gére mekan unsuruna farkl islevler yiikler. 183
“Giizel tilke” anlamina gelen “ >l WLJI” romaninda her seyden dnce, romanin

ismiyle mekan unsuruna vurgu yapilir. Romanin igerigiyle ona verilen isim arasindaki
miinasebet degerlendirildiginde aralarinda bir tezadin oldugu gézden kagmaz. Zira
nerdeyse romanin bagindan sonuna kadar romana yogun bir karamsarlik hakimdir.

Muhtemelen yazar bu tezatla okuyucunun zihninde soru isareti birakmak istemektedir.

Bir soziin ya da kavramin gergek ve mecaz anlami disinda tamamen tersini
kastetme sanatina tar‘iz denir.'®* “Ironi” kavramiyla da ifade edilen ta‘riz, s6ziin tersini
anlatan bir olaydir.’®® Bu baglamda diisiiniildiigiinde el-Beledii’l-Cemil romaninin
isimlendirmesi ve igerigi arasinda ta‘riz sanatinin kullanildigi séylenebilir. Bu
baglamda yazar, donemin yoneticilerine “Politikalarinizla olusturdugunuz giizel tilke

iste bu!” mesajin1 bu ironi ile ima etmektedir. Irak romaninin gelisimini anlattigimiz

181 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.72.

182 Aktas, Roman Sanat1 ve Roman Incelemesine Giris, s. 142.

183 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 133.

18 Hiiseyin Gonel, “Niikte ve Niiktenin Aract Olan Edebi Sanatlar”, Turkish Studies - International
Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 6/4 Fall 2011,
p.163-182, TURKEY.

185 Arzu Karadikme, “Ironi” Kavram: ve Ahmet Hamdi Tanpinar’'in Eserlerdnde Ironi, Cumhuriyet
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Sivas 2006, s. 2.

74



boliimde degindigimiz gibi; Baas rejimi diktatorliigii doneminde iilke i¢inde yasayan
yazarlar elestirilerini ancak ima ile yapabilmistir.

Mekan unsuru bakimindan el-Beledii 'I-Cemil romaninin birinci boliimiinii ayri,
ikinci ve tiglincii boliimlerini ayr1 degerlendirmek gerekir. Romanin birinci béliimiinde
olaylarin nerede gectigi hakkinda net bir bilgi verilmez. Bu belirsizlik zaman konusuna
benzer bir sekilde daha ¢ok postmodern romanlarda rastlanan bir ozelliktir.18
Olaylarin nerede gectigi belirtilmese de birinci boéliimdeki kahramanin ifadelerinden

olaylarin bir bati iilkesinde gectigi anlasilir.

O P = [ RER EEE R S e IR W31

“Fransiz arkadagim beni ziyaret etti. Sonunda daireme girdi Nid!... "%

USLU\ Jx..fl..j\ ol3 43.*'..‘:..0_5\ ‘;E-?.M &9 43..:3%‘»&\‘5

“Niid, bunlarin hepsi daha énce oldu. Aymi sey Danimarkali, Isvigreli, Ispanyol
ve koyu sacl Cinli kiz arkadasim ile de oldu.

Sl g b o el Y UL Gl ST U s 2 il o)

“Onlara ‘Ben burada yabanciyim, neredeyse hi¢bir sey harcamiyorum ve

iilkenizin parasinin ne oldugunu bile bilmiyorum’ dedim.. "

el adn b st G Y e L] eand 03 0585 O Sy o]

“(Nud) Nereye gitmis olabilir! O da benim gibi, bu sehirde kimseyi

tammaz... "%

Hilmi’nin yazmis oldugu bu boliim daha ¢ok romantik bir tslupla yazilmistir.

Romanin bu bolimiinde mekan unsuru bu romantik tisluba destek verici nitelikte

186 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 99.
187 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s.8.
188 Sa°davi, el-Beledii I-Cemil, s.12.
189 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.24.
190 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.30.
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kullanilir. Hikayede kendisini yalniz hisseden Nid, bu histen kurtulmak i¢in efsanevi

bir daga ¢ikmak istemistir. Dolayisiyla bu daga farkli bir mana yiiklenmistir.

SERCIR Y\ [RUPS- PR O 4 Ey WP [ SV VPO SN TN PR A RO
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“Burada, bu sehirde ona “yalnizlik dagi” ya da “suyu yaratanin dagi” diyorlar.
Efsane der ki, ilk su damlasit bu dagin zirvesinde yaratilmistir. Kendisini asirt yalniz
hisseden kimse dagin eteginden zirvesine kadar tirmanir. Yeni bir umutla asagiya

inmek iizere zirvede yalnizlik kiskacindan kurtuldugunu diisiiniir. "%

Dagin zirvesine dogru tirmanan geng adam yerytiiziinden uzaklastik¢a diinyanin
dertlerinden uzaklastigini hissetmistir. Bu durum karamsar bir iilke ve halk profilinin
¢izildigi romanin geneli i¢in diisiiniildiiglinde {ilke dertlerinden kurtulusun ancak

tilkeden uzaklagsmakla miimkiin olacagina isaret eder.

Daha ger¢ekei bir iislupla yazilan romanin ikinci ve lglincii boliimlerinde
olaylarin biiylik bir kism1 Bagdat’ta geger. Romanin bu boéliimlerinde Bagdat’ta
gercekte var olan semt, mahalle, cadde, ¢ars1 ve benzeri yer isimleri zikredilir. Bu

durum romann gergekgiligini artirir.
o O 23] oy I L3 0185 Gl sl e 5Ll 6 OF W S0 ]
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“Hayati eski hararetinde gormeyi ummuyordu. Sanki hi¢bir sey olmamus gibiydi.

Oradayken Bagdatin haritadan silindigini, tonlarca patlayici maddenin onu toz

duman ettigini duyuyordu... "*%

191 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s 19.
192 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.38.
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“Caddeler kanalizasyonlardan patlamis  sularin  ¢camurlarina  bulanmuis
otobiislerle dolup tasmaktaydi... el-Kazimiyye’ye, el-‘Allavi’ye, en-Nahda'ya, el-
Bdbu’s-Sarki’ye, es-Sdha ve Bdbu’l-Mu‘zam’a gitmek i¢in araglara binen

insanlarla... 1%
ol &l o BWIRY Pl & ido NI o A gnadl 8,0 Casd) wllan L“;'J)Lﬁ

sl

“er-Rasid caddesindeki kaldirimlar arasinda el-Mutenebbi caddesinin basina

kadar, yayilmis bircok kitap sergisi beni heyecanlandird:. %
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“Garajin disinda, ¢cabucak, meymenetsiz bir ihtiyarin siirdiigii taksiyi durdurdu.

Telasla ve sabirsizlikla ‘Sevra sehrine.. Cavadir’a’ dedi. ”’*%®

Romanda mekéan unsuru olaylarin dekoru olmasinin yaninda sahislarin i¢inde
bulunduklar1 ¢evreyi algilayis big¢imlerini, ruhsal, ekonomik durumlarini,
karakterlerini agiklama yolunda okuyucuya imkanlar sunabilir.!*® Yazarimn el-Beledii I-
Cemil romaninda mekan tasvirlerine ¢ok yer vermesi, 6zellikle i¢ mekan tasvirleri
dikkat c¢ekecek niteliktedir. Yapilan tasvirlerde kahramanlarin yasayis tarzlarina,

kiltiirlerine hatta mezheplerine isaretler vardir.

193 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.38.

194 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.125.

195 Sa‘davi, el-Beledii ’I-Cemil, 5.182.

19 Mehmet Narli,, “Romanda Zaman ve Mekan Kavramlar1”, Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Dergisi, 5/7, Mayis 2002, s. 98.
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“Hilmi ninesi Kismet’in kisisel esyalar: ve istiflenmis elbise boh¢alariyla dolu

odasina girer. Goziinii yukart kosede, al¢ak bir dolabin iistiine dizilmis piring, ¢ay ve

seker paketlerinin iizerindeki ériimcek agina dogru kaldurir. %
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“Imam-1 Ali’ye ait biiyiik bir resim, Amcasi Gdnim’in evinin salonunda
parildiyordu. Karst duvarda ayni biiyiikliikte Imam-1 Hiiseyin’in sag dizinin iizerine
oturup oglu Aliyyi’l-Ekber’i kucakladigr ve aglayan yiiziinii eliyle kapadig: bir resim

onun karsisindaydi... 1%

Romanda Hilmi i¢in baz1 i¢ mekanlar arzularinin 6niine gectigi i¢in olumsuz
anlam tagimaktadir. Nitekim Hilmi sevdigi kiz Neda ile calistiklar1 sekerleme
imalathanesi disinda da goriismek istemektedir. Ancak hem imalathanedeki mesai

saatlerinin ¢oklugu hem de Neda’nin bazi ¢ekinceleri yliziinden goriisememektedirler.
Gl & - agadl Jondlg alstls 3 fomodl 028 e 2 a2 LS5 L 2Ll
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197 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.58.
198 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.112.
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“Bu mekandan uzak bir yerde onunla konusmak i¢in daha genis zamani olmasini
arzu etti. Fakat o dnceki tekliflerini reddetmisti. Sanki bir seyden korkuyordu. (Hilmi)
imalathaneye ve bu yorucu ise icinden kiifretti... Sabahtan aksama kadar devam eden
bu giiriiltiilii ve stkict vaziyetten kisa bir siireligine de olsa kurtulmak istiyordu. En
azindan bir oglen vaktini gormek, Nedd ile giindiiz vakti oturup rahat¢a, acele

etmeden, i¢lerinde konusacak ne varsa dokmelerini istiyordu. "%

Giristikleri mesru olmayan operasyonun ardindan hapse diisen ‘Iydan,
hapishanenin Hilmi’yi ve ¢evreyi anlamasi konusunda olumlu etkisi oldugunu

distinmektedir.
<ils s ,0s sLsl s e sl -,>'-T Ol gST O J:ST aagh Jo oL L u“j KIPRAY
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“Onu(Hilmi yi) baska yerlere nispeten burada daha ¢ok anlayabildigimi fark

ettim. Digsarda beni mesgul eden bir¢ok goriintii ve nesneler art arda yikilds. *®

3.1.6. Kisiler

Roman kisileri hakkinda elestirmenlerin farkli goriisleri vardir; bazilar
romandaki kisilerin hayali insanlar oldugunu sdylerken bir kismi bunlarin gergek
kisiler oldugunu ya da gergek kisilerden esinlenerek olusturuldugunu

savunmaktadir.2

Hilmi:
el-Beledii’l-Cemil romanimin bagkahramani Hilmi, yetmisli yillarin baslarinda
Bagdat’ta dogmustur. 1973 Bagdat dogumlu olan romanin yazar1 Ahmed Sa‘davi’ye

bu bakimdan benzerligi dikkat ¢eker. Ailesinin en biiyiik erkek ¢ocugu olan Hilmi,

yaratilisi itibariyle dedesi Kessas’a benzer. Beyaz tenli, sarisin ve yakigikli olmasinin

199 Sa‘davi, el-Beledii’l-Cemil, s.117.

200 Sa¢davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.211.

201 Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, $s. 52 — 53.
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yaninda goriintiisii bir derece kizlar1 andirir. O da dedesi gibi zayif ve celimsizdir.
Hilmi, egitim hayatinda akademik olarak pek parlak bir dgrenci olamamistir. Bu

yiizden tiniversite okumay1 hi¢ diisiinmez ve liseden sonra askere gitmeye karar verir.

Hilmi’nin askerde oldugu doksanli yillarin basi Irak’mn Kuveyt’i isgal ettigi ve
tarithe “Korfez Krizi” olarak gecen hadisenin yasandigi donemdir. Basta Amerika
olmak lizere petrol kaygilari olan batili devletleri karsisina alan Saddam ydnetiminin
bu girisimi sonucunda 50-60 bin civari Irak vatandas1 hayatin1 kaybetmistir.2%2 Hilmi,
Korfez Savasinda, i¢inde bulundugu askeri birlige yapilan saldirida bacagindan ciddi
bir yara alsa da sag kalmay1 basarir. Esirler arasinda Suudi Arabistan’da bir Amerikan
hastanesine kaldirtlan Hilmi tedavisi sirasinda Nudit Erica Harrison adinda Amerikali

evli bir hemsire ile iliski yasar.

Bagdat’ta yasayan ailesi Hilmi’nin savasta basina bir sey gelmesinden ¢ok
korkmaktadir. Neyse ki yollarmi gézledikleri Hilmi tedavisinin ardindan Bagdat’a
doner. Ailesinin Hilmi i¢in ne derece kaygilandigini, doniisiindeki sevinglerinden

anlamak miimkiindiir.

w;,gwpogtkjw,jﬁgmxp%g\&s‘\wuﬁdy,wéj.nfrs\ats
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“Ulagstigi giiniin ertesi ayricalikli bir giin oldu. Ev tan vakti siipiiriildii, ¢evresine
sular serpildi. Misafir odasi, koyu renk siislemeli, Suk ug-Suyith dokumasindan kirmizi
halilarla désendi. Gobekli, keli giizel baba ailenin daha 6nce benzerini pek gérmedigi

bu olay iizerine bir kuzu kesti... ?%

Hilmi askerlik doniisii ne yapacag:i konusunda endise etmektedir. Oniinde
belirledigi hi¢bir hedefi yoktur. Askerlikten dnce yaptigi tek sey bol bol okumak ve

yazmak olan gen¢ adam, dondiigiinde de ayni seyleri yapmaya devam eder.

202 Armaoglu, 20. Yy. Siyasi Tarihi 1914-1995, ss. 1051-1053.
203 Sa°davi, el-Beledii’I-Cemil, s.41.
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Arap kiiltiiriinde 6nemli bir gelenek olan amcakiziyla evlilik?** durumu Hilmi
icin de gegerlidir. Hilmi evlilik anlaminda herhangi bir his tagimadigi amcasimnin kizi
Nadiye ile besik kertigidir. Ailesi, Hilmi tamamen iyilestikten ve bir ise girip para
kazandiktan sonra Nadiye ile evlenmesini beklemektedir. Hilmi iyilestikten sonra
farkli i3 denemeleri yapar. Ancak zayif ve hassas viicudu her isi yapmasina imkan

Vermez.
boono o o 38 Lodedll Sl OY oo |3 o) s 3 Janll ) 5 )
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“Pamuk isletmesindeki isi iki giin once birakmisti. Ciinkii dedigine gore biiyiik

kompresérler onda nerdeyse kaginilmaz bir isitme kaybina neden olacakmus ... "%

Ahmed Sa‘davi, Hilmi’nin is arayislari ve tecriibeleri ile Korfez Savasi sonrasi
Irak’in ekonomik durumunu gozler oniine sermektedir. Zira savasla yipranmig olan
Irak’a ayn1 zamanda uluslararasi ciddi bir ambargo uygulanmaktadir. Hilmi, ¢alisma
sartlar1 zor da olsa bir sekerleme imalathanesinde ¢calismaya baslar. Girdigi imalathane

hakkinda bilgiler verilirken su ifadeler kullanilmaktadir:
w2 s el plosal o ST amls Jad 5 i 8 oSU15 6 el Jolaod|
bardl o Gl g5l Y|

“Kiictik ve biiyiik imalathaneler, ambargo nedeniyle kapali ekonomik duruma

ragmen miisterilerin ilgisinden daha biiyiik pay alma ¢abasinda rekabet ediyorlar. %

Ulkede ekonomik sartlarmn zorlugu istihdam olanaklarmi azaltmis, calisma
kosullarini acimasiz hale getirmistir. Oyle ki; iscilerin sosyal haklar1 hig
korunmamaktadir. Nitekim on iki saat mesaisi olan bir iste ¢alisan Hilmi hastalandigi
igin iki giin ise gidemez ve daha Once isten ¢ikarilan arkadasi Cemil gibi o da isten

cikarilir.

204 Meryem Bulut, “Mardin’de Evlilikler”, Uluslararast Kibris Universitesi Dergisi, 17/66, 2011/2,
s.70.
205 Sa“davi, el-Beledii’l-Cemil, s.71.
206 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.115.
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“Bu sabah imalathane miidiirii beni istedi... Miidiiriin beni neden istedigini
hizlica 6grendim. Iki giin ise gitmemistim. Beni isten ¢ikaracak, baska ne olabilir? Bir

tiir hasta oldugumu anlamayacak... "’

Hilmi mizag¢ olarak romantik bir ruha sahiptir. Romanin birinci bdliimiinde
Hilmi’nin yazdigi hikdyede bunu gormek miimkiindiir. Her seferinde masukunun
dikkatini ¢ekmeye ve i¢indeki derin hissiyati ona ilan etmeye calisan fakat bir tiirli
buna muvaffak olamayan bir asigin ¢ektigi sikintilar, Hilmi’nin hikayesindeki ilk
satirlar1 olusturur. Hoslandig1 kizlara “Ntd” diye hitap eden Hilmi’nin hikayesi duygu

yiikli, siirsel terenniimlerle baslar.
S edS o b on b AW bl S (i Cha ol s oy
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“Nud, gociip giden sarkim, elmamin yarisi, suskunluk géliimde susuz giinlerimin
baligi, defalarca tekrar ettigim kelimem! Neden kendimi elimle sana teslim ediyor ve
seni  kaybetmenin lezzetiyle sarhos oluyorum? Nigin senin yamindayken

sasirryorum?.. »208

Hilmi’nin romantik ruhu, ¢alistig1 imalathanedeki isin agir olmasina ragmen
Neda ile beraber olabilmek i¢in zorluklara katlandigin1 ifade ettigi su climlelerden de

anlagilabilir:
wqmasﬁymg&“@g@&w@ﬂj o Joi L el 5l O]
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207 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.123.
208 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, s.7.
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“Burada ige devam etmek agir, sen biliyorsun. Fakat ben kendimi seninle burada
tutuyorum. Bu imalathanenin ¢atisi altinda benimle beraber olman yeter. Seni gérmem
sart degil. Fakat sen varsin, seni hissediyorum. Benimle ayni kokuyu soluyor, benim

isittigimi duyuyorsun.’>%°

Ahmed Sa‘davi Hilmi karakteri ile romantizm ile realizmin bir nevi
karsilastirmasini ve catismasini gosterir. Hilmi, hayati boyunca duygu diinyasinda
“Nid” dedigi kadin1 aramaktadir. Aradigi kadin “Nd”u 6nce Amerikalt hemsire Erika
Harrison’in ruhunda daha sonra Neda’nin ruhunda hisseder. Erika Harrison ile sadece
tedavisi siiresinde goriisen Hilmi taburcu olduktan sonra hastaneden ayrilmak zorunda
kalir. Zaten baskasiyla evli olan Erika da Amerika’ya doner. Neda ile olan
miinasebetinde ise hedefledigi sona ulasarak evlenir. Ancak bu defasinda istedigi
mutluluk ile arasina ekonomik olumsuzluklar girer. Dolayisiyla hayatina giren iki

kadinla miinasebetinde kisa siire sonra hayatin gercekleri duygu diinyasini altiist eder.
‘Iydan:
Hilmi’nin lise yillarinda beraber oldugu en samimi arkadasidir. Hilmi ile
beraber yasadigi birgok ani vardir. Ancak liseden sonra Hilmi askerden doniinceye
kadar goriisemezler. Hilmi arkadasi ‘Iydan’t hi¢ unutmayarak goriismeseler de ona

hitaben bir¢ok mektup yazar. Daha 6nceki boliimlerde denildigi gibi el-Beledii’l-Cemil

romaninin bitylik bir kism1 Hilmi ile ‘Iydan’in yazdiklarindan olusur.

‘Iydan liseden sonra tip fakiiltesinde okumak ister ancak okuyamaz. Sosyoloji
boliimiinii okuyup mezun olan gen¢ adam sonrasinda ¢alkantilarla dolu bir hayat yasar.
Hilmi ile goriisemedikleri siire boyunca bir¢ok ise girip ¢ikan ‘Iydan bir tiirlii
istikameti tutturamaz. Hilmi ile yaptig1 bir sohbet sirasinda ‘Iydan hayatinin bu kesitini

sOyle Ozetler:
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209 Sa‘davi, el-Beledii’l-Cemil, $5.100 -101.
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“On binlerce iste calistim. Insanin yapacagi her isi denedim. Karimi fakirlik
yiiziinden kaybettim. Ihtiyaclardan dolay1 hayatim mahvoldu. Bos bos dolastim.
Bohemi?® oldum. Sonra zillet elbisesini giydim. Yiiziimii alcaklik suyuyla yikadim.
Viicudumu ve ruhumu kirlettim, hastalandim. Tammadigim insanlar beni ruh
hastanesine gotiirdiiler. Eski arkadaglarim beni ¢ikardi. Yillardir yolculuk yapan bir

arkadasim kendime gelmem konusunda bana yardim etti... *'*

‘Iydan, diistigli olumsuz durumdan kurtulmasina yardim eden arkadasiyla
beraber onun resim atdlyesinde ¢alismaya baslar. Sonra tekrar baba evine doner.
Babast onu affetmistir. Arkadasiyla ¢ok para kazanirlar fakat kazandiklarim
bilingsizce kullanip kotii yola diigerler. Daha sonra bir kadini ¢ok severek onunla
evlenir. Biitiin parasini onun i¢in harcar. Evliliginden dolay1 arkadasiyla beraber isi
geregi yapmak zorunda oldugu seyahatlere cikamaz. Ekonomik durumlari kétiilesince
esiyle aralar1 bozulur ve ayrilirlar. Sebebinin fakirlik oldugunu séyleyen ‘Iydan onu
nasil kaybettigi konusunda bilgi vermemektedir. Bununla beraber yasadiklari ona

kadinlar hakkinda su ciimleyi sarf ettirmistir:

GM‘OJM&)\%;OQ\J}JS

“Erkekteki biitiin harabiyetin kaynag kadinlardur.”*'?

Uzun bir aradan sonra gergeklesen bu gériismeye ‘Iydan, Hilmi kadar sevinmez.
Halbuki Hilmi ‘Iydan ile karsilastiklarinda dertlesecek birini buldugu i¢in ¢ok
sevinmistir. Yazar, ‘Iydan karakteriyle insanin hislerini dertlerini paylasacagi bir

arkadasa olan ihtiyacin1 gosterir.

210 Bohem: Yarmim diisiinmeden giinii giiniine tasasiz, derbeder bir yasayisi olan (kimse veya topluluk).
Tiirk Dil Kurumu Sozliikleri, http://sozluk.gov.tr/, (04.08.2019).

211 Sa“davi, el-Beledii’l-Cemil, $5.166 -167.

212 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.145.
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“Bununla beraber (‘Iydin’in) konusmalari Hilmi’'nin eski takintilarim
oksuyordu. Bu sikintili diinyayr unutmak, icin bir sekilde onu ¢agiriyordu. Coziilmeyen

ve ¢oziilmeyecek olan problemlerden biraz kurtuluyordu.

Edebi meselelerin konusuldugu bir ¢evre edinen ‘Iydan, siir yazmaya baglayarak
Hilmi’yi de siir yazmaya tesvik eder. Ancak anlasilan o ki; eski gayrimesru
aligkanliklarindan tamamen vazgegemez. Nitekim Hilmi’nin de katilmasini istedigi
fakat Hilmi’nin katilmadig1 operasyon neticesinde hapse girer. Hapisteyken Hilmi’nin
verdigi defteri okuyarak onu daha iyi anlar. Romanin ikinci ve t¢ilincii bolimiini

‘Iydan hapisteyken yazar.

Ahmed Sa‘davi, ‘Iydan karakteriyle Irak’in doksanli yillarda maruz kaldigi
olumsuz hayat kosullarinin sadece hususi bir ferdi degil biiyiik bir nesli etkiledigine
isaret eder. Uluslararasi ambargonun neticesinde agirlasan hayat kosullar1 doksanl
yillarin genglerini karamsarliga ve gayrimesru islere yoneltmistir. Ayn1 zamanda
Hilmi ve ‘Iydan karakterleriyle s6z konusu neslin bu hale gelmesine neden olan sartlar
ve sorumlular1 dolayli olarak elestirilmektedir. S6z konusu elestirinin agiktan

yapilamamasi yazildig1 donemin hassas kosullari dikkate alindigint gosterir.
Neda:

Hilmi’nin hanimidir. Esmer tenli, giizel bir kizdir. Ilkokul déneminde Hilmi’nin
nisanlis1 Nadiye ile ayn1 sinifta okumuslardir. Ogrenim hayatinda galiskan bir kiz olan
Neda liseyi dereceyle bitirip liniversiteye girmeyi basarir. Babasi ekmek firini isleterek
Neda’nin &grenimine maddi manevi destek verirken goziinde uzun siire atese
bakmaktan kaynaklanan bir saglik sorunu olusunca firincilig1 birakmak zorunda kalir.
Neda’nin Sami adinda bir erkek kardesi vardir. Babasi Sami’nin kendisinden sonra
firm isletecegini ve evin ge¢imi saglayacagini diigiiniirken Sami, Giizel Sanatlar

Fakiiltesini kazanarak 6grenimine devam etmeyi tercih eder. Birinin ¢alisarak evi

213 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.133.
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gecindirmesi zaruretinden dolay1 Neda, okulu birakip sekerleme imalathanesinde ise

girmek zorunda kalir.

Is yerinde Hilmi ile tamsan Neda Hilmi’de baska erkeklerde gérmedigi bir
masumiyet hisseder. Kendisine bakan erkeklerin niyetlerini anlamak i¢in kendine has
bir yontem gelistirmistir. Onlar gozlerini kagirincaya kadar keskin ve anlamsiz bir yiiz
ifadesiyle onlara bakar, boylelikle karsi tarafin kotii niyetini anlar. Simdiye kadar

bakislarinda hi¢bir zaman bagkalarina teslim olmamustir.

Hilmi’nin yakisikliliginin yaninda ruhundaki romantizmden de etkilenen Neda
Hilmi’nin bir an once ailesiyle gelip kendisini istemesini bekler. Hilmi ise bu konuda
ailesini ikna edememis isten ¢ikarilmasi, durumu daha da zora sokmustur. Neda bir
giin duygularia hakim olamayip her seyi géze alarak evlenmek i¢in Hilmi’nin evine
gider. Sonugcta evlenip hayallerini gerceklestirirler. Ancak duygularin siddeti hayatin

gerceklerini degistirmez.

Evlendikten sonra cekilen ekonomik sikintilar Neda’y1 tekrar ise baslamayi
diisinmeye sevk eder. Bu diisiincesini Hilmi’ye agtiginda Hilmi’den olumsuz tepki
alir. Buna ragmen Hilmi’nin izni olmadan tekrar sekerleme imalathanesine is
bagvurusu yapar. Durumu tesadiifen fark eden Hilmi’nin gururu incindigi i¢in

aralarinda iplerin koptugu aile kavgasi yasanr.

Ahmed Sa‘davi Neda karakteriyle okura farkli mesajlar verirken Irak’in yasadigi
ekonomik sikintilarin iilkenin sosyal hayatina olumsuz etkilerine farkli bir agidan
vurgu yapar. Bu karakterle, duygularla alinan kararlarin sonucunda acilarin kaginilmaz

olduguna isaret eden yazar yine romantizm ile realizmin miicadelesine ima etmektedir.

Ayrica Ortadogu’da alisagelinen kadin misyonu ile modern zamanin kadina
yiikledigi gorev arasindaki farka bu karakterle dikkat ¢eker. Cocuklugundan beri okula
giden, daha sonra calismaya baglayan Neda bir derece erkek cesareti kesp etmistir.
Disariya korkusuzca c¢ikmakta birgogunu erkeklerin olusturdugu iscilerin arasina
tereddiitsiizce girmektedir. Babasinin hastaligi ve vefatinin ardindan Nedd’nin evin
gecimini yiikklenmesini yazar durumun gerekcesi olarak romanda zikrederken
Neda’nin okul yolunda veya isyerinde cinsel tacizlere maruz kalmasiyla modernizmin

sosyal hayata olumsuz etkilerine dikkat c¢eker. Muhtemelen yazar modernizmin
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Ortadogu kadinina yiikledigi misyonun bu cografyanin ruhuna uygun olmadigini bu

sekilde Neda karakteri ile ifade eder.
Nadiye:

Hilmi’nin besik kertigi, ayn1 zamanda amcas1 Ganim’in kizidir. Hilmi askerden
dondiikten sonra o da tiim aile gibi Hilmi’nin kendisiyle evlenmesini ummaktadir.

Ancak o Bagdat’a geldiginde Nadiye’ye bekledigi ilgiyi gostermez.

el o ol s 525 el ) a5 Ssk S8 e o5 Y AN st
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“Uzun siire ayakta duramayan Nddiye, kardesi Muhammed ile tavla oynayan
Hilmi'ye bakar. Gozden kaybolusunun onu kendisinden uzaklagtirmis oldugunu
hisseder. Déndiigiinden beri onunla bekledigi tarzda tek bir kelime konusmamisti.
Onunla konusuyordu fakat bu herkesle konusmasina benziyordu. Ne kafasindaki

konusmalara benziyordu ne de televizyon konusmalarina...”**

Nadiye ilkokuldan sonra diger arkadaslar1 gibi ortaokula devam etmek istemis
ancak basta babasi olmak tiizere ailesi okumasma siddetle karsi ¢ikmistir. Hilmi
okuldan geldiginde Nadiye’nin babasi tarafindan azarlandigini ve agladigini gérmiis
fakat herhangi bir sey dememistir. Nadiye okumak konusunda israr edince babasinin

elinden amcas1 Salim onu alip evine gotiirmiistiir.

Camasir, bulasik, ev temizligi vb. isler Nadiye nin giinliik programini olusturur.
Amcakiz1 Send da onun gibi okumamis, abisi Muhammed ile evlenmistir. Ancak Sena

kaderine raz1 olarak bu konularda hig itiraz etmemistir.

Nadiye ikindi vakitleri evin daminda konustugu komsu kizinin nisan ve diigiin
torenlerini uzaktan izler. Esmer komsu kizi mutluluk i¢inde gelin arabasina biner.
Diger taraftan ilkokul arkadasi Neda’y: giizel elbiselerle disarda ise giderken goriir.

Bu manzaralar onun ruh alemini etkiler.

214 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.59.
87



Hilmi bir gece Nadiye hamur yogururken gelip ona kars1 duydugu hissiyatin bir
kiz kardesten 6te olmadigini ve kendisinin baska bir kizi sevdigini sdyler. Bunu duyan

Nadiye sok olur. Bu sahne romanda sdyle anlatilir:
W B e Sl die coaadl Gl ol Dasiie &30 o] @k
s e oo kg b 15 Ledd Lgalel sy Lapd BLLT sl

“Nddiye ona (Hilmiye) saskin bir sekilde bakti. Bagsi dondii. Gozlerini kapatti,
sesi bogazinda kayboldu. Bittigi yerden baslayan dairesel bir film gibi oniinde

canlanan hayaller gordii...."*"

Bu geceden sonra Nadiye iiziintiisiinden konusamaz hale gelir. Hilmi disinda

kimse bunun sebebini bilmez. Hilmi de durumuna tiziilmis bir taraftan da korkmustur.

Yazar, Nadiye karakteri ile duygularin gerceklere yenilgisini bir kez daha
gostermektedir. Romanda Nadiye’yi bir duyguyla ifade etmek gerekirse bu duygu
hayal kiriklig1 olacaktir. Zira Nadiye okumay1 ¢ok istemis ailesi engel olmustur.
Yillardir bekledigi ve evlenmeyi hayal ettigi nisanlis1 tiim hayallerini bir gecede

yitkmustir.
Kismet Nine:

Hilmi’nin ninesi Kismet kisa boylu ve seksenli yaslardadir. Romandaki en etkili
karakterlerdendir. Yaptig1 fiillerden ziyade anlattiklariyla romanda 6n plandadir.
Hilmi’nin ailesinin gegmisine dair bilgiler Kismet Nine kanaliyla okura
aktarilmaktadir. Yazar, Kismet Ninenin araciligiyla Hilmi’nin dedesi Kessas ve

Kessas’in babas1 Mesrut’un maceralarini efsanevi bir iislupla anlatmaktadir.
B rat) «Qb\jw\&piﬂy\.@dﬂdiwcéﬁ\ds%gﬁ)ﬂ.b)ﬂ%@ks
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215 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.112.
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“Mesrut 'un eli biitiin kéylerde bilinmekteydi. Elini ne zaman kaldirsa en inatgi
kavgalar: yatistirir. Her hangi misafirlige melek gibi ¢ehresiyle girdigi zaman herkes
konusmasint keser ve kiigiik biiyiik onu selamlamak icin ayaga kalkardi... Kismet

Halliim 'un bagini oksar ve tamamlar: Mesrit, basindan beri boyleydi."*'®

Kismet Nine farkli inaniglara sahiptir. Odasim1 kimseye temizletmemesi ve
kutsal saydigi odasindaki Oriimcek agma kimseyi dokundurmamasi bunlardan
bazilaridir. Ayrica Hilmi’nin saglikli gelmesine adadigi ilging bir adagt vardir. Hilmi
geldiginde bu adagimi gergeklestirmek ister ancak ailesi izin vermez. Ama Kismet
Nine, baslarina gelen biitlin musibetlerin nedeni olarak goérdiigii adagini romanin

sonunda gerceklestirecektir.

Sl o pae Lpnds Jo analad (Ul L, ks oy 5 ) OF o Lecd ol G e
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“Hilmi daha sonra Ninesinin bir kis giinii ikindi vaktinde kendi kendine séz
verdigi adaginm yerine getirmek istedigini ogrendi. Sayet Hilmi sag salim donerse
kiiciik geng¢ kizlarin giydigi renkli bir elbise giyecek, Ebu Naci nin diikkdanina kadar

abasiz bir sekilde sokakta yiiriiyecek ve sonra eve donecektir.”?’ (s. 41-42)

Yazar, Kismet Nine’nin odasindaki esyalar ve resimlerin tasviri ile Irak kiiltiirti

hakkinda bilgiler verir.
QJJ‘})L;LG(LA?\JB)}@..oN&S;ﬁJ}TLﬁT}L«S@JAQUDw.'iémb}‘p.)@uﬁ
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216 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.55.
217 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $s.41 -42.
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“(Hilmi odada) hala, ayni kiigiikliigiinde ilk defa gordiigii gibi diizenlenmis
cesitli resimler goriir... Imam-1 Ali ve kiiciik ¢ocuklari Hasan ve Hiiseyin’e ait bir
resim... Basini ¢evreleyen sari isiktan yuvarlak halkastyla beraber Mesih’in resmi...
Yan vaziyette goriinen beyaz ati tizerinde Muhtdr’a ait bir resim. Fakat Muhtar’in
gogsii on planda, yiizii sakin goriintiyor. Bir elinde koyu bir kan damlayan kilicini

tastyor. Diger elinde de ayni sekilde kan damlayan melun Semr’in basini...”"*'8

Rasiiliilkéatib:

Hilmi’nin ‘Iydan vesilesiyle tanistigi yash sairdir. Kir sagli, dik duruslu, renkli
ve temiz elbiseler giyen miimtaz bir sahsiyettir. Ummii Giilsim Kahvehanede nargile

icip kitap okur. Hanimi ile bosanmis ve ¢ocuklari onu terk etmistir.

Rasuliilkatib’in edebiyat hakkindaki goriisleri dikkate degerdir. Hilmi bu sairin
goriislerinden etkilenmistir. Hilmi’nin eskiden yazdigi bazi sayfalar yirttiginm

gordiigiinde ona soyle der:
Lol e Ges VI Ldke (lS ey 6 5 S ... LUsS

“Bize yeter.. Her sey bizi par¢aliyor.. Ayrica biz de parcalamamaliyiz.”’**°

Hilmi’nin siirini okuyup degerlendirdikten sonra da soyle demistir:
Sl he Jorl e dlghols IS5 AL sl 35 ke . lghosT sl ) zlow o)l
el (B ader

“Siir tam olarak bir hayat ister... Sonugta kaliteli on beyit icin tiim ayrintilariyla

bir hayat harcaman gerekir... "**°

218 Sa°davi, el-Beledii 'I-Cemil, 5.108.
219 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.135.
220 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, s.141.
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Rasuliilkatib karakteri el-Beledii’l-Cemil romaninda Irak’taki edebiyati temsil
eder. Bu karakter entelektiiel goriisleri ve ispatlanmis kabiliyetine ragmen kendi
ailesinden dislanmis, onlardan uzakta yasamak zorunda kalmistir. Yazar, Rastliilkatib
karakteriyle Irak Edebiyatinin o yillardaki durumunun da béyle oldugunu ifade eder.
Diktatorliik doneminde edebiyatin otelendigine, desteklemesi gereken kurum ve

kuruluslar tarafindan edebi faaliyetlere yeteri kadar ilgi gosterilmedigine isaret eder.
Digerleri:

el-Beledii’l-Cemil romaninda yukarida anlatilan karakterler disinda birgok
yardime1 kahraman vardir. Hilmi’nin dedesi Kessas, babas1 Salim, amcas1 Ganim, kiz
kardesi Sena, amcaoglu Muhammed, yegeni Hallim, Erika Harrison, arkadas1 Miisafir

VS.
3.1.7. Romanda Kullanilan Teknikler

Romancinin romanda olup bitenleri aktarma gorevini verdigi anlatici, degisik
tisluplarda yazilan ya da sdylenen metinleri kullanarak anlatma isini gerceklestirir.??
Sanat veya edebiyatta anlatim bi¢imi anlatilacak olandan daha 6nemli olabilmektedir.
Romanci, anlatacagin1 daha etkili hale getirmek i¢in c¢esitli tekniklere bagvurur. Bu
teknikler romana gesitlilik, dinamizm ve derinlik kazandirmaktadir.??? el-Beledii I-
Cemil romaninda Ahmed Sa‘davi roman sanatinda kullanilan bir¢ok teknige yer

vermigstir. Bu teknikler romani1 basarili kilan en 6nemli etkenlerden biridir.
Anlatma — Gosterme:

Roman anlatima dayali bir sanat oldugu i¢in tahkiyeden (anlatma) vazgegmek
miimkiin degildir. Roman yazarlar1 anlatim1 daha etkili ve gercekei kilmak i¢in tahkiye
teknigiyle birlikte gosterme teknigini de kullanmislardir. Romanda ozellikle
kahramanlarin diyalog kurdugu yerlerde anlatma ve gosterme teknigi beraber

kullanilmaktadir.??® el-Beledii 'I-Cemil romaninda bu tekniklere fazlasiyla rastlanir.

1530 &ty Al Lma s By o Ll 001 A5 G5 b b - ]

221 Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, s. 64.

222 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlart, $5.201 — 202.

223 Ahmet Mocan, “Yalniziz’da Anlatim Teknikleri”, Turkish Studies - International Periodical For
The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 7/3, Summer 2012, p. 1834.
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“Hilmi rengi solmusg eski bir peskur ¢tkardr ve boynuna sardi. (Nedd ’'nin) ciddi

bir ses tonuyla ona sordugunu isitti:
- Cikacak misin?

Hilmi atkiyr sararken ona kaglarini ¢atarak bakti. Neda dogrularak ayaga kalkt

ve pes pese onceki sozlerine devam etti:

- Bir daha ¢ikip o sarhos arkadaslarina gidersen bir daha dénme! Anliyor

musun beni? 224
Ustkurmaca (Metafiction):

Caligmamizin olay orgiisii boliimiinde de bahsedilen “listkurmaca” adi tizerinde
bir kurmaca bi¢imidir. Postmodern sanat tiirlerinin énemli 6zelliklerinden biri olan
tistkurmaca, bir nevi romanin nasil olustugunun hikayesidir. Yazar romanin varolus
tarzi ve siirecini okuyucuya sezdirir.??® Bu hikayeyle yazar, roman anlaticisina da, bir
anlaticidan bahsettirir ve bdylece okurla arasindaki mesafeyi biraz daha daha artirmig

olur. Boylelikle asil kurgunun disinda kiigiik bir hikdye daha olur.??°

el-Beledii’l-Cemil romanin birinci boliimii romanin baskahramani olan Hilmi
tarafindan yazilmistir. Ikinci ve iigiincii béliimleri ise biiyiik oranda ‘Iydan’in
anlatimiyladir. Ahmed Sa‘davi romanmi kahramanlarina anlattirmakla kendisi ile

okuyucu arasindaki mesafeyi boylelikle biraz daha artirmistir. Ancak burada

224 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.175.

225 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 56.

26 ()zcan Bayrak ve Tahsin Yaprak, “Ustkurmaca ve Gergeklik Bakimindan Orhan Pamuk’un
Masumiyet Miizesi Romaninda Postmodern Unsurlar”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,
22/1,s.54.
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tistkurmacanin ustalikla kullanildigini sdylemek gerekir. Bu kurgu yontemi sayesinde

romanin ger¢ekeiligi biraz daha artmustir.

‘Iydan hapse distiikten sonra Hilmi’nin hem kendisine hitaben yazdigi
mektuplart hem de diger yazdiklarini okur. Hilm’nin yazdiklarindan onun ruh

diinyasini daha iyi anladigini diisiiniir. Yazma geregi hissedisini su sekilde ifade eder:
(,.GJS .C;..;).S\ JM U»Lm:-}lb cdbp- > LJaxl Ja.wj QJSL u‘"’p cg_,:’ST QT ‘51;«
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“Yazmam gerekiyor. Yoksa etrafimdaki giiriiltii ve vaktin gectigi hissinin
ortasinda eriyecegim. Onlarin hepsine zaman, agwr gegiyor gibi geliyor. Fakat ben
zamanin hizla aktigini hissediyorum. Her an buradan ¢ikacagim giiniin gittikce

yaklastigim diigiinmek istemiyorum. Bundan dolay: bir hikdye yaziyorum... "%’

Romaninda Rasdaliilkatib Hilminin  yazdigi hikayeyi okuduktan sonra

degerlendirmelerini aktarirken sOyle der:
ol Jadl e OF doy bl ST ol 055 (S by Bl o OF e
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“Hikdyenin daha gergek¢i olmasi igin belki de sonunu degistirmen lazim..
Kahramamni hizli bir arabanin ezmesi yerine araba ¢arpmadan onun yanindan geger.

Sonra kahraman dairesine donecek ve Niid u giilerek onu beklerken bulacak... ?%

Yukaridaki kesitten anlasilacagi gibi roman kahramanlari romanin i¢inde baska
bir hikayeyi degerlendirmektedir. Kendileri birer kurgu mahsulii iken baska bir
kurguyu elestirmektedirler. Goriildiigii gibi el-Beledii’l-Cemil romani hikaye ig¢inde

hikaye icermektedir.

221 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s. 37.
228 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $5.209 — 210.
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Tasvir Teknigi:

Roman tiiriiniin olmazsa olmaz tekniklerinden biri olan tasvir teknigi yazarin el-
Beledii’l-Cemil romaninda en ¢ok kullandigi tekniklerdendir. Yazar Ozellikle de
okuyucunun ilk defa okuyacagi kisi veya nesneleri ihtiya¢ nispetinde bazen ayrintili

bazen de kisa bir sekilde tasvir eder.

Hilmi’nin Bagdat’a geldigi giin romanda sdyle tasvir edilmistir:
o Slas 8 el Sy b o el e Ol (bl il o S et
D S w6l o esde Slony ) Sl #Y UL el pdls il b by« Jous
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“Giines 15181 binalarin arkasinda kirilmus. Birkag kus stiriisii kisa swralar halinde
birbirine karisarak sonra ¢éziilerek ucusuyor ve dénerek iniyor. Ilkbahar sonlarinin
yumugak havasi sakinlesmeye dogru meylediyor, o kadar ki hava neredeyse refiijlerde

va da evlerin dar aviularinda dikilmis hurma agag¢larmin dallarint  hareket

ettirmiyor %

Kisi tasvirleri mekan tasvirlerine nispeten daha kisadir.
...C\rdb dﬂ‘wa%@&iﬁu‘éﬁ\jﬂj Jedls byl plas

“Celimsiz, zayif ve kabuklu yumurta gibi parildayan Kessds agit ve ¢igliklar

isitiyor... >0

g B el Akl 53 b Seadl OV
“Gobekli, keli giizel baba, bir kuzu kesti ... 7231

Ara boliimlerin giris climlelerinde hava durumu tasvirleri dikkat ¢eker.

sl 1 AT L pas Y elendls dlaaie g2l OIS

229 Sa°davi, el-Beledii’I-Cemil, $.38.
230 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, s.51.
21 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s.41.
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“Hava giinesliydi, gokyiiziinde kil kadar bir beyazlik yoktu... *%
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“Giin battminda aniden yagmur yagdi. Bulutlar iki giindiir toplaniyordu. Fakat

hi¢ kimse semanin nimetini sehre indirmesi igin riizgarin hareketini yavaslatacagini

beklemiyordu. Yagmur gece yarisindan sonraya kadar devam etti. ">

Mektup Teknigi:

Romanda anlatilan olaylarin bir kismi mektup teknigi ile okura aktarilir.
Hilmi’nin ‘Iydan’a yazdig1 mektuplar ve Erika Harrison’un yazdigi mektup dogrudan

okura sunulmustur.
gl Al
gl gl cmd s oo o Jonll 85 e elie CatisT 0T s )]

“Ikinci Mektup:

“Isi biraktiginda Cemil’in duygularimi anlamak istedim. Goziimii actim, kol
234

saatimi kaldirdim...
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232 Sa‘davi, el-Beledii 'I-Cemil, 5.154.
233 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.143.
234 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.122.
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“Meyvemizi diinyaya getirdim. Bay Harrison Erika bebegi kendi kizi oldugunu
zannediyor... O geceyi hatirlyyor musun? Hala yiiziigiin bende. Bana her zaman

gortismemizin riiya olmadigini hatirlatiyor.
Nudit Harrison Erika
Michigan / Amerika Birlesik Devletleri”**®
Geriye Doniis:

el-Beledii’I-Cemil romaninda nesnel zamanin 6ncesine uzanan olay ve durumlar
hakkindaki bir¢ok bilgi, geriye doniis teknigi ile okura aktarilir. Nitekim Hilmi basta
olmak iizere diger kahramanlardan Nedd ve Nadiye’nin ge¢misine dair bilgiler bu
teknik kullanilarak verilir. Dolayisiyla geriye doniis teknigi el-Beledii’l-Cemil

romaninda dnemli bir yer tutmaktadir.

e 13 d ol ks L 21 55 s i b IS LU o S5 o
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“(Nedd Nadiye’nin) arkadagsi olmamisti fakat ayni sinifta idiler. Bir Persembe
giinti sabah swrasinda okul miidiirii onu ¢ikarmig, 6grencilerin oniine durdurmug ve
soyle demisti:  Okul etkinligi festivalinde arkadasiniz  birincilik  odiiltinii

kazanmustir... ">®

I¢ Diyalog Teknigi:

Roman kahramanmin karsisinda sanki biri varmis gibi kendi kendine
konusmasidir.?®” Nitekim Hilmi Neda ile iplerin kopmasina neden olan kavgasinin

ardindan kendisiyle sOyle bir i¢c konusma gergeklestirmistir:

e i) 21510V VLY e -

235 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.216.
236 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $.88.
231 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlari, S. 282.
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- “Benim kétii ya da sapik biri oldugumu diisiinme. Ben bunu istemeden
yapryorum.
- Israillilerin Filistinlilere suikastlari gibi!

- Allah Allah... Alay etme benimle. Aklin nerede?”?%
Di1s Monolog Teknigi:

Kahramanlarin muhataplarina imkan vermeden tek tarafli ve uzun soluklu nutuk
ceker gibi konusmasi dis monolog teknigi olarak adlandirilir.?®® el-Beledii’l-Cemil
romaninin birinci bdliimiiniin neredeyse tamamina yakininda bu anlatim teknigi
kullanilir. Hilmi’nin yazdigi bu boliimde Ntd’a asik olan geng “ben” dilini kullanarak

Nid’a hitap ederek uzun uzun konusur.
il e pad gl 1 01l e b Bl e IS e s 0855 Y
o358 G Ly gt s S5 LTy <OV atomy ST . lasT ) s

“Senin umurunda degil, her defasinda soguk bir cevapla beni savusturuyorsun.
Dudaklarimi tutusturan ateslerin dillerini, derinliklerime girerek saryyorsun. Fakat
simdi sen wuzaksin. Aci verici bir kesinlikle kusatilmis olarak ben yalniz

konusuyorum...”**°

L bl s Jedss B Al s 51

“Fransiz arkadagim beni ziyaret etti. Sonunda daireme girdi Nid!... "**

I¢ Coziimleme (Interior Analysis):

Romanlarda siklikla bagvurulan bir anlatim ydntemi olan i¢ ¢oziimleme

tekniginde anlatici, kahramanlarin i¢ diinyasini, duygu ve diisiincelerini biitiin

238 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.176.

239 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 127.
240 Sa°davi, el-Beledii’l-Cemil, s.7.

241 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s.8.
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ciplakligiyla okuyucuya aktarir.?*?> Bu ¢dziimleme teknigini biling akisindan ayiran

incelik kahramanin i¢ diinyasinin anlatici tarafindan anlatilmasidir.

ol S Oldee O s ¥ S5 . aliadl e bemay OF Ol Y lsSIL Ol Logs)
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“Onlar yazmakla oyalaniyorlardi. Meshur olmak istemiyorlard:... Fakat ‘lydan
simdi bu sekilde diisiiniiyor goriinmiiyor. Onun er-Rasid caddesinden gegen herkesi
saire ¢evirmeye yetecek sevki var. Hilmi onunla goriismesinin su andan itibaren
vazmakla smirlanmis oldugunu ortaya c¢ikardiginmi hissetti. Zira ozel oturmalari

boyunca yazmak, yayinlamak ve siirden baska bir sey konusmadilar.”**

Bilin¢ akis1 teknigi:

Romanda biling akisi teknigi ile yazar kahramanin kafasindan gegen diistinceleri,
cagrisimlari, planlar, diizenli diizensiz ziplamalari okura aktarir.?** el-Beledii’I-Cemil
romaninda bu teknik Hilmi’nin otel odasinda kaldig1 son gece riiya ile gergek arasinda
gidip geldigi, ¢ocukluguna kadar uzanan birgok hayat sahnesi arasinda ziplamalar

yaptig1 boliimde karsimiza g¢ikar.
3.1.8. Romana Dair Dikkatler ve Elestiriler

Ahmed Sa‘davi’nin roman tiiriinde ilk eseri olan el-Beledii’I-Cemil romaninin
basarist muteber miiesseseler tarafindan tasdik edildigi Onceki bdliimlerde
zikredilmisti. Sa‘davi el-Beledii’l-Cemil romaninda doksanl: yillarin Irak’indan bir
kesit sunar. Diinya kamuoyunun adin1 daha ¢ok savas ve krizlerle duymaya alistigi

Irak’a el-Beledii’I-Cemil romani, bagka bir agidan baktirmaktadir.

242 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 129.

243 Sa‘davi, el-Beledii’l-Cemil, $5.134 — 135.

24 Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, s. 255; Mustafa Karabulut, “Yusuf Atilgan’m ‘Aylak Adam’
Romaninda Anlatim Teknikleri”, Turkish Studies - International Periodical For The Languages,
Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 7/1 Winter 2012, p.1378.
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Yazildig1 ve nesredildigi donemde heniiz baskic1 Baas rejimi yikilmadigi igin
tilkenin olumsuz sartlarina yapilan elestiriler bir derece kapali bir iislupla yapilmistir.
Yazarin daha sonraki romanlariyla el-Beledii’l-Cemil romani bu bakimdan farklilik

gosterir.

Romanda olaylarin her asamasinda savastan dogrudan bahsedilmez.
Karakterler silah, bomba gibi savasin somut gostergeleriyle siirekli i¢ ige degildir.
Zaman boliimiinde denildigi gibi roman Korfez Savasindan sonraki siireci anlatir.
Ozellikle o donemde Irak’a uygulanan uluslararast ambargonun etkileri kahramanlarin
yasadig1 oliumsuzluklarla gosterilir. Romanda Irak’in girdigi savaslarin fertlerden
baslayip domino etkisiyle {ilkenin geneline yayilan karamsar bir tablo olusturdugu
anlasilir. Bu durum romanin genelinde goriilen gergekei iisluba hizmet etmektedir.
Nitekim yazar roman hakkinda kendisiyle yapilan bir roportajinda sunlari

sOylemektedir:
i Bl 55 Sl a5l pend s Nl oda b o 51 J 5l SISl
s S £l I &l I &l g

“Bu romanda genel goriisiim ¢ercevesinde gergek¢i roman geleneginin tiim

yorumlarindan istifade eden bir roman olusturmaya ¢alistigimi soyleyebilirim.”**

el-Beledii’l-Cemil romaninda sayilar verilerek ayrilan boliimlerin her biri birer
film sahnesini andirir. Gegmisinde senaryo yazarligi da yapan Ahmed Sa‘davi i¢in bu
durum elbette sasirtici degildir. Bu boliimlerde anlatilanlar tam bir kronolojik siray1
takip etmemez. Dolayisiyla kurgu parcalarint birlestirmek okuyucunun idrakine ve
dikkatine havale edilmistir. Ayrica romanda kurgu agisindan bazi konularda kapalilik

vardir ve bu kapalilik neredeyse romanin sonuna kadar siirer.

Okuyucu romanin biiyiik bir boliimiinii okumus olsa bile aklindaki soru
isaretlerini uzun bir siire gideremez. Mesela romanin birinci bolimii ile diger iki
boliimii arasinda ilgi kurmaya g¢alisan okuyucu bu ilgiyi kuramamaz. Aralarinda

dogrudan ilginin olmadig1 ve olmayacagi ancak ilerleyen boliimlerde anlasilmaktadir.

245 Amir Hamza, “Ba‘de Fevzihi bi’l-Caizeti’l-Uld bi Miisibakati’s-Sada el-iméréatiyye fi Hakli’r-
Rivaye Ahmed Sa‘davi”, https://www.almadapaper.net/sub/10-523/p15.htm, (25.08.2019).
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Ayrica romanin ikinci boliimiinden itibaren yer yer ortaya ¢ikan ve yazdiklariyla ilgili
yorum yapan anlatici, roman kahramanlarindan ‘Iydan oldugu romanin sonlarinda
anlasilir. ‘Iydan romanin bu boliimlerini hapse girdikten sonra kaleme almistir. Ancak
‘Iydan’in hapse girdigine ve roman olaylarini orada yazdigina isaret eden bilgi 221
sayfadan olusan romanin 187. sayfasinda verilmektedir. Dolayisiyla el-Beledii’l-Cemil

romanini anlamakta okuyucunun dikkatine ¢ok is diismektedir.

Ahmed Sa‘davi el-Beledii’l-Cemil romaninda hem genel Arap kiiltlirline hem
de Irak’a has bir takim mahalli unsurlara yer verir. Mahalli unsurlarin romanda

kullanim1 Arap edebiyatinda Necib Mahfuz’u akla getirmektedir.

“Araplar, kolelerin kendilerine; ¢ocuklarimin ise diismanlarina ait olmasini
sebep gostererek kolelerine giizel isimler; c¢ocuklarina ise ¢irkin isimler

veriyorlard:. %4
g5l ] Ok geme Walie y cpmeadl BEY L

“Hilmi misafir odasina girdi, onu (Nddiye'yi) yavas ¢alisan pervanenin altinda

gozleri televizyonda, incdne hamuru icin elini sicak suya daldirirken gordii.”**’

Birinci alintida yazar genel olark Arap kiiltiiriinden bahsederken ikinci alintida
icinde hamur yogrulan bir legen tiiriiniin daha ¢ok Iraklilar tarafindan kullanimina yer

vermistir.
3.1.8.1. Kurgu

Romanin olaylarin1 giris gelisme ve sonug agisindan degerlendirildiginde
karsimiza sOyle bir tablo ¢ikar: Hilmi’nin askerlik hizmetinden doniip iyilesinceye

kadarki olaylar silsilesi girig boliimiinii, imalathanede ise girmesi, Neda ile tanigmas1

246 Sa“davi, el-Beledii’I-Cemil, $.49.
247 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s.111.
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ve sonrasinda yasanan gelismeler gelisme boliimiinii, Neda ile yaptig1 sozlii kavga
sonrasinda uzaklasmasi sonug¢ boliimiinii olusturur.

Romanct roman diinyasindaki her seye karst okuyucuda ilgi uyandirmak

mecburiyetindedir.?4®

el-Beledii’I-Cemil romaninda bir takim ¢atisma ve diigiimlere de
yer verilir. Catisma ve diugtimler 6zellikle roman tiiriinde kullanilan, okuyucuda
merak, endige, korku ve heyecan gibi hislerin uyanmasina vesile olan gerilim
unsurlaridir. Bunlardan zitliklarin karsi karsiya getirilmesiyle ortaya konan gerilim
unsuruna c¢atigma, olaylarin nereye varacagi, nasil ¢oziileceginin bilinmezlik haline
diigiim denir.?*® Daha &nce bahsedildigi gibi Hilmi’nin romantik diinyas1 ile gercek
diinya birbiriyle ¢atisma i¢indedir. Hilmi’nin Neda’ya olan agski ile aile ve ¢evresinin
onun amcakizi Nadiye ile evlenme beklentisi yine birbiriyle ¢atismaktadir. Diger

taraftan Hilmi’nin ¢elimsiz viicuduyla ambargoya maruz Irak sartlarinda ¢alisma

zarureti ve zorlugu farkli bir yonden bir ¢atismaya 6rnek teskil eder.

el-Beledii’I-Cemil romaninda gerilim unsuru olarak olaylarin diigiimlendigi,
durumlar da vardir. Mesela, Hilmi’nin iyilestikten sonra ne is yapacagi konusunda
herhangi bir fikre sahip olmamasi, Neda ile evlenmesine mani olan durumlar
Hilmi’nin nasil bertaraf edecegi, evlendikten sonra igine diistiikleri olumsuz ekonomik

sartlardan ne sekilde kurtulacaklar1 gibi birgok diigiim bunlardan bazilaridir.

el-Beledii’l-Cemil romani net bir sonuca sahip degildir. Bu, modern romanlarda
sikca rastlanan bir 6zelliktir. Yazar, bagkahraman Hilmi’yi yasadigi olaylarin ardindan
dar bir otel odasinda hasta, yar1 baygin halde birakmigtir. Acaba Hilmi 6lmiis midiir?
Yoksa iyilesip hayatina kaldigr yerden devam mi etmistir? Hanimi Nedd’ya geri
donmiis miidiir? Bu ve benzeri onlarca sual cevapsiz birakilmistir. el-Beledii’l-Cemil

romant bu bakimdan da postmodern roman 6zelligi tasir.
3.1.8.2. Dil ve Anlatim

el-Beledii’l-Cemil romanin1 dil ve anlatim yoniinden degerlendirildiginde
Ahmed Sa‘davi’nin sade ve anlasilir bir dil kullandigi goriiliir. Yapist itibariyle
Arapcanin uzun climleler kurmaya elverisli bir dil oldugu tartisilmaz bir gercektir.

Ancak el-Beledii’l-Cemil romaninin geneline baktigimizda Sa‘davi uzun ciimleler

248 Stevick, Roman Teorisi, s. 59.
29 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 201.
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kurmay1 tercih etmez. Eserde basindan sonuna kadar ifadeler tekelliifsiiz, akici bir

islupla okura aktarilirken kelimeler ustaca se¢ilmistir.

Yazar romanm genelinde fasih Arapcayr kullanir. Ancak diyaloglarin
bazilarinda mahalli leh¢e olan Irak lehgesine yer verir. Muhtemelen yazar bunu
romanin ger¢ekgi tislubunun bir zarureti olarak gormektedir. Nitekim bir roportajinda

halk dili kullanmak konusunda:
daw\ Lol crY\unqaiﬁﬁLJU\ LSl Rl Q‘M&@@E&‘y
“Konusulan dilin veya ammicenin ana dilim, fasih Arap¢anin 6grendigim dil

oldugu gercegini bilmezlikten gelemiyorum *>° demistir.

Mabhalli lehgenin kullanildig yerlere dikkat edildiginde bunlarin siradan halki
temsil eden karakterlerin konustugu diyaloglar oldugu goriiliir. Neda ile annesi

arasinda sOyle bir diyalog geger:
f s alal G 1) S e Sade 5SS Ul e s -
el S 5 ad -

g o
dfj v -
Wy e e S5 e Bl Y -
- “Babhsettigin bu (¢cocuk) nerede? Ailesinin gelmesi gerektigini soylemedin
mi?
- Isi burakn.
- Ne anlama geliyor?

- Bilmiyorum.

250 Amir Hamza, “Ba‘de Fevzihi bi’l-Caizeti’l-Uld bi Miisibakati’s-Sada el-imératiyye fi Hakli’r-
Rivaye Ahmed Sa‘davi”.
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- Bilmen gerekir. Sen onun hakkinda iyi cocuk demiyor muydun? >

Yukaridaki diyaloga dikkat edilirse egitim gormiis biri olan Neda’nin
konusmalarimin fasih, annesinin iSe ammice konustugu goriiliir. Ayni sekilde
Hilmi’nin ‘Iydan ve Rasdlilkatib ile yaptigi diyaloglarda tamamen fasih Arapga
kullanilmistir. Yazarin boyle bir farkliligir gézetmesi egitim ve kiiltiiriin konusmalara

yansidigina igarettir.

N

Wl S 15 S g ol ]

J‘;}“ szaU a‘j Lj N

- “Bu Rasuliilkatib, onu tantyor musun?

- Hayrr..

O onemli bir sairdir. Daha once onu hi¢ okumadin mi?
1252

Hayrr.. Onu ilk kez goriiyorum.’

el-Beledii’l-Cemil romaninda akip giden kurgunun arasina diistindiiriicti birgok
orijinal climle yerlestirilirmistir. Bu etkileyici ifadeler yazarin zihin diinyasinin

genisligine ve dili kullanma konusundaki ustaligina isaret etmektedir.

flo &lg aalall (3 s ol U5 1S i Glad 2201 5T L3131 & el e Y

Ay Sy cledl s Wl of OV W] o Bl 3 b W s el e el
flge Coud A gl lls L Ll Usae Wl did o o I3 peal

“(Nddiye) boyle bir soruyu sormak icin yeterli cesarete veya arzuya sahip
degildi. Fakat genelde bir son yok muydu? Bizim o “son”u istememiz ve onun da

hemen bize gelmesi gerekmez miydi? Yoksa o sonu beklememiz, beklememiz, ta ki

251 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, 5.126.
252 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, s.131.
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aradigimiz o “son’un kendimiz oldugu gercegini bize anlatacaklar: giine kadar

beklememiz mi gerekl;i? 723
3.1.8.3. isimlendirmeler

Ahmed Sa‘davi, roman kahramanlarinin isimlerini gelisigiizel se¢memis,
verdigi isimlerle okuyucuya bir takim mesajlar vermistir. Stiphesiz bu durum, romani

sanat bakimindan daha zengin kilan bir unsur olmustur.

Romanm basgkahramani olan Hilmi’nin adi “yumusak huylu, halim selim

olmak” anlamina gelen Arapga vjo- “h-I-m” kokiinden gelmistir.?®* Hilmi dA;—
kelimesi bu fiilin mastar1 olan (,_19- “yumusak huyluluk, miisamaha, hosgdrii”

kelimesinden tiiretilmis ism-i mensubdur. Dolayisiyla da.l}- kelimesi “yumusak

huyluluga, hosgoriiye ait, hosgoriiyle ilgili” anlamlarima gelmektedir. Romandaki
Hilmi karakteri fiziksel olarak zayif bir viicuda, bir derece kizi andiran beyaz bir
simaya sahiptir. Davraniglart itibariyle de yumusak huylu oldugundan tam olarak

ismiyle miisemma oldugu sdylenebilir.

el-Beledii’l-Cemil romaninda Hilmi karakteri Irak’ta muasir1 olan bir nesli
temsil eder. Bu karakterin temsil ettigi nesil eskilere nispeten daha yumusak ve
celimsizdir. Muhtemelen yazar, bu karaktere ytikledigi bu 6zellikler ile yeni nesillerin
daha ¢ok ilgiye muhtag olduguna, savaslarin olumsuz etkilerine kars1 yeterli tedbirler

alinmazsa bu neslin belirsiz bir sona dogru akip gitmekte olduguna isaret eder.

Hilmi’nin romanda temas kurdugu kadinlar Neda, Nadiye ve Nudit Erika
Harrison karakterlerini bir arada degerlendirmek yerinde olacaktir. Romanin birinci
boliimiinii olusturan kendi hikayesinde asik gencin farkli kadinlarda sevdigi kadindan
izler bulmas1 Hilmi karakterinin de tasidigi bir 6zelliktir. Bagka bir deyisle Hilmi
hikayesinde kendini yazmistir. Hilmi hoslandig1 6zellikleri barindiran kadinlara “Nad”
demektedir. ‘Iydan’in yazdigir boliimlerde bu ismin liigat manasi su sekilde tahlil

edilmektedir.

253 Sa‘davi, el-Beledii’I-Cemil, $5.105 — 106. .
254 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, “‘ala”, Lisdnii l- ‘Arab, nsr. Abdullah Ali el-Kebir, Darii’l-
Maérif, Kahire ty. 2/980.
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“Tek melek.. Acaba o gercekligi ve imkansizligi arasinda olan berzahi bir
kadin midir? (Node) Ingilizce de ¢ikmaz, bulusma noktasi veya iki yoriingenin kesisme

noktasi anlamlarina gelir.”*>

Hilmi o6nce Erika Harrison’a sonra Neda’ya “Nad” der. Bu baglamda
distintildiiginde “Nad” Hilmi’nin ¢ikmazi ve hayallerinin kesisim noktasidir. Neda
ile evlendiginde hedefledigi sona yani bulugma noktasina ulastigini diistinmiistiir.

Halbuki sonrasinda hayatin gercekleri Neda’y1 “Nad”luktan ¢ikarmistir.

Yazar Nid figiirii ile insanin ulagmak istedigi hayallerin gercek diinya ile
catistigina isaret eder. Zira insan mutlulugu ararken kendisine hedef bir nokta belirler
ve o noktaya ulagmak i¢in biitliin hissiyatin1 sarf eder. Sonunda giin gelip hedefine

ulastiginda bakar ki aslinda ulastig1 sey aradigi mutluluk degildir.
Neda . kelime anlami itibariyle “ciy, 1slaklik, sebnem” anlamlarina

gelmektedir.?®® Bilindigi gibi sebnemler cicek ve otlarm iizerinde gegici bir siire
bulunur. Dogan giinesle birlikte buharlasip havaya yayilir. Hilmi’nin Neda ile

mutlulugu, hayatin gerceklerinin sicakligina dayanamayip buharlagmistir.
sl — 135 “seslenmek, agirmak” fiilinin ism-i faili olan &G kelimesi gagiran,

davet eden” anlamlarina gelir. Nitekim romandaki Nadiye karakteri hayalleri ve
duygulariyla Hilmi’yi 1srarla c¢agirmistir. Hilmi’den bu ¢agriya olumlu cevap
bulamayinca suskunluga biirlinmiistiir. Yazar bu karakterle masumane hissiyatla
insam1  ¢agiran nice kalplerin insandan aldiklar1 olumsuz cevapla artik

seslenemeyeceklerini, susacaklarini ifade eder.

25 Sa‘davi, el-Beledii’l-Cemil, $.212.
2% fbn Manzir, “‘s3”, Lisdnii 'I- ‘Arab, 6/4386.

105



3.2. innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii Romani
3.2.1. Romanin Tanitimi

Innehi Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii (Ya Diisler, ya Oynar ya da Oliir) romani,
Iran — Irak savasi1 (1980 — 1988) siralarinda diinyaya gozlerini acan, Korfez Savasi,
ambargo donemi, Saddam rejiminin yikilmasi ve ardindan Amerikan isgaline tanik
olan Nedim adindaki bir gencin, 1980 ile 2004 y1l1 arasinda yasadigi donemin zihin,

hafiza ve hayal diinyasina yansimalarimi konu edinir.>’

Romanin biiyiik bir boliimiinii Nedim’in varsayimlari, hayalleri, riiyalar1 ve
gecmiste yasadigr hatiralar1 olusturur. Romanda varsayimlar, hayaller, riiyalar gercek
hayatla birlikte sunulmakta hatta bazen birbirine karigsmaktadir. fnnehii Yahliimii ev
Yel ‘abii ev Yemiitii romani Irak’in siradan bir vatandasini temsil eden bir kahramanin

bir bakima kamerasindan Irak’in yasadigi trajik ¢eyrek asrina 151k tutar.

Innehi Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninin 199 sayfadan olusan ilk baskisi
2008 yilinda Dimask’taki el-Meda yayinlarindan ¢ikmistir.? el-Cemel yayinlarindan

¢ikan romanin ikinci baskisi 207 sayfadan olusmaktadir. Calismamizda romana

yapilan atiflar bu baskiya gore yapilmistir.*°

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romani sekiz ana bdliimden olusur. Kendi

icinde bir¢ok ara boliime ayrilan ana boliimlere verilen adlar su sekildedir:

Birinci boliim: ix3Y| < LS (Maskeler kitabr)
Ikinci boliim: 4,5l Jolxs (Hikayeyi devre dis1 birakmak)
Ugiincii bolim: x| 4 (Degisim riizgarlar)

Daordiincii bolim: ¢osls 3 o> (Hamid ve Hamit)

27 Nazik el-Bedir, “Ahmed Sa‘davi Yahlumu ve Yemitu Beyne’l-Hund ve’l-Hunak, Kirdat”,
http://thagafat.com/2015/07/27144, (26.04.2020).

258 “Innehl Yahlimii ev Yel‘abii ev Yemtii”, https://www.goodreads.com/book/show/15716183,
(03.08.2020)

259 Ahmed Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, Menstratu’l-Cemel, Beyrut, 2015.
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Besinci bolim: de> JI ol 51 (Merhametli kuruntular)
Altinc1 bliim: 3, 51 (Evraklar)
Yedinci boliim: <=1 (Hatalar)

Sekizinci boliim: (chilw)Jl 3 461 (Orada oturmak)

Her boliimiin baginda genelde bdliimden alinmis bir paragraf bulunur. Bu
paragrafla yazar okuru okuyacagi béliime zihinsel olarak hazirlar. Ugiincii ve sekizinci
boliimlerin baglarinda boliim igeriginde olmayan fakat mana bakimindan muhteva ile

ilgili bagka kaynaklardan alintilar yer alir.

Yazarin birinci roman1 el-Beledii’l-Cemil’de oldugu gibi Innehii Yahliimii ev
Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda da iki ayr1 anlatic1 vardir. Yine benzer sekilde roman
hikdyenin hikayesini barindirdig1 i¢in postmodern romanlarin karakteristik

ozelliklerinden biri olan iistkurmaca teknigi ile yazilmistir.

Roman, yazarin 2010 yilinda Beyrut’'un diinya kitap bagkenti secilmesi
miinasebetiyle kirk yas alt1 en iy1 kirk gen¢ Arap romanci arasina segilmesine vesile
olmustur.?® Yazarin roman tiiriinde ikinci eseri olmasmna ragmen bu basariy1

gostermesi dikkate degerdir.
3.2.2. Olay Orgiisii:

Saddam rejiminin 2003 yilinda yikilmasinin ardindan Amerikan tanklarinin
Bagdat sokaklarimi isgal ettigi sahnelerle baslayan Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev
Yemutii roman1 genel olarak degerlendirildiginde bir olay romani olmaktan ziyade
durum romani olma &zelligi gosterir. Zira roman kahramanlarinin olay hareketliligi

cok yogun degildir.

Nedim, Bagdat’in Sevra mahallesinde ikamet eden Buneyye ve Yarallah
adlarindaki anne babanin iki ¢ocugundan biridir. Cocuklugunda anne ve babasindan

ihtiya¢ duydugu sevgi ve sefkati goremedi8i i¢in iizlilmektedir. Babasi daima

%0 Abdurrazzak Bikibbe, “Kald ‘an Sa‘davi”, https://almadapaper.net/view.php?cat=104944,
(07.05.2020).
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somurtkan ve konugsmalarinda kiifiir vb. galiz tabirler eksik olmayan biridir. Nedim,
evleri arasinda sadece bir duvar bulunan komsusunun ¢ocugu ve arkadasi Mustafa el-
Fili’ye gipta eder. Zira Mustafa’nin babasi ogluyla gayet ilgili ve ona kibar
davranmaktadir. Mustafa’nin egitimini ve kitap okumasin itina ile yakindan takip

etmektedir. Nedim’in hayatinda okudugu ilk kitab1 da Mustafa’nin babasi vermistir.

Iran savasinda Mustafa’nin babas1 mevcut hiikiimet tarafindan cepheye cagrilir
ve bir siire sonra 6ldiigii haberi ailesine bildirilir. Duvarin arkasindan Mustafa’nin
aglama seslerini duyan Nedim de c¢ok liziiliir ve 0 da duvarin arkasinda aglar.
Babasinin 6liimiinden sonra Mustafa arkadaslariyla oyunlara katilmamaya baslar ve

giin gectikce okul basarisi diiser.

Mustafa biliyliylip delikanli oldugunda dine temayiilii artar. Mahalledeki
sOylentilere gore rejimin bolge sorumlusu Yoldas Dahil Mustafa’yr asir1 dinci, dig
kaynaklarla baglantis1 oldugu gerekgesiyle onu, dnce parti binasina sonra da karakola
gotiirmiistiir. Daha sonra Mustafa karakolda gordiigii orantisiz gii¢ igeren muameleden
dolay1 belinden alt1 felg olur ve tekerlekli sandalyeye mahkiim olarak hayatini
sirdliriir. Nedim her hangi bir iste calismadigi zamanlarda Mustafa’nin giinliik
gezintilerinde ona yardim eder. Tekerlekli sandalyesinde itekleyerek onu gitmek
istedigi yerlere gotiiriir. Kitaplara diigkiinliigiinden dolay1 basta kitap¢ilar olmak tizere

bircok yere beraber gittikleri icin Nedim Mustafa’y1 tasimaktan artik sikilmastir.

Nedim’in varsayimlarinda kendisini bagkalarmin yerine koyarak yani empati
yaparak kurdugu hayaller 6nemli bir yer tutar. Bunlardan birinde kendini Mustafa’nin
yerine koyar. Varsayimina gére Nedim, 8 Subat Grubu adinda genglerden olusan ve
rejime muhalefet eden bir grupta bulunmaktadir. Yaptiklar1 bir gosterinin ardindan
arkadaslartyla beraber tutuklanir. Karakola gétiiriilerek sorguya gekilir. Kendisinin
2004 yilindan geldigini ve ne yaparlarsa yapsinlar kendisinden bilgi almayacaklarin
sOyler. Sorguya c¢eken polislerin Nedim’e siddet uygulayarak omurilik kemigini

kirmalar1 neticesinde Nedim tekerlekli sandalyede yasamak zorunda kalir.

[ran savasi sirasinda hemen hemen her giin cephede 6lmiis askerler Irak
bayragiyla sarilmig tabutlarla Bagdat’a getirilir. Savasta kaybedilen asker sayisi
beklentinin hayli iizerindedir. Cenaze evi olduguna alamet olarak duvarlarina siyah

bayrak asilan evlerin sayis1 giin gectikce cogalmistir. Nedim ve mahallesindeki
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cocuklar bir¢ok kez ogullarinin bayraga sarili tabutu {izerinde aglayan anne

goriintiilerine tanik olur.

Askerlik yasina gelen genglerden bazilari o gilinlerde, ailelerinin de yardimiyla
askerlik hizmetinden kagmaya c¢aligirlar. Hatta ev ev dolasan hiikiimet yetkililerine
goriinmemek i¢in kanalizasyon ¢ukurlarina gizlenen gengler olur. Ancak mevcut rejim
bu konuda son derece sert bir tavir takinarak bu tarz girisimde bulunanlar1 kendi
mahallelerinde, insanlarin gézii 6niinde cezalandirir. Nedim ve arkadaslart mahalleden
bir gencin savastan kagtigr icin tutuklandiktan sonra ¢ocuklarin futbol oynadigi

mabhalle sahasina getirilerek infaz edilmesine tanik olurlar.

Hiikiimet adina Bagdat’taki 38. bolgeden sorumlu Yoldas Dahil adamlariyla
gelerek biyiklari terlemis gengleri tespit etmek ve askere almak maksadiyla bolgeye
ara sira gelir. Artik Nedim de genclik belirtileri gériinmeye baglar. Sira Nedim’lerin
evine gelmeden 6nce Nedim annesi Buneyye’nin bilgisi dahilinde tandir firinin igine
uzanir. Buneyye tizerine ¢ali ve odunlar atarak oglunu kamufle eder. Dahil ve adamlari
gelip biitiin odalar1 ararlar. Buneyye yaptiklar1 plan1 adamlarin anlama ihtimalini
tiimiiyle yok etmek i¢in tandirdaki odunlar1 yakar. Neyse ki ates ciddi bir boyuta

ulagsmadan adamlar giderler ve Nedim sag salim tandirdan ¢ikar.

Babas1 Yarallah Iran — Irak savasinin bitmesini ¢ok ister fakat bitis ilanindan iki
giin once bilincini kaybederek ilan1 duyamadan bir hafta sonra vefat eder. Annesi
Buneyye Amerikan isgaline kadar yasar. Agabeyi Hamid Iran’la yapilan savas

sirasinda Irak ordusunda bir siire gorev yapar.

Kerime adinda Kiirt kokenli bir ailenin kizina asik olan Hamid, onunla evlenmek
ister. Babasi Yarallah Kiirt kokenli olan ailesini Saddam’in er geg lilkeden ¢ikaracagini
soyleyerek Hamid’in istegine karsi ¢ikar. Asker olarak gorev yaptigi icin her an
6lebilecegini ve kizlarini dul birakacaginmi diisiinen kizin ailesi de Hamid’e kizlarimi
vermeyerek baskasiyla evlendirirler. Hamid bu duruma ¢ok {iziilerek icki igcmeye

baglar.

Nedim’in varsayimlarindan birinde Hamid savas sirasinda diger askerlerle
beraber, sirtinda muhabere cihaziyla Mavt Dagina tirmanmaktadir. O sirada yukaridan
atilan bir topgu bombasinin Hamid’in yakinindaki bir kayaya isabet etmesiyle kopan

kaya parcast Hamid’in sag bacagini kalgasina yakin yerden keser. Uzun siire hastanede
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kalan Hamid’e protez bacak takilir ancak o takma bacakla dolasmaktan rahatsiz olarak
koltuk degnegi kullanmayi tercih eder. Babasi Yarallah, Hamid hastanede yatarken

Kerime’yle evlenmemis olmasinin isabetli oldugunu ona sdyler.

Hamid hastanede Hamdan adinda kendisi gibi bir bacagini kaybetmis bir askerle
tanisir. Sol bacagin1 kaybeden Hamdan Hamid’e nispeten daha fazla hayatin i¢indedir.
Duygularin1 anlayacak birini buldugunu diistinen Hamid Hamdan’la uzun uzadiya
sohbet eder. Hamid’in sakat kalma varsayimi lizerine Nedim agabeyinin pasaportunu
alarak Amman’a gittigini hayal eder. Bu hayalinde Urdiin smirmdaki gorevliler

pasaportun kendisine ait olmadigini sdyleyerek Nedim’i {ilkelerine almazlar.

Savastan sonra Hamid buldugu ilk firsatta Irak’tan ayrilarak bir bati iilkesine
gitmeyi distiniir. Doksanlarin baglarinda bu maksatla biriktirmis oldugu parayla
cikardig1 pasaportla Hamid bu hayalini gergeklestirir. Gitmeden 6nce kardesi Nedim’i
bir kenara ¢ekerek ona anneleri Buneyye vefat edinceye kadar Bagdat’ta kalmasini

daha sonra Irak’ta baglayici bir sey kalmayacagi igin onu yanina alacagini soyler.

Nedim hayat planin1 agabeyi Hamid’in bu sozii lizerine yapmistir. Hayallerinin
biiylik bir boliimiinde annesi Biineyye’nin yakin bir zamanda 6lmesi ve agabeyinin
pasaport ve ugak i¢in gereken meblagi gondererek Hamid’in yanina gitmek ve yeni bir
hayat kurmak vardir. Ancak isler Nedim’in planladigi gibi gitmez. Hamid once
Amman’a oradan da meghul bir yere giderek Nedim ve annesiyledaha sonra hig

iletisim kurmaz.

Doksanlarin baglarinda Korfez krizi patlak vermis, Irak Kuveyt’e girmistir. Bu
siirecte Saddam yonetimi eli silah tutan gencleri icbarla silahaltina alir.
Varsayimlariin birinde Nedim 1991 yilinda Kuveyt’ten cekilme emri geldiginde
Kuveyt sinirinda olan askerlerden biridir. Emir geldiginde kendi imkanlariyla hizl
adimlarla yiirliyerek Basra’ya ge¢meye calisirken sinir civarinda 6len Irak askerlerinin
cesetlerini yiyen kopekleri goriir. Basra’ya ulastiginda simir kapisinda Saddam’in

duvara asili glilen resmine ellerindeki silahlarla ates acan subaylara tanik olur.

Nedim ayni zamanda ¢ok kitap okumakta ve hayallerini ve zihin diinyasin
calistig1 yerdeki bilgisayara yazmaktadir. Hatirat olma 6zelligi tasiyan yazdiklar

romanin biiyiik bir boliimiinii olusturmaktadir.
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Nedim bir giin agabeyi Hamid’1 riiyasinda goriir. Agabeyi icki masasinda alkol
alirken ona eslik eder. Hamid rityada Nedim’e “Abbud” diye hitap eder. Nedim’in bir
bagka varsayiminda Abbiid Hamid’in Iran savasinda birlikte oldugu askerlerden
biridir. Abbad, Irak’in daha once girmis oldugu el-Muhammera’dan ¢ekilmesine
neden olan 1982 yilindaki savasta 6len altmis bin Irakli askerden biridir. Savasta 6len
Abbud’un cesedi el-Huveyze batakliklarina diiser. Nedim’in hayalle karisik
varsayimlarina gére Abbid un cesedini batakliktaki baliklar yer. Biiylik bolimi Irak
topraklarinda olan bataklikta cesedi yiyen baliklar, Irakli balik¢ilar tarafindan avlanir.
Bu baliklar, Ebti Nuas Caddesindeki balik lokantalarina ulasarak Hamid’in sofrasina

gelir.

Nedim’in varsayimlarinda Iran’da esir kalan otobiis soforii arabasi bomba tuzag:
olarak kullanilmak i¢in calinan taksici ve daha bir¢ok savas magduru Irakli vardir.
Nedim, agabeyi Hamid’in yurtdisina gitmekle zorla askere alinmaktan da
kurtuldugunu diistintir. Nedim Hamid’in Amerika’ya gittigi varsayimi {izerine onun
yagsama ihtimali olan hayat tarzi1 ve basina gelebilecek olaylar hakkinda uzun uzun

makaleler yazar.

Nedim’in varsayimlarma gére Hamid Amerika’nin kuzey eyaletlerinin birinde
duvar boyacisi olarak caligmakta ve yasadig1 bolgedeki insanlara benzer bir hayat
yasamak i¢in 6zel bir gayret sarf etmektedir. Sabahlar1 erkenden kalkan Hamid, soguk
dus alip kahvalti yaptiktan sonra evinin yakinindaki parkta yirmi dakika spor yapar.
Ardindan evine doniip is elbiselerini giyerek bisikletiyle ise gider. Kendisi gibi miilteci
olan arkadaslariyla boya islerinde calisir. Ogle yemegi igin arkadaslariyla beraber
stirekli ayn1 Cin lokantasina giderler. Orada garson olarak ¢alismakta olan Bosna
Hersekli Liyubliyana adinda bir kizdan hogslanir. Kagamak bakislarla gecen ogle
yemeginin ardindan igine geri doner. Aksamlari is arkadaslarindan biriyle evindeki
televizyon karsisinda oturarak ge¢ vakte kadar icerler. Ilerleyen zamanlarda
Liyubliyana ile miinasebetlerini gelistiren Hamid onu kaldig1 eve gotiirerek iliskiye

girer. ilerleyen zamanlarda evlenip Bosna Hersek’e beraber gideceklerdir.

Nedim’in varsayiminda Hamid Amerika’dayken Irak’i hatirlatan her seyden

kagar. Cevresinde kim oldugunu soranlara kendisini farkli sekillerde tanitir. Insanlar

ona isminin bag hafi olan C harfini incelterek ve son harfi sertlestirerek <.sla diye
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hitap ederler. Komsularindan yasli bir kadinin onun Irakli oldugunu bir vesileyle fark
etmesine Hamid ¢ok iiziiliir. Bu yash kadin Amerika’nin Irak’1 bombaladig: giinlerde

lizgiin oldugunu belirterek iilkesi namina Hamid’den 6ziir diler.

Amerika’nin 2003 yilinda Saddam rejimini yikmasi ve Irak’1 isgal etmesinin
ardindan televizyon haberlerinde diinya giindemin birinci sirasini Irak almistir. Her
aksam haberlerde Amerikan bombardimanlarindan dolay1 Irak’taki 6li ve yaralilarin
gosterildigi sahneler Hamid’i ¢ok rahatsiz eder. izledigi son haberlerde Bagdat’taki bir
hastanede ¢ekilen goriintiilerde yaralilarin arasinda muhabir, Amerika’ya beddua ve
kiifiirler eden yasli bir kadina mikrofonu uzattiginda Hamid’in cani iyice sikilir. Zira

goriintiilerdeki yasli kadin 6z annesi Buneyyedir.

Zaten Nedimin varsayimlarindan ibaret olan Hamid’in Amerika’daki
yasaminda, her ne kadar kagmak istese de siirekli ona kimligini hatirlatan vicdani bir
tarafi vardir. Nedim agabeyi Hamid’in vicdanina benzer bu tarafini anlatimlarinda
kisisellestirmistir. Vicdan1 her nereye giderse gitsin siirekli Hamid’i takip ederek ne
yaparsa yapsin onu izler. Yaptigi yanlislar1 elestirir ve her seferinde ona aslini
hatirlatir. Vicdaninin kendisine ¢ektirdigi bu azaptan dolay1 son derece bunalan Hamid
intihara bile tesebbiis eder. Son anda intihardan vazgegen Hamid yasadigi psikolojik
bunalimdan kurtulmak ve kagmak i¢in Amerika’nin farkli eyaletlerini gezerek calisan

bir sirkin malzemelerini tagityan kamyon soforliigii isine yonelir.

Bir¢ok kez is degistiren Nedim Bagdat’in matbaa ve basimevlerinde dizgici
olarak calisir. Son calismakta oldugu basimevindeki patronuna isten ayrilacagini
sOyler. Patronu isi birakmamasini tavsiye etse de Nedim isi birakmaya kararhdir.
Patronu her nedense kendisine yakin gordiigii Nedim’i evine davet eder ve son olarak
beraber bir seyler igmeyi teklif eder. Mutsuz goriinen patronunun evi hi¢ de Nedim’in
tahmin ettigi gibi degildir. Daha ¢ok bekar evini andiran evde oturduklarinda igmeye

baslarlar. Sarhos olan patronu Nedim’e hayat hikayesini anlatir.

1980 yilinda Iran savasinda asker olan bu adam Iran’da yillarca esir olarak
kalmuis ve tilkesine ancak 20 y1l sonra gelebilmistir. Askere giderken evli ve bir ¢ocugu
olan sahis, Irak’a dondiiglinde basta hanimi olmak {izere biitiin ailesinin kendisinden
tamamen timit kestiklerini goriir. Kiz kardesi ailesinden kalan evi satarak hanimiyla

paylasmistir. Bir siire sonra ¢ocugu 6lmiis ve hanimi bagkasiyla evlenerek tamamen
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farkli bir hayat kurmustur. Adamin hayata dair hi¢ beklentisi olmadig1 her halinden

anlasilmaktadir.

2003 yilinda Saddam rejimini yikan ABD giicleri Bagdat sokaklarin1 tanklariyla
isgal etmistir. Nedim iilkesinin sokaklarini isgal eden Amerikalilar1 gérdiigiinde onlar1
kendi iilkelerinde gdrmeyi temenni ettigini diisiiniir. Ulkede giiclii bir otorite
kalmamasindan dolay1 birkag ay i¢inde irili ufakli radikal orgiitler Bagdat sokaklarina

hakim olmaya baglar. Irak her gecen giin daha fazla karmaganin i¢ine dalmaktadir.

Doksanli yillar1 annesinin vefatini bekleyerek ve Hamid’in verdigi s6zii yerine
getirmesini umarak geg¢iren Nedim, takvimler iki binli yillar1 gosterdigi halde
Buneyye’nin hala 6lmemesinden ve Hamid’in hi¢ aramamasindan dolayi iiziliir. On
yil hayaller, riiyalar, kabuslar ve varsayimlarla gegtikten sonra Nedim 2003 y1linin bir
bahar sabahi1 komsularinin evine diisen bir Amerikan flizesinin sesiyle uyanir. Fiizenin
neden oldugu tahribattan dolay1 komsularinin duvart Buneyye’nin iizerine diiser ve

yaslt kadin agir yarali olarak hastaneye kaldirilir.

Buneyye bu olay ardindan hasta olarak yataginda birkag ay daha yasar. Bu siire
zarfinda Nedim, bir taraftan annesinin bakimiyla mesgul iken diger taraftan da is arar.
Bir giin Riyahu’t-tagyir gazetesinin ilaninda gazeteye sekiz dizgici birden alinacagi
ilanin1 okur ve hemen bu ise bagvurur. Miiracaat sirasinda ayni ige basvuran yasca
bliyiik biri daha vardir. Gazete sorumlulari ise alinanlarin iginde ikisinin de oldugunu

sOyler. Bu zat Nedim’in simasinda bir donukluk hissetmistir.

Adi belirtilmeyen bu sahsa Nedim, dnceki sekiz dizgicinin nasil ayn1 anda isi
biraktigin1 sorar. Aymi giin icerisinde Nedim {irkiitiicli ger¢egi 6grenir ve durumu
bilmeyen yasca biiylik arkadasina is ¢ikisinda soyler. Gazetede ¢alisan onceki sekiz
dizgici 6gle yemegi i¢in ayn1 kahvehaneye oturup bir seyler atistirirken kimligi belirsiz
kigiler tarafindan uzun namlulu silahlarla taranmislar ve hepsi orada Slmiislerdir.
Gazete yonetimi olayin yayilmasini dnlemek igin ¢alisanlari uyarmistir. Haberi duyan

arkadas1 endiselenir.

llerleyen giinlerde Nedim ve diger gazete calisanlari rutin bir calisma temposuna
girer. Bu arada siirekli ¢evreden siiikast ve Oliim haberleri gelmektedir. Rejim
yikildiktan sonra bu tarz olaylar Bagdat’ta ve Irak genelinde siradan hale gelmistir.

Arkadas1 6gle aralarinda dinlenirken Nedim’le sohbet eder.
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Buneyye hasta olarak birkag¢ ay evde yattiktan sonra vefat eder. Nedim’in hayat
planim1 {izerine kurguladig1 sartlardan biri olan annesinin Oliimii nihayet
gerceklesmistir. Ancak Nedim artik eskisi kadar hayata karsi umutlu degildir. Bir siire
sonra yillarca Buneyye’nin 6liimiinii bekledigi i¢in kendini su¢lu hisseder. Gazetedeki

yeni arkadasina annesinin vefat ettigini tiztilerek anlatir.

Nedim’in arkadast Mustafa, tekerlekli sandalyesiyle artik kendi bagina
gidebilmeyi 6grenmistir. Bu ona 6zgiiven kazandirdig: i¢in Bagdat sokaklarinda tek
basina gezmeye baslamistir. Nedim en son goriistiiklerinde Mustafa’nin hayata daha
umutlu baktigin1 fark eder. Ancak iki giin sonra Mustafa, kendini aniden silahl1 bir
grubun Amerikan askerleriyle ¢atistig1 bir sokakta bulur. Atilan kursunlardan birinin
ona isabet etmesiyle Mustafa orada hayatin1 kaybeder. Nedim bu haber tizerine hem

cok {liziiliir hem de arkadasini yalniz biraktig1 icin vicdan azabi hisseder.

Siirekli benzer islerin yapildig1 dizgi mesaisinin bitiminde yasca biiyiik arkadas:
kendilerini kiirek mahpuslarina benzetmektedir. Yeknesak gegcen {ii¢ aylik is
temposunun ardindan Nedim’in arkadas1 yasca biiyiik oldugu ve Ingilizce bildigi icin
dizgi sefligine terfi eder. Diger dizgicilerin idarecisi konumunda oldugu i¢in Nedim
ve diger ¢alisanlarin ¢aligmalarini takip eder. Ayni1 zamanda dizgi boliimiindeki tim
bilgisayarlarin bakimiyla da ilgilenmektedir. Terfi ettigi bu gorev sayesinde
arkadaslarinin is disiplinini de gérme imkani bulur. Calisanlardan bazilarinin ara sira
bilgisayarda oyunlar oynayip sohbet ettigini fark ederken Nedim’in isini gayet
ciddiyetle yaptigini gortir.

Nedim’in biiroda olmadig1 bir giin bilgisayarlarin bakimiyla mesgul iken
Nedim’in kullandig1 bilgisayarda gazete ile ilgili olmayan bir dosya oldugunu fark
eder. Ne oldugunu anlamak i¢in dosyaya girdiginde Nedim’e ait yetmis sayfay1 askin
hikayeye benzeyen hatiratlar oldugunu goriir. Her nedense icerigini merak edip o anda
okuyamayacagini diisiinerek ¢iktisin1 alir ve evrak ¢antasina atar. Icinden Nedim’den

izin almadan yaptig1 bu isin aptalca oldugunu diisiiniir.

Dizgi sefi, gazetede ¢alisanlarindan Saddam rejimi yikildiktan sonra ailesiyle
beraber Bagdat’a donen Lorsan adinda bir kiza ilgi duyar. Gazetenin ¢eviri boliimiinde
calisan otuz yaslarindaki Lorsan’in babasi, Saddam rejimi Oncesi resmi bir gorevde
iken rejiminin tehdidinden dolay1 yillar énce Urdiin’e ve sonrasinda Avrupa’ya

kagmistir. Daha sonra rejimin Bagdat’ta bulunan gilizel evine el koydugu haberini
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almistir. Otuz yil civari bir aradan sonra rejimin yikilmasiyla Bagdat’a tekrar gelen
ailesi evini geri almigtir. Yillar sonra memleketine donen ailesi, kizlarinin Irakli biriyle
evlenmesini ve Bagdat’ta yasamasini istemektedir. Irak kiiltiirline yabani kalmamasi
icin anne ve babasi kizlarina Irak’a ait yoresel yemeklere kadar herseyi 6gretmeye

0zen gostermislerdir. Ancak kizlar1 Lorsan’in biitlin arkadaglar1 Irak digindadir.

Lorsan’la evlenmeye niyetlenen dizgi sefi istisare etmek i¢cin Nedim’e fikrini
sorar. Nedim bu soruya soruyla cevap vererek; yaklasmakta olan i¢ savasa isaret
ederek Irak’ta kalmak istedigine emin olup olmadigini sorar. Boyle bir soru karsisinda
dizgi sefi, bu konuda Nedim’le ¢ok farkli diisiindiiklerini anlar. Lorsan dizgi sefini
ailesiyle tanmistirir. Ailesi, Bagdat’ta yasamak isteyen biriyle tanistiklar igin
memnundur. Ancak dizgi sefi, Lorsan’in kisa siireligine gezmek igin gelen bir turist

gibi gorlindiigiinii diistinmektedir.

Buneyye oldiikten sonra Nedim’in tasrada yasayan babasinin amcasi ve oglu,
ailesiyle beraber Bagdat’a gelerek yalniz kalan Nedim’le beraber yasamaya
baglamislarlar. Nedim bu birliktelikten hi¢ hoslanmaz fakat itiraz edemez. Dahasi
Nedim’i kizlaniyla evlendirmeyi ve Bagdat’taki evi satip kdye yerlestirmeyi

diisiinmektedirler. Biitiin bu gelismelerden dolay1 Nedim’in kafas1 ¢ok karisiktir.

Bir giin Riyahu’t-tagyir gazetesinin matbaa ¢alisanlar1 kimligi belirsiz sahislar
tarafindan kacirilir. Ayni1 giin mesai bitimine yakin gazetenin dizgi boliimiine ait
internete bagl olan bilgisayarlar ciddi bir siber saldirisina maruz kalir. Bulastirilan
virlis nedeniyle bilgisayarlarin ekrani kararmis ardindan kalesnikof silahi olan bir
resimle birlikte ekranda “I love Bin Ladin” yazis1 goriinmistiir. Bakim i¢in gelen
miihendis saldiridan dolay1 s6z konusu bilgisayarlardaki biitiin bilgilerin silindigini
sOyler. O giin yasanan gelismelere tanik olan Nedim c¢ok {izgiin gdriinmektedir.
Mesaiden birkag saat gecikmeli olarak Nedim’le beraber ¢ikan dizgi sefi arabasiyla
Nedim’i evine birakmay1 teklif eder. Ancak kafasi cok karisik ve iizglin goriinen
Nedim sefin 1srarina ragmen bu saatte eve donmek istemedigini sdyleyerek bu teklifi

kabul etmez.

O giinden sonra Nedim Riyahu’t-tagyir gazetesine hi¢ gelmez. Kendisine
ulagilabilecek bir telefon numarasi da birakmamustir. Dizgi sefi daha sonra Nedim’in
calistig1 bilgisayardan ¢ikarmis oldugu hatiratlar1 arabasinin torpidosunda gordiigiinde

bliyiik bir pismanlik duyar. Nedim’in o giin iiziilmesinin 6nemli bir nedeni yazmis
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oldugu sayfalarca hatiratin1 kaybettigini diistinmesi oldugunu anlar. Ona hatiratlarinin
kendisinde oldugunu sdylemedigi i¢in ¢ok pismandir. Ayrica Lorsan ve ailesinin
radikal orgiitlerin bolgeyi etnik olarak temizlemek maksadiyla yaptiklart tehditlerden
dolay1 evlerinden tasindiklarini, babasinin hastalandigini ve annesinin iiziintiiden

stirekli agladigini 6grenir.
3.2.3. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii romanmin genelinde “ben dili”nin
kullanildig: birinci tekil sahis anlatict tipi hakimdir. Roman sanatinda tigiincii tekil
sahis; “o0” dilinin kullanildig1 anlatic1 tipine nispeten genel olarak az kullanilan birinci
tekil sahis anlatici tipiyle yazar, lirik sicaklig1 yakalamaya calisir.?! fnnehi Yahliimii
ev Yel‘abii ev Yemiutii romaninda birinci tekil sahis kullanilan yerlerde yazar,
anlaticilarin olaylar ve durumlar karsisinda hissettiklerini en sicak ve samimi bir

islupla yansitmaktadir.
Sllares oy Gl 550l 5 gl o o 081 Bl g LS Slnnd) ol
Lpdny po LS 5

“Doksanlarin tiimiinii kendimi ebedi goge alistirarak gegirdim. Hayatimi birkag

durakla sinirladim ve birbirine sikistirdim. %%

Romanin tamaminda anlatici olarak iki ana kahraman vardir. Romanin biiyiik bir
bolimii bagkahraman Nedim’in diliyle, geriye kalan kismi dizgi sefinin diliyle okura
aktarilir. Birinci tekil sahis anlatici tipinin kullanildig:r bu béliimler ilahi karakterli
anlaticinin sahip oldugu her seyi bilme 6zelliginden mahrumdur. Okur, olay ve
durumlart anlatici karakterin onlara ihatasi kadariyla bilebilir. Nedim, babasi

Yarallah’in Iran savasina kars1 tutumundan sdyle bahseder:

2L Tekin, Roman Sanati | Romanin Unsurlart, s. 47.
%62 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 9 -10.
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“Savasin bitmesini bekliyordu. Savasin sonunda kendisi i¢in ne planladigim
bilmiyordum. Neden tam olarak savasin bitmesini istiyor? Baskalart ig¢in mi, yoksa

savasan bir askeri birimde hizmet eden Hamid icin mi? "°%

Olay 6rgiisii boliimiinde belirttigimiz gibi Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii
romaninin biiylik bir boliimii Nedim’in varsayimlari, hayalleri, riiyalar1 ve ge¢misi
hatirlamalarindan olusur. Bu boliimlerin bazilarinda anlatici olan Nedim tigiincii tekil
sahis anlatict tipini kullanir ve buralarda bir derece tarafli- gozlemci bir iislup sergiler.
Bu varsayimlardan olan Hamid’in iran savasinda yaralanma sahnesi Nedim tarafindan

su sekilde anlatilir:
i e clogy VTG ) 3L o 6 o LS 10 8 el Sl Jaom oo OIS
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“Hamid, arkadaslart ile birlikte belki de bininci kez Mavt dagina tirmanarak
istihbarat cihazint tasiyordu. O swrada biraz uzaktaki dagin tepesinden bir topgu
bombast diistii. Bu hi¢ de iyi bir sey olmadi. Ciinkii bu bomba parcalariyla kimseye
zarar vermemis, ancak Hamid’in sol uyluguna c¢arpan biiyiik bir kaya par¢asini
firlatmisti. Hamid’i bacagiyla beraber dagin omzundaki girintili bir oyuga

atmugstir. %4

Anlaticinin her zaman bir insan olmas1 gerekmez. Kisilik kazandirilmig herhangi

bir varlik da romanda anlatici rolii tistlenebilir.?%® Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev

263 Sa°davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, S. 9.
%64 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 70.
25 Tekin, Roman Sanati 1 Romamin Unsurlari, s. 31.
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Yemutii romaninda Hamid’in Amerika’daki farazi hayatinda bir nevi vicdaninin sesini
temsil eden bir varlik kendisini takip eder. Bu varlik kendisini Hamid’e refakat eden

bir hayalet olarak tanitir ve Hamid’in Amerika’daki hayatindan kesitleri anlatir.
S oo 035 Ll 55 al b e 3 Cib s e ST ST O T Y
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“Sizi telaslandirmak istemem. Ama ben sadece Hamid in her isinde ona refakat
eden bir hayaletim. Bu hikdye icinde bana onun yerine hikdyesini anlatma yetkisi

verildi, ¢iinkii belki de ben en ozgiir kisiyim.'?%®

Yazar, “ben dili” kullanmanin kendini kisitladiginin farkindadir. Bunun igin
Hamid’e eslik eden bu hayalete disardan bakarak anlatma kabiliyeti vermistir. Bunun

gerekcesini okurla paylagsmaktan da geri durmamastir.
IS Gl ot o T e o8 e 23 Y el sl ] s sl 1S

“Iyi bir hikdyenin hicbir seyden veya kimseden korkmayan, ozgiir bir anlatictya

ihtiyaci vardir.. Oyle degil mi? %%’

Hamid’in bu vicdani hayaleti yer yer gozlemci olarak olaylar1 anlatirken kurguda

stirekli yaninda oldugu i¢in “ben” dilini, daha dogrusu “biz” dilini kullanir.
Gt 20 048 50 3l AT W5l gl 8,001 e i gl o I ells b, 0lS
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“(Hamid) Gezici sirkten bahseden o adami bekliyordu. Adam siradisi bir

mesgale nedeniyle aniden onunla randevusunu iptal etti. Bu yiizden keyifsiz ve stresli

goriiniiyordu.. %

266 Sa°davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 109.
%67 Sa“davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 109.
268 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 109.
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“Chinese River caddesini uyusmus adimlarla gectik ve karsi kaldirimda dolagip

durduk... 2%°

Her ne kadar bu hayalet Hamid’in bir parcasi olsa da Hamid’in i¢inden gegenleri
tam olarak bilmez. Ilahi karakter tastyan anlatic1 tipinin her seyi bilme 6zelliginden

mahrumdur. O da disardan gozlemleriyle onun hakkinda yorum yapar.
e iU Sl g sl il o ol b s L3 e & gele Y L oy STIGT
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“Iste vasiyetimi yaziyorum. Ciinkii yarin kétii bir sekilde 6lecegim, anne! Diin
ihtiyaci olmadigi halde (Hamid) biiyiik bir mutfak bicagi satin aldi. Bunlar benim son

sozlerim.. %0

3.2.4. Zaman

Romanda zaman kavramini arastirmak, bir bakima yazarin ig¢inde yasadigi
tecriibe diinyasini, yazdigi roman diinyasini Ve o zamandan bu giine uzanan iligkiler
diinyasmi incelemektir.?™®  [nnehit Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romanin sonuna
yazar “Bagdat 2004 Sonbahar — 2008 Yaz” notunu ekleyerek romanin yazilma
arali§ina isaret etmistir. Dort yi1l kadar bir siire zarfinda yazilan romanin nesnel zamani
2003 yilmin baglari ile 2004 yilinin sonlaridir. Roman, ABD giiclerinin Irak’a girdigi
2003 yil1 Mart ayinda Nedim’in Amerikan askerlerini Bagdat sokaklarinda gordiigii

sahnelerle baslar.
syl eV ga el 3 5l 5 S0 b oo ) U sgomall atyde o oo J s OF it

“Hamid, yasadigi mechul sehirden bana bir ucak bileti gonderecegine; bu

askerler geldi ve sokaklarimizi zirhli tekerlekleriyle doldurdu... *"

269 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 110.
210 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 137.
271 Stevick, Roman Teorisi, s. 231.

212 Sa*davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, S. 7.
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Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda nesnel zamam her ne kadar
iki y1l civari gibi kisa bir zaman dilimi olustursa da romanda anlatilan olaylarin zamani
1980’ler ile 2005 yili arasini kapsar. Daha ¢ok baskahraman Nedim’in merkezinde
tesekkiil eden roman, onun hafizasi ve hayal giiciiniin gecmis ve gelecek arasindaki

zamanlarda yolculugu ile anlatilir.
oSl Ul e onedl 0 35 5] 91N 3 o ganide Ul jasesdl &lls ud OV1 )
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“Ben simdi 91 yilinda iskence yaptiginiz kisi degilim, gelecekten geliyorum,

2004 'te yasiyorum ve buraya bende sakli bir maksat icin geldim.. "

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii romaninda olaylarin sunumu zaman
bakimindan kronolojik siray1 takip etmez. Ozellikle romanm biiyiik bir béliimiinii
olusturan Nedim’in zihin ve hayal diinyasindaki hatiralar ve varsayimlar 80’li yillar
ile 2000’11 yillar arasinda sadece tek yonlii bir seyir izlemez. S6zgelimi doksanli yillara

dair hadisenin ardindan seksenli yillara geri donebilir.

Romanda gercek olaylarin arasina Nedim’in hayal giicliniin kurguladig1 olaylar
serpistirilmesi nedeniyle bazen olay zamanini tespit etmek zorlasir. Dolayisiyla
romani zaman — olay iligkisi bakimindan anlamak konusunda okurun dikkatine ¢ok is

diiser.

Nedim agabeyi Hamid veya baska kahramanlarin ge¢miste yasadigi olaylara
geri doniisler veya varsayimlar ile o zamanlarda yasanan bir takim olaylar1 anlatir.

Bunlar Irak’in ger¢ekte miidahil oldugu bir takim olaylari da igerir.

Aol o VY] 1982 plall e gl a5 i 235 8 LS 96 0T 0255
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213 Sa*davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 60.
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“1982°nin bu ayinda ii¢ biiyiik sey olmasina ragmen, Hamid onlart bilmezden
geldi. Reis sehrimizi ziyaret edip sehre adim verdi. Israil (el-Celil icin baris
operasyonu) kapsaminda Giiney Liibnan't isgal etti. Sonra Iran (Beytu’l-Makdis) adl
altinda en genis askeri operasyonunu baglatti ve bununla es-Sus, Deyzful ve

Hiirremsehr’i geri aldi ve tiim Kuzistan 1 elimizden koparmay: basardi.”*™

fran — Irak savasinin alevlenmesine neden olan énemli olaylardan birisi Saddam
yonetimindeki Irak’in 1980 yilinda Iran topraklarina girerek ilerlemesi olur. Onemli
merkezlerden biri olan el-Muhammera bélgesi bu taarruz neticesinde Irak’in
kontroliine girer. 1982 yilinda Iran’in yogun bir baskiyla kaybedilen bolgeleri geri

alma cabalarinda iki taraf da biiyiik kayiplar verir. 27

Nedim’in iran savasina dair varsayimlarmin birinde ¢ok kayiplarm verildigi,
tarthe Muhammera savasi olarak gegen bu savasa katilan Abbld adindaki bir askerin

ruhuna biiriinerek bu savasta verilen kayiplara isaret eder.
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“Muhammera’dan cikisimizla sona eren siddetli savaslarda oldiiriilen 60.000
kisiden biriydim. Birlestirilmis bir saymn iginde tarihe eriyerek dahil olan 60.000
mechulden biriyim. Onlar, Irak ordusunun Muhammera’y iimitsizce tutmak igin

kaybettigi 60.000 maktiildiir.. Baska bir sey degil. "*"

Savas temasinin yogunlukla islendigi /nnehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii
romaninda Irak’in Kuveyt’i iggali ve ardindan 1991 yilinda ¢ikmak zorunda kalmasi

Nedim’in hayallerinde yerini alir.

274 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, ss. 18 — 19.

275 Muhammed Suheyl Takkds, Tdrihu’l- Irdki’l-Hadis ve’I-Mu ‘dsir, Daru’n-Nefais, Beyrut 2015, s.
357.

2716 Sa*davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 19.
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“Giin, ay ve yillarin birikimi ile daha saglam hale geldim. 91 savasi bittikten

sonra, uzun yoldan iimitsizce ayaklarimi agwr agwr cekiyorum...”?"’

Irakli kimliginden kagmaya calisan fakat bir taraftan Irak’taki ailesi ve halkinin
yasadig1 trajediye iiziilen Hamid’in Amerika’daki hayatinda gece ve giindiize farkli
manalar yliklenir. Hamid giindiizleri kendini isine vererek kendinden kagar, aksam ve

geceleri ise alkole siginir.
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“Giindiiz unutmak, gece hatirlamakti... Giindiiz tam bir unutmak oldugu i¢in
sadece giindiize giiveniyordum. Gevezelik ve bos siseleri sabah riizgarlari ve soguk

151k stipiiriiyordu. "™

Zaman degisse de Irak halki i¢in degismeyen tek seyin savas olgusu oldugu,
ilging bir karakter olarak romana dahil olan dizgi sefinin ifadeleriyle romanda
elestirilir. Irak vatandasi olan dizgi sefi 1984 yilinda Cekoslovakya’da bir egitim bursu
kazanarak Irak’tan ayrilmistir. Arada yasadiklarindan bahsedilmeksizin 20 yil sonra,
2004 yilinda Irak’a tekrar doner. Dondiiglinde gordiigii manzaralar su ctimlelerle ifade

eder:
G A0 et SN 35355 e guall 555 el kel odin IS Lo 3 oy e S i 5 1
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277 Sa“davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, S. 87.
278 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, ss. 113 — 114,

122



“Bu kadar siire zarfinda zaman, bir sekilde durmugstu. Bu ve o andaki ruh hali,
ses tonu ve tepkiler, yari i¢giidiiseldi. Kahvehane oturaklarinda oturan arkadaglarimi

sanki sadece tuvalete gitmek igin birakmisim gibi gordiim..."*"

3.2.5. Mekan

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda mekan kapsami Bagdat’in
Sevra Semtinin 38. Seridinden Kuzey Amerika’ya kadar uzanmaktadir. Romanin
merkezindeki kahraman Nedim, Bagdat’in kenar mahallelerinden biri olan eski adi
Sevra veya Saddam sehri, gliniimiizdeki adiyla Sadr Sehri’nde ikamet eder. Romanda
Nedim’in hayal diinyasinin kurgulamasiyla gergeklesen olaylara sahne olarak birgok
yer adi gecer. Yani bir kurgu {iriinii olan romanin kahramani hayal diinyasinda

mekanlar1 da kurgulamistir.

Bagdat’m Sokak ve caddeleri, savas cepheleri, Kuzey Amerika’nin genis
caddeleri gibi a¢ik mekanlar roman olaylarina sahne oldugu gibi; Nedim’in yikilmak
lizere olan evi, Riyahu’t-Tagyir gazetesi binas1 ve Hamid’in Amerika’daki bekar evi
gibi bircok kapali mekan roman olaylarina sahne olmustur. Bagdat’in bir¢cok semti,

cadde ve sokagi adlariyla geger.
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“Mahkemelere ve askerlik subelerine yakin ofislerde baski makinelerinde veya

er-Rasid caddesindeki matbaalarda ¢alisryorum...”**°

Cala wJ:S\(,ML, L@.&J%;J\ (&;{Q‘j}ﬁ)#)&&ﬁgguy‘w

“Insanlar beni ikamet ettigim (Storms White) bolgesinde daha hafif bir adla

cagiryor: Hamit. 28

Her ne kadar kahraman agisindan kurgusal mekéanlardan ve olaylardan

bahsedilse bile /nnehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii roman ger¢ek mekanlardan ve

279 Sa°davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 155.
280 Sa°davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 9.
81 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 111.
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yasanmis olaylardan bahseder. iran — Irak savasina sahne olan mekanlar ve bu
mekanlarda yasananlarin sanal veya varsayim oldugunu sdylemek romanin yazilma

amacina elbette ters diiser.

Nedim’in hayal ve varsayim diinyasinda olaylar kronolojik bir siray1 takip
etmedigi gibi bu olaylarin sahnelerinde mekansal bir ardisiklik da s6z konusu degildir.
Zira Nedim’in zihin diinyas1 Sevra mahallesindeki bir olaydan bahsettikten sonra Iran
savasindaki bir cepheye intikal edebilmektedir. Savasta 6ldiikten sonra gole diisen bir

askerin ardindan Hamid’in igki sofrasina gegebilmektedir.
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“Simdi ben batakliklarin trajik gecesine dalmis olan kisi degilim. Yeni bir kisi
veya bir seyim. Nedim’in Ebii Nuds ve Sa ‘dun caddesinde Hamid’in yedili sofrasina

ait gece hafizasi vesilesiyle hayatta kalmay siirdiirdiim..” %

Nedim agabeyinin verdigi s6z lizerine gelecege dair planlarini, dogup biiytidiigii
Bagdat’tan ¢ikmak ve bir bati iilkesinde yagsamak {izerine kurgulamistir. Agabeyi
Hamid’in ona gittigi yer hakkinda her hangi bir bilgi vermemesine ragmen Nedim
onun hep Amerika’da yasadigini tasavvur eder. Bundan dolay1 yillarca Amerika’ya

gidis onun hayallerinin 6nemli bir pargas1 olur.
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282 Sa°davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 25.
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“Bu yiizii trasli adamlart burada gormeyi hi¢ beklemiyordum. Her aksam,
gayriihtiyari Hamid in istegimi génderecegini ve bu yabancilart kendi sehrimde degil,

kendi sehirlerinde gérecegimi hayal ettim. ?®

“Her detayr defalarca hayal ettim... Farkli uyruklu yolcularla beraber orada

Kuzey Amerika’da ucaktan iniyorum. "?8*

Romanda, yer bildiren La “bura, burasi” ve £la “ora, oras1” kelimelerine

romanin dokusuna uygun farkli manalar yiiklenmistir. Romanin bir¢ok yerinde bu iki
kelimenin siirekli vurgulandig: gériiliir. iran — Irak savasina yapilan Nedim’in geriye
doniislerinde “oras1” olan Iran ve Iranli askerler ile “buras1” olan Irak ve Irakli askerler

karsilastirilir.
Joe Lolas (Sl e & o]l 514G Cd(u)yguﬂ s ol 8108 Cno Lodze
g J Sl Al

“Art arda (bura)’dan gonderilen fiizelerimin yaptigini, (oradan) gonderilen

fiizeler de yapiyor. Tipki ¢ilgin bir basketbol oyunu gibi."?%

Bu kelimelerin kullanildig1 baska bir yerde, Nedim’in Irak’tan ayrilan ve

kimliginden kacan agabeyi hakkinda diisiindiikleri su climlelerle anlatilir.
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“Ashinda, tiim bu olaylar Hamid igin (orasi) ile ilgilidir. Bitmeyen, sonsuz
dontistimiize dahil olan oturusumuz (bura) ile ilgilidir. Fakat o esrarengiz bir sekilde

(orada) 'da olmak istiyor. "

Hamid’in kagtig1 “buras1” Irak ve Irak gercekleridir. Hamid, mekan baglaminda

mutsuzlugu temsil eden Irak’tan kagarak Nedim’in varsayimiyla Kuzey Amerika’ya

283 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 8.
284 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 7.
285 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 23.
286 Sa*davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 19.
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yani “ora’ya kacar. Nedim’in tasavvurunda Hamid, “ora”da, goriiniiste, “bura”daki

yani Irak’taki olumsuzluklarin olmadig: bir hayat siirer.

Yazar ve sair Basim el-Ensar, roman hakkinda yazdigi bir makalesinde
romandaki bir¢ok karakterin birer kurgu iirlinii oldugundan yola ¢ikarak yazarin “ora”
ifadesini hayali sahislarin veya 6liilerin mekani i¢in; “bura” ifadesini de ger¢ek diinya

ve insanlari i¢in kullandigini da ifade eder.?®’

Farkli giiclerin Irak iizerinde otorite kurma miicadeleleri neticesinde Irak’ta
yasananlar, kendi halkia Irak’1 otekilestirmis, 6z memleketleri Irak’tan onlari
sogutmustur. Nedim’in siirekli Irak’1 terk etmek istemesinin sebebi budur. Zira Nedim
dogdugundan beri iilkenin birinci glindemi savas oldugu i¢in hem ¢evresi hem kendisi

i¢in Irak, 6liim, korku, tehdit, baski gibi olumsuzluklar anlamina gelir.
we oS I (Ehiba) ) ems 2T dude Ll lgigb a0 1 slasdl 3 OV Ll Y
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“Simdi ben bildiginiz Bagdat'ta yiiriimiiyorum. O, Nedim’in bosa c¢ikan

evraklarinda yazdigi “oraya” ait baska bir sehirdir. "%
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“Arkadas cevresi messengerda genislerken yeryiiziinde daraliyor. Ozellikle
evden ayrilmanmin her yere yayilmis silahli ¢etelerin eliyle muhtemel bir intihar

anlamina gelen bu giinlerde. %

Romanda ikinci anlatici konumunda olan dizgi sefi Cek Cumhuriyeti’nden
ayrilip Irak’a déonme durumunu ifade ederken bu kararin hayati sonlandirma ile

esdeger oldugunu ifade eder.

287 Basim el-Ensar, “Ahmed Sa‘davi Yumarisu Lu‘aben ‘Adide fi Innehti Yahliimii ev Yel‘abii ev
Yemiti”, Kuttdabu'l ‘Irdki, http://www.iragiwriters.com/INP/view.asp?1D=1444, (25.04.2020).

288 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 202.

289 Sa°davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 199.
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“Bagdat'a donerek aniden bu hayati sona erdirme karart almama neden olan

nedir? ?%

Irak’la benzer bir kaderi paylasan Bosna halkindan biri olan ve Amerika’ya
sigman miiltecilerden Liyubliyana, Hamid’le evlendikten sonra Bosna’ya geri
dondiigiinde BM tarafindan iilkesinin Sirplilar ile Bosnalilar arasinda boliindiigiint
goriir. Bu durumun neden oldugu sorunlardan sikayet eden Liyubliyana’nin su ifadesi

de mekan unsurunun romandaki bu islevine dikkat ¢eker.
¢ 5T JSLin (g oidl b oLl 0L Loty il ke 130

“Neden hep siirgiinde kalmanin daha az problem icerdigini diigiinmek

durumundayiz? "*%

3.2.6. Kisiler

Nedim:

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninin biiyiik boliimiiniin anlaticist
ve romanin bagkahramani olan Nedim Bagdat’in kenar mahallelerinden biri olan Sevra
mahallesinde yasar. Dogumu hakkinda kesin bir tarih verilmemekle birlikte satir
aralarinda verilen tarihi olaylarin isaretiyle Nedim’in yetmisli yillarin ortalarinda
dogdugu anlasilir. 1990 yilinda gergeklesen Korfez Savasi siralarinda Nedim’in 13 —
14 yaslarinda oldugu sdylenebilir.

o b ol S Ly sl ) Biole el 5w b b daas s
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“Mustafa el-Fili, Col Furtinasi’'nin bitiminden énce evinde kayboldu... Ben

ortaokulun son yilinda okurken... "?%

290 Sa°davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, . 152.
291 Sa°davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 199.
292 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 61.
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Nedim geldigi nesil itibariyle iran Savasi, Korfez Savasi, Saddam’1in diismesi ve
Amerikan isgaline tanik olmustur. Cocukluk ve genclik donemini iilkesinin i¢inde
oldugu boyle zorlu siireglerde geciren Nedim’in ruh diinyasi olduk¢a karamsardir.
Daha ¢ok i¢ diinyasinin anlatildigi romanda Nedim’in fiziksel 6zelliklerine pek
deginilmez. Bunun sebebi muhtemelen romanin genel dokusunda Nedim’in fiziksel

ozelliklerinin bir iglevi olmamasidir.

Uzun yillar annesinin 6liimiinii beklemesi ve temenni etmesinden de anlasilacagi
tizere ailesinden ihtiyag duydugu sefkat ve ilgiyi gorememistir. Bu sebeple
komsularinin ¢ocugu Mustafa’nin yerinde olmayi temenni etmistir. Romanin
genelinde agabeyinin Nedim’in hayatindaki en etkili sahsiyet oldugu goriliir. Zira
Nedim, kisiliginin olustugu donemi Hamid’i diisiinmekle gecirmis, gelecegini

Hamid’in bir vaadi {izerine planlamistir.

Nedim karakteriyle Sa‘davi, onun temsil ettigi neslin, yasadig1 donem itibariyle
magduriyet derecesini okura aktarir. Baska bir ifadeyle yazar, Irak halkinin bu

donemde yasadigi trajediyi Nedim’in penceresiyle gosterir.

Nedim, romanda bir¢ok Irak vatandasiyla empati yapar. Yani onlarin ruh ve
cesetlerine biiriinerek onlarm neler yasadigini hisseder. Bazen Iran savasina katilan bir
asker, bazen Bagdat caddelerinde otobiis kullanan bir softr, ya da yillarca siiren
esaretten sonra iilkesine dondiigiinde herkesin kendisinden timit kestigini goren bir
Irak vatandasi olur. Dolayisiyla Nedim yasadigi donemin magdur Irak halkinin

tamamini temsil eder.
e L) sda oL Ul

“Ben bu biitiin hikdyelerin diliyim..”"*%

Bu dénem nesli kiigiik vaatlere kanar, yasadiklarindan dolayi iilkesini sevmez,
firsatin1 bulsa terk etmek igin can atar. Kurdugu hayaller suya diistiigii icin hayal
kirikligina ugrar. Sa‘davi Nedim’in akibeti hakkinda kesin bir bilgi vermemekle
Karamsar ve timitsiz olan bu neslin akibetinin belirsizligi halen devam etmekte

oldugunu vurgular.

293 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 22.
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Hamid:

Nedim’in agabeyi olan Hamid’in kardesinden on yas civar1 bliyliik oldugu
anlasilir. Hamid, Nedim’in hafizasinda, riiyalarinda ve varsayimlarinda her zaman
vardir. Savas cephelerinde, Bagdat sokaklarinda, icki sofrasinda, Amman’da Kuzey

Amerika’da son olarak Bosna’da bulunmustur.

Hamid sadece tilkesi Irak’tan degil ayn1 zamanda Irakliliktan, Irak kiiltiiriinden
ve kendisinden kagmaya caligir. Ne var ki bu kagis onu problemlerden kurtarmaz.
Unutmaya calistig1 gercekler bir tiirlii yakasini1 birakmaz ve gittigi her yerde onu takip

eder.

Hamid karakteri, Irak halkinin yurtdisina ¢ikan kesimini temsil eder. “Buras1”
ve “oras1” kavramlarinin kiyaslandigi bir¢ok yerde “burada”ki insan ile oradaki insan

kiyaslanirken Hamid genelde “orada”dir.

Bu karakter ile yazar muhtemelen Irak gerceklerinden kurtulmak icin ¢irpinan
fakat bir tiirlii basaramayan Nedim karakteriyle ayn1t maksatla yurtdisina kagmis birini
kiyaslayarak gerceklerden kagilamayacagina vurgu yapar. Degisimin kendinden
kagarak ya da mekan degistirerek olmayacagina, bunun gergek ¢oziim olmayacagina

isaret eder.
Dizgi Sefi:

Romanin hemen hemen son ¢eyreginde ortaya ¢ikan bu karakter romanin ikinci
anlaticis1 konumundadir. Romanin olusum hikayesi bu gizemli karakterin vesilesiyle
anlasilir. Nedim’le yollar1 Riyahu’t-Tagyir gazetesinde kesistikten bir siire sonra
haberi olmadan Nedim’in bilgisayarindan ¢iktisini aldig1 hatiratlar1 dizgi sefinin elinde
kalir. Dizgi sefi, Nedim’in yarim biraktig1 hikayesini daha dogrusu iilkesinin yaklasik

yirmi bes yilina 151k tutan hikayeyi tamamlar.

1984 yilinda Cekoslovakya egitim bursunu kazanarak orada bir yil okudugunu
belirten Irak vatandasi bu karakter, 2004 yilinda Saddam rejiminin yikilmasinin hemen

akabinde Irak’a geri doner.

AL 1984 oLl Gl s By Jo cdaa SY (O] (g e A 2 W) oS
LSB ,Sis
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“Arkadaglarim  arasinda  kurtulan tek kisiydim, ¢iinkii 1984'te Cek

Cumhuriyeti'ne burs kazandim.**

Kazandig1 egitim bursunu okurken Cek dilini 6grenmekte zorlanmasi ve
sinavlarda basarisiz olmasiyla bursu iptal edildigi i¢in bir y1l sonra Irak’a geri donmek
zorunda kalir. Beraber okudugu arkadaslariyla vedalasma sahnelerine de uzun uzun
yer verilen romanda, bu karakterin Irak’a doniisiinde ilging bir sekilde zaman 2004

yilin1 gosterir.
el s plall b wladl Bl ] el @50 Joo chogd Joo Jlasdl b o5 05
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“Havaalaninda ugurlanmam bir sehit gibi, memleketime donen ucgagin kargo

odasina ilerleyen bir tabut gibi yapild.. ">
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“Bu kadar siire zarfinda zaman, bir sekilde durmustu... Amerikalilar Bagdat’a
girdikten sonra konusmalar gece giindiiz stirekli siyaset ve reisin kokusmusg bir delikte

saklanmaswn ardindan yakalanmasu iizerine idi..” (S. 155)

Arada kalan yirmi yillik siire bu karakter i¢in sanki hi¢ yaganmamis gibidir.
Ayrica bu karakterin bazi ifadelerinden esrarengiz bir takim ozellikleri oldugu

anlagilir.

u,:‘JLo O r...\..a..a*' up;..’l: H]

“Ben iki alem arasinda béliinmiis bir kisiyim.. "

294 Sa‘davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 151.
295 Sa°davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 154.
2% Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 188.
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“Birlikte oturdugum kisilerin yarisi olii ve digerleri hayalidir. Icinde hareket
ettigimiz ortam, “bura” ve “ora’nmin bir karisimidir. Tipki uyumlu riiyanin karisimi

- 207
gibi...

Abbiud:

Iran’in kaybettigi bolgeleri geri alma cabalari kapsaminda yapmis oldugu
Muhammera operasyonunda 6len altmis bin Irakli askerden biridir. Abbid, Nedim’in
riiyalarinda ve varsayimlarinda araliklarla yer alir. Ailesi el-Kayyara bolgesinde
oturan Abbid siyah tenlidir. Irak’in Iran tarafina ilerleyebilmek icin feda ettigi alt yiiz
askerle beraber mijhimmat deposunun yaninda bulundugu bir sirada Iranlilar saldiriya

gecer. Bu olaydan sag olarak kurtulan Abbud ii¢ parmagini bu saldirida kaybeder.

Dicle Nehrinin genisleyip bataklilar olusturdugu bir bolge olan Muhammera
bolgesindeki bir bagka saldiridan kurtulamayan Abbid’un cansiz bedeni Huveyze golii
sularma goémiilir. Nedim’in varsayimlarinda ya da hayallerinde Abbud’un cesedi

goliin eteil baliklar tarafindan yenilir.

Irak ile Iran topraklarmin ortasinda kalan Huveyze goliindeki bu baliklar Irakli
balik¢ilar tarafindan avlanarak Bagdat’in balik restoranlarmma getirilir. Askerlik
hizmetine ¢agrilmadan once bu balik¢ilarda ¢alismakta olan Abblid balik pisirmekte
uzman bir gengtir. Abbtid cesedini yiyen baliklarin pisirilmek {izere bu lokantalara

getirilmesiyle eski calistig1 yere tekrar gelmis olur.

L WH60d1 il ¢ zila) wdiadl CSIH 52 108 -5 g5 Sles V1 5 SV o

“(Baliktan baliga geri déniiyoruz) Altmis binlik béliigiim icin Incil béyle

diyor. "?%8

Abbud, siyasilerin ya da diinya kamuoyunun pek oOnemsemedigi, tarih

kitaplarina sadece “altmis bin 6li” olarak gecen Iraklilari temsil ettigi gibi aym

297 Sa“davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, S. 204.
298 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 21.

131



zamanda Iran - Irak savasinda len yaklasik bir milyon insani temsil eder. Bu askerler

netice itibariyle donemin yanlig siyasetinin Kurbani olmustur.
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“Ben sadece Basra kalesinin insanlarindan biriyim. Belki Kal‘atu Salih’de ya
da Mahmidiye’de ikamet ediyordum. Ba ‘kuba ¢evrelerinden Mikdadiyye veya Deli
Abbds’tan biri de olabilirim. Ben Bagdat'ta es-Sevra sehrinden bir dogulu

vatandasim. >

Buneyye ve Yarallah:

Nedim’in anne ve babasidir. Ogullarina her nedense ihtiya¢ duyduklar sefkati
gostermemislerdir. Ogullarinin siddetle memleketlerini terk etmek istemelerinde
muhtemelen onlarin da etkisi vardir. Zira biiyiik ogullart Hamid yurtdigina gittikten
sonra ailesini ne arar ne de sorar. Nedim’in hayatta kalan annesi hakkinda
diistindiikleri dikkate alindiginda sevgi konusunda biiyiik bir sorun oldugu anlasilir.

Dolayistyla Hamid ve Nedim’e Irak’1 sevdirecek bir aile sicaklig1 yoktur.

Yarallah Iran savagmin bitmesini uzun yillar temenni eder bittigi haberini
duymadan vefat eder. Nedim onu hayattayken genelde somurtkan ve siirekli problemi
olan, hi¢bir zaman saka yapmayan biri olarak tanimlar. Buneyye, kocas: hayattayken
sik sik onunla agiz kavgasi yapan, agzindan argo kelimeler eksik olmayan ve sigara
kullanan bir kadindir. Yas1 gayet ileri olmasina ragmen Amerikan ugaklarindan atilan

flizeden dolay1 iizerine duvar diisiinceye kadar ev islerini yapabilmistir.

Romanin ikinci baskisinin kapaginda bulunan parmaklari i¢ ice gegmis, kinali
yash kadin elleri muhtemelen Buneyye’ye aittir. Buneyye’ye ait uzuvlarin romanin

kapagina konulmasinin nedeni roman kurgusunda diigiim karakteri olmasidir.

Nedim’in yurtdisina gitme hayalinin 6n sart1 annesinin bir an 6nce 6lmesidir.

Nedim annesinin daha erken 6lecegini diisiiniirken yasli kadin 6liime kars1 direnmistir.

29 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 19.
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Amerikan isgalinde Nedim’in bu beklentisi gerceklestiginde Nedim diisiincelerini

sOyle ifade eder:
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“Oldii. Ama ben o bekledigim kisi degilim. Umudumu yitirdim, iizgiiniim.

Boéyle yillar boyunca éliimiinii beklemekle onu éldiiren kisi sanki benim.. %

Mustafa el-Fili:

Nedim’in evinin hemen yanindaki evde yasayan komsusunun ¢ocugu Mustafa,
Nedim’in okul arkadasidir. Evleri ile arasinda sadece bir duvar bulunan Mustafa
Nedim’e nispeten daha ilgili bir aileye sahiptir. Mustafa’nin saglik¢i olan babasi
ogluyla yakindan ilgilenir. Cocuklugunda bu hali goren Nedim, Mustafa’nin yerinde

olmay1 ¢cok temenni eder.

fran savasinda hiikiimet tarafindan cepheye ¢agrilan Mustafa’nin babasimin
6ldiigii haberi ailesine bildirildiginde Mustafa, babasinin dliimiine uzun siire aglar.
Duvarm arkasindan Mustafa’nin agladigini duyan Nedim de bu 6liime {iziiliip aglar.
Ilerleyen giinlerde okul basarisi, babasinin &liimiinden sonra diisen Mustafa,

arkadaslarinin oyunlarina katilmamaya baglar.

Dindar bir yonii de olan Mustafa, daha sonra radikal bir dini gruba mensup
oldugu iddiasiyla donemin giicleri tarafindan karakola gotiiriiliir. Burada gordigii
muamele neticesinde belinden alt1 felg olur. Hayatini tekerlekli sandalyede siirdiirmek
zorunda kalan Mustafa, Bagdat sokaklarinda gezerken isgalci Amerika giicleriyle

radikal bir grubun ¢atistig1 sirada atilan bir kursuna hedef olur.

Mustafa’nin gordiigii bu vahsi muameleyi okura aktarmakla yazar donemin
idarecilerinin ne kadar da acimasiz oldugunu gdstermek ister. Vatansever insancil
babasinin akibeti ile de nice hamiyet sahibi insanlarin siyasi ihtiraslara Kurban edildigi

vurgulanir.

Lorsan:

300 Sa*davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 168.
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Saddam o6ncesi donemde 6nemli bir diplomat olan babasi Ratf Malik, ters
diistiigii Saddam yonetimi geldiginde yurtdisina kagmak zorunda kalmistir. Bagdat’in
en giizel konumlarindan birinde bulunan evine Saddam rejimi tarafindan el

konulmustur.

Lorsan, babasinin siirgiinde oldugu bu yillarda diinyaya geldigi ve biiyiidiigii i¢in
Irak’tan uzak kalir. Otuz yil sonra Saddam devrilince tekrar Bagdat’a donen ailesiyle
birlikte gelen Lorsan, dogmadigi ve biiyiimedigi Irak’ta anne ve babasinin istekleri
dogrultusunda bir hayat siirer. Her ne kadar ailesi ona Irak kiiltiiriine uzak kalmamasi
icin bir¢ok sey dgretmis olsalar da Lorsan’in tiim arkadaslar1 yurtdisinda oldugu i¢in
orada yasamak ister. Ailesi ise onun Bagdatli biriyle evlenerek orada yasamasini arzu

eder.

Riyahu’t-Tagyir gazetesinde terciime bdliimiinde ise baslayan Lorsan, dizgi sefi
ile tamisir ve ailesiyle tanistirir. Baslarda onunla evlenmeye niyeti olan dizgi sefi,
Lorsan’in ailesinin istedigi gibi biridir. Ancak dizgi sefinin sonralarda evlilik
konusunda kafas1 karismistir. Ilerleyen zamanlarda Lorsan ve ailesi Bagdat
caddelerine hakim olmaya baslayan radikal gruplarin tehditlerinden korktuklari i¢in

evlerinden ayrilmak zorunda kalirlar.

Liyubliyana:

Hamid’in Amerika’da 6gle yemeklerini yedigi Cin lokantasinda garson olarak
calisan Liyubliyand Bosna Hersek’te yasanan Sirp zulmiinden kagarak Amerika’ya
yerlesmistir. Amerika’ya geldiginde Ortiisiinii ¢ikardigi ve kot pantolon giydigi
bilgisine de yer verilen Liyubliyana daha sonra Hamid’le evlenerek Bosna’ya geri
doner. Bosna’ya dondiigiinde BM’nin karartyla her seyin Sirplar ile Bosnaklar
arasinda boliindliglinii goriir. Cekilen sikintilardan dolay1 ¢ocuk dogurmama karari

alr.

Yazar, Bosnali Liyubliyana adli karakter ile kendi iilkesinde yabanci olma ve
olumsuzluklari yasama durumunun sadece Irak halki i¢in s6z konusu olmadigina, ayni

kaderi paylasan bagka toplumlar da bulunduguna isaret eder.
Yoldas Dahil:

Baas rejiminin politikalarmnin halk tabakasindaki icraatgilardan biridir. Oncelikli

gorevi sorumlu oldugu bolgeyi kolagan ederek zorunlu askerlik hizmetinden kaganlar
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tespit etmektir. Cepheye asker temin etmek igin ev ev dolasarak gerekirse biyig1 yeni
terlemis gencleri de askere gondermektir. Bunun disinda rejime ait bagka gorevleri de

vardir.

Yoldas Dahil ve adamlar1 mahallenin askerden kacan genglerinden Necm ‘Abdu
Muhavi’yi yakalayarak ¢ocuklarin futbol oynadigi mahalle sahasinda direge baglayip
mabhalle halkinin gozii 6niinde infaz ederler. Mustfa el-Fili’nin de fel¢ olmasina sebep

olan tutuklanmasinda bu karakterin dahli vardir.

Yazar bu karakterle donemin icraatlarima ve icraatgilarina dikkat ¢ekerken
rejimlerini muhafaza etme ugruna halka her tiirli zulmii reva gordiiklerini gbzler

oniline serer.
Digerleri:

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii roman1 sahis kadrosu bakimindan
oldukga kalabaliktir. Bu sahsiyetler baskahraman Nedim merkezinde onun hayatina ve
zihin diinyasina dahil olan kisilerdir. Basimevi sahibi, taksici, otobiis soforii, yoldas

Casib, uzun Selman Vvs.
3.2.7. Romanda Kullanilan Teknikler
Hatirat Teknigi:

Hatirat yazarin yasadigi, tanik oldugu ve isittigi olaylar ¢ercevesinde hayatini

anlattig1 otobiyografik bir edebi tiir’%

olmasmin yaninda ayni zamanda birgok
romanda kullanilan bir anlatim teknigidir. Bu teknik sayesinde yazar kahramani
dogrudan okuyucuyla bas basa birakir. Okur roman alemine daldiginda tamamen
kahramanin goziiyle diinyay1 goriir, hisleriyle olaylar1 ve durumlari algilar. Diger

kahramanlarin da silueti anlatic1 kahramanin zihnindeki kadardir.

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romam nerdeyse bastan sona hatirat
romani olma 6zelligi tagir. Zira anlaticilar Nedim, dizgi sefi ve Hamid’in hayaleti, olan

biteni kendi pencerelerinden okura aktarir,

Romanda Nedim’in bazi hatirati tarihleriyle birlikte verilir. Nedim makalesini

yazdig tarihi iistiine yazar.

301 fbrahim Ozen, “Hatiratin HikAye ve Roman Tiiriiyle liskisi”, TUBAR XLI / 2017-Babhar, s. 234.
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“Amerikan tanklari, baskentin kuzeydogusunda, meshur bir mahalle olan er-

Resdd mahallesinden Bagdat'a girdi. %

Ustkurmaca (Metafiction):

Onceki romaninmn tahlilinde deginildigi gibi, edebi bir eserde hikayenin
hikayesini anlatma teknigi olan tistkurmaca roman tiirii i¢in aligilmis kaliplart yikan
modern {istii bir anlatim bicimidir.>® Innehit Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii

romaninda da hikayenin nasil olustugu hikaye edilir.

Ana hatlartyla romanin hikayesi su sekildedir: Nedim doksanli yillardan itibaren
yasadiklarini, hatiralarini, hayallerini ve varsayimlarim1 ¢alistigir  yerlerdeki
bilgisayarlara yazar. Is yerleri degisse de Nedim yazmay: siirdiiriir. Son olarak 2003
yilinda girdigi Riyahu’t-Tagyir gazetesinde c¢alistig1 bilgisayara yazdigi hatiratlara
tesadiifen karsilasan dizgi sefi Nedim’in haberi olmadan ¢iktilarini alir. Bir siire sonra
bilgisayarlardaki bilgiler radikal bir orgiitiin siber saldiris1 sonucu kaybolur. Dizgi
sefinin bu hatiratlara kendi yasadiklarmmi ve diislincelerini eklemesiyle roman

olusmustur.

Goriildigu gibi yazar bdyle bir kurguyla hikayeyi olusturmakla okurla arasina
biraz daha mesafe koymustur. Yani Sa‘davi’yi satir aralarinda gérmek biraz daha
zorlasmistir. Ayrica bu teknik romanin gergekeiligini daha da artirmistir. Zira

kahramanlar her ne kadar birer kurgu iiriinii ise de yasananlar gercektir.

Bu teknigin 6zelliklerinden biri de anlaticinin okurla konusmasidir. Innehi
Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii romaninda Sa‘davi’nin anlatma goérevini verdigi

sahsiyetler okura sorular sorar, okurla konusur.

302 Sacdavi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 174. _
%3 Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, s. 253; Aydogdu, “Postmodern Anlatida Bir Imkan Olarak
Ustkurmaca (Metafiction) ve Murathan Mungan Oykiilerine Yansimalar1”, ss. 57 — 68.
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“Iyi bir hikdyenin hicbir seyden veya kimseden korkmayan, dzgiir bir anlaticiya
ihtivaci vardir.. Oyle degil mi? Durum sizin icin kiiciik bir kabus olacak. Fakat ben

oyle hissetmiyorum, ¢iinkii hicbir seyden korkmuyorum. %

o by 033 o Sl e Ll OV oot T wlally OY1 0 56 a5 o]

“Simdi siz elbette biliyorsunuz ki simdi ben kendi istegim disinda dilim olan bir

dille konusuyorum. %

iktibas — Montaj Teknigi:

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii romaninda bircok kaynaktan alintilara
veya Onemli sahsiyetlerin s6zlerine yer verilmistir. Yapilan bu alintilar elbette romanin
dokusuna uygun olarak, anlatim1 daha etkili kilacak bir mahiyet tagir. Ayn1 zamanda

bu alintilar yazarin beslendigi kiiltiir ¢esitliligine ve birikimine isaret eder.

Yazar Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda birkag dini kaynaktan
dogrudan alint1 yapar. Huveyze Goliine diisen Irakli askerlerin cesetlerinin baliklar

tarafindan yenilmesi ile ilgili boliimde bir niikte olarak Incil’den su alintiyr yapar:

L WH60d1 il ¢ zila) wdiadl OS5 10K .5 g5 Slas V1 JL5 SV o

“(Baliktan baliga geri doniiyoruz) Benim altmuig binlik boliigiim icin Incil béyle
diyor. %
Ahmed Sa‘davi romanin ii¢lincli boliimiiniin basinda Hinduizm’in felsefi ve

307

mistik yapidaki kutsal kitap mecmuasi olma 6zelligi tasiyan Upanisadlar’dan™’ alintt

yapar. Yazarin Hinduizm kaynaklarina asinalig1 dikkate deger bir durumdur.

304 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 109.

305 Sacdavi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 197.

308 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 21.

307 Hinduizm’in kutsal kabul ettigi {i¢ temel kitap mecmuasindan biridir. Milattan énce VIII. yiizy1l ile
milattan sonra VI. Yiizy1l arasinda ortaya ¢ikan bu 6greti kitaplar1 200 ayn kitapgiktan olusmaktadir.
Kiirsat Demirci, “Hinduizm ”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 18, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Yaynlari, Ankara 1998, s. 114.
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“Burada olan her sey orada var. Orada olan her sey de burada vardir. Bu iki

sey arasinda ayrim yapan herkes oliimden oliime dogru hareket ediyor demektir. Hint

Upanisadlary 3%

Sa‘davi, Kur’an-1 Kerim’den dogrudan tam bir ayet almak yerine bazi ayetlerde

gecen kelimeleri kurgunun gidisatina uygun olarak montajlar.
sl Ciae JI J sl puid) e (o)l ool dmis o p g b 51 SET 0

“Ilerlemeye kararliligimin bir sonucu olarak bir giin bile, yenik ekin sapina

doniisecegimi hi¢ diisiinmemistim. 3%

Yukaridaki kesitte J )SLA —a.2¢ ifadesi Kur’an-1 Kerim’de fil suresinde gegen

J ;L CizaS (,.g.lw ayetinin®' bir parcasidir.

el g = Sl iy alasdl sl Lgawld & jalasdl 85151 Al

“(Cumhurun iradesi lafi) onun adina, cumhur her zaman cehenneme

siiriiklenmigstir. Orasi ne kotii varis yeridir. 1

Yukaridaki kesitte ;aall 25 o2g> ifadesi®? Kur’an-1 Kerim’de bes ayr yerde
geger.

Lo | OV aalel dz y cdam uly 3 OIS (501 sl U

308 Sacdavi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 99.

309 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 38.

310 Fj|, 105/5.

311 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 178.

312 Al-i imran,3/162; Enfal, 8/16; Tevbe, 9/73; Miilk, 67/6; Tahrim, 66/9.
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“Ben Hamid'in kafasinda olan ve simdi ontinde tastamam bir insan seklini almuis

bir sesim. %13

Yukaridaki kesitte gegen U s | 50 ifadesi®'* Meryem suresi 17. ayette geger.

“Talihsiz bir tesadiif sizi melun sahsiyetimle bir araya getirirse liitfen

ka¢mayin. 31

o N o S a5 sall e omiay b ga SIA1 LI

“Koyu umutsuzluk, bu lanetli sandalyeye geri donmemi engelleyen seydir. "'

Yukaridaki iki kesitte gegen = | kelimesi bilindigi gibi, istidzede seytanin

sifatidir. Bu sifat birinci alintida Hamid’in hayaleti icin; ikinci alintida Nedim’in

varsayimindaki tekerlekli sandalye i¢in kullanilir.

o e o smee Jie cddleddl Byl ada 1 331 01 el 0L s gl e da

“Gokyiiziine bindim, vaat edilmis bir giinde inmesi beklenmeyen bir Mesih gibi
gizlendim. Hamid Pan Amerikan Hava Yollar: 331 ugagindan Allah tarafindan
gonderilmis bir elci gibi bu kuzey sehrine indi. "

Yukaridaki paragrafta kurgusal bir alint1 s6z konusudur. Hem Hristiyanlikta hem
de Islam dininde var olan Hz. Isa (A.S)’1n yeryiiziine tekrar gelecegi inancina®® atif

yapilarak kurgu montaj1 yapilir.

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii romaninda bazi ilim adamlarinin

sOzlerine de atiflar yapilir.

313 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 109.

314 Meryem, 19/17.

315 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 119.

316 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 94.

317 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 141.

318 Faruk Giin, “Mehdilik Inanc1 Uzerine Bir Inceleme”, Artuklu Akademi, 2017/4(1), ss. 103 - 104.
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“Iste, ucagin devasa merdivenlerine gerive bakinma hastahigiyla cikiyorum.

Safi‘i’nin ‘geriye bakan ulasamaz’ demesine ragmen... %

w0 ol B AL D] ey St s Bl (e OB

“Icimdeki biri bana, nehirde iki kez yiiziilemedigini séyliiyordu. 3%

Yukaridaki kesit Heraklitos’a ait meshur bir sozdiir.
e L) 5 0 p5d i OIS B3] ¢ 2 S

“Hi¢ kimse gercek degil, eger gercekse sagma bir trajedi olacak. 3%

Yukaridaki kesit Romen asilli, 20. yiizyilin diistiniirlerinden biri olan deneme
yazar1 ve ahlak¢is1 Emil Michel Cioran’a®?? ait bir ciimledir. Yazar, romanin sekizinci

boliimiine bu alintiyla baglar.
Bilin¢ Akima:

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii romaninda Nedim’in zihin diinyasinda
gecgen olaylarin yer aldig1 boliimlerin bazilarinda Nedim’in bilingalt1 devreye girer.
Nedim herhangi bir isle mesgul iken gordiigii bir seyin yaptig1 ¢agrisimla, baska bir
konuya intikal eder.

uﬂ\ JL:U\} AR C)JSM M{L&J&puj a\J.i.S T &LOD} @5 pown v..»b- Js|

oy Sl 3y s oy O 5 o8 Sy Wit ol ) e Jooy 015

319 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 140.

320 Sacdavi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, ss. 34 — 35.

321 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 195.

322 “Emil Michel Cioran”, https://www.biyografi.info/kisi/emil-michel-cioran, (28.04.2020).

140



https://www.biyografi.info/kisi/emil-michel-cioran

“Cdsim i¢kisini aldi ve sevingle kendi hesabindan bir sey almaya beni davet etti.
Bunun iizerine Hamid'i ve uzaktaki askeri birime sabah katilmadan once eve zilzurna

sarhos olarak girdigi geceleri hatirladim. 3%

Bu kesitin 6ncesinde Casim’le beraber alkol satan diikkan arayislar1 ve rejimin
yikilmasindan sonra olusan otorite boslugunda sokaklari istila eden radikal dini
gruplarin bu diikkanlar1 bombaladigindan uzun bir sekilde bahsedilir. Aradiklari
diikkan1 bulduklarinda Nedim alkol satin alan Casim’i gormesiyle agabeyi Hamid’i

hatirlar ve bundan sonraki paragraflarda Hamid’in igki sofrasina intikal eder.

Yukaridaki kesite benzer, olaylar arasi mantiksal 6riintiiniin olmadigi 6rnekler
Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii romaninda oldukca fazladir. Kahramanin
bilingaltinin ¢agristirdigr diizenli olmayan hadiselerin dogrudan okuyucuya
yansitilmasi biling akimi teknigine Ornek teskil eder. Bu teknikte zaman, mekan
kavramlar1 anlamimi yitirir. Gegmis — simdi — gelecek zamanlar arasinda mantikli
olmayan gegisler olur. Mekan baglaminda mesafelerin dikkate alinmadigi gidis-

gelisler de miimkiindiir.3%

Biling akimi tekniginde Ismail Cetisli’ye gore kahramanin kurdugu ciimleler
sOyledigi ifadeler dilbilgisi kurallarina pek uymaz. Kahramanin o an aklina gelenler
diizensiz olarak dogrudan aktarihir.3® Jnnehii Yahlimii ev Yel‘abii ev Yemiitii
romaninda Nedim’in s6z konusu intikallerinin anlatildig1 yerler gayet kuralli climleler

kurularak aktarildigindan teknigin bu 6zelligine uymaz.

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda Nedim’in bilingaltinda kalmis
her yerde agiga vuramadig his ve diislincelerinin yansimalarini hatiratlarinda gérmek
miimkiindiir. Her ne kadar ahlaki degerlere uygun diismese de; gercek hayatin bir
parcas1 olan miistehcen ifadelere, roman gibi gercek hayata yakin edebi tiirlerde yer

verilmesi normaldir.
Geriye Doniis Teknigi:

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda en ¢ok kullanilan anlatim

tekniklerinden biri de geriye donis teknigidir. Kahramanlardan Nedim ve dizgi sefinin

323 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 12.
324 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 181.
325 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 131.
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zihin diinyasinda geriye dogru hatirlamalar1 veya varsayimlariyla geriye doniisler

yapilir. Kahramanlarin yaptig1 geriye doniisler iki sekilde gortliir.

Bunlardan birincisi romanin nesnel zamani olan 2003 ile 2004’tiin sonlari
arasinda gerceklesen olaylara yapilan geriye doniislerdir. Dizgi sefinin 2003 yilinda
Irak’a geldigi zamanlar anlattig1 sahneler ve Nedim’in 2003 yilindan sonra yasadiklari
buna Ornek teskil eder. Bir¢ok Orneklerinden Nedim’in Mustafa el-Fili’nin 6ldiigii

giini hatirlamas su sekildedir:
e L Sl cij“@dkMTO;dgw‘wﬁdﬁaL}éw%}méwﬁé
g e J b Y ga

“Onunla son gériismem 6liimiinden iki giin 6nceydi. Durumuyla ilgili sorularimi

ona actim. Aramizda yillarin en uzun diyalogu gegmigti.. 3%

Romanda yer alan ikinci tiir geriye doniisler nesnel zamanin haricine ¢ikilarak
yapilan geriye doniislerdir. Nedim’in ¢ocuklugundaki olaylar, Hamid’in yurtdigina
cikmadan 6nceki halleri, dizgi sefinin iiniversite yillar1 gibi bircok sahne nesnel

zamanin disindaki, 2003 y1l1 dncesine aittir.
e ydodl I (SHTUT gy V1 i) el ZdS 36l 30 el ] dme s

“Dilbilgisi 6gretmeni bu haftaki Persembe konusmasini okumak igin beni segti.
Ben okuldaki en zeki &grenciyim. Ozellikle babasi Buseytin'de oldiiriilmesinin

ardindan Mustafa Mahmud el-Fili 'nin aptallasmasindan sonra. '

Tasvir Teknigi:

Ahmed Sa‘davi’nin Innehit Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda anlati
tiirlerinde en ¢ok basvurulan tekniklerden biri olan mekan ve sahis tasvirleri uzun

degildir. Kahramanlarin olaylar karsisinda hissettiklerine dair bilgilerin daha ¢ok yer

326 Sa°davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 170.
827 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 57.
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isgal ettigi romanda tasvirler, genel olarak kisa tutulmustur. Az da olsa romanda yer

alan sahis ve mekan tasvirlerine asagidaki kesitler 6rnek teskil eder.
faie Ll (b o gy ol e L3k slaredl & ) ol Bl e oSS
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“Ortasinda c¢esitli sigara izmaritleri birikmig biiyiik bir seramik kiilliigiin

bulundugu, kirmizi ve dortgen bir ortiiyle kapl, yuvarlak bir masanin kenarina

yaslaniyorum. 3?8
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“Casib, bu pozisyondan sonuna kadar faydalanarak, iitiilenmis kiyafeti, boyall

saclari, Tarik tabancast ve cilali Maruni ayakkabilar: hesabina séoyledi. %

Leitmotive Teknigi:

Edebiyata miizigin armagani olan bu teknik, miizikte belirli araliklarla bir takim
ifadelerin tekrar edilmesi gibi romanda da bazi ciimlelerin tekrar edilmesidir.®* Yazar

bu teknikle bir miizisyenin dinleyici {izerinde biraktig1 etkiyi yakalamaya calisir.33!

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemiitii romaninda Nedim’in annesinin 6lim

aninda son sozil, dizgi sefinin annesinin dliirken sdyledigi ciimle ile aynidir.

s Saems s il s s Ul bl e
Y Ll cdadd

“(Nedim) Soguk elini tuttum. O tiziintiiyle gozlerini kapatarak,

328 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, ss. 12 — 13.

329 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 80.

330 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 134.
31 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlart, . 273.
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- Allah yiiziime giildii, dedi, ve son nefesini verdi. %
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“(Dizgi sefi) Mutfak kapisi yamindaki sandalyesinden gelen annemin zayif

sesinin delmesiyle koyu bir sessizlik ¢inliyor:

- Allah yiiziime giildii. %%

i¢c Monolog:

Anlatim yontemlerinden biri de kisinin i¢ monologunu alintilamak ya da
aktarmaktir.33* I¢ monolog, kahramanin sanki karsisinda biri varmis gibi kendi
kendisine ve sessiz bir bicimde tek tarafli olarak konusmasidir.3* Anlatict boliimiinde
degindigimiz gibi Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda anlatic1 olarak
Nedim ve dizgi sefi 6n plana g¢ikar. Dolayisiyla roman biiylik 6lgiide “ben” romani
olma oOzelligi tasir. Anlaticinin romanin kahramanlari oldugu ve ozellikle
kahramanlarim i¢ diinyasinin yansitildigi bir romanda kahramanin kendisiyle

konusmamasi beklenemez.

Slael Sy canis wo Sbloo oSl Colo g (o Wl s ¢ Jomol Las
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“Diikkant kapattik, ofis sahibi kendisiyle hesaplarini bitirene kadar beklemeye

devam ettim. Bana kiiciik haftaligimi vermeyi diistiniiyordu. Rahat degildi. Eminim

ailevi sorunlart var. Belki de karisiyla. Siirekli dalginligi bunun bir yansimasudir. %

332 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 169.

333 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 199.

334 Riceur, Zaman ve Anlati: Ug, s. 168.

335 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 128.
336 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 26.

144



3.2.8. Romana Dair Dikkatler ve Elestiriler

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii romaninda Nedim ve arkadas1 dizgi
sefinin bir bakima kamerasiyla Irak’in seksenli yillardan iki binli yillarin baslarina
kadar yaklasik yirmi bes yillik bir donemine tanik olmaktayiz. Kahramanlarin diliyle
anlatilmasi1 yoniiyle, romanda duyulan, okunan Irak’1 degil; yasanan, hissedilen Irak’1

goriyoruz.

Roman, Irak’mn s6z konusu zaman aralifinda yasadigi birgok onemli olay1
anlatmakla ayn1 zamanda edebi bir belge olma 6zelligi tasir. Ahmed Sa‘davi kendisiyle
yapilan bir s0yleside edebiyatin bdyle bir islevi oldugunu ve tarihi olaylarin edebiyatla
da belgelendirilebilecegini soyler. Belgelendirmenin 6nemli bir mesele oldugunu
vurgulayan yazar, bir zaman araliginda hissedilenin daha sonra ayni sekilde
hissedilemeyecegini belirtip kendisinin bunu dikkate alarak eskiden beri yasadigi

donemle ilgili hissettiklerini kisisel ajandasina not aldigin ekler.>¥’

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii romam yazarin belirtilen zaman
araliginda kendi yasadigi tecriibelerin edebi bir meyvesi oldugu anlasilir. Zira yazar
romanin bagskahramani Nedim’le hemen hemen ayni dénemin neslidir. Bu bakimdan
yazar Nedim’in neslinin hissettiklerini hissetmis ve bunlart Innehii Yahliimii ev

Yel‘abii ev Yemiitii romaniyla belgelendirmistir.
3.2.8.1. Kurgu

Edebi metinler genellikle nesnel gerceklikte yer alan olay, durum,ilski nesne ve
yasantilari, gercek deneysel bilgilerimizle aciklayacagimiz bir diizlemde yansitir.3%®
Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda kurgunun ana olay1 Irak’in i¢inde
oldugu olumsuz sartlardan bir an 6nce kurtulmaya ¢alisan Nedim’in agabeyi Hamid’in
verdigi sozii gerceklestirmesini beklemesidir. Romanda anlatilan tiim olaylar ve
romanla verilmek istenen mesajlar iki diigiim tizerine kurgulanir. Nedim’in bir bati

tilkesine gidebilmesi bu iki diiglimiin ¢6ziilmesine baglidir.

337 Ahmed Sa‘davi, “et-Tevsiku’l-Edebi me‘a’l-Katib ve’r-Rivai Ahmed Sa‘davi”,
https://www.facebook.com/darajbookstore/videos/214509373155521/?comment_id=214521173154
341, (03.08.2020).

3% Salih Bolat, Oykii Yazma Teknikleri, Varlik Yaymlari, Istanbul 2012, s. 21.
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https://www.facebook.com/darajbookstore/videos/214509373155521/?comment_id=214521173154341
https://www.facebook.com/darajbookstore/videos/214509373155521/?comment_id=214521173154341

Diigiimlerden birincisi annesi Buneyye’nin 6lmesidir. Ilging ve bir derece
trajik bir beklenti olsa da Nedim agabeyinin vaadi lizerine annesinin 6liimiinii yillarca
bekler ve ister. Zira Hamid Irak’tan ayrilirken Nedim’e annesinin 6liimiiniin ardindan

yanina gelebilecegini soyler.
NPT PSS ORI PR EROIREL JOVSL T RRN RIS REs IR
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“Simdi ben ne yapacagim? Olaylar beklentilerimi asti. On y1l gercekten gecti
ve Hamid'in umdugu gibi Buneyye olmedi. Hamid kendisi bana hi¢chbir sey gondermedi;

ne bir mektup, ne para, ne de bana verdigi soziinde durdugunu teyit eden bir sey. 3%

Yukaridaki kesitten de anlasilacagi gibi ikinci diigiim Hamid’in Nedim’le
irtibata gecerek yurtdigina ¢ikabilmesi igin gereken meblagi gondermesidir. Yillar
geemesine ragmen Hamid hi¢ arayip sormaz. 2003 yilinda birinci digiim ¢oziiliir,
Buneyye oliir. Ancak Nedim artik hayata karsi eskisi kadar umutlu degildir.
Muhtemelen ikinci diigiimden tamamen umudunu keserek daimi bir hayal kiriklig

haletiruhiyesine girer.

Romanin giris boliimiinii Nedim’in varsayimlari, geri doniisleri ve hayal gibi
zihinsel islemleri olusturur. Bundan dolayr olay bakimindan romanin gelisme
boliimiinii  kestirmek giiclesmektedir. Ancak nesnel zaman smirlart iginde
Amerika’nin Irak’1 isgaliyle sonrasindaki olaylarin gelisme boliimiint teskil ettigi

sOylenebilir.

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda kesin bir sonuca varildig
sOylenemez. Zira yazar okurun zihninde birgok soru isareti birakarak romani bitirir.
Bagkahraman Nedim Riyahu’t-Tagyir gazetesine diizenlenen siber saldir1 sonrasinda
tizgilin bir sekilde dizgi sefi ile binadan ¢ikmis, arkadasinin israrina ragmen arabaya
binmeyi reddederek yiiriimeyi tercih etmistir. O sirada yanlarindan zirhli askeri bir

Amerikan arac1 geger. O giinden sonra Nedim ise gelmez. Acaba Nedim silahl1 bir

339 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, S. 8.
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catismanin ortasinda m1 kalmistir? Yoksa hayal kirikligiyla gecen hayatina kendisi son
mu vermistir? Amcasinin teklifini kabul edip evi satarak tasrada bir kdye mi
yerlesmistir? Hamid gergekten nerededir? Dizgi sefi Lorsan’la evlenecek midir?

Bunlar gibi bir¢ok soru okurun zihninde cevapsiz kalir.
3.2.8.2. Romanda Islenen Temalar
iran — Irak Savasi (1980 — 1988)

Sekiz yil siiren iran — Irak Savasi, donem neslinin hafizasina ac1 bir sekilde
kazinir. Bu savasa sahit olan nesilden olan yazar, savasin halka yansimalarini ve
savasin abesiyyetini [nnehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda isler. Sekiz y1l
siiren savasta her iki taraftan bir¢cok kayip verildigi halde ilging birsekilde savas

basladig1 yerde bitmis toplamda bir milyon civar1 insan dlmiistiir.34°
CER AP PRGN PRSPPSL PRI o Sl sldel sl el N1 s b
el 5 G b o gall SIS ol s 0 gl el pall S Ol

“O ortamda, giinler, aylar ve yillar gectikce oliim sayisi artti. Duvarlar siyah
taziye bayraklari ile boyandi. Oliimlerin artisi herkesin beklentisinin iizerinde

oldu. "
J.‘.»L»Lc.s c(iSL;.a)O»iLﬂJAJ\ 51 M(u)yauﬁ ZJ...»JJ dai\.u Corne Lolin
g J sl Al

“Artarda (bura)’dan gonderilen fiizelerimin yaptigini, (oradan) gonderilen

fiizeler de yapiyordu. Tipki ¢ilgin bir basketbol oyunu gibi. "%

Yazar, romanda iki Misliiman tilke halkinin yillarca birbirini dldiiriiyor olmasini
elestirerek savasin abesiyyetini ve aslinda her iki {ilke halkinin da savasta magdur

oldugunu vurgular. Savasmalarini gerektiren bir sey olmadigini1 géstermek icin yazar

340 Mehmed Mazlum Celik, “Iki tarafin da kaybettigi fran-Trak Savas1”, Mecra,
https://www.gzt.com/mecra/iki-tarafin-da-kaybettigi-iran-irak-savasi-3497733, (03.08.2020).
341 Sacdavi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 51.

342 Sa*davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 23.
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ateskes ilaninin ardindan askerlere ateskes haberi ulastigindaki ilging bir sahneye

romanda yer verir.
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“O zamanlarda ilging hikdyeler oldu. Iranhilar ve Iraklilar birbirlerinin
bulundugu yere dogru ilerlediler. Saatler once bir ates et emriyle digerini gercekten
oldiirebilme  ihtimalini  gérmezden  gelerek  birbirleriyle  kucaklastilar.
Kucaklastiklarinda askerlerden biri agladi ve Iranli hasmini aglatti. Sanki birbirlerini
taniyormus gibiydiler. Durum bagskalari i¢in sagma ve asir1 duygusal gortiniiyordu.

Birbirlerine Mushaf, fistik kutular: ve bazi hediyeler alip verdiler. %
Korfez Savasi (1991)

Saddam rejimi 1990 yilinda Irak’in tarihsel bir pargasi oldugunu bahane ederek
Kuveyt’i isgal etmis, tarihe “Korfez Krizi” olarak gegen bu isgal, Ortadogu’da
cikarlart bulunan basta ABD olmak iizere, batili devletleri harekete gec;irrnisti.344
BM’in uyari ve ¢abalari sonug vermeyince 17 Ocak 1991°de “Col Firtinas1” ad1 verilen
harekat basladi. Suudi Arabistan’dan kalkan yiizlerce Amerikan ve Ingiliz ugag
Irak’in askeri hedeflerini bombaladi. Biiylik oranda kayiplar veren Irak ordusu 24
Subat 1991 sabahi baslayan kara harekati sonucunda ertesi giin direng gostermeden

Kuveyt’ten ¢ekildi.>*®

Ahmed Sa‘davi, donemin canli tanmigi olarak romaninda Korfez Savasina da

deginir. Romanda Nedim, varsayimlarindan birinde savasin bittigi sirada Kuveyt’ten

343 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 47.
344 Ugarol, Siyasi Tarih 1789-2014, ss. 1203-1204.
35 Armaoglu, 20. Yy. Siyasi Tarihi 1914-1995, ss. 1051-1053.
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cekilen askerlerden biridir. Yaya olarak sinirdan ayrilirken gérdiigli manzaralar tiiyler

tirpertecek niteliktedir,
C skl Gl e Ll ¢ i el T ol 911 O > elgl Ciie S

“91 Savagsi bittikten sonra, iimitsizce uzun yoldan ayaklarimi agr agir

cekiyordum ... 34

STy 5 madls oS o okl e el 4]y ) @ gadl Ol g )T S
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“Kuveyt ve Basra arasindaki yolda gordiigiim kiimelenen oliimii unutmak
isterdim. En ¢ok da yol kenarlarindaki kumlarin iizerinde ya da baskin yapan ugaklar
tarafindan yakilan arabalarin yanindaki olii askerlerin kafalarina sessizce ve lezzetle

ilerleyen sisman kopekleri unutmak istiyordum. >

Zorunlu Askerlik

Uzun yillar savaslardan kurtulamayan Irak halkinin giindemini mesgul eden
onemli bir mesele de siirekli kayiplar veren orduya asker tedariki ig¢in zorunlu
askerliktir. Onceki boliimlerde yaptigimiz alintilarda gectigi gibi Iran savasinda
nerdeyse hergiin bayraga sarili tabutlarla getirilen askerler ailelerine teslim edilir.

Onlardan kalan boslugu yenileri doldurmalidir.
s s b Al e Sl il e g O B1a) s peedl e S ]
“Bir Irakli’nmin o zamandaki iktidarin elinde topa donmiis hayatindan ka¢cmasi

kolay degildi. 3%

Ciimlesiyle de isaret edilen Saddam doneminde, Baas rejimi yetkilileri mahalleri
ev ev dolasarak askere alacaklari gencleri tespit ederler. Cepheye giden genglerin ya

cenazesinin ya da sakatlanarak dondiigiinii goren aileler cocuklarini askere

346 Sa°davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, S. 87.
347 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 88.
348 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, S. 152.
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gondermeye korkar olmuslardir. Bundan dolay: bazi aileler asker tespiti i¢in dolasan

yetkililer geldiginde ¢ocuklarini saklarlar.
& oIl Al e g sine 15 e pmdy s paedly bl SO
R

“Irak’ta zorunlu asker alimindan sadece melekler, seytanlar ve Misirlilar muaf

idiler. 7349

Mabhalle genglerinden Necm ‘Abdu Muhavi yetkililere yakalanmamak i¢in lagim
cukuruna saklanir. Bir defasinda bu yontemle kurtulmay1 bagaran Necm daha sonraki
tespit ¢aligmalarinda yakalanir ve tutuklanir. Bu konuda hig taviz vermeyen donemin
yonetimi ilerleyen gilinlerde Necm’i ¢ocuklarin futbol oynadigi mahalle sahasina
getirerek halkinin gézii 6niinde direge baglayip infaz eder. Siiphesiz infazin herkesin

g6zl oniinde yapilmasi katledilen gencin ibretidlem olmasi igindir.

intifada Hareketleri

Korfez Savasinin bitmesiyle Saddam rejimine kars1 ayaklanmalar baglar.3%

[ran savastyla yorulmus Irak halkini rejimin 1990°da Kuveyt’i isgal etmekle yeni bir
maceraya atmasi ve lilke icin bir getirisi olmamasimnin yaninda iilkeye ambargo

uygulanmasina neden olmasindan dolay1 halkin isyan etmesi gayet dogal bir tepkidir.

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda halkin Saddam rejiminden
memnuniyetsizligine ve subaylar arasindaki iSyan alametlerine yer verilir. Irak
askerlerinin Kuveyt simirindan g¢ekilme sahnesinde Nedim Basra’ya ulastigi sirada

gordiigli manzara soyledir:
w"izusjrss)ﬂuk“*‘:j@U‘J’:’M@HJL’Q}@%J}‘WEL"M

.laL...oj )},}-uﬂjjj%;%dvuﬂ w‘) 434»4.’.“ bj@iﬁﬂ\ ﬁja.n J}-.MMM\

349 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 88.
30 Yilmaz, Irak Dosyast, s. 51.
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“Kiictik bir subay yiiksek sesle Reise kiifiir etti, sonra ofkeyle Basra merkezdeki
partinin girisinde Reis'in giiliimseyen biiyiik bir resmine tiifekle ates acti. Bunun
tizerine askerlerin ve bir saf subayin sinirleri de alevlendi. Savasta hi¢ kullanmadiklar
tiifekleriyle biiyiik bir duvara sabitlenmis olan resme, mantiksiz giiliimseme

kayboluncaya kadar yogun bir sekilde kursun yagdirdilar. !
Amerikan Isgali ve Sonuclar

Amerika 2001 yilinda 11 Eyliil saldirilarinin ardindan Afganistan’da siirdiirdigi
terorle miicadele kapsamina Irak’1 da dahil etti. Diinya kamuoyuna Irak’in kitle imha
silahlar1 bulundurdugunu ve denetimine izin vermedigini bahane ediyordu. Irak, BM
aragtirma konseyinin her yeri arayabilecegini ilan etmesine, komisyonun aragtirma
yaparak higbir kitle imha silahina rastlanmadigini bildirmesine ragmen ABD 2003
Martinda Saddam ve ailesinin 48 saat igerisinde Irak’1 terk etmelerini aksi halde savas

baslatacagini acikladi ve 20 Martta Irak’a saldirmaya baslad.>

Irak halkinin Saddam doneminde cektigi sikintilar boylelikle farkli bir boyut
kazanmis oldu. fnnehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda yazar, Irak’1n isgalle

girdigi bu yeni siireci oncelikle bagkahraman Nedim’in saskinligiyla anlatir.

s JS ool oS T Lals o g ) il Ol Y 3a (T OF W51 ST
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““Bu yiizii tragh adamlar: burada gérmeyi hi¢ beklemiyordum. Her aksam,

gayriihtiyari Hamid'in istegimi gonderecegini ve bu yabancilar: kendi sehrimde degil,

kendi sehirlerinde gorecegimi hayal ettim. %

31 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 88.
352 Ugarol, Siyasi Tarih 1789-2014, s. 1207-1213
353 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, S. 8.
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Amerikan isgali Irak i¢in art arda baska sikintilar1 getirir. Her seyden oOnce
Saddam’in devrilmesiyle iilkede bir¢ok soruna neden olan otorite boslugu meydana
gelir. Otorite boslugunu firsat bilen irili ufakli radikal 6rgiitler Irak sokaklarini kontrol
etmeye calisirken sik stk ABD gii¢leriyle meskiin bélgelerde ¢atisirlar. Nitekim
Nedim’in arkadasi Mustafa el-Fili boyle bir ¢atismada kendisine isabet eden bir

kursunla 6lmiistiir.
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“Rejimin diismesinden birkag ay sonra garaj ve pazarlarda yayilan ve genglerin
daha once goriilmemis bir aleniyette icinde alkollii icecekler sattiklari donmus mantar
kutular kayboldu. Radikaller sokaklara yayildiktan ve agiktan satan bazi saticilar

oldiirdiikten sonra sandiklar ortadan kayboldu. ’3>*

Radikal gruplar kendi goriislerine uymayan uygulamalara bizzat miidahale
etmekten ¢ekinmeyerek sokaklari yavas yavas istila ederler. Miidahaleleri bolgenin
demografik yapisina sekil vermeye kadar ilerlemistir. Nitekim radikal gruplar roman
kahramanlarindan Lorsan ve ailesini tehdit ederek baska bir yere taginmalarina neden
olurlar. Bu sartlar altindaki {ilkenin her gegen giin bir i¢ savasa dogru gitmekte
olduguna romanda isaret edilmistir. Lorsan’la evlenmek isteyen dizgi sefinin ifadeleri

halkin bu gidisattan haberdar oldugunu gosterir.
S Y ez O W gl ﬁgs\@»umj SN San Wy il
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354 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 11.
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“Saf degilim, biraz zekam var. Bu, onun gitmeyi diigiinmeyen, her zaman gog¢
etme ve yaklasmakta olan i¢ savastan ka¢ma ihtimali hakkinda konusmayan biriyle

evlenme ihtiyacini anlamami sagladi. 3>
Yagmalama Faaliyetleri

Romanda Irak yakin tarihi i¢in 6nemli bir giin olan Amerikan gii¢lerinin
Bagdat’a girdigi 9 Nisan 2003 tarihinde®*® yasanan yagmalama hadiselerine de atif
yapilmaktadir.
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“Casim el-‘Arabenci’yi hatirlyyorum. O benim bir kopyam. Onu Dokuz Nisan'da
gordiim .. Reisin oglu Bekir'in kalesi olan Irak Olimpiyat Komitesi’'nin binasini

acanlarla beraber kosusuyordu. Gengler, ozel bir garajdaki Porsche, Ferrari ve

Mercedes arabalarini kirdilar.”®’

ABD giiclerinin Irak’1 isgal etmesinin olumsuz sonuclarindan biri de miizelerin
yagmalanarak tarihi eserlerin yurtdisina kacirilmasidir. Romanda bu yagmalama

olaylarina da isaret edilir.
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“(Hamid)Yerel eyalet kanalimin yayinladigi, yetkililerin Irak miizesinden

calinanlarin bir¢ogunu kurtarmayt basardigini anlatan raporu izliyordu. Bu eserleri

355 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, s. 161.
% Yesilbursa, “Gegmisten Giiniimiize Irak Meselesi”, ss. 1315-1343.
357 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 180.
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Irak’tan gelen askerlerde, bazi antika ve tarihi eser tiiccarlarinda pespese buldular ...
Eyalet miizesi, Irak makamlarina iade etmeden énce kamuoyunun bilgilenmesi igin bu

calinti esyalarin sergisini acmaya karar verdi.””%®
3.2.8.3. Dil ve Anlatim

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii romaninda Ahmed Sa‘davi akici ve
anlasilir bir dil kullanir. Daha ¢ok ge¢gmise doniik olaylardan bahsedildigi i¢in romanda
mazi kipi agirliktadir. Baglam ve makamin gerektirdigi durumlarda muzari ve gelecek

zaman kiplerine de yer verilmistir.

Romanda anlatici, kahramanlar oldugu i¢in ifadelerde nesnellik yerine 6znellik
hakimdir. Bagkahraman Nedim ve dizgi sefinin hatiratlarindan olustugu i¢in duygusal
ifadelerin yogunlukla kullanildigi romanda Sa‘davi’ye has sairane iislup gozden

kagmaz.
g (5206 sl mandl 5 b Loty ¢t o ST 85 o Ll 5t

“Giinbatiminda, beyaz yalicapkint kuslari uzun kanatlariyla goékyiiziiniin

derinliklerinde salinirken beni bir tepede otururken buldun. >

Romanda birgok filozof, edebiyat¢i, yazar, alim ve saire géondermeler yapilir.
Agata Kristi, Ahmed b. Macid, Hegel, Friedrich Nietzsche, Tomas Transtromer, Oscar
Wilde, William Shakespeare, Imam-1 Safi bunlardandir. Ayrica yazar, Dr. Monro nun
adas1, Hancock, Sasuki, George Amado gibi film ve oyunculara, Sa‘di el-Hilli, Kahtan
el-‘Attar gibi ses sanatgilarina atiflar yapmustir. Birgcok farkli alandan Onemli

sahsiyetlere yapilan bu atiflar Ahmed Sa‘davi’nin kiiltiir zenginligine isaret eder.
Mabhalli Lehceler

Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii romaninda genel olarak fasih Arapca
kullanan yazar az da olsa Arap toplumunun kagiilmaz gergegi olan mahalli lehgelere

yer verir. Ozellikle diyaloglarda rastlanan mahalli lehgelerin geneli kahramanlarin

358 Sa‘davi, I:nnehﬁ Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii, ss. 136 — 137.
39 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 45.

154



kendi lehgesi olan Irak lehgesi iledir. Elbette bu durum romanin gergekgiligine katki
saglar. Zira siradan bir Irak vatandasini fasih Arapga ile konusturmak romant

gercgeklikten uzaklastirabilir.
M on Cily o 4 5 g dun g SIS 40

“Sana evlenmeni sdylememis miydim? Simdi kim seni bu halde kabul eder? **°

Nedim hayalen agabeyinin pasaportunu alarak Urdiin’e gitmeye calisirken
smirdaki pasaport gorevlisi durumu fark ederek Nedim’i geri gonderir. Bu sahnelere

konu olan Urdiinlii pasaport memuru Urdiin lehgesi kullanir.
o) Bzl 3 il bl Ll doom 31 1 O pn 0 e el e Sl gl s S
U PIAIRT
“Kardesim bu pasaport senin degil burada senin Hamid Yarallah oldugun
yaziyor. Fakat senin gercekte ismin Nedim. Oyle degil mi? 35!

isimlendirmeler

Innehii Yahliimii ev Yel‘abii ev Yemitii romaninda yazar kullandig1i bazi
isimleri gelisigiizel se¢gmez. Bu isimlendirmelerle romanin genel dokusuna uygun

olarak bir takim mesajlar verir.
Romana < se S ol S [,.Bu </ (Ya Diisler ya Oynar ya da Oliir) seklinde

isim vermekle yazar, bir bakima roman1 &zetler. Zira bi’nin ismi olan « zamiriyle

isaret edilen kisi romanin baskahramani Nedim’dir. Nedim neredeyse romanin
tamaminda bu ¢ fiili yapar. Genel anlamda Nedim karakteri Irak’in yirminci
ylizyilinin son ¢eyrek asrinin talihsiz vatandasini temsil eder. Savastan savasa; krizden
krize siiriiklenen bu dénem neslinin hayat1 belirli fiillerle sinirlanmis daha dogrusu

sinirlandirilmastir.

360 Sa‘davi, I:nnehft Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 71.
361 Sa‘davi, Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemitii, s. 78.
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Nedim ismi romanin dokusu dikkate alinarak Arapga “pisman oldu, beraber

icti, icki alemi yapt1” anlamlarina gelen (a.L, ve éSL,: fiillerinden gelir. vﬁ.x., kelimesinin

yaygin anlami “igki arkadasi”dir.®®? Romanda igki sofras1 ve kahramanlarm alkol
kullanimi bir hayli yer tutar. Nedim riiyasinda ve varsayimlarinda agabeyi Hamid’in,

gercek hayatinda patronunun icki arkadaglhigini yapar.

“Pisman olmak’ anlamindan disiiniiliirse V.:Ju kelimesi Jw«.a vezninden oldugu

icin ya sifat-1 miisebbehe®®?

ya da miibalaga siygasi olarak degerlendirilebilir.
Dolayisiyla mana bu durumda “pisman, ¢ok pisman” anlamlarma gelir. Romanin
kurgusu baglaminda degerlendirildiginde Nedim’in neslindeki Irak vatandasi boyle bir

dénemde yasadig1 i¢in ¢cok pigsmandir.
Romanin birgok yerinde Nedim’in hayaline konu olan Abbld’un ismi Je&

“ibadet etti, kulluk etti, boyun egdi” fiilinden®®* tiiremistir. Savaslarda 6len binlerce
askeri temsil eden Abbiid karakteriyle yazar, Irak askerine yillarca boyun egdirildigine

ve bir bakima kolelestirildigine vurgu yapar.

%2 fbn Manzir, “»~”, Lisani’l- ‘Arab, 6/4386; Serdar Mutcali, Arap¢a — Tiirk¢e Sozliik, Dagarcik
Yaynevi, istanbul 1995, s. 873.

%3 Fa‘flun (Ji8) Vezni: Miibalagal ism-i fa‘il vezinleriyle ortak olan bu vezin, giizellik ve irkinlik
manalarini ifade eder. Fiili gogunlukla Ja&i - (a8 babindan, mastari ise Alsd (Yled Slad vezinlerinden gelir.
Miiennesi k=2 veznidir. Sibeveyhi’nin bu vezinle ilgili verdigi &rnekleri inceledigimizde, bu veznin;
yaratiligla gelen sabit ve stirekli haller ile huy, karakter, hastalik, azlik, ¢oklukla ilgili anlamlar1 ifade
ettigini goriiriiz. Bkz. Dogan Firinci, Arap Dilinde Sifat-1 Miisebbehe, Gece Kitapligi, Ankara 2019,
S. 41-42.

364 [bn Manzir, “x=”, Lisdnii 'I- ‘Arab, 4/2777; Mutcaly, s. 545.
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3.3. Frankestayn fi Bagdad Romam
3.3.1. Romanin Tanitimi

Frankestayn fi Bagdad®® (Frankenstain Bagdat’ta) roman1 Ahmed Sa‘davi’yi
modern Arap edebiyatinin zirvesine tasiyan eseridir. Zira eserin kiymeti gerek Arap
aleminde gerekse uluslararasi platformlarda takdir edilerek edebiyat tarihine gegmistir.
Roman o6ncelikle Arap alemindeki en itibarli edebiyat 6diilii olan uluslararasi Arap
roman 8diiliinii*®® 2014 yilinda kazanmasinin®®’ ardindan 2016 yilinda Italya’da en iyi
ceviri roman 6diiliine®®®, 2017 yilinda yabanci roman dalinda Fransa Biiyiik Fantastik
Kurgu Odiiliine®® layik goriilmiistir. Daha sonra 2018 yilinda Ingiltere’de

370

diizenlenen Uluslararasi Man Booker odiiliinde®”™ uzun ve kisa listeye girmesi

Sa‘davi’nin Onceki ¢alismalarinda elde ettigi basarisini perginlemistir.

Kurgusu ve tislubuyla biiyiik takdir toplayan roman, su ana kadar 35 farkl dile
terclime edilerek uluslararasi bir basariya imza atmistir. Ayrica yazar, dniimiizdeki
yillarda romanm bir Ingiliz film sirketi tarafindan sinemaya aktarilacagim
bildirmistir.3"

Gazeteci yazar Bildl Ramadan Frankestayn fi Bagddd romaninin en ¢ok satilan

kitaplar listesinde birinci siray1 uzun siire isgal ettigi bilgisini verdikten sonra romanin

bu kadar revacta ve basarili olmasinin sebeplerine su maddeleri ekler.

1. Frankestayn fi Bagddd romani, Irak savasi konusunda Amerikan
toplumunun daha once fikren boliinmesine neden olan tartismalari

diizeltmistir.

365 Ahmed Sa‘davi, Frankestayn fi Bagddd, Menstratu’l-Cemel, Beyrut 2013.

366 Uluslararas1 Arapga Kurgu Odiilii, Londra'daki Booker Odiil Vakfi ile birlikte idare edilen ve Abu
Dabi'deki Emirates Vakfi tarafindan desteklenen muteber bir edebiyat odiilidir. ““Ani’l-Caize”,
https://www.arabicfiction.org/ar/about-the-prize, (20.02.2020).

367 «“e]-Faiz 2014”, https://www.arabicfiction.org/ar/2014, (20.02.2020).

368 Ahmed Sa‘davi, Kisisel Goriisme.

369 «“Grand Prix de I'lmaginaire 2017~
https://web.archive.org/web/20181013153555/http://gpi.noosfere.org/2017.php, (20.02.2020).

370 «The 2018 Shortlist”, https://thebookerprizes.com/international/backlist/2018 , (20.02.2020).

371 Bedia Zeydan, “Frankestayn fi Bagdad ile’s-Sinema el-Alemiyye”, http://www.al-
ayyam.ps/ar_page.php?id=115726b6y290924214Y115726b6, (20.02.2020).
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2. Yabanci okur, medyanin kendisine sdylediklerine inanmayarak Irak'l ve
Amerikan savagindan sonra Irak halkinin maruz kaldig trajedileri Irak’1n
icinden 6grenmek istemistir.

3. Roman, giliniimiizde diinya medyasinda en ¢ok tartisilan Ortadogu'daki

catismalar, terorizm, siddet ve asiricilik konusunu ele almaktadir.3"2

Ahmed Sa‘davi, Frankestayn fi Bagddd romaninda 2003 yilinda Amerika’nin
Saddam rejimini yikip sonra Irak’i iggal etmesinin ardindan iilkede ortaya ¢ikan
karmasalar1 sanatsal ve sembolik bir iislupla elestirir. Calismamizin giris boliimiinde
belirttigimiz gibi ABD’nin 2003 yilinda Irak’1 isgal etmesi ve sonrasinda izledigi
politikalar, tilkede her gecen giin artan siddet olaylarina neden olmustur. Bir taraftan
mezhepcilik diger taraftan irkcilik gibi bir takim farkliliklar kullanilarak Irak halkinda

potansiyel olarak mevcut olan zayif damarlar tahrik edilmistir.

Bilingli olarak uygulanan bir takim politikalar, Irak’1 bir nevi i¢ savasa
stiriiklemis, ortaya ¢ikan kesmekeste kimin kimi; nigin 6ldiirdiigli belli olmayan bir
kaos ortami olusmustur. S6z gelimi herhangi bir grup Bagdat’in meydanlarinda,
caddelerinde bir patlama gergeklestirirken ertesi giin farkli bir grup mukabele-i bil
misil yaparak baska bir patlamaya neden olur. Her mezhepsel ve etnik grubun kendini
hakl1 gormesi ve siirekli karsilikli intikam alma hissiyle Irak topraklari, bir¢ok vahset
manzaralarina tanik olmustur. Her bir patlama bir Oncekinin intikami iken bir
sonrakinin de sebebi olur. Netice itibariyle Irak, 6nii alinamaz kisir bir dongiiniin i¢ine

diismiistiir.

Bir¢ok sembolik unsurun kullanildig1 Frankestayn fi Bagddd romani iste boyle
bir ortamin sanatsal bir sunumudur. Romanin bagkahramani olan ve farkli insan
pargalarindan olusan Sismu’nun temsil ettigi manayr Ahmed Sa‘davi kendisiyle

yapilan bir roportajda sdyle ozetler:

%2 Bilal Ramadan, “Tisatu Esbab Ce‘alet Frankestayn fi Bagdad er-Rivéyete’l-‘Arabiyyete’l-Ebraz fi’l-
Alem”, https://www.youm7.com/story/2018/9/14/9-A- 5 y¥-Au yall-Al 5 Hl-alasy A plisKs) i cilaa-lad,
(20.02.2020).
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“Irak'taki herkes, Irakl "Frankestayn" karakteri tarafindan temsil ediliyor.
Zira o ayni anda hem katil, hem maktiil; hem Kurban hem de intikam alandir. Bunun

icin kendisine yiiklenmis olarak gordiigii gorevi asla bitmeyecek. ™

Frankestayn fi Bagddd romanina tiir agisindan baktigimizda onu tek bir tiir
icinde degerlendirmemiz dogru olmaz. Zira roman bir bakimdan olaganiistii olaylari
icerdigi i¢in fantastik roman tiiriine dahilken diger taraftan sembolik roman olma
Ozelligi tasir. Polisiye romanlarda karsilastigimiz kovalamaca sahneleri ile birlikte
gerilim unsurlarini da ihtiva eder. Ayrica Irak’in belirli bir zaman diliminde yasamis
oldugu gercekleri yansitmasina dikkat edilirse realist bir roman oldugu sdylenebilir.
Toplumdaki bir takim olumsuz duygular elestirdigi icin bir bakima sosyal roman
kapsaminda degerlendirmek miimkiin olacaktir. Bunun yaninda siyasi gondermelere
de haiz oldugu igin politik roman olma 6zelligi tasir. Dolayisiyla Frankestayn fi

Bagddd romani ¢ok yonlii bir romandir.

2013 yilinin Mart ayinda okuyucuyla bulusan Frankestayn fi Bagddd romaninin
sonuna, yazar romani yazdigl zaman araligia isaret ederek “Bagdat 2008 — 2012”
notunu diiser. Ik baskist merkezi Beyrut’ta bulunan el-Cemel Yaymlarindan ¢ikan
roman, 351 sayfa ve on dokuz boliimden olusur. Farkli adlar tagiyan bu boliimler kendi

icinde sayilar verilerek birgok alt boliime ayrilir.

Ingilizce gevirisi Frankenstain in Baghdad adini tastyan roman Siileyman Sahin
tarafindan Tirkceye aktarilmis ve Timas yayinlarindan ¢ikmistir. Tiirkge gevirisi 320

sayfa olarak ¢ikan roman, 2018 yilinin Kasim ayinda Tiirk okuruyla bulugsmustur.3’
3.3.2. Olay Orgiisii
3.3.2.1. Giris Boliimii

Roman 2005 kisinda Bagdat’in el-Bettavin mahallesinde oturan yasli Hristiyan
kadin IlisvA’min kiliseye gittigi bir Pazar giinii gerceklesen olaylarla baslar. Ilisva,

kocas1 ve oglunu yillar once kaybetmistir. Hayatta olan kizlar1 Métilda ve Hilda

873 Abdurrazzak Bukibbe, “el-‘Iraki Ahmed Sa‘davi: el-Katib ibnu  Tecarubuh”,
https://www.aljazeera.net/news/cultureandart/2014/1/13/4 jai- )-S5 glanss sanl- 31 2l :
(20.02.2020).

374 “Frankenstein Bagdat’ta”, http://www.timas.com.tr/kitap/frankenstein-bagdatta/, (16.03.2020).
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Avustralya’da oturduklari i¢in kendisi eski bir evde kedisi Nabu ile beraber tek basina

yasamaktadir.

ABD’nin Saddam rejimini yikip Irak’i isgal etmesinin ardindan ydnetim
bosluguyla ortaya ¢ikan giivenlik sorunu sebebiyle kizlar1 evi satip yanlarina gelmesi
konusunda ona 1srar etmelerine ragmen o, bu teklife hi¢ yanasmaz. Duyu organlari ve
hafizas1 ihtiyarliktan dolay1 oldukca zayiflamis olan ilisva Hristiyan geleneklerine ¢ok
bagli bir kadindir. Her Pazar Maradisu Kilisesine gidip haftalik ayine katilmakta, ayni
zamanda burada Kilise papazi Yasiyya’nin telefonu araciligiyla kizlariyla

konusmaktadir.

llisvi’nin  Oglu  Danyal, Irak-Iran savaginda (1980-1988) hayatim
kaybetmistir. Her nasilsa savas sirasinda Danyal’in cesedi bulunamamis, sadece
oldigii bilgisi ailesine verilerek kendisi i¢in Masrik kilisesinin bahgesine sembolik bir
mezar kazilip buraya bos bir tabut gomiilmiistiir. IlisvA oglu Danyal’in savasta
6ldiigiine inanmaz ve onun bir giin tekrar donecegini basta kizlari olmak iizere
mahalledeki kadinlara siirekli anlatir. Evinin misafir odasinda bulunan Hristiyan sehit
Mar Kirkis’e ait resmin karsisinda her aksam dualar ederek onunla konusur.
Meczlibane yaptig1 bu dini faaliyetlerin birinde Mar Karkis’in ogluyla ilgili kendisine
sozler verdigini iddia eder. Bunun gibi hurafevari konusmalarindan dolay1
cevresindekilerin ¢ogu onu bunamais biri olarak gérmekte ve artik kizlar1 disinda kimse

onunla konugmaya tahammiil edememektedir.

[lisva’nin evi Bettivin semtinin antika sayilabilecek tarihi evlerindendir.
Dolayisiyla bu ev mahallede emlak isi yapan Ferac’in dikkatini ¢ekmektedir. Ferac,
otorite boslugundan istifade ederek savaslar ve isgal sirasinda mahalleyi terk edenlerin
evlerine bile el koyup bunlar1 paraya ¢evirmeye ¢alisan hirshi bir adamdir. Ilisva’nin
evini yagh kadindan satin almak i¢in bir¢ok kez tesebbiis etmesine ragmen yasli kadin
kabul etmez. Ferac ise artik israr etmek yerine yasl kadinin pek de uzak olmayan

6limiini beklemenin daha 1yi olacagini diistinmektedir.

[lisva nin evinin yan tarafindaki tek odas1 kalmis harabede HAdi adinda, hurda
ve eski esyalar1 alip satmakla gecinen ve tek basina kalan biri yagamaktadir. Ellili
yaslarda, zayif ve gilinlibirlik yasayan daha cok kirli elbiselerle goriilen Hadi’nin
iizerinden alkol kokusu eksik olmaz. Bir seferinde Ilisva’nin evinde bulunan antika

esyalar1 griir ve onlar1 satin almak ister. Ilisva bu talebi tek kelimeyle reddeder.
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Hadi bu harabede daha onceleri Nahim Abdukey adinda ayni isi yapan biriyle
beraber yasamaktadir. Az da olsa dini hassasiyet tasiyan Abdukey, Hadi’den daha
geng; otuzbes yaslarindadir. Abdukey’in at arabasiyla Bagdat’in cadde ve
sokaklarinda beraber dolasarak eski esya ve antikalari satin alip bunlar1 satarak
gecinmektedirler. Ancak Abdukey bir siire sonra evlenmis, is ortakligini siirdiirerek
ayr1 bir evde yasamaya baslamistir. Abdukey ayri ¢alistiklari bir giin bir parti binasinin
oniinde gerceklesen bir patlama neticesinde atiyla beraber 6liir. Onun 6liimiinden ¢ok

etkilenen Hadi bir hafta kadar ortalikta goriinmez.

Irak, Amerikan isgalinin ardindan ciddi bir kaosun i¢ine girmistir. Hemen
hemen her giin farkli yerlerde farkli siyasi gruplar tarafindan patlamalar
gerceklestirilmekte ve bu patlamalar sonucunda onlarca insan hayatini
kaybetmektedir. Genellikle Bagdat’ta olan bu patlamalarin bazilar1 Hadi’nin yakininda
gerceklesir. Ilahi takdir neticesi Had1 higbirisinde ciddi bir zarar gormez. Patlamalarin
hemen ardindan olusan dehsetli manzaralara bir¢ok kez sahit olan Hadi’nin aklina
tuhaf bir fikir gelir ve bunu uygular. Her nedense, ¢evresinde vuku bulan patlamalarda
6len insanlarin etrafa yayilan ceset parcalarini toplayip bunlar birlestirerek biitiin bir
ceset haline getirme isine girisir. Farkli patlamalarda topladigi parcalari dikerek
birlestirir. Artik cesedin tamamlanmasi i¢in eksik olan tek par¢a burundur. Eksik olan

bu parcay1 da Tayaran Meydaninda gerceklesen patlama sonrasinda bulur.

Hadji, ayn1 zamanda ¢ok konusan, yasadiklarina bir seyler ilave ederek bunlari
hikayelestirip baskalarina anlatmay1 seven bir sahsiyettir. Misirli Aziz’in kahvesinde
bir taraftan caymi yudumlarken basindan gegen hadiseleri ayrintili bir sekilde
cevresindekilere anlatir. Anlattiklarina, tanik oldugu patlamalar1 ve yapmakta oldugu
ceset pargalarini birlestirme isini de ekler. Dinleyenlerin arasinda bu defa bir bayan
alman gazeteci, beraberinde Irakli bir ¢evirmen ve geng gazeteci Mahmud es-Sevadi
de bulunmaktadir. Hikayenin sonuna heniiz ulagmadan bayan Alman gazeteci oteline
gitmek i¢in ¢ikar. Kahvehanenin kapisindan ¢ikarken Mahmud Sevadi’ye Hadi’nin
Robert Deniro’ya ait bir filmi anlattigin1 sdyler. Sevadi de bayan gazeteciyi tasdik

ederek Hadi’nin bu bdlgede meshur biri oldugunu ifade eder.

Tayardn meydaninda yedi bugukta gerceklesen patlama sirasinda Mahmud
Sevadi Urube Otelindeki odasinda uyumaktadir. Patlama sesi Mahmud’u uyandirmis

ancak bagsinda hissettigi siddetli agridan dolay1 yataktan kalkmamistir. On sularinda
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patronu Ali Bahir es-Saidi’nin aramasiyla ¢alan telefonun sesiyle ancak
uyanabilmigtir. Patronu hemen olay yerine, hastaneye ve polis merkezine gidip olay
hakkinda bilgi toplamasini ve rapor etmesi gerektigini bildirir. Yatagindan firlayan
Mahmud kamera, ses kayit cihazi vs. gerekli araglar1 alip hemen c¢ikar. Olay ile ilgili
yerlere gidip bilgi toplarken onceki aksamin etkileri hala iizerindedir. S6z konusu
gecede arkadasi Hazim onu disardan lokanta goriiniimii verilmis olan gizli bir
meyhaneye gotlirmiistiir. Burada kizlar esliginde uzun bir siire igki icip sarhos

olmuslardir. Mahmud hayatinda daha dnce bdyle ortamlara hi¢ girmemistir.

Memleketi Amara’dan ailevi sebepler yliziinden Bagdat’a gelen Mahmud,
burada “Hedef” adinda kiigiik bir gazetede calismaktayken eski arkadaslarindan Ferid
Sevvaf onu Ali Bahir ile tanistirir. Tanigtig1 glinden itibaren Ali Bahir’in karizmatik
hallerinden etkilenerek onunla calismay1 siirdiiriir. Isine verdigi itina sayesinde
patronu onu terfi ettirmis derginin yazi miidiirii yapmustir. Hakikat dergisinin sahibi
Ali Bahir eski rejimin aleyhtar1 ve yeni rejimin onde gelen siyasileri ile giicli
baglantilar1 olan biridir. Kirkli yaglarda olmasina ragmen geng¢ goriinen ve sikligindan
hic taviz vermeyen biridir. Neval el-Vezir adinda kendisini sinema y6netmeni olarak
tanitan kirkli yaslarda bir kadin yeni ¢ekecegi bir sinemanin alt yapisini hazirlamada

yardim etmesi i¢in Ali Bahir’i ziyaret etmektedir.

Ali Bahir, Mahmud’a beraber ¢alistig1 arkadaslarindan Zeyd Mursid ve Adnan
el-Enver’i isten ¢ikaracagini soyledikten sonra Ferid Sevvaf’in da kendisine ¢eki
diizen vermesi gerektigi bilgisini bildirme goérevini verir. Mahmud ayn1 giiniin ikindi
vaktinde bu ii¢liiyle bira masasinda otururken onlara bu bilgiyi teblig etmeyi diigiiniir
fakat sOyleyemeyerek erteler. Disar1 c¢ikip beraber yiirlirler. Sedir otele
yaklastiklarinda bir ¢6p arabasinin biiyiik bir sesle patlamasindan dolay1 yere diiserler.
Ferid Sevvaf o6liimden kil pay:1 kurtulur. Patlama yerine daha yakin olan birinin yere

diistligiini gordiiklerinde ona yardim etmek i¢in hemen kosarlar.

Hadi, evindeki antika esyalar1 satmak isteyen yasli bir adamla konugmak i¢in
Bagdat’in semtlerinden Kerada’ya gider. Adami evde bulamaz. Disarn1 ¢iktiginda
havada bir firtinanin yaklagsmakta oldugunu hisseder. Firtinaya maruz kalmamak ve
achigmi gidermek icin Sa‘din caddesinde bir lokantaya girer. Lokantadaki
televizyonda giin i¢inde yasanan on besten fazla patlama haberini, hiikiimet

yetkilisinin patlamalara dair konugsmasin1 ve olay yerinden goriintiileri izler. Yemegini
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yedikten sonra lokantanin ¢oplerindeki kola tenekelerini yanindaki ¢uvala doldurup
evine dogru gitmek tiizere ¢gikar. Bu arada vakit aksama yaklagmis oldugundan hava
biraz kararmistir. Yolda yiiriirken evde biraktigi ceset aklina gelir. Cesedi adli tip
kurumuna gotiirmek igin araba tutmak ya da bir gece vakti cesedi herhangi bir yere
birakip polislerin almasini beklemek mi daha yerinde olacagini diisiinerek yoluna

devam eder.

Teneke kutulartyla dolu guval omzunda yliriirken Sedir Otelin yanina kadar
gelmistir. Bu arada otelin giivenlik gorevlisi soguktan tsiidiigii i¢in tahta kabinden
cikarak ayaga kalkmis Had1’ye bakmaktadir. Had1 uzaklasirken otele dogru hizla giden
bir ¢Op arabasi neredeyse ona carpacak sekilde gecer. Bu tehlikeden birkag saniye
sonra biiylik bir giiriiltii ile araba patlar ve Had1 ¢uvaliyla beraber havaya ucar. Sert bir
sekilde asfalt zemine diisen Hadi, durumu fark ettiginde etrafinda, aralarinda Mahmud
Sevadi’nin de bulundugu ona yardim etmek isteyen gencleri goriir. Genglerin
yardimiyla ayaga kalktiktan sonra yasadig1 soku iizerinden atamayan Hadi, genclerin
ellerinden kendini kurtarip topallayarak oradan uzaklasir. Yolda diismemek icin biiyiik

bir miicadele vererek gii¢ bela eve varip kendisini yataga atar.

Patlama, Sudan uyruklu bir intihar bombacisi tarafindan kamuya ait, patlayici
yiiklii, ¢alint1 bir ¢dp arabasiyla gerceklestirilmistir. intihar bombacisinin hedefi
arabayla dis kapiy1 gecerek otelin resepsiyonuna girip binay1 tamamen patlatmaktir.
Ancak otelin gilivenlik gorevlisi Hasib Muhammed Ca‘fer otele dogru yaklasmakta
olan ¢op arabasini gordiigiinde birka¢ saniye icinde sofdriin kontrolii kaybetmis
olabilecegi gibi olumlu ihtimalleri diistinmiis fakat amirlerinden aldig1 emri dikkate
alarak ilerlemekte olan arabaya birkag el ates etmistir. Ates edildigini goren intihar
bombacis1 panige kapilarak araba otele girmeden dnce bombay1 patlatmistir. Yirmi bir
yasinda evli ve bir cocuk babasi olan Hasib’in viicudu patlayan araca neredeyse temas
halinde oldugu i¢in paramparga olmustur. Olay yerine gelen ailesine yetkililer

Hasib’in otelde kalan sivil kiyafetlerini teslim ederler.
3.3.2.2. Gelisme Boliimii

Hasib’in cesedinden ayrilan ruhu olay yerini izlemektedir. Ambulans ve
itfayeciler gorevlerini yapip gittikten sonra olay yerini karanlik kaplar. Hasib Dicle
Nehrine dogru yaklastiginda suyun akimiyla hareket eden sisman bir adam goriir.

Adam Hasib’e “Ne bakiyorsun oglum! Git cesedini ara, burada bekleme!” der. Hasib
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olay yerine tekrar doniip her tarafta cesedini arar fakat bulamaz. Sonra aklina gelen
fikirle Necef’teki mezarliga giderek biitiin mezarlar1 dolasir. Bir ¢ikis yolu bulamayan
Hasib’in ruhu orada iizerinde kirmiz1 tisort olan bir genci yliksek bir mezarin iizerinde
otururken goriir. Geng ona neden burada oldugunu sorarak, cesedinin yaninda kalmasi
gerektigini, aksi halde ¢ok zor duruma diisecegini, belki de Allah’in kendisine tekrar
bir hayat bahsedebilecegini sdyler. Hasib otelin dniine gelip cadde ve sokaklari tekrar
arastirip cesedini bulamayinca evine gider. Hanimi, kizi ve diger aile fertleri
uyumustur. Olay yerine tekrar gelirken Bettavin semtinde bir evin bahgesinde yatan
ciplak bir adam goriir. Artik tan vakti yaklagsmistir. Tan vaktinin kendisi i¢in felaket
olacagini hissetmektedir. Tekrar dolagsmaya takati kalmaz. Yerde yatan sahsa
yaklagtiginda belirli bir sahsa ait olmayan bir ceset oldugunu anlar. Eliyle cesede
dokunmak istediginde elinin cesedin icine girdigini fark eder. Sonra tamamiyla

cesedin i¢ine girer.

Aksamki firtinanin etkisiyle Hadi’nin kaldig1 harabenin ilisva nin evine bakan
tarafinda bulunan ve egreti duran duvarin bir kism1 yikilmistir. Her seyi darmadagin
eden firtinanin etkisiyle cesedi drten tahta ¢atinin yikilmasiyla ceset Ilisva’nin evinden
goriiniir hale gelmistir. Giines dogduktan sonra iligva, yan taraftaki harabede yatan
cesedi gordiiglinde uzun siiredir bekledigi oglu Danyal’in geldigini diisiintir. Yash
kadin yikilan kerpiglerden agilan delikten cesede dogru: “Danyal kalk! Kalk Deniyye!
Gel oglum!” diye seslendiginde ceset birden hareketlenir ve ayaga kalkar. Necef
Mezarligindaki kirmizi tigortlii ¢ocugun dedigi durum gerceklesmis, Allah cesetsiz
kalmis Hasib ile ruhu olmayan farkli insanlarin pargalarindan miitesekkil bu cesedin

terkibine tekrar hayat bahgetmistir.

[lisva’nin gozleri ihtiyarligindan dolay: farkli ceset parcalarindan olusan bu
viicudun yliiziinii ¢ok iyi gormiiyor olsa da yasli kadin bu adamin ogluna pek de
benzemediginin farkindadir. Bu sahsin Danyal’a benzemiyor olmasinin ilisva igin cok
onemi yoktur. Ayrica yillar 6nce evden ayrilan birinin degismis olmasi gayet
normaldir. Seslenmesiyle kalkan ceset ilisvA nin gagrisina itaat ederek yash kadmnin
evine girer. Bu sirada Hadi yataginda derin bir sekilde uyumaktadir. ilisva, yillardir
kapali duran Danyal’1n sandigini agarak ¢ikardig: yesil bir elbiseyi oglu zannettigi bu
¢iplak adama verir ve giyinmesi i¢in odadan ¢ikar. S6zde Danyal elbiseleri giydikten

sonra etrafi inceler. Duvarda asili Danyal ile babasina ait fotograflar1 ve sehit Mar
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Kirkis’in resmini goriir. Danyal’in fotografta giymis oldugu elbisenin simdi
tizerindeki elbise oldugunu fark eder. Fotografi incelerken ¢ergevenin caminda kendi
gorilintlislinliin  yansimasint gordiigiinde c¢ok sasirir. Cok ¢irkin goriinmektedir.
Yiiziinde ve boynunda bulunan dikisleri hisseder. Saskinligin ardindan goziinii Mar
Kirkis’in resmine ¢evirerek onu incelemeye koyulur. Bu sirada birden Mar Karkis’in

dudaklart hareket etmeye baglar.

- Dikkatli olmalisin! O gileli ve yaslt bir kadin.. Sayet ona eziyet eder veya

onu lizersen, yemin ederim, bu mizragimi bogazina saplarim.

Bir siire sonra Danyal’in yeni niishast salondaki koltuklarin birine uzanarak
uyur. Uzerine kalm bir yorgan drten Ilisva giinliik ev islerini yaptiktan sonra adagini
yerine getirmek i¢in uzun zamandir bekledigi ogluna iyi bir yemek hazirlamak
maksadiyla aligverise cikar. Kasapta karsilastign komsusu Ummii Selim’e oglunun
dondiigii miijdesini verdiginde Ummii Selim hem ¢ok sasirir hem de yash kadmin

miibarek biri oldugu inanci daha da kuvvetlenir.

Vakit 6gleni bulurken Hadi derin uykusundan uyanmistir. Yastigindaki kan ve
tiikiiriik kalintilarini gordiigiinde once gece ¢ok sarhos oldugunu diisiiniir fakat sonra
geceki patlamay1 hatirlar. Hemen ardindan ceset aklina geldiginde ayaga kalkar. Bir
taraftan yaralarinin agrilarini hissederek cesedi biraktig1 yere gider ancak ceset yerinde
yoktur. Cesedin firtinanin etkisiyle dagilan esyalarin altinda kaldigini diisiinerek
esyalar1 kaldirmaya baglar. Her seyi kaldirmasina ragmen cesedi bulamaz. Cesedin
[lisva’nin evi tarafina ¢ekilme ihtimalini diisiinerek ev tarafim da inceler ama herhangi
bir iz goremez. Tuhaf bir seyler olup olmadigini anlamak icin evden ¢ikip disardaki
insanlarin konusmalarimi dinler. Eve geri donerek cesetten kalma herhangi bir kan ya
da ceset parcast olup olmadigini bir kez daha kontrol eder. Herhangi bir sey
bulamayinca aklina, zaten bu cesetten kurtulmasi gerektigi ve bu tuhaf kaybolusun bir

yonden 1iyi bir durum oldugu diisiincesi gelir.

Miisliman komsular1 gibi adak adamakta bir sakinca gdérmeyen Ilisva
aligverisin ardindan eve gelip adagini yerine getirmek i¢in geleneksel yemeklerden
birini yapar. Danyal 6niine konulan yemekten hi¢ yemez. lisva Sehit Mar Kirkis’e
s0z verdigi gibi ona pek soru sormayacaktir. Sandiktan ¢ikardigi fotograf albiimiinii
gostererek gecmise dair anilarini anlatirken giin bitmis, gecenin de bir boliimi

gecmistir. Konusmasi sirasinda onun ddénecegini bildigini bircok kez tekrar eder.
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Fotograf albiimiindeki tiim fotograflar bitip kapattiklarinda Danyal ayaga kalkarak
diger odalar1 inceler. Ilisva bu sirada Aziz Mar Kirkis’in resmine dalmistir. Birden
icerden kap kacgak diisme sesleri duyar ve Danyal’in evin damina ¢iktigin1 hisseder.
Birkag¢ dakika sonra Danyal elinde bir seyle asagi iner ve elindekini hizlica cebine
koyarak gizler. Sonra ilk defa konusarak, hiriltil1 bir sesle, ¢gikmasi gerektigini soyler.
[lisva icinden nereye gidecegini, daha yeni geldigini, bu kapidan ¢ikanin her nedense
bir daha donmedigini ona bagirarak anlatmak isteyerek kolundan tutar. Kolunun kuru
bir agacin dali gibi oldugunu hisseden yasli kadin gozlerine baktiginda Danyal hemen

bakislarini baska tarafa ¢evirerek “Donecegim, korkma!” der.

O giinden itibaren Bagdat’ta tuhaf olaylar olmaya baslar. Ertesi giin birinci
sokaktaki metruk evlerde yasayan dilencilerden dort tanesi elleri birbirinin bogazinda,
oturur vaziyette, sokakta olii olarak bulunur. Irak yonetimine bagl polisler Amerikali
bir askerin refakatinde olay yerine gelip inceleme yaparlar. Ferac’in tasarrufunda olan
bazi evlerin civarinda gergeklesen olayin tahkikatini yapan yetkililer olayla ilgisi veya
olay hakkinda bilgisi olup olmadigini sorusturmak i¢in Ferac’t da olay yerine
cagirirlar. Amerikalilarin her tiirlii yetkiye sahip oldugunu ve higbir otoritenin onlari
sorgulayamayacagini diisiinen Ferac onlardan korktugu i¢in olay yerine nefes nefese
gelir. Ferac’1 sorgulayan polisler herhangi bir bilgiye ulasirsa kendilerine bildirmesini
sOyleyerek cesetleri alip giderler. Dilencilerin 61diigli gece olayin oldugu sokaga bakan
bagka bir harabede bulunan ihtiyar bir dilenci olaya tanik olmustur. Ferac bu dilenciyi
emlak diikkanina getirip ona olay1 sorar. Genellikle sarhos olan bu adam dilencilerin

o gece ¢irkin yiizlii, genis agizli biriyle kavga ettiklerini gordiigiinti anlatir.

Ali Bahir, daha 6nceleri birkag¢ defa yaptig1 gibi icerigi hakkinda Mahmud es-
Sevadi’ye bilgi vermeden beraber bir gorligmeye gitmeleri gerektigini soyler.
Gosterisli siyah mersedesine binerek yola ¢ikarlar. Yolda eski bir arkadasiyla
goriiseceklerini bildiren Ali Bahir, ondan alacaklar1 bilgilerle Amerikalilar1 ve
hiikiimet yetkililerini utandiracaklarini sdyler. O zamana kadar Ali Bahir’in
Amerikalilarin ve hiikiimet yetkililerinin yandas1 oldugunu diisiinen Mahmud buna
¢ok sasirmistir. Giin batmak {izere c¢iktiklart ig¢in yolda hava kararir. Arabayla
Kerada’ya vardiklarinda yirmi metre araliklarla konuslanmig olan Amerikan silahli
birliklerinin arasindan gegerler. Ali Bahir’in arabasi kalin duvarlar ve demirden biiyiik

bir kapiyla korunan, daha 6nce Mahmud’un hi¢ gérmedigi bir yere gelir. Kap1 agilip
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igeri girdiklerinde iki tarafi agaglarla dolu bir arazinin ortasinda uzun ve bos bir
caddeye girerler. Araba ilerledikge c¢evre daha da sakinlesmekte araba sesleri
azalmaktadir. Sonunda Ali Bahir’in arabasi bir sokaga doner. Karsilarina niinde bir

polis arabasi, askeri bir Amerikan cipi ve sivil arabalarin bulundugu bir bina ¢ikar.

Sivil kiyafetli bir gorevlinin refakatinde elma kokulu, gosterigli bir makam
odasina girerler. Masada oturan sivil giyimli, kisa boylu, kel bir adam ayaga kalkarak
Ali Bahir’i kucaklar. Bol kahkahal1 gegen sohbetlerinde Mahmud bu adamin gizli bir
istihbarat birimi olan Takip ve Mutabaat Kurumu genel miidiirii Albay Server
Muhammed Mecid oldugunu 6grenir. Ali Bahir’in liseden arkadasi olan Albay Server
eski Baas rejiminde de ordunun istihbarat birimlerinde 6nemli riitbeleri isgal etmistir.
Baas rejiminin tamamen ortadan kaldirilmasina ragmen Albay Server’in yeni rejimde
de gorev almasi ve bunun da Amerikan giicleri tarafindan icra edilmesi bir hayli
ilgingtir. Baginda bulundugu birimin gorevi biitiin ilgin¢ suglari, efsaneleri, hurafeleri
takip edip gergek bilgilere ulasmaktir. Bunun yani sira suikast ve bombali arag
tuzaklamalar1 gibi suclari 6nceden haber vermek bu kurumun gorevleri arasinda yer
almaktadir. Biitiin bu calismalar perde altinda gizli olarak yapilmakta, herhangi bir

sekilde bdyle bir birimin varlig1 kesinlikle glindeme gelmemektedir.

Albay Server Ali Bahir'e kurumlarinda parapsikoloji®”® uzmanlarinm,
miineccimlerin, ruh ¢agiricilarin ve cinlerle irtibati olan sahislarin ¢alistigini soyler.
Ali Bahir boyle seylere inanmadigini ifade eden climleler kurdugunda Albay Server
karsilagtiklar: hikayelerin boyutunu tahmin edemeyecegini sdyleyerek yakin zamanda
Irak’ta bir i¢ savas ¢ikabilecegini ve bunu engellemeye calistiklarim belirtir. I¢ savas
sO0zlinii duyan Mahmud cok sasirmistir. Sohbetleri esnasinda Ali Bahir satin almak
istedigi matbaay1 da glindeme getirir. Albay Server, simdilik bu matbaa konusunu
ertelemesini tavsiye eder. Daha sonra dort dilenci cinayetini igeren dosyay1 ¢ikaran
Albay Server cinayeti isleyen kisinin birilerine mesaj vermek istediginden
bahsetmistir. Ali Bahir bu konuyu arastirmasini ifade eden bir ima ile Mahmud’a

bakar. Albay Server ayrica Bagdat’in farkli bolgelerinde goriilen kendisine ates

375 «Psikoloji 6tesi” anlamia gelen parapsikoloji, bilinen tabiat kanunlar ile agiklanamayan normal
Otesi (paranormal) olaylari inceleyen bilim dahdir. M. Sait Ozervarli, “Harikulade”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 16, Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 1997, s. 185.
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edildigi ve viicudu yandigi halde 6lmeyen bazi suglularla ilgili ihbarlarin kendilerine

geldigini, iizerinde calistiklarini ifade eder.

Goriligsme sirasinda i¢ savas soziinii duyan Mahmud, hem bu bilgiye hem de Ali
Bahir ve Albay Server’in bunlar1 konusurkenki rahatliklarina ¢ok sasirmistir. Albay
Server’in kendileri i¢in vermis oldugu aksam yemegini diisiinlirken masada alkol
disinda her tiirlii seyin olmasin1 Albay Server’in adini lekeleyebilecek durumlardan
cekinmekte oldugu seklinde yorumlamistir. Yemek esnasinda Irak’ta olan sorunlari ve
¢Oziim yollarmi iki arkadas Oyle konusmustur ki; bu diyaloga tanik olan Mahmud
ilkeyi yonetenlerin bilmedigi ¢6zliim yollarin1 bu iki adamin bildigini diislinmiistir.
Ali Bahir’in doniis yolunda arkadasini alayci bir ifadeyle elestirmesi de Mahmud’un

kafasini karigtiran bagka bir durumdur.

Ertesi giin Baas Partisinin eski fanatiklerinden ve bircok gencin Onceki
savaslarda askere alinmasimi saglayan EbG Zeydun cocuklarinin islettigi berber
diikkkanmin 6niinde her zamanki oturdugu plastik sandalyenin iizerinde bogulmus
olarak bulunur. Ebi Zeydiin’un 6liimiine basta Ilisva olmak iizere Ummii Selim gibi
bircok kadm sevinmistir. IlisvA onun &liim haberi iizerine adamis oldugu bir hafta

stiren adaklarini yerine getirir.

Hadi Misirli Aziz’in kahvehanesinde karsisinda pembe gomlek, siyah pantolon
giyen ve fikralar anlatarak giilen iki gence bir seyler anlatmaktadir. Iki gen¢ masaya
bir kayit cihazi koyarak ceset hikayesini anlatmalarini isterler. Hadi “Sismu’unun
hikayesini mi?” diyerek diizeltir. Her zamanki gibi uzatarak, olaylar1 tiim ayrintilariyla
anlatmay1 disiliniirken masada gordiigii kayit cihazindan siiphelenerek cekingen
davranir. Kendisine ¢ay getiren Aziz’in ¢ok rahat olmadigini da farkeden Hadi Aziz’in
g6z imasindan bu genglerin sadece hikaye dinlemek i¢in gelmediklerini anlar. “Sismu
o6ldii... Allah rahmet eylesin...” diyerek durumu gegistirir. Genglerin israr etmelerine
ragmen konusmayan Hadi hizla yerinden kalkarak kahvehaneden ¢ikar. Yiiziindeki
giilimsemenin yerini ciddiyet kaplayan gencler bir siire aralarinda konustuktan sonra

cayin ticretinden fazlasini vererek kahvehaneden ayrilirlar.

Ogleden sonra kahvehaneye tekrar gelen Hadi’ye kahvehanenin sahibi Aziz
son giinlerde gerceklesen dort dilenci ve Eb(i Zeydiin’un 6ldiiriilmesi, Ummii Ragd’in
fuhus evinde subayin bogulmasi vb. tuhaf olaylar1 hatirlatarak bu ceset hikayesine artik

bir son vermesi gerektigini sdyler. Sayet devam ederse basina bir musibet gelmesinin
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muhakkak oldugu konusunda onu uyarir. Aziz, ayrica sugluyu goren yash dilenci,
Ummii Ragd ve kizlarmin suglu hakkindaki anlattiklarni HAdi’ye bildirir. Gérenler
onu ¢irkin yiizlii, agzinda yara gibi bir aciklik bulunan, viicudu yapis yapis, sanki kan
ya da domates suyu siiriilmiis, evlerin damina ziplayan, kendisine ates edilmesine
ragmen etkilenmeyen biri olarak tarif ederler. Ummii Selim el-Beyza da boyle birini,
Ebli Zeydin’un oldiriildiigi giin, berber diikkkanina dogru giderken gordigiini
herkese anlatmaktadir. Bunlar1 anlattiktan sonra Aziz, Hadi’ye artik hikayesini
kendisinde saklamasinin daha iyi olacagini sdyleyerek uyarisini bitirir. Bu uyari
tizerine kalbi hizla atmaya baslayan Hadi, sucluyu gorenlerin anlattiklarinin kendi
elleriyle dikmis oldugu cesede olan benzerligini diisiinerek korkmaya baslar. icinden

bundan sonra bu hikayeyi kimseye anlatmamaya karar verir.

Saskinligin etkisiyle Aziz’in kahvehanesinde bir siire sessizce oturduktan sonra
disar1 ¢ikan Hadi’nin kafasinda Aziz’in konusmalari tekrar etmektedir. Her zamanki
gibi isinden Sonra giines batmadan evine geldiginde sokagin Amerikan askerleriyle
dolu oldugunu goriir. Askerler daha 6ce oldugu gibi bolgede saklanan silahli birilerinin
olup olmadigim teftis icin dolagmaktadirlar. Hadi, askerlerin goziine takilmadan
sessizce evine girerek kapiyr sikica kapatir. Her an askerlerin kapiyr giriiltiiyle
acmalarmi beklemesine ragmen bdyle bir durum olmaz. Askerlerin gittiginden emin
olunca disar ¢ikip raki, zeytin, peynir vs alir. Evine donerek sarhos oluncaya kadar
icer. Son bardagini igerken kapi tarafinda bir hareketlilik hisseder. O tarafa dogru
baktiginda kapinin agildigini ve igeriye uzun boylu bir adamin girip kendisine dogru
yaklastigin1 goriir. Sarhoslugun etkisiyle biraz perdeli olarak gordiigi adamin yiizii
yaklastikca netlesmektedir. Dikigli bir yiiz, kocaman bir burun ve yarilmis gibi

goriinen bir ag1z ona dogru yaklagsmaktadir.

Sabah saatlerinde yardimcilarindan biri Ferac’in tasarrufunda olan evlerin
civarinda bazi genclerin dolasarak evlere isaretler koyduklarini haber verir. Hemen
harekete gegen Ferac’a ¢alismanin tarihi evleri koruma dernegi tarafindan istatistik
olusturmak maksadiyla yapildigi gengler tarafindan izah edilmesine ragmen Ferac
onlara inanmaz. Yapilan iglemi yasal yollarla kiraladig1 evleri elinden alma girisimi
olarak algiladig1 i¢in genclere karsi ¢ikar. Kisa siireli ¢ikan arbedenin ardindan
gengler, toplanan kalabaliktan endise duyarak oradan uzaklasir. Ayn1 gencler ilisva ile

goriiserek vefat edinceye ya da goc edinceye kadar kaldiktan sonra ev lizerindeki
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miilkiyetini devlete satmasini teklif ederler. Yasl kadin bu teklifi oglu olmadan kabul
edemeyecegini ileri siirerek reddeder. Mahalledeki kadmlar ilisva’nin genclerle
konusmasina birka¢ kez tanik olduklarinda yasli kadinin artik tamamen aklini
kaybettigini diisiinmiislerdir. Fakat bir glin havanin kararmaya bagladig1 vakitlerde
[lisva’nin evinden vyiiziinii gdremedikleri bir genci cikarken goriirler. Bu haber
mahallenin gengleri arasinda yayilmaya basladiginda bir grup geng sokakta bekleyip

¢ikan yabancinin pesinden kosarlar ancak ¢ok hizli kosan bu yabanci gézden kaybolur.

[lisva’nin evinin karsisindaki evin balkonunda siirekli oturan Ummii Selim’in
kocast bu yabancinin yasgh kadini kandiran bir suclu ya da bir hirsiz oldugunu
diisiinmektedir. Ummii Selim’in evinin bahgesinde toplanan kadinlardan biri bu genci
Hadi’nin evinin bahgesinden Ilisva’nin ¢agirmasiyla yash kadmin evinin damina

zipladigin1 gérdiigiinii anlatir.

Ilisva Mariidisu Kilisesindeki son pazar ayinine bir haftadir yerine getirmekle
mesgul oldugu adaklarindan dolay1 katilamamistir. Adaginin son pargasini olusturan
kilisede mum yakma faaliyetini bir sonraki pazar giinii Martdisu Kilisesinde Papaz
Yisiyya gelmeden Once tamamlar. Ayinden O6nce Yusiyya kizinin gecen hafta
aradigmi bugiin de 6gle vakti arayacagini bildirir. Ayinden sonra kizi Matilda
telefonun diger ucundadir. Saglik durumunu, bir seye ihtiyaci olup olmadigim
sorduktan sonra kendisine 500 dolar gonderdigini soyler. Hilda’nin hasta oldugunu ve
bundan sonra onunla konusmak istemedigini ifade eder. Ilisva, Danyal’m dondiigiinii
kizina haber vermesine ragmen Matilda annesinin her zamanki gibi sagmaladigini
diisiinerek bu bilgiyi kale almaz. Annesi Bagdat’a donmelerini istedigini sdylediginde
Matilda kesinlikle donmeyeceklerini bilakis kendisinin yanlarina gelmesi gerektigini,
gelirse Melbourne’de bulunan kiliseye gidebilecegini belirtir. ilisva Danyal’la beraber
Bagdat’ta kalacagini bundan sonra kendisini aramamasini sdyleyerek telefonu papaz
Yisiyya’ya verir. Matilda papaz Y(siyya’dan annesini ikna etmesini rica eder.
Yisiyya dini 6gretilerin vatani terk etmemeyi gerektirdigini hatirlatarak boyle bir sey
yapamayacagini sdyler. Goriismenin bitmesinin ardindan Ilisva, Yisiyya’ya bundan
sonra kizlariyla goriismek istemedigini, sayet bu istegine uygun davranmazsa baska

bir kiliseye devam edecegini bildirir.

Ali Bahir’in goriismelerine refakatle beraber Mahmud Sevadi’nin omzunda

dergiye ait bircok gorev vardir. Ali Bahir’in odasina biraktig stirekli sarj cihazina
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bagl olan cep telefonuna cevap vermek de bu gorevlerdendir. Bir defasinda dergide
elestirdikleri bir milletvekili bu telefonu aramis ve sert bir dille elestirileri
yalanlamistir. Uzun bir siire 6ziir dileyen Mahmud’un can1 ¢ok sikilmis, durumu Ali
Bahir’e bildirdiginde olay1 sogukkanlilikla karsilamis ve Mahmud’a boyle seyleri
onemsememesi gerektigini sOylemistir. Bir baska sefer bu telefonu Neval el-Vezir arar
ve telefonu acanin kim olduguna dikkat etmeden konusmaya baslar. Ali Bahir’e
kizgmhigm ifade eden ciimlelerin yaninda Mahmud, konusmalarindan onunla
iliskisinin bir is arkadagligindan 6te oldugunu anlar. Duyduklari karsisinda ¢ok sasiran

Mahmud hi¢ cevap vermeden telefonu yiiziine kapatir.

Ali Bahir, Mahmud’u Bagdat’ta bulunan, miizikli ve ickili bir eglence
mekanina gotirtir. Mahmud ¢ok yonlii ve karizmatik bir adam olan Ali Bahir’in
kendisini gittigi yerlere gotiirmesine ¢cok sasirmaktadir. Arkadasi Ferid Sevvaf’in “Bu
adamin kuyrugu olma” sézii aklina gelince eglence mekaninda Ali Bahir’in rahatligin
ve karizmatik tavirlarini izleyerek i¢inden “Ben bu adamin kuyrugu olmak degil, bu
adam gibi olmak istiyorum” diye diisiiniir. Eglence mekanindayken Ali Bahir, Endiiliis
Meydanina yakin bir yerden esyali bir ev satin aldigin1 sdyler. Daha sonra
konusurlarken birden Mahmud’u sasirtacak bir sekilde “Yerinde olmay1 ne kadar ¢ok

isterdim” der.

Hadi, gegen gece gelen korkung misafirin ziyaretinin ardindan siirekli sarhos
olarak zamaninmi gecirmis, gordiiglinlin hayal oldugunu disiinerek kendini
kandirmigtir. Esyalarimi satin almak istedigi yasli adamla goriismek icin tekrar
Kerada’ya gittiginde adamin evini esyalariyla beraber sattigin1 6grenir ve ¢ok tiziiliir.
Evine donerken Sedir Otelin oniinden gegerken orada yasadigi patlamay: hatirladig:
icin kaldirima oturur ve diisiinceye dalar. Kendi kendine, neden baskalarinin 6ldiigiine
tanik oldugu halde kendisi 6lmedigini sorgular. Aziz’in kahvehanesine dondiiglinde
Urube Otelinin sahibi Ebu Enmar’in oteldeki esyalar1 satmak igin kendisiyle
goriismeye geldigini 6grenir. Boyle bir isi memnuniyetle yapacagini ifade ederek
beraber otele gidip esyalart inceler. Egyalarin yipranmis oldugunu goriince her ne
kadar hayal kirikligina ugrasa da Ebu Enmar’a belli etmez. Cikmak i¢in ¢ikisa dogru
yoneldiklerinde resepsiyonun arkasindaki sehpa iizerinde bulunan raki ve mezeler
Hadi’nin dikkatini ceker. Is goriismesi bittigi halde Hadi icki sofrasmna davet

beklercesine yavas hareket ederek tuhaf bir vaziyete girer. Bu sirada Mahmud es-
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Sevadi otele, sarhos bir sekilde girer. Ali Bahir’e eslik ettigi gecenin ardindan hemen
uyumayt planlamaktadir. Otelde Hadi’yi gordiigiine sasiran Mahmud mide
sigskinliginin biraz ayakta kalirsa gegecegini diisiinerek vakit gecirmek i¢cin Hadi’yle
sohbet eder. Ona ceset hikayesini sordugunda 0 zamana kadar kimseye anlatmamaya
kararli olan Had1 her nedense Mahmud’a Sismu hakkinda bir seyler anlatmaya karar

Verir.

Hadi bir sise rakiyla bir aksam yemegi ve sirrina karsilik bir sir vermesi sartryla
Mahmud’a Sismu’yu anlatacaktir. Bunun igin ertesi giin ig sonrasi bir araya gelmek
izere anlagirlar. Ali Bahir, Mahmud’a derginin islerinde tam yetki vererek siyaset ve
ekonomi diinyasindan bir heyet ile petrolle ilgili bir mesele i¢in Erbil’e gitmistir.
Mahmud ertesi giin Ali Bahir’in ona havale ettigi derginin yeni sayisiyla ilgili birgok
is1 halletmek icin dergi binasia gelir. Ali Bahir’in siirekli sarj cihazina bagl olan
telefonunda bircogu Neval el-Vezir’e ait cevapsiz aramalar1 goriir. Siddetli ihtiras
duydugu bu kadmin sadece sesini duymak isteyen Mahmud duygularina hakim
olamayip onu arar. Telefonu agan Neval birkag¢ kez “alo” dedikten sonra “Bahir sana
diyorum. Biirodaki telefonunu biri kullaniyor” diyerek telefonu Bahir’e verir. Boyle
bir durumu hi¢ beklemeyen Mahmud telefonu Ali Bahir’in yiiziine kapatir. Yaptigini
aptallik olarak degerlendirerek cani sikilmis bir sekilde binay1 terk eder. Arkadaslar
Ferid Sevvaf ve Hazim Abbud ile dertlesmek i¢in goriismeyi diisiiniir. Fakat bu fikir
onlarin alay etmelerine neden olacagindan vazgeger. Bagdat caddelerinde dini
ziyaretler nedeniyle yapilan etkinlikler nedeniyle giivenlik giigleri siki 6nlemler
almistir. Gilivenlik giiclerinin aralarindan gegerek Aziz’in kahvehanesine ulagir. Orada
Hadi’yi gordiigiinde onunla olan randevusunu hatirlatir. Kahvehanede baglayan
konusmalari Hadi’nin anlatacaklarmin kritik dereceye gelmesiyle daha rahat

konusmak i¢in Had1’nin evinde devam eder.

Hadi o giin sirrint anlatirken daha 6nce hikayelerini anlattig1 vaziyetten farkl
bir ruh hali tasimaktadir. Bu defa basina gelenleri anlatirken eglendirme edasindan
uzak bir sekilde adeta bir gorev ifa etmektedir. Sismu’nun ziyaret ettii gece
Bettavin’de bir dizi katil hadisesi olur. Hadi’nin anlattigina gére Sismu onu 6ldiirmek
niyetiyle gelmistir. Ona tasidigi ruhun sahibi giivenlik gorevlisi Hasib Muhammed
Ca‘fer’in 6liimiine sebep oldugu i¢in onu Sldiirmesi gerektigini sdyler. Patlama gecesi

Hadi, sayet otelin oniinden gegmemis olsaydi Hasib, giivenlik kabininden disari
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cikmayacak, canli bomba patladiginda daha uzakta olacagindan biiyiik olasilikla simdi
6lmemis olacagimi ifade eder. Had1 biitlin cesaretini toplayip bir yonden onun babasi
yerinde oldugunu ifade ederek kendisini savunur. Sismu Hadi’ye kaderin tecellisine
vesile oldugunu ifade eder. Bununla beraber onu 6ldiirme konusunda tam kararli

olmadigin itiraf eder.

Sismu Hadi’ye o gece istemedigi halde kendisine bulasan dort dilencinin nasil
6ldiigiinii anlatir. Ayrica Ebll Zeydiin’u Danyal’in 6liimiine neden oldugu i¢in ve
randevu evindeki subay1 da viicudunu olusturan pargalardan birinin sahibinin 6liimiine
neden oldugu i¢in 6ldiirdiigilinii ifade eder. Hadi listede kendisinin de oldugunu bildigi
icin Sismu’ya kendisini en sona birakmasi i¢in yalvarir. Sismu 0 gece Hadi’ye zarar

vermeden oradan ayrilir.

Mahmud, Hadi’nin anlattiklar1 karsisinda ¢ok sasirmustir. Bu 6lgiisiiz adama
inanmak konusunda tereddiit yasayan Mahmud Hadi’den kendisini Sismu ile
goriistiirmesini ya da onun fotografini ¢gekmesini veya uzaktan onu gostermesini ister.
Hadi bunlardan herhangi birini yaptiginda kendisini veya Mahmud’u 6ldiirecegini
belirterek bunun miimkiin olamayacagini ayrica ne zaman gelecegini bilmedigini ifade
eder. Sirrint anlatma siras1 Mahmud’a geldiginde Mahmud 6nce patronunun kadinina
duydugu ilgiyi anlatir. Bunun bir sir olmadigini diistinen Hadi, kendi sirrinin belki de
hayatina mal olacagin1 sdyleyerek daha ciddi bir sir vermesi gerektigini vurgular.
Bunun {izerine Mahmud, asillarinin Arap ve Miisliiman olmadigini, dedesinin sevdigi
kadinla evlenebilmek i¢in sonradan Miisliiman oldugunu anlatir. Bu bilgiler de Hadi
tarafindan yeteri kadar sir olma Ozelligi tasimamaktadir. Sonunda Mahmud
anlattiginda Hadi’yi da memnun edecek ¢ok mahrem bir sirrin1 bulur. Babasinin hayati
boyunca basina gelen olaylar1 giinlilk olarak okul defterlerine yazdigini ve bu
defterlerin babasinin en mahrem sirlarini icerdigini hatirlar. Bu defterler babasinin
gayrimesru iliskileri, din degistirme meselesi vb. birgok mahrem bilgiler ihtiva ettigi
i¢in babasinin 6liimiiniin ardindan annesi tarafindan tandir firininda imha edilmistir.
Mahmud Sismu hakkinda sdyledigi bilgileri ispat etmesi i¢in Hadilittak’a bir ses kayit

cihazi birakir ve ona nasil kayit yapacagini gostererek oradan ayrilip otele geger.

Urube Otelindeki odasinda biraz dinlendikten sonra Mahmud otel lobisine
inerek televizyonda haberleri izleyen EbGi Enmar ve yanindakilere katilir.

Televizyonda haber sunan spikerin yaninda takim elbiseli konugu gordiigiinde gok
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sagirir. Zira bu kisi yakin arkadasi Ferid Sevvaf’tir. Spiker konuklariyla Eimme
Kopriisiinde meydana gelen ve ylizlerce kisinin dliimiine neden olan izdihamin
sorumlularin1 aragtirmaktadir. Ferid Sevvaf yorumunda sorumlunun kopriiniin giris-
cikisinda gerekli aramay1 yapmayan devlet yetkilileri ve insanlarin 6lim korkusu
oldugunu ifade etmektedir. Insanlarin kendilerini giivende hissetmesi icin yetkililer
yeterli giivenligi saglamazsa bundan sonra da bunun gibi toplu oliimlere tanik

olunacagini belirtir.

Albay Server odasinda kahinler kurulunun hazirladigt son raporu
incelemektedir. Raporda Kazimiye ve Azamiye semtlerini birbirine baglayan Dicle
Nehri tizerindeki Eimme Kopriisinde toplanan bin civarinda hayaletten
bahsedilmektedir. Albay Server yazilanlar1 okurken kahinlerin bu giinlerde Imam
Misa’'nin vefat yildoniimii miinasebetiyle kabrini ziyaret icin koOpriiden gegen
insanlarla hayaletleri karistirdiklarin1 diisiiniir. O sirada agik olan televizyonda
yayinlanan son dakika haberinde Eimme Kopriisiinde ziyaretgilerin arasinda yayilan
canli bomba sayiasinin sebep oldugu izdiham neticesinde onlarca kisinin hayatini

kaybettigi bildirilmektedir. Bu felaketi 6nleyemedikleri igin Albayin cani sikilir.

Bagsinda bulundugu kurum, yetkililere ¢ok degerli bilgiler verdigi halde
yetkililer bu bilgileri ya bilmezlikten gelmekte ya da dnemsememektedir. Bir¢ok
suglunun yerini bildirdikleri halde yetkililer hi¢ birini yakalamamistir. Bu bilgilere
ulagsmanin ¢ok da kolay olmadigin1 diisiinen Albay Server yaptig1 isin hak ettigi ilgiyi
gormedigini diisiindiigii icin bir giin gorevden azledilmekten de korkmaktadir.
Bununla beraber iyi bir ig yaparsa terfi edecegine inanmaktadir. Son iki aydir iizerinde
calistigi ¢ok tehlikeli bir sucluyu yakalatmanin iste tam bdyle bir is oldugunu
diisiinmektedir. Genelde bogulmus halde bulunan onlarca kisinin katili hakkinda
kahinlerin ve gorgii taniklarinin verdigi bilgiler tek bir kisiye isaret etmektedir. Bu

suclunun adi, kahinler tarafindan “ismi olmayan” olarak bildirilmistir.

Albay Server 6niinde bu aksam gergeklesecek olan operasyonla ilgili dosya
bulunurken televizyon kanallar1 arasinda gezinti yapar. Kanallar Eimme Kopriisii
olayiyla mesgul ve ekrana ¢ikanlar siirekli birilerini su¢lamaktadir. Bu aksam
miineccimlerin ihbarlarinin yardimiyla, bir¢ok kisinin 6liimiine neden olan olagantistii
varliga kars1 bir operasyon diizenlenecektir. Bunun nasil bir mahliik oldugunu en basta

Albay Server kendisi ¢ok merak etmektedir. Birka¢ saat i¢erisinde biitlin endiseler,
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gerginlikler sona erecek belki de bu operasyonun ardindan, Albay Server kendisine

slipheyle yaklasan hiikiimet yetkililerinin giivenini kazanacak ve terfi edecektir.

Konustuklart geceden bir giin sonra Mahmud’la karsilasan Hadi ses kayit
cthazim1 Sismu’ya verdigini sdyler. Mahmud’un zihninde bir siire Hadi’nin cihazi
satarkenki goriintiisii canlanir. Ancak Hadi o gece evinin sicak olmasindan dolay1
yatagini bahgeye cikarip yattigi yerden yildizlari izlemekteyken birden ¢ok yakin
mesafeden silah sesleri duyar. Kursunlarin iizerine diisme ihtimalinden korkarak eve
sigiir. Bu sesler Albay Server’in adamlarimin Sismu’yu yakalama operasyonundan
gelmektedir. Miineccimlerin yer tespitinin ardindan Sismu’nun etrafi ¢evrilmistir.

Alani iyice daraltan 6zel ekipler onu karanlik bir sokakta gormiislerdir.

Operasyon sirasinda Sismu’yu yakalayamayan grup onun ates etmekle
6lmedigini unutmustur. Subaylardan biri Sismu’nun yolunu kesip elbisesinden tutmay1
basarmistir. Ancak Sismu iki eli arasinda subay1 neredeyse oldiirecekken kendisine
dogru gelen grubu goriince subayin kafasini duvara vurup kagar. Yarim saat sonra
sesler sakinlestiginde Hadi tekrar yatagina uzanmak i¢in evin bahgesine ¢iktiginda
Sismu’yu yataginda otururken bulur. Hadi bir an igin Sismu’nun diger gorevlerini
infaz ettigini ve artik siranin kendisine geldigini diisliniir. Fakat Sismu etrafini ¢eviren
polisler ve 6zel birliklerin bolgeyi terk ettiklerinden emin oluncaya kadar burada
kalacagini soyler. Bu arada viicudu hakkinda hergiin yeni durumlar kesfettigini ifade
eder. Mesela cesedini olusturan pargalarin sahiplerinin intikami belirli bir vakitte
alinmazsa Sismu bu parganin kendi kendine dokiildiigiinii kesfetmistir. Ayn1 sekilde
intikam alinan Kurbanin parcasi da diismektedir. Sanki artik bu parcalarin varligina

ithtiya¢ kalmamaktadir.

Hadi Sismu’nun kendisini dldiirmek i¢in gelmedigini anladig: i¢in rahatlar.
Yanmna oturdugunda viicudundan yayilan kotii kokuyu hisseder. Ona, her konuda
kendisine yardim edebilecegini sdyleyince Sismu, viicudundan diisen parcgalarin yerine
yeni parcalara ihtiya¢c duydugundan bahseder. Hadi ertesi giinden itibaren bu konuda
yardimct olacagini sdylese de icinden Sismu’nun viicudunun hizli dagilmasinin
kendisi agisindan daha iyi olacagii diisiinmektedir. Sismu, ikinci bir meselenin daha
oldugunu soyleyerek Irak’taki tek adaletin kendisi oldugu halde hakkinda ¢ikan
suglamalarin kendisi i¢in ¢ok kotii bir imaja neden oldugunu, ifade eder. Hadi bu

meseleyi ¢ozmenin ancak bir basin toplantisiyla miimkiin oldugunu sdylediginde
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Sismu, dikkatleri tizerine ¢ekmek istemedigini boyle bir seyin miimkiin olamayacagini
belirtir. Hemen Hadi Mahmud’un verdigi ses kayit cihazini getirir. Cihazi ¢alistirmaya
calisir ancak Mahmud’un dediklerini ¢goktan unutmustur. Cihazi Sismu’ya verdikten
sonra rakisini almak igin odasina girdiginde tekrar silah ve ayak sesleri sesleri
duyulmaya baslar. Bunun iizerine Sismu hizla ayaga kalkip kaydi kendisi yapacagini

belirterek ilisva’nin evine dogru giderek gdzden kaybolur.

Geceleyin yakalamaya caligtiklart Sismu, Bettavin sinirlart disina ¢ikmadigi
i¢in ertesi giin bolge, Irak giivenlik gii¢leri ve Amerikan askerleri tarafindan ablukaya
alimmustir. Gilivenlik giicleri bolge disina kimsenin ¢ikmasina izin vermedigi icin
Mahmud, patronu Ali Bahir’i arayarak durumu anlatir. Ali Bahir otel disina ¢ikarak
Onlemlerin alinis sebeplerini aragtirmasini ister. Goniilsiizce otelden ayrilan Mahmud
bir istihbarat subaymin operasyon sirasinda yaralanmasi nedeniyle hastane
kaldirilmas1 disinda kayda deger bilgi alamaz. Ev baskinlar1 sirasinda orta yaslarda
bazi genclerin arkadan kelepgeli olarak araglara bindirildigini goriir. Tutklananlarin
hepsinin ¢irkin ya da gorsel acidan kusurlu olmalar1 Mahmud’un dikkatinden
kagcmamigtir. Misirhh Aziz’in kahvehanesine de ugrayan Mahmud orada son
zamanlardaki endiseli halinden uzaklasmis ve eski mutlu haline donmiis gibi goriinen
Had1’yi goriir. Her zamanki yerinde nargile igmekte olan Hadi’nin yanina oturur. Had1
emin bir sekilde giivenlik giiclerinin Sismu’yu aradigim fakat yakalayamadigini ve

kendisinin Sismu’yu roportaj yapmaya ikna ettigini soyler.

Mahmud yiiz dolara almis oldugu kayit cihazin1 Hadi’nin sattigindan neredeyse
emindir. Ancak Hadi on giin sonra Mamud’u sasirtarak ses kayit cihazini doldurulmus
olarak getirir. Mahmud Urube Oteli’ndeki odasinda saatlerce ses kaydin1 tekrar tekrar
dinler. Ertesi giin Mahmud’un yorgun oldugunu géren patronu Ali Bahir kendisini
daha canli gdrmek istedigini sdyleyerek nispeten daha iyi kosullara sahip Dilsad Otel’e
gecmesini ister. Mahmud Hadi’yle arasinda gegen diyalogu patronuna anlatir. Ali
Bahir meseleyi pek inandirici bulmasa da derginin yeni sayis1 i¢in bu konuyu makale
olarak yazmasini ister. Ertesi giin Mahmud, Dilsad Oteli’nin odasinin camindan disari
baktiginda yiizline vuran sicak havadan dolay1 digar1 ¢ikmak istemez. Eline aldig1 ses
kayit cihazini agarak HAdi’yle gegen sohbetini ayrintilariyla kaydeder. iki giin sonra
Mahmud, Ali Bahir’e “Irak caddelerinden efsaneler” adini tasiyan bir makale sunar.

Makaleyi ¢ok begenen Ali Bahir derginin yeni sayisina kapak konusu yaparak Robert
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De Niro’nun meshur filminden alinmig bir fotograf karesini ekler ve makalenin adinm
“Frankestayn Bagdat’ta” olarak degistirip basima gonderir. Her ne kadar bu degisiklik

Mahmud’un hosuna gitmemigse de durumu onaylar.

Derginin yeni sayisi ¢iktiginda Mahmud makalesinin Hadi ve eger varsa Sismu
tarafindan nasil karsilanacagini merak etmektedir. Takip ve Mutabaat Kurumu miidiirii
Albay Server de Mahmud’un yazdig1 makaleyi iki defa okuduktan sonra derginin
genel miidiirii olan cocukluk arkadasi Ali Bahir’i telefonla arar. Makaleyi yazan
gazetecinin bu bilgilere nasil ulastigi, bahsedilen sugluyla goriisiip goriismedigi ve
ikamet ettigi yer vb. bilgileri sorar. Ali Bahir, anlatilanlarin yalanci bir adamdan alinan
hurafelerden ibaret oldugunu séyler. Durumun Gyle olmadigini ifade eden Albay
Server, Mahmud hakkindaki bilgileri not ederek telefon goriigmesinin ardindan

adamlarina Mahmud’u ofisine getirmelerini emreder.

Sismu, Mahmud’un vermis oldugu ses kayit cihazina uzun uzun konusarak
sesini kaydeder. Bu kayitlarda vaktinin az oldugunu vurgulayarak Allah tarafindan
verilen gorevini tamamlayip tamamlayamayacagindan emin olmadigini dile getirir.
“Ben zavallilarin ¢agrisina cevabim. Ben kurtarici, beklenen, istenilen ve bir sekilde
umulan kisiyim... Kurbanlarin ve ailelerinin dualar1 tek seferde birleserek giiglii bir
sekilde gizli carklar itekledi. Karanligin uzuvlar1 harekete gecerek beni diinyaya
getirdi. Ben onlarin zulmii yok etme ve suglulardan intikam alma g¢agrilarinin
cevabiyim. Allah’in ve semanin yardimiyla biitiin su¢lulardan intikam alacagim.
Sonunda yeryiiziinde adaleti saglayacagim. Daha sonra semadan ya da 6liimden sonra
gelecek adaleti ac1 act beklemeye ihtiyag olmayacak. Gorevi tamamlayabilecek
miyim? Bilmiyorum fakat en azindan masumlarin ibretlik intikamlarini alacagim.
Oliimii defetmeye veya durdurmaya ¢agiran duygularidan baska destekgisi olmayan

masumlarin intikamini alacagim.”

Sismu konusmasinda bunlar1 sShret veya baska bir maksat i¢in yapmadigini
amaciin sadece gorevini yerine getirmek oldugunu, baskalarindan tek istediginin
kimsenin kendisine engel olmamasi oldugunu ifade eder. Kendisini insanlara acimasiz
bir suglu olarak tanitanlara cevap verme geregi duydugu i¢in bu agiklamalar1 yaptigini
vurgular. Yasadigi hayat kosullar1 hakkinda da bilgi veren Sismu, Bagdat’in
gilineyinde bulunan metruk binalarda kaldigini, kaldig1 bolgenin ii¢ ayr1 grubun savas

bolgesi durumunda oldugunu sodyler. Bu gruplar, Irak milli giicleriyle Amerikan
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askerleri bir tarafta, siinni gruplar ve sii gruplar da diger iki taraftadirlar. Sismu ve
tarftarlarinin bulundugu mekan bu ii¢ grubun tam ortasindadir. Terk edilmis binalarin
bulundugu yaklasik dort kilometrekarelik alan bu gruplarin catigsmalarina sahne
olmaktadir. Sismu gorevini yerine getirmek igin geceleri ¢ikar. Binalar i¢inde bulunan

deliklerden gegerek yolda kimseyle karsilasmamay1 umarak hedefine gider.

Sismu’nun etrafinda onun islerine yardim etmek i¢in birileri de toplanmustir.
Sismu’nun 6nem sirasina gore bunlarin birincisi “Biiyiicii” adin1 verdigi yash adam,
ikincisi kendisini “Sofestai” olarak tanimlayan biri ve ti¢linciisii “Diisman” olarak
isimlendirdigi terdrle miicadele subesinde gorevli bir subaydir. Biiyiicli, Saddam
rejiminde biiyii ile ilgili bir gizli birimde gorev almis cinlerle irtibati olan bir sahisdir.
Sismu’ya gorev yerine gidip gelmesinde en giivenli ve uygun rotay1 tayin ederek
yardim etmektedir. En zayif meseleleri dahi ispat etmekte usta olan Sofestai
Sismu’nun gorevleriyle ilgili sliphelerini izale etmektedir. Devletin terdrle miicadele
biriminde ¢alisan Diisman ise Sismu’ya hassas operasyonlarinda igerden bilgi
sizdirarak yardimecr olmaktadir. Herbirinin Sismu’ya destek verme sebepleri

birbirinden farklidir.

Sismu’ya gore daha az 6nem arz eden ii¢ kisi daha vardir. Bunlar “Biiyiik deli”,
“Kiicik deli” ve “En biylik deli”dir. Kiiciik deli Sismu’yu Irak Devleti’nin
yetistirmekte basarisiz oldugu “ilk ornek Irak vatandasi” olarak gormektedir. Zira
Sismu daha Once hicbir zaman bir araya gelememis olan farkli mezhep, itk ve
kabilelere ait insanlarin parcalarindan olusmustur. Biiyiik deli Sismu’yu biitiin dinlerin
gelecegini haber verdigi kurtaricidan 6nce gelen ve yoldan ¢ikmis insanlar1 ortadan
kaldiran kisi olarak diisiinmektedir. En biiyiik deli ise Sismu’yu kurtaricinin ta kendisi
olarak gérmektedir. Sismu’ya intisabiyla kendisi de Irak tarihine onun yandasi olarak

geemeyi hedeflemektedir.

Sismu kendi sesiyle anlattig1 ses kaydinda operasyonlara giines batimindan bir
ya da iki saat sonra ¢iktiini, yaninda ihtiya¢ duyacagi her seyin bulundugunu ifade
eder. Diisman adini verdigi yardimcist kendisi i¢in orijinalinden farksiz birkag tane
kimlik hazirlamigtir. Gidis - doniis rotasin1 Biiylicii belirlemekte, uygun kiyafetler ii¢
deli tarafindan temin edilmektedir. Sofestai de Sismu’nun yiiziindeki dikis izlerini yok

edecek sekilde makyaj yaparak siradan bir insan gibi goriinmesini saglamaktadir.
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Sismu konugmasinda gorevinin Kerada’daki bir otelde kalan Veneziiellali bir
subay ve Ebl Garib bolgesinde bulunan el-Kaide 6rgiitii elebasinin infaziyla bitecegini
sOylemektedir. Fakat son operasyonda viicuduna ¢ok fazla kursun isabet eder. Kaldig1
binaya geldiginde yardimcilar1 kursunlar1 ¢ikarmislar fakat omzundan diismekte olan
bir parga eti bir tiirli tutturamazlar. Ertesi giin Sismu uyandiginda viicudunun bir¢ok
pargasinin erimis oldugunu ve cevresine siddetli bir koku yayildigim1 fark eder.
Etrafinda da yardimcilarindan kimseyi bulamaz. Hepsi Sismu’dan yayilan kokudan
rahatsiz olduklar1 i¢im binanin damina ¢ikmistir. Sismu viicudunu bir Ortiiyle sararak
gli¢c bela dama ¢ikmis yardimcilarina “Ne oluyor? Yoksa bu son mu?” diye sorar.
Biiyiicii “Oldiirdiigiin her kisinin hesabi kapaniyor. Yani intikam isteyen Kisinin talebi
yerine getirilmis oluyor. Viicudunda o kisiye ait olan parga eriyor. GOriinlise gore
belirli bir vakit var. Eger son vakit gelmeden biitiin Kurbanlarin intikamini alirsan
viicudun biitiin olarak kalacak sonra gorev bittikten sonra eriyecek. Ancak gecikirsen

viicudunda intikam bekleyen son pargalar kalacak.” der.

Sofestai bu sozlere itiraz eder ve bir siire aralarinda tartigirlar. Bu arada binanin
oniinde iki grup catismaktadir. Viicundaki parcalar her gecen dakika erimeye devam
ettigi i¢in iyice giiclinii kaybeden Sismu damda glinesin altinda bir siire uykuya dalar.
Uyandiginda ti¢ delinin binanin ara katlarinin birinin banyosunda kendisini yikamakta
olduklarini goriir. Yardimeilar: hizli bir karar alarak binanin 6niindeki ¢atismada 6len
gencglerden birinin cesedinden lazim olan parcalar1 keserek Sismu’ya dikmislerdir.
Bunun iizerine Sismu tekrar kendine gelir. O gece yapilmasi planlanan operasyon i¢in
Diisman, Amerikan kuvvetlerine ait bir {iniforma ve kimlik hazirlamis, Sofestai
makyaj yapmistir. Ancak artik listeye en son pargalarini aldiklart gencin intikami da
eklenmigtir. Sismu disar1 ¢iktiginda gengten alinan parmaklar ona diismanlarinin
bulundugu grubu bulmasinda yol gosterir. Silahli gruba ulasan Sismu grubun infazin

gerceklestirir.

Sismu basta Hasib Ca‘fer olmak iizere birgok Kurbanin 6liimiine neden olan
patlamanin sorumlusu, canli bombalari temin eden giivenlik sirketini ydneten
Veneziielali subay1 ve Tayeran meydanindaki patlamadan sorumlu el-Kaide orgiitii
komutanini da 6ldiiriir. Ancak bu gorevler artik yerine getirilmesi gereken son infazlar
degildir. Zira giin gectikge viicudunda eriyen parcalarin yerine yardimcilar1 baska

Kurbanlarin parcasini ekler. Dolayisiyla her gecen giin intikam alinmasi gereken liste
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genisler. Sismu bir gece bitmeyen bir liste ile kars1 karsiya kaldigini fark ettiginde ¢ok
sasirir. Infaz gérevinin bir an dnce bitmesini arzu eden Sismu islerin istedigi gibi

gitmemesinden rahatsizlik duymaktadir.

Deliler orta ve hafif derece silahlar temin edip bina daminin dort tarafina
konuslandirmiglardir. Binanin girisini de beton bloklar koyarak kapatirlar. Bu arada
yardimcilarinin etrafinda da baska insanlar toplanmaya baslar. Kii¢iik deli zemin katin
tamamini iggal ederek etrafinda toplanan insanlara vatandaslik numarasi verir. Biiyiik
deli kendisi gibi diisiinen tebaalariyla ikinci kattan birkag¢ daireye yerlesir. En biiyiik
deli ise ayn1 katin iki dairesine diger delilere nispeten az olan tabileriyle yerlesir.
Kendisi ve tabileri Sismu’yu Allah’in yeryiiziinde tecessiim etmis hali olarak
diistindiikleri i¢in tabilerinin Sismu’ya bakmalar1 yasaktir ve herhangi bir yerde
karsilasirlarsa ona secde ederler. Biiyiicii bu gelismelerden rahatsizdir. Gidisatin
sonunun iyi olmayacagini diisiinmektedir. Bu goriisiinii beyan ettiginde Sofestai’den
destek bekler ancak o suskun kalarak ona katilmadigini ima eder. Sismu aralarinda bir
sogukluk oldugunu fark eder. Diigman ise gorevi geregi uzun siire Sismu’nun yaninda
kalamamaktadir. Her gelisinde yeni bir seyler getiren Diisman, en son gelisinde
kablosuz cihazlar, birkag cep telefonu, balkonlara kurmak i¢in giivenlik kameralari ve
ekran getirmistir. Daha sonralar1 telefonla arayan Diisman, endiseli bir sekilde
konusarak 1s yerinde kurum i¢i tahkikat yapildigim1 ve kendisini fark etmis

olabileceklerini sOylemis ve bir daha kendisiyle goriisiillememistir.

Sismu, kendi sesiyle anlattiklarina sdyle devam eder: “Viicudumun onariminda
kullanilan etler konusunda ¢ok dikkatli idim. Yardimcilarin benim igin mesru olmayan
suglularin etlerinden tedarik etmemeleri konusunda... Fakat insanlardaki su¢ oranini
kim tespit edecek? Herkesin belirli bir orandaki masumiyetine karsilik gelen sucu da
vardir. Gaddarca sugsuz yere oldiiriilen kisi bugiin masum biri olabilir. Fakat on y1l
once su¢ludur. Mesela karisini sokaga atmistir veya annesini huzur evine birakmastir.
Ya da hasta ¢gocugu olan bir ailenin elektrigini veya suyunu kesip ¢abuk Slmesine

neden olmustur. Boyle sormustu Biiylicii bir giin..”

Sofestai Sismu’dan Biiyiicii’niin bu sdzlerine inanmamasi isteyerek onun kendi
yaptig1 suglardan bahsettigini sOyler. Sismu bir taraftan Diisman’in temin ettigi
diirbiinle Amerikan tanklar1 ve askerlerinin konuslandigi1 cadde ve sokaklara bakarken

diger taraftan da Sofestai’ye Biiyiicii konusunu ¢ok biliyiitmemesi gerektigini soyler.
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Amerikan asker ve tanklarmin yerlerinde olmadigin1 goéren Sismu bu durumun
saskinligini yasarken iginde giiglii bir siiphe uyanir. Viicuduna eklenen son pargalarin
arasinda suglulara ait ceset pargalari olma ihtimalini diisiiniir. Bir ara Sismu’nun
yaninda tek basma kalan Biiyiicii viicudunun yarisinin suglulara ait parcalardan
olustugunu soyler. Ayrica ¢atismada 6ldiikten sonra pargalar1 alinan gencin hala silah
tagiyor olmasinin, onun masum olmadiginin delili oldugunu da ekler. Biiyiicii
Sismu’ya bunlar sdylerken Sofestai kapinin yakininda konusulanlari isitir. Diirbiinle
uzak sokak ve caddelere bakmaya devam ederken birden bire goziiniin 6niine beyaz
bir perde ¢ekildigini hisseden Sismu Sofestai’den kendisini asagi katlara indirmesini
ister. Gozlerin degisme vaktinin geldigini diistinmiis ancak suglu birinden almama
konusunda yardimcilarina giivenmedigi i¢in onlara sdylemez. Her nasilsa bir saat
sonra gozleri tekrar gormeye baslar. Bunun iizerine Bagdat’in dogusunda bulunan bir
milis komutaninin hedeflendigi yeni gorev i¢in hazirlik baslar. Sofestai uygun elbiseyi
getirip makyaj yaparken bir taraftan da Biiyiicii’nlin sozlerine atif yaparak “Bugiin
viicudunun yarisinin suglu oldugu konusunda seni ikna etti. Yarin dortte {i¢iiniin dyle
oldugunu daha sonra tamamen suglu olarak uyanacagini sdyleyecek...” Sismu binadan
cikincaya kadar Sofestai konusmaya devam etmistir. Sismu, ikisinin artik birbirine

diisman olduklarinin farkinda olmakla beraber bu durum i¢in {iziilmektedir.

Kisa siire zarfinda {i¢ delinin tebaalar1 giinden giline artmis artik bulunduklar
binaya sigmadiklar1 i¢in yakinlardaki diger binalar1 da kullanmaya baslamiglardir.
Sadece kiigiik delinin tabilerinin sayis1 yliz elliyi ge¢mistir. Bu arada deliler arasinda
anlasmazlik bas goOstermesi de farkli binalara yerlesmelerinde dnemli bir sebep
olusturmustur. Sismu bu durumu Biiyiicii’niin haber verdigi olumsuz kehanetlerin
yavas yavas gerceklesme belirtileri olarak gérmekte ve bu kalabaligin yeme igcme vb.

ihtiyaglarini nasil temin ettiklerini bilmedigini ifade etmektedir.

Sismu, Sofestai’nin tavsiyesi iizerine silah kullanarak milis komutanini ve
adamlarindan on bes tanesini o gece dldiiriir. Doniiste milislerin arabalarindan birini
kullanarak karargahin yakinlarina kadar gelir. Geriye kalan yolu binalardaki delikleri
kullanarak yiiriiyerek giderken kulagina ¢ok yakindan ¢atigma sesleri gelmektedir. Bu
sirada sag goziiniin Oniine tekrar bir perde ¢ekilir ve gormemeye baglar. Bir duvara
yaslanarak eliyle sag goziinii ovdugunda gozii hamurlasmis bir sekilde eline gelir.

Ikamet ettigi binaya kadar diger gdziiniin de erimesinden korkarken uzaktan bir
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karaltinin yaklagsmakta oldugunu goriir. Yaklasan karalt1 biiyiik olasilikla yanlis yola
girmis, ellerinde iki poset tasiyan yasli bir adamdir. Yash adamin ¢atisma seslerinden
korktugu yiirliylisiinden anlasilmaktadir. Sismu adama fark ettirmeyecek mesafeyi
koruyarak adamui takip eder. Yash adam Sismu’nun karargahina dogru giden sokaga
doner. Bu sirada ¢atisma sesleri daha da artar. Aklina milislerin, oturdugu binay1
kusatmis olabilecegi fikri gelirken sol gozii de gormemeye baslar. Bagka carenin
kalmadigini diisiinerek yaklagik yirmi metre mesafede bulunan yasli adami hedef
alarak silahii rasgele atesler. Yashi adama carpincaya kadar yiirlir ve cebinden
cikardig1 bigakla adamin gozlerini el yordamiyla keserek basina koyar. Yaslh adamin
masum biri oldugu kesindir. Ancak simdi bu adamin intikamin1 kimden alacagini
diisiiniir. Biiyiicii ile Sofestai’nin fikri tartismalar1 gibi diisiinceler Sismu’nun aklindan

geemektedir. Gergek olan artik Sismu masum birini 6ldliirmiistiir.

Bir siire sonra gozleri gérmeye basladiginda ¢atisma sesleri de artik kesilmistir.
Sismu yasl adamin 6niinde yatmakta oldugunu goriirken aklina bu yasli adamin Allah
tarafindan buraya sevk edilmis, bu gece 6lmesi takdir edilen masum biri oldugu fikri
gelir. Zaten birkac dakika sonra catigsmalarin arasinda 6lecekti, kendisi onun 6liimiinii
birka¢ dakika one g¢ekmis oldugunu diisiiniir. Gozler yerine dikili olmadigindan

diismemeleri i¢in adamin cebinden gozliigiinli de alarak basina takar.

Ikamet ettigi binaya vardiginda tahmin etmedigi bir manzarayla karsilagir. Kisa
siire Once gelen sesler, deliler ve tebalarinin arasinda vuku bulan g¢atismadan
kaynaklanmistir. Sismu bunun olmasmi hi¢ ummadigr bir durum oldugunu
diisiiniirken Biiyiicii'niin kehanetinin gergeklestigini anlar. Isin ilging tarafi Biiyiicii
binanin Onilindeki tas yiginlarinin iizerinde alninda bir kursun iziyle yatmaktadir.
Sismu {iglincii kattaki dairesine gittiginde iceride kimseyi bulamadig1 gibi siddetli bir
kavga olduguna isaret eden esyalarin daginikligini goriir. Cami olmayan balkondan
asagiya baktiginda yerde yatan Biiylicii’'nlin 06ldiriildiikten sonra burdan asagi
atildigimi tahmin eder. Ertesi sabah cevreyi dolastifinda her tarafin cesetlerle
doldugunu goriir. Kimisi kaldirimin iistiinde, kimisi yolda, bir bagkas1 balkondan asagi
viicudunun yarist sarkmig vaziyette Olmiistiir. Cesetlerin arasinda dolasirken canli
olarak sadece kiigiik deliyi bulur. Ugiincii kata ¢ikardig1 kiigiik deliden bir¢ok kisinin
kactigini, biliyiik ve en biiyiik delinin 6ldiigiinii, Biiyiicii’yli Sofestai’nin o6ldiiriip
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kagtig1 bilgilerini 6grenir. Masum yasli adamin goézleriyle ona dikkatli baktiginda

kiigiik delinin daha ¢ok kisiyi 6ldiirdiigili i¢in hayatta kaldigin1 anlar.

Sismu’'nun ses kaydi, kiiciik deliyle arasinda gecen su diyalogla son

bulmaktadir:

- Batarya bitecek efendim.

- Evet. Biliyorum.

- Bu son bataryamiz.. Posetteki bataryalar bitti.

- Biliyorum.. Bugiinden sonra bataryaya ihtiyacim yok.. Kaydi bitirdim.
- Kayit bitti mi? Simdi ne yapacaksin?

- Sadece tek bir sey... Iste bu...

- Hayir efendim... Efendim hayir... Ben sizin koleniz ve hizmetkarimnizim..

- Offl... Cok ge¢c kaldim. Geciktim.. Lanet olsun.. Beni c¢ok

geciktiriyorsunuz!..

Mahmud Dilsad Otelindeki odasinda Sismu’nun uzun ses kaydini birkag defa
dinler. Duyduklari karsisinda ¢ok sasirir ve bir siire etkisinden ¢ikamaz. Saskinligini
atlattiktan sonra ses kaydinit hem taginir bellege hem de patronunun vermis oldugu
bilgisayara kopyalar. Tasinir bellegi pantolonunun cebine attiktan sonra dinlenmek
i¢cin yatagia uzanir. Tam uykuya dalacakken oda telefonunun sesiyle uyanir. Otel
resepsiyonundan arayan ihtiyar gorevli kendisini bekleyen misafirlerin oldugunu
sOyler. Apar topar elbiselerini giyerek asagi inerken karninin zil ¢aldigini hisseder.
Sivil giyimli ve traghh dort kisi onu beklemektedir. Birinin simasini bir yerden
hatirladiginm1  diistinen Mahmud’a Albay Server’in acilen kendisini bekledigini
sOylerler. Mahmud, ne oldugu konusunda fikrini sormak ve bilgi vermek icin
patronunu aramas1 gerektigini hatirlar ancak cep telefonunu odada biraktigin1 fark
eder. Odasina c¢ikip telefonunu, kimligini ve parasin1 alip hemen gelecegini
sOylediginde gizemli misafirler buna izin vermezler. Mahmud konunun ciddiyetini
anlamis ve icini korku sarmistir. Dort gencle birlikte resmi plakali likks bir arabaya
binerek yola ¢iktiklarinda aklina kagirilma ihtimali de gelmistir. Neyseki yarim saat

sonra Albay Server’in odasindadir.

Albay Server, Mahmud’u dostane karsilasa da dakikalar sonra onu

endiselendiren, halden hale sokan sorusturma edasinda sorular sorar. Mahmud’a
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memleketi Amara’da hakkinda acilan davayr da hatirlatir. Memleketinden
uzaklagmasina da neden olan ve Bagdat’ta arkadasi Hazim’den baska kimsenin
bilmedigi bu meseleyi Albay Server’den duymak Mahmud’u sasirtir. Albay Server,
Hakikat Dergisi’nin son sayisini ¢ikararak buraya getirilmesindeki asil meselenin son
yazisi oldugunu ima eder. Bilgileri nereden ve kimden aldigi vb. sorular sorar ve
Mahmud’a su anda kendisinin zanli oldugunu sdyler. Sorular karsisinda bunalan
Mahmud kimseye sOylemecegine soz verdigi halde Hadi’nin da adini verir ve
cebindeki tasinir bellegi c¢ikararak Sismu’nun biitiin kayitlarinin iginde oldugunu
sOyler. Tasmir bellegin kopyasi alindiktan sonra tahkikat bitmis gibi Albay Server
tekrar dostane tavirlarina donse de Mahmud Albay Server’in gergek yliziiyle tanistigini

distinmektedir.

O gece, Amara’dan ayrilmasina neden olan davayi hatirlamast Mahmud’un
canini sikan bagka bir etken olmustur. Vukuatlariyla belde ahalisini bezdirmis bir ¢ete
liderinin kardesi olan Kurban adindaki biri hakkinda o zamanlar calistigi yerel
gazetede yazmis oldugu makale basina dert agmustir. Cete liderinin isledigi bir suctan
dolay1 tutuklanmasina ilge halkiyla beraber Mahmud da sevinmistir. Yazdig1 makalede
“Kanun adaleti, semavi adalet ve sokak adaleti” olarak adlandirdig {i¢ tiir adaletten
bahseder ve bu adaletlerden birinin infaz edilmesi gerektigini yazar. Ancak iki giin
sonra c¢ete lideri serbest birakilir ve ilgce sokaklarinda cete lyeleriyle hapisten
kurtulusunu kutlar. Sadece bir giin sonra yiizlerini gizleyen motosikletli iki kisi
tarafindan gete lideri evinden ¢ikarken oldiriiliir. Mahmud sokak adaletinin infaz
edildigini ifade eden yeni bir makale yazarak gazetede yayinlamak istese de gazete
sahibi yayinlamaz. Cetenin yeni lideri Kurban olurken taziye evinde iiyelerden biri

Kurban’a Mahmud’un yazdig1 makaleyi gosterir.

Kurban’in asireti c¢ocuklarin1 6ldiirenlerin  kim olduklarin1 arastirirken
Mahmud’un yazdig1 makaleyi adam oldiirmeye tesvik olarak degerlendirdikleri igin
kisa stirede Mahmud’un ailesine ve asiretine cephe alirlar. Mesele asiretler aras1 dava
kayitlarina da gegerken Kurban, diyet demelerini talep ederek tehditlere baslar. Konu
Mahmud’un agiret temsilcileri 6niinde bir daha gazetede yazi yazmamaya sdz vermesi
ile bir derece sakinlesir. Ancak Mahmud sokak adaletinin gergeklestigini ifade eden
son makalesini cebinde tasiyarak kahvehanelerde insanlara okumaktadir. Bu

gelismelerden haberdar olan Kurban ve ¢etesi tehditlerini artirdig1 i¢in Mahmud uzun
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bir slire evinden ¢ikmaz. Arkadasi Ferid Sevvaf'in Bagdat’ta kendisi icin bir is
bulundugunu telefonla haber vermesi iizerine ailesi de bunun daha iyi olacagini
diisiindiigii icin Bagdat’a gider.

Biitiin bu ayrintilar1 hatirlamas1 Mahmud’un 6zgiivenini sarsmistir. Kisa siire
once yasadigi Albay Server’in sorusturmasi canini sikmaya yetmistir. Ara sira
annesinin saglik durumunu 6grenmek i¢in aradigi abisi Abdullah’1 arayarak bir miktar
para gonderdigini haber verir. Onceki konusmalarinda giindeme getirmekten
cekindikleri Kurban meselesini sordugunda abisi Kurban’in artitk memur oldugunu,
durumun daha da kétiilestigini bildirir. Annesini ¢ok 6zledigi i¢in gelmek istedigini

sOyleyen Mahmud’a abisi kesinlikle gelmemesi gerektigini ifade eder.

Mahmud, Albay Server’le yasadigi korku ve heyecan dolu geceyi patronuna
anlattiginda Ali Bahir her zamanki gibi olay1 rahat tavirlariyla, giilerek karsilar. Boyle
adamlarin bu diinyada varligin1 kabul etmesi ve onlarla miibaseret etmeye aligmasi
gerektigini vurgular. Amerikan ordusunun Irak’taki siddet olaylarini durduramadigini
ya da durdurmak istemedigini, amaglarina ulagmalari i¢in taraflar arasinda yasanan
siddetin dengeli olmasi gerektigini ve bu siddet dengesini de Albay Server’in basinda
oldugu kurumun gesitli cinayetler isleyerek yerine getirdigini soyler. Siyasilerin bu
kurumdan haberdar oldugunu ve herkesin kendi menfaatine gore bu kuruma bakmakta
oldugunu ekler. Mahmud duyduklarina sasirdigini ifade ettiginde Ali Bahir, serden

korunmanin en iyi yolunun serre yakin olmak oldugunu ifade eder.

Patronundan 6grendiklerinden sonra korkulart biraz daha artan Mahmud artik
yazi igleri midirliigline terfi etmistir. Arkadasi Ferid Sevvaf basta olmak tizere diger
arkadaslar terfiinin gerektirdigi saygi degisimini hazmetmek istememektedirler. Ali
Bahir yanina aldig1 bir bayan esliginde il dis1 seyahatlere gittiginde derginin islerini
Mahmud’a birakmaktadir. Mahmud, Ali Bahir’in olmadig1 zamanlarda onun yaptigi
tiim islere bakmaktadir. Ilerleyen zamanlarda Mahmud gériiniis olarak da patronuna
benzemeye baslar. Artik takim elbise giymekte, daima traslh bir yiizle ve giizel kokulu
parfiimler siiriinerek ise gitmektedir. Hatta konusmalarinda dahi Ali Bahir’in sik sik

kullandig1 “Azizim” ve “Dostum” kelimelerini kullanmaya baglamistir.

Ferid Sevvaf, arkadasindaki degisimlerle bir taraftan alay ederken diger
taraftan da onu his kaybina kars1 uyarmaktadir. Mahmud onun uyarilarmi dikkate

almamakta ve artik dostlarina kars1 bile Ali Bahir gibi davranmaktadir. Mahmud giin
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gectikce eski arkadaglarindan uzaklasarak yeni arkadaglar edinir. Memleket giin
gectikce kotiiye giderken Mahmud dmriiniin altin ¢agini yasadigini diisiinmektedir. Iyi
bir maas almakta, aldig1 maasin tamamini harcamakta en giizel yemekleri yeyip, en
giizel giysileri giymektedir. Ayrica yeni dostlarinin vesilesiyle her hafta bir kizla bir

araya gelmektedir.

Urube Otelin sahibi Eb Enmar uzun siiredir miisteri olmamasindan dolay1
ekonomik olarak kotli durumdadir. Geginmek icin otelin eskimis esyalarini Hadi
araciligiyla satar. Eskiden beri izzetli bir hayat siirmekte olan EbG Enmar
cevresindekilere esyalar1 satma sebebinin oteli tadilattan gecirmek oldugunu sdyler.
Ancak otelin hemen karsisinda gosterisli bir bilirosu olan Ferac durumun oyle
olmadiginin farkindadir. Ferac Ebi Enmar’a otele ortak olmasi sartiyla otelin
bastanbasa tadilat masraflarini karsilamayi teklif eder. Her ne kadar oteli idare etmeye
devam edecek olsa da Ferac’in emri altinda olmak Ebi Enmar’in izzetine dokundugu
i¢in bu teklifi kabul etmez. Ama daha izzetli olacagini diistindiigii oteli ona satma fikri

aklina gelir.

Hadi, Sismu’nun ziyaretleri kesildiginden beri yavas yavas eski haline
donmiistiir. Her zamanki gibi Misirlt Aziz’in kahvehanesinde cam kenarindaki yerinde
yalanla karisik hikayelerine devam etmektedir. Sismu’yu soranlara onu anlatmaktan
artik ¢ekinmemekte fakat baska seyler ekleyerek hikayenin gercekligine bulanti
vermeye ¢aligsmaktadir. Bir giin birisi Hakikat dergisinin Sismu’dan bahseden sayisini
oniine koydugunda ona, bunu makaleyi yazan kisinin uydurdugunu sdyler. Ancak
dergiyi gordiigiinde Mahmud’un kendisini kullandigini diistinerek durumdan rahatsiz
olur. Mahmud’u en son Sismu’nun ses kayitlarini verdigi giin gérmiistiir. Iki giin
sonrasinda Sismu Hadi’yi ziyarete gelir. Yaninda bulunanlarin aralarinda yaptigi
savasl, Amerikalilarin ikamet ettigi yeri kusattigini ve bircok defa 6zel bir timin
kendisini o6ldiirmeye tesebbiis etmesi nedeniyle siirekli yer degistirdigini sdyler.
Mahmud’un yazdig1 makalenin kendisine fayda saglamadigini, makalenin kendisini
Hadi’nin hayali bir yalan1 olarak gosterdigini ifade etmistir. Ayrica her giin yayinlanan
gazetelerin Irak’ta yasanan tiim felaketlerin sorumlusu olarak kendisini

gostermesinden duydugu rahatsizlig1 da dile getirmistir.

Sismu’yu yakalamak i¢in her tiirlii yolu deneyen Albay Server bilgi almak icin

adamlarim1 Hadi’ye gonderir. Amrikan hayali kahraman Siipermen’in Klark Kent
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kiliginda halk i¢inde yasadigi gibi Hadi’nin da Sismu’nun ta kendisi olma ihtimalini
de dikkate almaktadir. I¢lerinde Sismu’nun bogazini sikip lmeden biraktig1 subayin
da bulundugu Albay Server’in adamlart Hadi’nin evine gelerek Hadi’yi sorguya
cekerler. Sorgu esnasinda bogazinda hala sargi bulunan subay basta olmak iizere
Sismu’dan intikam alircasina Hadi’yi oldiiresiye doverler. Hatta Sismu olup
olmadigindan tam emin olmak igin elbiselerini ¢ikarip dikis izleri arayip koluna ve
bacagina bicak batirarak kan cikip ¢ikmadigini kontrol ederler. Sismu olmadigindan

emin olunca Hadi’nin kafasini karistirmak i¢in hirsizlik siisii verip evden ¢ikarlar.

Albay Server’in adamlar1 HAdi’yi siddetli bir sekilde sorguya ¢ekerken ilisva
evinde Mar Kirkis’in resmine bakarak diisiinmektedir. Evini isteyenlerin arasina
sohbetine tahammiil edebilen tek kisi olan Ummii Selim el-Beyda da katilmistir.
Teklifinde Ummii Selim’in ogullar1 evi otele cevirecek, ilisva onlarin evinde kalarak
otelin gelirinden faydalanacak hem de evine goz diken Ferac’in serrinden de boylelikle
kurtulmus olacaktir. Yasl kadin Ummii Selim’in bdyle bir teklif sunmasina iiziiliir ve

onceki teklifler gibi bu teklifi de reddeder.

Hadi’nin acili sorgusunu yakindaki bir binanin catisindan izleyen Sismu
miidahale etmesi durumunda Hadi’yi daha zor durumda birakacagini diistindiigii i¢in
olanlar1 sadece izlemistir. Adamlar gidince hemen yanina gidip halsiz, ¢iplak bir
sekilde evinin ortasinda, yerde, karanlikta yatan Hadi’yi yerden alarak yatagina
gotiirmiis ve elbiselerini giydirmistir. O sirada olayr duyup Hadi’ye gelmekte olan
komsularin disardan gelen seslerini duydugunda hemen ¢ikarak ilisvA’min evine
gecmistir. Ilisva’y1 evin salonunda Mar Kurkis’in resminin karsisinda diisiiniirken
bulan Sismu, yash kadina basindan gegen olaylari saatlerce anlatir. Anlattiklarinda

bircok vahset olaylar1 olmasina ragmen Ilisva hi¢ de sasirmaz.

Hadi’nin yarali oldugunu anlayan komsular viicudunu silip, yaralarini sararak
ilag icirip giderler. Bilinci arada gelen Hadi kendisine yapilanlari hayalle karigik bir
sekilde hisseder. Yar1 baygin bir sekilde gecen gecede Hadi bu olaydan sonra hayat
tarzin1 degistirme karar1 alir. Biraz daha kendisini iyi hissedip uyanirken evinin halini
gordiiglinde kafasinda bir¢cok soru yanitsiz kalir. Onu bu hale getirenlerin kimler
oldugu neden boyle bir sey yaptiklarini, sakladigi paralart ve bazi esyalar1 neden

aldiklar1 sorularini diisiiniir. Duvarda asil1 duran, bas kismini kirdiklart Hz Meryem’in
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temsili resmini incelerken kirilan yerin i¢ tarafa ¢oktiigiinii fark eder. Coken kismi

incelediginde i¢inde eski bir tablo oldugunu kesfeder.

Martdisu Kilise’sinin miidavimlerinden Nadir Semiini es-Semmas bir sabah
ev kapilarinin kilit kismina kilitlenmesini engelleyecek sekilde yapistirict siiriildiigiinii
farkeder. Kendi basina gelebilecek olumsuz durumlardan ziyade ailesinin basina
gelebilecek olaylardan endise ettigi igin artik Bagdat’tan ayrilmaya karar verir. Papaz
Ylsiyya ona uzun siiredir ayinlere katilmayan ilisva’ya giderek Pazar ayinine

katilmasi istegini iletmesini istedigi icin Ilisva’nin evine giderek ona bu talebi bildirir.

Albay Server, Sismu’yu yakalayamadiklar1 i¢in son derece {izgiin ve streslidir.
Sismu meselesinin diginda bir takim siyasilerin kendisine yonelttigi geleceklerine dair
sorularina cevap verme isi vaktini aldig1 i¢in onu kizdirmaktadir. Baginda bulundugu
kurumda calisan miineccimler patlama olaylarindan bir kismini1 olmadan 6nce haber
vermekte bazilarimi da bilememektedir. Biiyiik miineccim ve talebesi arasinda da
rekabet vardir. Farkli yontemlerle tespit etmeye caligtiklart Sismu’nun eskaline
talebesi biiyiik miineccimden Once gizli olarak ulagir. Hatta Sismu’nun ruhuyla irtibat
kurarak ona telkinatta bulunmaya muvaffak olur. Sismu ara sokaklarin birinde
yiirlirken birden duraklar. Buraya kadar ni¢in geldigini ve nereye dogru gitmekte
oldugunu hatirlamaz. Aklinda dldiirtileceklerin uzun listesi dururken birden kafasinda
“Tamamen saf masum da yoktur tamamen su¢lu da” fikri canlanir. Biiylik miineccim
Albay Server’e maliye bakanliginin 6niinde bugiin patlama olacagi bilgisini verdikten
sonra gizli isler g¢evirdigini hissettigi kiiclik miineccimi ima ederek Sismu’yu
yakalayamamalarinin sebebinin miineccimlerden birinin ona ihbari olabilecegini ifade

eder.

Mahmud bir sabah dergideki islerin monotonlugundan biraz uzaklagsmak i¢in
Misirlt Aziz’in kahvesine gider. Hadi’yi her zamanki yerinde goéremeyip Aziz’e
sordugunda Aziz, Hadi’nin basina gelen olumsuz olaylarin Sismu meselesi oldugunu
diistinerek Mahmud’a neredeyse onu inandiracak bir kurguyla bu meselenin bir

uydurma oldugu yalanini sdyler.

Dilsad otelinde uyumakta olan Mahmud riiyasinda uzun siiredir gérmedigi
Neval el-Vezir’le bir caddede keyifli bir sekilde dolastiklarini fakat her nedense
olumsuz bir durumdan dolay1 terledigini goriir. Uyandiginda gercekten de terlemistir.

Neval el-Vezir tekrar aklina geldigi i¢in cani sikilir ve o giin dergi binasina gitmek
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istemez. Arabulucuyu arayip otelde bir kadinla birlikte olarak sikintisini gidermeye

calisir.

Ali Bahir’in Beyrut’a gidisinden birkag giin sonra dergi binasina gelen birkag
kisi Mahmud’a patronunu sorarlar. Mahmud kot niyetli oldugunu disiindigi
adamlara patronu hakkinda bilgisi olmadig1 seklinde yalan soyler. Iki giin sonra Neval
el-Vezir dergiye gelir. Ali Bahir’in hayatinda gordiigii en kotii adam oldugunu
sOyleyerek Mahmud’a disarda bir yerde biraz konusmay1 teklif eder. Boyle bir teklife
diinden raz1 olan Mahmud’la bir yerde oturup, meyve suyu i¢cerken Neval, Ali Bahir’in
cekecegi filmin senaryosu konusunda kendisini kandirdigini 6ne siirer. Mahmud’dan
senaryoyu yazmasini talep eder. Konugmalarinin sonunda ayrilacakken Mahmud uzun
siredir ona karst hissettiklerini aciga vurur. Neval, Mahmud’a bunu hos
karsilamadigini ifade eden bir tepki verir. Reddedilmesinden dolay1 solugu meyhanede
alan Mahmud disariya ¢ikma yasagi vakitlerine yakin bir vakte kadar igerek sarhos
olur. Ali Bahir’in 6zel soforii Sultan’1 ¢agirarak otele gider. Sultan, yolda, bugiin Neval
el-Vezir’le kendisini gordiigiinii sdyleyerek, bu kadina kars1 dikkatli olmas1 gerektigi
konusunda onu uyarir. Neval’in Ali Bahir’i onunla evlenmesi i¢in tehdit ettigi bilgisini
verir. Ayrica yarin Amman’da Ali Bahir’in kendisini bekledigini, sabah erkenden
Bahir’in annesi ve kiz kardeslerini almaya gidecegini bildirir. Patronunun Beyrut’ta

oldugunu zanneden Mahmud onun Amman’da olmasina sasirmistir.

Uzun siiredir ekonomik bunalimda olan Ebu Enmar otelini Ferac’a degerinin
altinda bir fiyata satarak aldig1 arabaya esyasini yiikleyip Bagdat’in giineyinde bulunan
memleketi Kal‘atu’s-Sukker’e dogru gider. Ferac, Ebu Enmar gider gitmez Urlibe Otel
levhasini indirip tadilat ¢alismalarina baslar. Ayrica uzun siiredir goz diktigi Ilisva nin
evini de elde etmeye muvaffak olur. ilisva nin kizlar1 annelerini Bagdat’tan ¢ikarmak
ve onu Avustralya’ya gotiirmeye ikna etmek icin etkili bir yontem bulmuslardir. Kiz1
Hilda’nin dayis1 Danyal’a ¢ok benzeyen ve ayni adi tasiyan oglunu Bagdat’a gonderip
anneannesinden kendisiyle gelmesini istemesini saglarlar. Bu plan gercekten ise yarar.
Torunun, oglu Danyal’a olan benzerliginden ¢ok etkilenen Ilisva bu teklifi kiramaz.
Evini Ferac’a, esyalari1 Hadi’ye satarak ertesi giin, Ankava’ya tasinan Nadir es-
Semmas’n evinde misafir olan kizlarinin yanina gider. Evinden ayrilirken hem kendisi

hem de basta Ummii Selim olmak iizere komsular1 ¢ok {iziiliir.
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3.3.2.3. Sonuc¢ Boliimii

Sismu, Ilisva’nin gittigi giiniin gecesi yash kadmnin evine geldiginde onu
bulamaz ve iiziiliir. Uziintiisiinden duvarin dibine ¢okerken Ilisva’nin kedisi Nabu,
Sismu’nun yanina gelerek orada uykuya dalarlar. Sabah saat bes bucuk civarinda
bliyiik miineccim elinde bir zarfla Albay Server’i uykusundan uyandirarak Sismu’nun
Bettavin’de bir evde uyumakta oldugunu haber verir. Bu defa adamlar1 ve biiyiik
miineccimle beraber kendisi bizzat gider. Sismu’yu ele gecirdiginde gazetecilere poz
vererek giindem olmayi1 hatta bu kahramanligi vesilesiyle bakanlik vb. gorevlere
yiikselmeyi hedeflemektedir. Yedinci sokaga vardiklarinda giivenlik gii¢lerinin sokagi
kusattiklarini griir. Sebebinin ilisva’nin tam evinin dniinde duran intihar bombal1 bir
ara¢ oldugunu 6grenir. Sismu’nun orada oldugunu bilmeyen giivenlik giicleri sokaga
kimseyi almaz. Albay Server bir sekilde giivenligi astiginda biiyliik miineccim
arkasindan bagirarak geri cevirir. Biiyilk miineccim hemen yere oturup iskambil
kagitlarini ¢ikararak duruma bakar. Giivenlik giigleri tuhaf giyimli bu adamu izlerken
biiylik miineccim sesli bir sekilde kii¢iik miineccimin intihar bombacisini1 bu sokaga
yonlendirdigini, Sismu’nun on bes dakika once evden ¢iktigin1 ve hemen daireye

donmeleri gerektigini sOyler.

Polislerin bombal1 arag i¢indeki sahsa ellerini kaldirarak ¢ikmasi uyar1 sesine
uyanan Ummii Selim’in kocas1 bombali aracin balkonlarinin tam altinda oldugunu fark
ettigi halde hi¢bir sey yapmaz. Ortada bir tehlike emaresi goriilmedigini
diistinmektedir. Saatler alt1 buguk civarindayken bombali ara¢ biiylik bir giiriiltiiyle
patlar. Patlamanin etkisiyle ¢evredeki binalar biiyiik zarar goriir. ilisvA’nin evinin
tamami, Ummii Selim’in evinin biiyiik bir kismu1 hasar gériirken o sirada uyumakta
olan Hadi, harabesiyle beraber havaya ugar. Patlamada bir¢ok kisi yaralanirken ilging
bir sekilde hi¢ kimse 6lmez. En yakin mesafede bulunan Ummii Selim’in kocas1 da
agir yarali olarak kurtulur. Patlamanin etkisiyle camlar kirilan Urube Otelin tadilatiyla

mesgul olan Ferac da yaralanir.

Patlama yerinden heniiz ayrilmamis olan Albay Server ve adamlar1 hemen
arabalarma binerek daireye gelirler. Albay Server biitiin miineccimleri toplayarak
durumu degerlendirir. Birbirlerini suglayan miineccimlerin arasindaki rekabeti yeni
fark eden Albay Server’in hakkinda olaym bir ucunun basinda bulundugu birimle

baglantis1 olmasindan dolay1 bir Amerikan subayinin gézetiminde askeri sorusturma
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baglatilir. Miineccimleri son kez toplayan Albay Server hepsinin isine son verildigini
duyurur. Miineccimlerin higbirinin bu habere sasirmadigini gordiigiinde onlarin

toplantidan Once talihlerine baktiklarini anlar.

Kiiclik miineccim ve digerleri geceyi dairede gegirip ertesi giin ayrilmayi
diisiiniirken biiylik miineccim o gece esyalarini toplayip evine gitmek i¢in ¢ikar.
Gordiigi ilk taksiye binip giderken sofor yolu sasirarak yanlis yola girer. Tekrar geri
dondiiklerinde yollarin Amerikan askerleriyle kapatildigini goriirler. Sofor 6ziir beyan
ederek miineccimi gotiiremeyecegini beyan eder. Yola yiirliyerek devam eden
miineccim karanlik bir ara yola girer. Ilerde yiiziinii géremedigi bir sahis
kimildamadan beklemektedir. Bu kisi miineccimin aylardir bulmaya calistigi ve
simasini ¢ok merak ettigi Sismu’dur. Aralarinda gegen kisa bir diyalogun ardindan
Sismu miineccimi kollarindan sikarak gii¢sliz birakir. Bu esnada sokaga giren bir
arabanin 15181 Sismu’nun yliziinii aydmlatir. Miineccim yere yigilirken arzusuna
ulagmistir. Arabanin soforii girdigi sokakta bir adamin baltayla baskasinin kolunu

kesmekte oldugunu gordiigiinde hemen geri doner.

Dilsad Oteli’nden ¢ikarken patlama haberini alan Mahmud, Bettavin’de
tanidig1 simalara bir sey olmadig bilgisini aldiktan sonra dergi binasina gider. Dergide
kendisini olumsuz bir siirpriz beklemektedir. Resmi araglarin oniine park ettigi dergi
binasinda silahli resmi adamlar ve sorusturma memurlarinin disinda g¢alisanlardan
sadece yasl hizmetli vardir. Her tarafin darmadagin edildigini goriip ne oldugunu
sordugunda gorevliler Mahmud’a oturmasini sdyleyerek her seye el konulacagini ve
derginin kapatilacagini bildirirler. Patronunun Amerikan yardimlarindan on {i¢ milyon
dolar ¢aldigini sdyleyen gorevliler Mahmud’u alarak sorusturma i¢in polis merkezine
gotiirtirler. Olanlara hala inanamayan Mahmud yolda bu islerden kurtulmak igin
bildigi her seyi anlatmaya karar verir. O gece saatlerce siiren sorgusunda Mahmud
kendisinin Ali Bahir’den maas alan bir gorevli oldugunu, bildiklerinin anlattiklaryla
sinirli oldugunu defalarca tekrar eder. Sabahleyin esyalarini geri verip ihtiyac halinde

yardim etmesi sartiyla salinir.

Ali Bahir, Mahmud dahil dergi ¢alisanlarinin maas giinii geldigi halde son
maagslarin1 vermemistir. Gosterigli ve israf dolu kisa bir hayatin ardindan Mahmud
artik issiz ve bes parasizdir. Ustelik dergide yonetici konumunda oldugu igin

calisanlarin bir kismi onu alamadiklar1 son maastan sorumlu tutmaktadirlar. Mahmud
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gosterisli elbiselerini, ayakkabilarimi vs. satarak kendisini Dilsad Oteli’ne gelerek
sikigtiran calisanlara maaslarin1 verir. Hayati birden altiist olan Mahmud islerini
bitirdikten sonra Bagdat’tan ayrilip memleketi Amara’ya geri donmeyi

distinmektedir.

Yazar, Kerada’da bir kahvehanenin oniinde Mahmud’un saatini ve telefonunu
satigina tanik olur. Mahmud o sirada kahvehanede gay igmekte olan yazarin oturdugu
masaya gelerek ses kayit cihazini ona satmayi teklif eder. Cihazin degeri yiiz dolarken
icindeki ses kayitlariin ¢ok degerli oldugunu sdyleyerek dort yiiz dolara satmay1 teklif
eder. Ona yardim etmek maksadiyla cihazi almay1 diisiiniirken Mahmud’un hali ve
hikayesi yazarin dikkatini ¢gekmistir. O siralarda baska bir roman yazmakta olan yazara
kendisini “ikinci yardime1” olarak tanitan biri elektronik postalar gondererek takip ve
mutabaat dairesinin islemis oldugu suglar1 giin yiiziine ¢ikarmasini istemistir. Bu

sahsin Sismu ile ilgili belgeleri de géndermesi yazari tamamen bu konuya ¢evirmistir.

Mahmud memleketine gittikten sonra yazar, Sismu meselesini derinlemesine
arastirmak icin Bettavin’e giderek ayrintili bilgiler alir. Hadi ile de goriismek isteyen
yazar, onun Bettdvin patlamasi sonrasinda uzun siire hastanede yattigin1 ve daha
sonrasinda ortadan kayboldugu bilgisine ulasir. Patlamanin etkisiyle Hadi’nin yiizii
ciddi bir sekilde yaralanmis, kendisini aynada gordiiglinde iiziintiisiinden aglamstir.
Yazar, Albay Server’in emekli edildigi ancak farkli baglantilarini kullanarak tasrada

bir resmi goreve tekrar getirildigi bilgisine de ulasir.

Insanlar Sismu hakkinda farkli farkli seyler soylemektedir. Sialar onun
Vehhabi oldugunu, Stinnilerse onun asir1 dinci bir Sii oldugunu diisiinmektedirler. Irak
yerel yonetimi onu dig gii¢lerin masasi olarak tanimlarken Amerikalilar onu,

Amerika’nin Irak tizerindeki projesini engelleme ¢alismasi olarak gormektedir.

Mahmud memleketi Misan’a dondiikten sonra annesinin endiselerini dikkate
alarak evden ¢ikmaz. Zira Kurban, Mahmud’u goérdigii yerde oOldiirecegini
sOylemistir. Zaten Mahmud ¢ok hareketli ve yogun bir y1l gecirdigi i¢in dinlenmeye
ithtiyaci oldugunu diisiinmektedir. Eve dnceden alip okumadig: kitaplar1 okumakla
mesgul iken bir giin abisi Abdullah eve sevingle gelerek Kurban’in oldiiriildiigiini
bildirir. Bu haber Mahmud i¢in 6zgiirliikk anlamina gelmektedir. Hemen disar1 ¢ikarak
uzun siiredir dolasmadigr memleketinin sokaklarinda dolasir. Uzun siiredir bakmadigi

elektronik postasina bakmak icin bir internet kafeye girer. Okunmamis e-postalar
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arasinda Neval el-Vezir’in goriisme istegini bildiren mesaji ve Ali Bahir’e ait e-
postalar da vardir. Ali Bahir, mesajinda terdristlerin annesini ve iki kiz kardesini
6ldiirdiigiinii, kendisine yapilan su¢lamalarin hi¢birinin dogru olmadigin1 Bagdat’a en
kisa zamanda donecegini ve tekrar kendisiyle ¢alismak istedigini bildirir. Ayrica
Albay Server’i ziyarete gittikleri giin miineccimlerin Mahmud hakkinda on bes yil
sonraki Irak’in bagbakan1 olacagini bildirdiklerini yazar. Mahmud neredeyse olumlu
cevap yazacakken birden Ali Bahir’in ikna kabiliyetini hatirlar. Yine olumsuz durumu
kendi lehine cevirdigini diislinerek biiylik harflerle “Fuck you” yazar. Tam
gonderecekken yine duraklayip vazgecer. Hicbir cevap yazmayarak Ali Bahir’in

mesajini yazara yonlendirir.

21 Subat 2006 tarihinde gilivenlik gligleri aylardir yakalanamayan azili
suclunun yakalandigini ilan eder. Biitiin suglarini kameralar karsisinda itiraf eden
suglu Bettavin sakinlerinden Hadi lakapli Hadi Hassani ‘Iydris olarak televizyonlarda
gosterilir. Had1’yi taniyanlar gosterilen kisinin o olmadigi goriisiindedirler. Misirh
Aziz sahsin sesini Had1’ye benzetir. Fakat patlama ile evinde ¢ikan yangin, Hadi’nin
yliziine taninmayacak sekilde zarar verdigi i¢in o olmadigi goriisii agir basar.
Gortintiileri izleyen Mahmud ses kayitlarii dinledigi Sismu’nun gosterilen kisi
olmadigimi1 ve hiikiimet yetkililerinin dosyayr bu sekilde kapatmak istediklerini

distinmiistiir.

Bir yildir halkin korkulu riiyasi olan sahsin yakalandig1 haberi Bagdat’ta biiyiik
bir sevince neden olur. Ummii Selim basta olmak iizere halk sokaklarda dans ederek
bu haberi kutlar. Insanlar nese i¢inde eglenirken harabe haline gelmis olan Urube
Otel’in karanlik odalarmin birindeki pencereden iki g6z onlar izlemektedir.
Yagmurun baslamasiyla insanlar evlerine girdiginde Sismu yere oturarak yanina gelen

Nabuyu oksayarak sevmektedir.
3.3.3. Anlatic1 ve Bakis Acisi

Edebiyat elestirmeni Gerard Genette ve dilbilimci Roman Jakobson anlaticinin

yiiklenebilecegi gorevleri bes maddede 6zetlerler. Bunlar:

1. Olaylar ve sahislar1 anlatmak.
2. Olaylar ve/veya sahislar arasindaki iliskileri diizenlemek.

3. Sahislar arasinda iletigimi saglamak.
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4. Tlham aldig1 olay veya durumlari belgelendirmek ve kanitlamak.

5. Olaylar iizerine yaptig1 yorumlarla ideolojisini yansitmaktir.>"®

Ahmed Sa‘davi Frankestayn fi Bagddd romaninda bu gorevleri yerine getirirken
farkli anlatici tiirlerini kullanir. Gézlemci anlatici tiiriiniin baskin oldugu romanda

“ben” dilinin kullanildig1 “6zne anlatic1” tiirii de 6nemli bir yer tutar.

Gozlemci anlatici:

Sl slib Y Sl el oF ( elly (ol oy Slan Yl Syl sl

“Ambulanslar geldi, yarali ve oliileri tasidi. Sonra itfaiye araglart gelip
arabalardaki yangini sondiirdii. Ardindan Dodge marka ¢ekici onlari bilinmeyen bir

yere cekti. 3"’

Yukaridaki ornekte goriildiigii gibi; yazar gozlemci anlatict tiiriinii kullandigi
yerlerde, olaylar1 disardan izleyen ve herhangi bir yorum katmayan bir islupla
okuyucuya aktardig1 gibi, asagidaki orneklerdeki gibi de olaylari bir derece 6znel bir

tislupla da anlatir.
s Al s ladl sl ) e Lay > Sladl (ool OIS 28T &3l anad] Jazey S
cams i A D)l ST b (5 50 JS b asyss WS ol ol Sz

“Hadi, hikayesini daha cazip yapmak igin gercek¢i ayrintilarin tiimiinii

anlatmaya ozen gostermekte idi. Ayrintilarin tiimiinii hatirlar ve yaninda gerceklesen

hikdyenin olaylarim her seferinde anlatirds. "

376 Necat Vesvas, “es-Serd fis-Serdiyyati’l-Hadise”, Mecelletu’I-Mahber, 8, 2012, ss. 97 — 115.
377 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 29.
378 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 25.
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“Zarif, yiizii tragl, bu yash adam, yaninda duran adamin insan par¢alariyla
oynayan bir su¢lu oldugunu bilseydi ne olurdu? Onu beton koridora dogru, dis kapiya

kadar gétiirecek, kapiyi arkasindan nihai olarak kapatmak icin onu ugurlayacakti. 3"

Yazarin kullandigi bu anlatici tiirlinde kahramanlarin aklindan gegen fikirleri,
fiillerinin arkasinda yatan niyetlerini bilmeye kadar uzanan bilgiye vukufiyet s6z
konusudur. Her seyi en ince ayrintisina kadar bilme ve gérme 6zelligi Allah’a ait bir
ozellik oldugu icin bazi roman inceleme yazarlar1 bu anlatict 6zelligini “ilahi

380

karakterli” bakis acis1°°” olarak adlandirir.

.4.1.:5&ﬁosmiéﬂ....ﬂw|M\Jfgél%mcﬁggjdsqﬁoi&;

BSE (AL TN

“Cikmak igin her seyi bitirmeden dnce kiigiik miineccimin girdigini fark etti...
Hocasimin kendisinden once ayrildigimi goriiyordu. (Biiyiik miineccim) Yiiziine soyle
bagirmak istedi: ‘Her seyi altiist ettin ey ahmak!’ Belki de bir an i¢in yaslh elleriyle

onu bogmak icin iizerine cullanmay: diisiindii "%
Ozne anlatici:

Romanda 6zne anlatic1 Sismu’nun ses kayitlarinda ve romanin sonunda yazarin
kahramanlarla goriigmesini anlattigi boliimlerde yer alir. Bu boliimlerde okur, olaylara
anlaticinin duydugu, gordiigi, bildigi kadariyla vakif olur. Genel olarak buralarda

anlaticinin “Ben” dilini kullandig1 goriliir.

¥ Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 70.
380 Aktas, Roman Sanat1 ve Roman Incelemesine Giris, s. 95.
381 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 317.
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“Dikilerek kalktim. Canlilik ve taze duygulardan kaynaklanan bir coskunun beni

kapladigini hissettim. Sanki agir bir uykudan uyanmis gibiydim... "%

cdq“q-lpr.:Jc@j@\éﬁﬁ(ﬂc&b&i(ﬁ&éL;a-cqmbé_;@u)}.x;g,s
adelaall e g5 Ll

“Kendi kendime -hatta o konusmadan once- cihazi ondan satin almaya karar

vermistim. Ona ihtiyacim oldugundan degil sadece bir nevi yardim etmek icin... "%

3.3.4. Zaman

Edebi tiirler icerisinde yansitma kabiliyeti bakimindan gercek hayata en yakin
sanat tiirlerinden biri olan romanda®* zaman unsuru biiyiik 6nem arz eder. Her ne
kadar postmodern romanlarda zaman kavrami gercek sinirlarindan farkli yansitilsa da
insanin oldugu bir yeri zaman unsurundan tecrit etmek miimkiin degildir. Zira insan

“Once, sonra, bugiin yarin” gibi zaman kavramlariyla kayithdir.

Calismamizin daha 6nceki boliimlerinde isaret edildigi sekilde “nesnel zaman”,
“anlatma zaman1” ve “olay zamani1” bakimindan Frankestayn fi Bagddd romanini

degerlendirildiginde su bilgilere ulasilir;

Yazar romanin sonunda, roman1 yazdigi zaman aralifina isaret etmek ig¢in
“Bagdat 2008 — 2012” notunu diismiistiir. Dolayistyla romanin yazilma zamani bu

dort yillik zaman dilimidir.

Frankestayn fi Bagddd romaninda olaylarin gegtigi nesnel zaman cergevesi ise
2005 yilinin baglart ile 2006 yilinin baslar1 arasindaki yaklasik bir yillik siiredir. Bu
zaman dilimi Amerika’nin Saddam rejimini yikip Irak’1 isgal ederek kendi giidiimiinde
yeni bir yonetim olusturmaya ¢alistig1 donemlerdir. ABD’nin izledigi siyaset tarzinin

neticesi olarak Irak halkinda potansiyel olarak var olan etnik ve mezhepsel

382 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 167.

383 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 324.

384 Selguk Cikla, “Romanda Kurmaca ve Gergeklik”, Hece Dergisi, 6, Mayis 2002, s. 113.
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catigmalarin tohumlar1 yesertilmistir. Calismamizin giris boliimiinde anlatildig gibi
2006 yilinda her ay 3000 civarinda Irakli 6ldiigii gibi Amerika’nin 2003°te Irak’
isgalinden sonra 6len Irakli sayis1 bir milyonu ge¢mistir.3®® Dolayisiyla nesnel zaman

olarak bu araligin secilmesi tesadiifi degildir.

Frankestayn fi Bagdad romaninda olaylarinin baslangi¢c zamani net bir tarih
verilerek belirtilmemekle beraber nesnel zamaninin baglangicinda Sismu’nun ortaya
¢ikis hadisesi esas alindig1 goriiliir. Ayni sekilde romanin bitisine yakin boliimlerinde
Sismu’nun yakalandig bilgisinin ilan1 Sismu meselesinin olay — zaman iliskisini de

belirledigini gosterir.

o a1 sl kel 2006 ple bl a o talls goldl b
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“21 Subat 2006'da Bagdat'taki yiiksek giivenlik kuvvetleri, bazi raporlarin

‘suclu X’ olarak adlandirdigi, hallkin ‘Sismu’ adim verdigi ve daha bir¢ok adi olan

azili su¢lunun sonunda yakalandigini duyurdu. %

Yakalanma haberinin ardindan halkin kutlama yaptig1 boliimler ifade edilirken

Sismu ile gecen bir yillik siireye atif yapilir.
J=1s %;bL‘J\ (sbd\ Sk e o dey e 8 ollee e Ygses OIS (’ﬁna.“ | da
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“Bu suglu, gegen y1l boyunca Bagdat'ta meydana gelen korkung cinayetlerden

sorumluydu. %%

385 Burcu Sahin Bilgin, Amerika nin Irak Isgalinden Giiniimiize Kuzey Irak 'ta Devlet Insa Siireci, s. 41-
42.
386 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 346.
37 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 347.
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“Aralarinda uyuyan bir diismandan ve bir yil boyunca insanlart korkutan bir

sucludan kurtulduklart icin onlar simdi mutluduriar.

Yazar bazen agik bir tarih vererek, bazen de mevsimlerden bahsederek roman
olaylarinin bir yil zarfinda hangi zamanlarda gergeklestigine isaret eder. Ancak

bununla beraber zaman olay iliskisini takip etmek okurun dikkatine birakilmistir.
Gl a1 2N B il dalndl

“25 Eyliil 2005 'te Irak giicleri tarafindan dogrudan Siyasi baski altinda takip

ve mutabaat dairesinin ¢alismalart sorusturma amaciyla kismen askiya alinmistir. 38

S Cinall OF a5 2y sb el 3l oSO Ll plaiily dozall Jols g pall Gl 43,2
SJ\fJ\ J.iJ..J d}g-:w ‘-"‘j:\“;;l-“

“Hava aniden 1sindi. Saatlerce elektrik kesintisiyle beraber karanlikta el-
Uriibe Oteli odasindaki yataginda doniip dururken Mahmud es-Sevddi, béyle hissetti.

Kapida olan yaz mevsiminin ¢ok sicak olacagini tahmin etti.”3%°

Romanda yasanan olaylarla bazi zaman dilimlerine bir takim manalar
yiiklenmistir. Bagdat sokaklar1 geceleri siirekli ¢atismalara sahne oldugu icin gece

vakitleri 6liim tehlikesi anlamina gelmektedir.

e e e JL N d s

388 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 348.
389 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 7.
390 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 109.
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“Gece suclularin ormanina doniigtii. "

“Gece yarist yaklasirken yogunlasan ve artan mermi seslerinin arasindaki

kiiciik sessizlik araliklarinda adimlarimin sesinden baska bir sey yoktu. 3%

Yazar, Frankestayn fi Bagddd romaninda, zaman bakimindan diger
romanlarinda oldugu gibi, artsiiriimsel dykiileme, essiiriimsel 6ykiileme ve dnsiiriimsel
Oykiileme yontemlerini kullanmistir. Sa‘davi bu romaninda da bazen geriye doniislere
yer verirken, bazen roman kahramanlarin diliyle olaylarla es zamanli bir anlatim
sergiler. Bazen de gelecekte olmasi muhtemel olay veya durumlara yonelik tahminde

bulunur.

Yazarin Frankestayn fi Bagdad romaninda birgok yerde kullandigi geriye
doniisler 6nceki romanlarindaki gibi iKi sekilde karsimiza ¢ikar. Birincisi; nesnel
zamanin disina ¢ikarak kahramanlarin gegmisine dair bilgiler vermek seklindedir.
[lisva’nin oglu Danyal’mn askere alinmasi, Mahmud’un Bagdat’a gelmeden once
memleketinde yasadiklart ve romanm alt yapisini olusturan daha birgok olay ve

bilgiler geriye doniislerle okura anlatilir.
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“(Ilisva) Ona (Sismu’ya) oglu Danyal icin bos bir tabut gommeyi kabul eden
kocast Tidarus ile miicadelesinden bahsetti. Yolcu tasimaciliginda kiigiik bir ¢alisan
olan Tidarus, bazi akrabalariyla Dogu Kilisesi'nin mezarligina gitti... Icinde

Danyalin bir kag¢ kiyafeti ve kirik gitarindan par¢alar bulunan bos bir tabutu

391 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 199.
392 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 161.
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defnettiler... (Ilisvd) onlarla gitmeyi kabul etmedi. Ciinkii kalbi ona, oglunun

olmedigini soyliiyordu... %

Yazarin kullandig: ikinci geriye doniis yontemi romanin nesnel zaman sinirlari
i¢cine yapilan geriye doniislerdir. Bunlar daha ¢ok kahramanlarin nesnel zaman iginde
yasadiklarimi hatirlamalar1 suretiyle okuyucuya aktarilir. Ozellikle Mahmud’un
olaylardan kisa siire sonra yasadiklarini sesli olarak kayit cihazina kaydetmesi veya

hatirlamasi suretiyle yapilan geri doniisler romanda 6nemli bir yer tutar.

& ol oyl Il ¢psladl s 5l <& Jeols sl o O
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“(Mahmud) son iki giiniin ayrintilarini, ozellikle Hddi'yle olan garip
diyalogunu hatirlamak istiyordu. Hddi, o zaman her soruyu cevaplamaya hazir
gortiniiyordu. Hikdyesinin dogrulugu konusunda Mahmud'u ikna etmeye hevesliydi.

Benzer hikdyeler anlattigindaki alhisilagelmis mizacinda degildi. %

Kahramanlarin kendi diliyle nesnel zaman déhilinde olan olaylar1 anlatmalari
essiirimsel Oykiilemeye ornek teskil eder. Frankestayn fi Bagddd romaninda zaman
baglaminda essiirimsel Oykiileme Orneklerini Sismu’nun uzun ses kaydinda ve

romanin son iki boliimiinde ortaya ¢ikan yazarin ifadelerinde gérmekteyiz.
oY) o r B O B o bl sl 8 5 5lee 3 OV Sl

“(Sismu) Simdi  Asurlular mahallesine yakin bir yerde bulunan

tamamlanmamus bir binada oturuyorum. 3%

Yazarin gelecege dair olmast muhtemel veya olacak olaylara isaret eden
ifadeler kullanmasi zaman bakimindan Onsiiriimsel Oykiilemeye Ornektir. Yazar
olaylarin gelecegini bildigi icin Nadir es-Semmas ile IlisvA’nin zanlarinda

yanildiklarina daha olay olmadan dnce isaret etmistir.

398 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 72.
3% Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 140 — 141.
395 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 158.
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“(Nadir es-Semmdas) Onu (Ilisvd 'yi) asla gérmeyecegini zannetti. Onunla son
gortismesi sirasindaki hali, devamli 6liime dogru stiriiklenen ve belki de bir yil daha
dayanamayacak olan bir kadinin vaziyetini gosteriyordu. Diger taraftan yash kadin

da Tiirk biyiklt bu Semmds’t tekrar gorecegini diisiinmiiyordu. Her ikisi de hatali

idi. 3%
3.3.5. Mekan

Gergekeiligin 6n planda oldugu Frankestayn fi Bagddd romaninda yazar, ilk
romaninda oldugu gibi mekan unsuruna her seyden 6nce romanin adiyla vurgu yapar.
Yazarin ikinci romanina nispeten mekan olarak daha dar bir alanda gegen roman

olaylar1 genel olarak Irak’in baskenti Bagdat’ta gegmektedir.

Bagdat’in farkli semt ve mahallerinde gegen olaylarin 6nemli bir kismi1 sehrin

en eski semtlerinden olan el-Bettavin mahallesinin 7. Sokaginda yogunlagir.
Sl I Lald (sl > wsle T 7 363 o 1] 5 gmndl Sl J g
N oo g5 ol S Lo Jads LaS el o Sl malondl 0 3 sy 5le RS 3

“Yash kadn Ilisvd 'min 7. Sokaktaki komsulart onun her pazar sabahi yaptigi
gibi Teknoloji Universitesi nin yakinlarindaki Maridisi Kilisesine dua etmeye giderek
Bettavin mahallesinden ayrildigini ve patlamanin  bundan dolaytr oldugunu

soyleyecekler... %

el-Bettavin Mahallesi Bagdat’in ortasinda bulunan, farkli din ve milletlerin
beraber yasadigi tarihi bir semttir. Kendine has balkonlariyla iinlii olan el-
Bettavin’deki evler Irak yonetimi tarafindan kiiltiir miras1 kapsamina alinarak onlarin

satilmas1 veya lizerinde herhangi bir degisiklik yapilmasi yasaklanmistir. Doksanli

3% Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 246.
397 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 11.
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yillarda uygulanan ambargo nedeniyle sakinlerinin biiylik bir boliimiiniin go¢ etmesi
ve 2003 yilindan sonra ABD’nin iggaliyle olusan yonetim boslugu nedeniyle atil kalan

evler, gayrimesru faaliyetlerin mekami haline gelmistir.3%

Olaylarin merkezine bu semtin alinmasinda buranin demografik 6zelliginin
ayricaligl dikkate alindig1r gozden kagmaz. Zira Irakli Yahudilerin yaptigi Bettavin
mabhallesindeki binalarda Hristiyanlar, Miisliimanlarla beraber yagsamaktadir. Dini ve
etnik farkliliklarin ¢atigma nedeni olmasinin elestirildigi Frankestayn fi Bagdad
romant i¢in boyle bir mekan elbette kasden tercih edilmistir. Farkli dinlere mensup
insan pargalarindan olusan bir cesedin hayatla bulusmasimnin bdyle bir mekanda

gerceklesmesi yazarin romanla vermek istedigi mesajla dogrudan ilgilidir.

Yazarin roman olaylarina sahne olarak dar bir alan1 se¢gmesindeki maksat,
hedef sahanin ve sakinlerinin her 6zelligini ayrintilariyla anlatmaktir. Sayet genis bir

alan tercih edilmis olsa ayrintilara girmek oldukea zorlasacaktir.3%°

Frankestayn fi Bagddd romaninda mekan unsurunun sunulus tarzi sayesinde
olaylarin gectigi yerler okurun zihninde kolaylikla canlanir. Bagdat’in caddeleri,
sokaklari, meydanlari, Dicle Nehri tizerindeki kopriiler gibi birgok yer, isimleriyle

zikredilir.
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“(Hddi) Sa‘din Caddesine dondii ve oradan er-Rahmetu’l-Ehli Hastanesi

yakininda bir restorana girdi. "%

3% Muhammed el-Mahmiidi, “Hayyu’l-Bettavin: Bu’su Ka‘il-Mudun”,
http://assafirarabi.com/ar/12512/2017/04/23 aell-g - s a-dlaiy Ao sl s [/, (01.02.2020).

%% Rahig Gassan Kamil Ebd Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa davi Dirdse Nakdiyye
Tahliliyye, (Yayimmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), en-Necéh’ul-Vataniyye Universitesi, Nablus 2017,
s. 226.

400 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 36.

202


http://assafirarabi.com/ar/12512/2017/04/23/

cuMATC-L.MAMCW)}ﬁM‘WgM\&JﬁLGJPTgﬂ‘@jy\ﬂ)uﬂ‘

G b\l ety o U5 Ao 58 G b AV i o oS LT (pe S SIS
keI

“Miineccim ekibi tarafindan diin aksamdan beri hazirlanan Albay Server
Mecid’in odasinda ilk raporlar, Kazimiyye ve A ‘zamiyye bélgelerini baglayan Dicle

Nehri iizerindeki Eimme Kopriisii iizerinde toplanan hayaletlerden bahsediyordu. "%

Anlat1 tiirlerinde dis mekan tasvirlerine nispeten i¢ mekan tasvirleri daha
kolaydir. Siiphesiz bu durum tasviri yapilacak alanin daha dar ve nesnelerin daha az
olmasidan kaynaklanir.*%? Frankestayn fi Bagddd romanimda dis mekan tasvirlerine
az yer verilirken i¢ mekan tasvirleri bir hayli yer tutar. Ozellikle romanda birinci
dereceden 6nem arz eden sahsiyetlere ait evlerin tasvirleri dikkat ¢eker. Bu evlerdeki

bazi ayrintilar da yine romanla verilmek istenen genel mesaja muvafik olarak anlatilir.
O g3l 3yl by O A a5l iy e T cma V1 e syl oly oy
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“(llisva 'min evi) Muhtemelen Yahudiler tarafindan insa edilen yahut Irakl
Yahudilerin tercih ettikleri mimariye gére bir ev, iki kat tizerine odalarla ¢evrili bir
avlu veya i¢ bahge, sokaga bakan sag odanin altinda bir bodrum katina sahip, ikinci
kattaki odalarin oniindeki koridorun tavamni destekleyen ahsap kosegen siitunlar

var... %03

Romanlarda yazarin bakis agisina gére mekanlarin sunumu degismektedir.

Yazar, sozgelimi, olaylara sahne olan mekani olumlu ya da olumsuz bir surette okura

401 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 123.
402 Manfred Jahn, ‘Ilmu’s-Serd Medhal il Nazariyyeti’s-Serd, cev. Emani Ebi Rahme, Daru Ninfiv4,
Dimagk 2011, s. 127.
403 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 20.
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yansitabilir. Bagka bir ifadeyle yazar mekanlara olumlu veya olumsuz manalar

yiikleyebilir.***

Frankestayn fi Bagdad roman1 mekan bakimindan degerlendirildiginde Bagdat
sehrine ve Bagdat disina yiiklenen manalar da dikkat ¢ceker. Genel olarak bakildiginda
Bagdat’in sokak ve caddeleri siradan insanlar icin bile her an 61liim tehlikesi anlamina
gelir. Zira kalabaliklarin her zaman gegtigi meydanlarda, insanlarin bekledigi otobiis
duraklarinda yahut uyuyan insanlarin evinin yakinlarinda bir patlama olabilmektedir.
Ayrica Ozellikle geceleri Bagdat sokaklar1 Sii ve Siinni silahl1 gruplarin ¢atismalarina

sahne olmaktadir.
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“Patlama, Ummii Danyal Ilisva 'nin bindigi Kia otobiisiiniin ayrilmasindan iki
dakika sonra gergeklesti. Otobiisiin icindeki herkes hizla geriye dogru bakti ve
kalabaligin arkasindan Bagdat'in ortasinda, Tayeran Meydani yakinlarindaki durakta
yukart dogru yiikselen simsiyah itirkiitiicii bir duman kiitlesini korku dolu gozlerle

izlediler. 4%
b ol OLBT G s 2 A IS e Bl I s O as
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“Irak Ulusal Muhafizlari ve ABD ordusu bir tarafta Siinni ve Sii milisler diger

ikinci ve iiciincii tarafta; orasi bu ii¢ taraf arasinda istikrarsiz endiseli bir savag

alanina doniisen bir yerdir. "%

404 Cemile ‘Imad en-Netse, el-Mekdn fi Rivaydti Seher Halife, (Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi),
el-Halil Universitesi, el-Halil 2012, s. 14.
405 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 11.
408 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 158.
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“Kerada mahallesindeki dini parti merkezlerinden birinin ontinde bubi tuzakl

bir otomobil patlad: ve yoldan gegen birkag kisiyi oldiirdii.*%

Romanda anlatilan dénem ve sonrasinda yasanan olaylar medeniyetler sehri

Bagdat’1 diinyanin en tehlikeli sehirleri listesinde malesef birinci siraya tagimistir.*%®

Nitekim bu sehirde yasayan halk gelismeler neticesinde 6liim, korku ve endiseyle
Ozdeslestirdigi Bagdat’tan uzaklagarak kendini daha gilivende hissettigi yerlere gog
etmektedir. Ilisva’nin kizlar1 Hilda ve Matilda’nin Avustralya’ya Nadir es-Semmas’in

Ankava’ya tasinmasi bunun gdstergesidir.

Kahramanlarin mekan bakimindan hareket haritasina bakildiginda karsimiza

sOyle bir tablo ¢ikar:

Sismu: Sedir Oteli — Mezarlik — Hadi’nin evi — Ilisva’nin evi — Asurlular

Mahallesi — Gizlenmek igin farkli mekanlar — Ilisva’nin evi — Urlibe Otel.
iligva: Bagdat — Avustralya.
Hadi: Bagdat.
Mahmiid es-Sevadi: Misan — Bagdat — Misan.
Bahir es-Sa‘idi: Bagdat — Belirsiz bir yer.
Yazar: Bagdat — Belirsiz bir yer.

Goriildiigii gibi romanda en ¢ok hareket eden kisi romanin bagkahramani olan

Sismu’dur. 4%°

3.3.6. Kisiler

Romanlarin olmazsa olmaz unsurlar1 olan kahramanlarin tanitimi romanlarda

birka¢ sekilde karsimiza ¢ikar. Kahramanlar ya “anlatic1 yazar” tarafindan tanitilir

407 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 32.

408 “Diinyanin en tehlikeli kentleri”, https://www.ntv.com.tr/galeri/dunya/dunyanin-en-tehlikeli-
kentleri,M7CYN1nuEEiegNKhUsU5Ww/i6CiKVaYokCGWtCw8DIPPw, (09.08.2020).

409 Eba Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 231.
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https://www.ntv.com.tr/galeri/dunya/dunyanin-en-tehlikeli-kentleri,M7CYN1nuEEiegNKhUsU5Ww/i6CiKVaYokCGWtCw8DIPPw

veya kahramanlar bizzat kendilerini anlatir yahut onlar1 romanin diger kahramanlari
okuyucuya aktarir.*% Sahis kadrosu bakimindan oldukca zengin olan Frankestayn fi
Bagddd romaninda Ahmed Sa‘davi tanitim tirlerinin hepsini kullanir. Saban Saglik,
estetik romanlardaki kisilerin popiiler romanlarda oldugu gibi birinci derecede veya
ikinci dereceki kisiler gibi kategorilere ayrilmadigin1 sadece merkeze alinan sahsin
biraz fazla anlatildigim séyler.*!* Sa‘davi’nin bu romaninda merkezdeki sahis Sismu
olmakla beraber diger kahramanlarin da roman olaylarinda olduke¢a etkili oldugu
goriliir.
Sismu:

Romanda en etkili sahsiyet olmasi bakimindan Sismu, Frankestayn fi Bagdad
romanin fantastik baskahramanidir. Sedir Otelinde gilivenlik gorevini yapmaktayken
otel 6niinde gergeklesen patlamada Hasib Muhammed Ca‘fer’in cesedinin paramparca
olmasi sonrasinda kendine ceset arayan ruhunun Hadi’nin farkli insanlarin pargalarini
birlestirip dikerek olusturdugu cesetle birlesiminden olusmaktadir. Farkli renk ve
dokuya sahip pargalarin dikilmesiyle ortaya ¢ikan ve Allah’in hayat verdigi bu

olaganiistii mahlik gdrsel olarak ¢ok ¢irkin gériinmektedir.
e Cmn I oY 601 s ode OB Lol ey oSl Ll e LY

“(Sismu) Cergevenin camindaki yiiziiniin yansimasina dikkat etti. Biraz

sasirmistt. Bu, kendini tanidigi ilk an idi. Yiiziinde ve boynundaki dikigleri hissetti. Cok

cirkin goriiniiyordu.."**?
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410 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlari, 5.96.
411 Saglik, Popiiler Roman Estetik Roman, s. 305.
412 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 65.
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“(Ummii Selim) yandan yiiziiniin bir kismini gordii ki; bu gozlerinin gordiigii
en ¢irkin seydi. Allah boyle bir yiiz yaratmasin. Ona bakmak (insana) keder, korku ve

dehset verir. 43

Goriinlis olarak ¢irkin olmakla birlikte Sismu, fiziksel olarak olaganiistii
Ozelliklere sahiptir. Evlerin damlaria kolaylikla sigrayabilir. Kursunlar viicuduna

girse de 6lmez.
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“Bagdat'in farkli bolgelerinden gelen, vurulan ancak o6lmeyen suglular

hakkinda bir¢ok ihbar var. Mermiler su¢lunun kafasina veya viicuduna giriyor, ancak

o yiiriimeye devam ediyor ve kendisinden kan akmadan kacmay: siirdiiriiyor. **

Sa‘davi, roman ve sinema kiiltiiriiyle yetisen muasir insanlarin zihninde var
olan “Frankestayn” figiiriinii fantastik bir kurgu iirlinii olmaktan ¢ikartarak gerceklerle
birlestirir. Ozelde Irak, genelde Arap dleminin icine diisiip gikamadig1 birgok vartay1,
Ahmed Sa‘davi bu sembolik ve fantastik kahramanla elestirir. Sismu, ses kayitlarinda
kendisinin Allah’in yeryiiziine gonderdigi, insanlarin bekledigi kurtarict oldugunu ve

masumlarin intikamini alacagini soyler.
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413 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 98.
414 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 88 — 89.
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“Ben zavallilarin ¢agrisina karsilik ve cevabim. Ben kurtarici, beklenen,
istenilen ve bir sekilde umulan kigiyim... Kurbdnlarin ve ailelerinin dualari tek seferde
birleserek giiclii bir sekilde gizli ¢arklar itekledi. Karanligin uzuvlari harekete
gecerek beni diinyaya getirdi. Ben onlarin yaptigi zulmiin kaldirilmast ve su¢lulardan
intikam alinmasi ¢agrilarimin cevabiyim. Allah’in ve semamin yardimiyla biitiin
su¢lulardan intikam alacagim. Sonunda yeryiiziinde adaleti saglayacagim. Daha
sonra semadan ya da oliimden sonra gelecek adaleti act aci beklemeye ihtiyag

kalmayacak. "

Sismu, cesedini olusturan parcalarin sahiplerinin intikamini alir. Her par¢anin
intikam1 i¢in Sismu’nun smirli bir siiresi vardir. Verilen siire icerisinde intikami
alinmayan parg¢a hizla erimektedir. Sayet intikam vaktinde alinirsa o parca gorevler
bitinceye kadar viicudunda kalir. Baslarda tamamen masum insanlarin pargalarindan
olusan Sismu’nun viicuduna, daha sonralar1 masum olmayanlarin da pargalar1 eklenir.
Hatta ilerleyen zamanlarda Sismu bizzat kendisi hayatin1 siirdiirebilmek i¢in masum
insanlar1 oldiiriir ve viicuduna ekler. Ilk baslarda intikam alinacaklar listesindeki
isimler sinirli sayida iken viicudunda olan bu degisimler sonucunda isimler siirekli

artar.

Sismu’nun viicudunda gergeklesen bu degisim seriiveni sembolik olarak 6zelde
Irak’ta genelde Arap ve Islam aleminde yasanan trajik durumlara isaret eder. Irak’ta
ve bircok Miisliiman {ilkede bir mezhebin mensuplar1 hedef alinarak yapilan bir
bombal1 saldirida yiizlerce masum 6liir. Daha sonra magdur olan taraf hasim olarak
gordigl diger mezhep mensuplarma misliyle mukabele eder. Dolayisiyla ilk basta
masum olanlar artik zalim konuma gecerler. Karsi tarafin intikam hissiyle yaptigi

misillemelerle sonu gelmeyen bir ¢atigma silsilesi ortaya cikar.
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415 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 156 — 157.
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“Imaji bir tek sekle has kalmadig gibi daha da biiyiimiistii. Sadr Semti gibi bir
bolgede onun bir Vahhabi oldugundan bahsediyorlard:, ancak el-A ‘zamiyye’deki
rivayetler onun asirt Sii oldugunu vurguluyordu. Irak hiikiimeti onu yabanct gii¢lerin
bir ajani olarak tanimlyor. Amerikalilara gelince, ABD Dusisleri Bakanligi sézciisii
bir keresinde onun Irak'taki Amerikan projesini zayiflatmayr amaglayan kurnaz bir

adam oldugunu aciklamisti."**®

Yukaridaki paragrafta goriildiigli gibi; her grup Sismu’ya kendi agisindan
bakmaktadir. Sismu Bagdat’ta yasanan kargasanin merkezi oldugu i¢in bir bakima
kargasay1 temsil eder. Dolayisiyla her grup rakip ya da diisman gordiigii diger grubu
karmasanin asil kaynagi olarak gérmektedir. Siilerin yogun olarak yagamakta oldugu
Sadr Semti sakinleri Sismu’yu Vehhabi olarak tanimlarken daha ¢ok Siinnilerin ikamet

ettigi el-A‘zamiyye Semtinde Sismu’nun asir1 $ii oldugu diisiiniilmektedir.
Sismu adiyla da yine bdyle bir belirsizlige isaret eder. Yazar romanin sonunda
kendi yaptig1 etimolojik agiklamada Sismu’yu soyle aciklar:

“Sismu: (adi ne olan) Irak konusma diline ait bir kelimedir. Onunla tam olarak

(kim bilmiyorum ya da adinin ne oldugunu hatirlamiyorum) manasi kasdedilir. "'’

Bu baglamda diisiiniildiigiinde Irak’ta yasanan kargasa, kim oldugu bilinmeyen,

mahiyeti tam olarak tanimlanamayan bir kaynaga dayanmaktadir.

Calismamizin daha 6nceki boliimlerinde belirttigimiz gibi Irak halki farkh
millet ve din mensuplarindan, ¢ogunlugu olusturan Miisliimanlar Sii ve Siinnilerden
olugmaktadir. Sismu, Irak’in yerli vatandaglarinin birlesimidir. Yazar ayn1 zamanda
bu karakterle uzun siiredir tek bir ¢izgide birlesemeyen farkli unsurlarin durumunu,
kara mizahi bir Gslupla elestirir. Nitekim Sismu’nun yardimcilarindan kiigiik deli

karakterinin diisiincesi bunu yansitir:

416 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 335.
47 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 351.
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“Kiigiik deli, Irak devletinin Kral I. Faysal doneminden Amerikan isgaline
kadar itiretemedigi o6rnek bir vatandas olduguma inaniyor. Ben farkli bilesenlere,
wklara, kabilelere ve sosyal kékenlere ait insan par¢alarindan olustugum ve daha
once elde edilemeyen bu imkdansiz karigimi temsil ettigim icin ilk Irak vatandasyyim. O

béyle diisiiniiyor. "*1®

Mlisva:

Romanu ilisva ile baslatan yazar bu karaktere romanin kurgusunda énemli bir rol
yiiklemektedir. Irak-iran savasima zorla génderilip bir daha gelmeyen oglu Danyal’mn
6ldiigiine inanmadig1 i¢in yillarca donmesini beklerken evinin yaninda ilk agamada
gidecek bir yeri olmayan ve birden ortaya ¢ikan Sismu’yu oglu ile iltibas ederek evine

kabul etmistir. Dolayisiyla Frankestayn fi Bagdad romaninda Sismu ile lisva birbirini

tamamlayan iki unsur olmustur.

Bagdat’ta azinlig1 teskil eden etnik gruplardan Siiryani asilli, Hristiyan ve yash
bir kadim olan Ilisva, Bettdvin mahallesinin 7. sokaginda Miisliimanlarla birlikte yasar.
Yahudi harabeleri diye anilan evlerden birinde oturan yash kadiin kocasi da yillar
once Olmiustiir. Irak’taki gilivenlik sorunu nedeniyle Avustralya’ya giden kizlar
Matilda ve Hilda’nin korkak oldugunu disiiniir ve onlarin evi satip yanlarina gelmesi

konusunda 1srarlarina uzun stire direnir.

Duyu organlar1 ve hafizasi ihtiyarliktan dolay1 zayiflamis olan Ilisva Hristiyan
geleneklerine oldukg¢a baglh bir kadindir. Her pazar Bagdat’ta bulunan Maradisu

Kilisesine gidip haftalik ayine katilir ve burada kilise papazi Yusiyya'nin telefonu

418 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 161 — 162.
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araciligiyla kizlariyla konusur. Evindeki Hristiyan sehit Mar Karkis’e ait bir resmin

karsisinda her aksam dualar eden Ilisva, onunla konusur.
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“Disarda bir¢ogu bu yaslh kadimin bunamaya ve unutkanliga maruz bir
kadindan baska bir sey olmadigim diisiinmektedir. Buna delil; insanlarin isimlerini
hafizasinda uzun siire tutamamasidir. Bazilarini yarim asiwrdan beri tamdigi halde

bazen sanki aniden ortaya ¢ikmiglar gibi saskinlikla onlara bakar.***°

Mlisva, Frankestayn fi Bagddd romanida dzelde kendi mahallesinde genelde
Bagdat’ta ve Irakta mevcut olan Hristiyanlik olgusunu, daha 6teye gidilirse diger
dinlerin varhigim temsil eder.*?® Ilisva, Miisliimanlarin arasinda yasamaktan
memnundur. Vatanseverliginin yaninda komsuluk iligkilerinde olduk¢a iyi bir
kadindir. ilging bir sekilde kendi dini etkinliklerini yerine getirdigi gibi baz1 Islami

adetlere riayet etmekte bir sakinca gérmez.

Roman kahramanlarindan komsusu Ummii Selim ilisva’nin miibarek bir kadin
oldugunu diisiiniir. Yasanan bazi roman olaylar1 Ummii Selim’in goriisiinii destekler
niteliktedir. IlisvA’nin Bagdat’tan ayrildigi giin Ummii Selim’in sdyledigi kehanet

ertesi giin gergeklesmistir.
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“Ummii Selim, onlara Danyal’in annesinin ayrilmasi nedeniyle sokakta bir

felaket olacagini séyledi, ancak kimse ona inanmadi.”*?*

Yazar bu karaktere bir takim giizel hasletler yiiklemekle muhtemelen,
Hristiyanlik 6zelinde, baska dinlere kars1 okuru miisamahaya davet eder. Ayrica din

unsurunun catigmalara, savaslara ve kargasaya neden olmamasi gerektigine dikkat

419 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 16.
420 Ebi Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 250.
421 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 297.
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ceker. ilisva, oglu zannettigi Sismu’nun gelisinden sonra biitiin semavi dinlerin
mabetlerini dolasarak kendine has bir sekilde adagini yerine getirmistir. Hatta adak
konusunun Hristiyanligin prensipleriyle ortiismedigi bilgisi kendisine séylenmesine
ragmen yasli kadin boyle davranmustir. Sa‘davi bu ve benzeri bilgileri kasten vermekle
okuru onyargilarindan tecerriid ederek bakmaya davet eder. Bu baglamda ilisva

karakteri romanda miisamaha duygusunu temsil eder.
Hurdac1 Hadi:

Frankestayn fi Bagddd romaninda kurgunun Onemli bir parcast Hadi
karakteridir. Hurda ve eski esyalar1 alip satmakla gecinen, tek basina yasayan Hadi
[lisva’nin evinin yan tarafindaki tek odasi kalmis harabede yasar. Ellili yaslarda, zayif
ve gilniibirlik yasayan bir adamdir. Daha ¢ok kirli elbiselerle goriilen Hadi’nin

tizerinden hemen hemen her aksam kullandig:1 alkoliin kokusu eksik olmaz.
Yazarm o|dsd| “Palavract” adim verdigi boliimde isaret ettigi kisi Had1’dir.

Cok konusan, yasadiklarina bir seyler ilave ederek bunlari hikayelestirip anlatmay1
sever. Misirlt Aziz’in kahvesinde bir taraftan ¢aymi yudumlarken basindan gecen

hadiseleri ayrintili bir sekilde ¢evresindekilere anlatir.
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“Hdadi, hikayesini daha cazip yapmak icin gercek¢i ayrintilarin tiimiinii
anlatmaya ozen gostermekte idi. Ayrintilarin tiimiinii hatirlar ve yaninda gergeklesen

olaylari her seferinde anlatirdi. **?? (s.25)

Bagdat’ta gerceklesen patlamalarin bazilar1 Hadi’nin yakininda gergeklestigi
halde Hadi higbirisinde 6nemli bir zarar gérmez. Patlamalardan sonraki dehsetli
manzaralara sahit olan Hadi’nin aklina roman kurgusunda 6nemli islevi olan tuhaf bir
fikir gelir ve bunu uygular. Patlamalarda 6len insanlarin etrafa yayilan ceset pargalarini
toplay1p birlestirerek biitiin bir ceset haline getirir. Bunu yapmasinin sebebi kendisine

soruldugunda s6yle der:

422 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 25.
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“Onu adli tibba teslim etmek istiyordum, ¢iinkii bu, sokaklarda biraktiklar: ve
¢Op gibi muamele ettikleri tam bir ceset.. Insanlar! O bir insan,.. Ey alem! O bir insan..
(Coplere doniismemesi ve diger oliiler gibi ihtiram edilip gémiilmesi i¢in onu bir ceset

yvaptim.. Ey alem!”

Hadi her ne kadar bu tuhaf is i¢in kendince makul bir sebep bulsa da sonralar1
yaptigina kendisi de pisman olur. Zira Sismu oldiiriilecekler listesinde kendisinin de
oldugunu ona sdyler. Bununla beraber Sismu ortaya ¢ikmasina vesile olan Hadi igin,
hem “Babam” ifadesini kullanmis hem de onun sadece bir vesile oldugunu dile

getirmistir.
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“Bu zavallr Attak benim babam mi gergekten? O sadece semadaki babamin

iradesi icin bir gecitten ibaret.”*?3

Hadi karakteri romanda bir¢ok yoniiyle karsimiza g¢ikar. Alkolik ve tembel
olmasmin yaninda yalanla karigik ancak dinleyici bulan hikayeler kurgular. Bir
taraftan ceset pargalarinin ¢Oplere atilmasina razi olmadigi i¢in onlar1 birlestirme
geregi duyan bir ruh tasirken diger taraftan devlet yetkililerinden korkan bir kalbi

vardir.*?*

Hadi romanin sonunda Bettdvin patlamasindan sonra uzun siire kaldig
hastaneden kagmis ve bir daha ortalikta goriinmemistir. Daha sonra kendisini Sismu
olarak tanitarak ortaya ¢ikmasi ve tiim suglari tizerine almasi, yliziinden aldig: ciddi
yara sonucunda taninmayacak hale gelmesiyle girdigi psikolojik durumla

aciklanabilir. Muhtemelen Hadi boyle yaparak intihar etmeyi tercih etmistir.

423 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 156.
424 Ebli Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagddd li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 251 -
252,
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Mahmid es-Sevadi:

Roman olaylarinda en hareketli karakterlerden biri Mahmud es-Sevadi’dir.
Memleketi Misan/Amara’da gazetecilik yaparken bir ¢ete reisini elestirdigi igin
olimle tehdit edilir. Bundan dolayr Bagdat’a gelen yirmili yaslardaki Mahmud,
arkadaslarindan Ferid Sevvaf’in onu “Hakikat” dergisinin sahibi Ali Bahir ile

tanistirmastyla bu dergide ¢aligmaya baslar.

Yazar, Mahmud karakterinin bir takim Ozelliklerine olumlu bir yaklasim
sergilerken bazi davranislarini tasvip etmez. Onun gazetecilikteki ciddiyet ve cesareti
yazarin olumlu buldugu davranislardandir. Mahmud’un memleketindeki ¢ete lideri

hakkinda yazdigi ve ii¢ adaleti anlattig1 makaleden su sekilde bahseder:
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“Bu makaleyi yazip gazetede yayinladi. Mahmud, boylelikle kendisi igin
cesaret ve ciiret hanesine bir puan kaydetti. Zira bunlar kamu yararina hizmet etmeye

ve insanlart aydinlatmaya ¢alisan ivi bir gazetecinin ozellikleridir. **

Bagdat’a geldigi 2005 yilindan itibaren her gegen giin iilkenin durumu daha da
kotiilesirken Mahmud kariyer basamaklarinda ilerler. Bagdat’a geldikten sonra
Hakikat dergisindeki isinde gosterdigi gayret ve feragat sayesinde yiikselerek dergide
ikinci adam olur. Ancak geng¢ gazeteci kariyerde yiikselirken bazi degerlerden 6diin

Verir.
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“Dusaridaki biitiin tahribata ve ¢okiise, iilkenin kapsamli bir i¢ savasa

stiriiklenmesine ragmen... Ve gelecegi kusatan tiim belirsizliklere ragmen, (Mahmud)

425 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 190.
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cesaretini gosterecek ve ona halini soranlara altin ¢agimi yasadigini séyleyecektir.
Saghg iyi ve heniiz gengliginin baharinda, bir dergide editor miidiirii olarak

calisiyor. ”*?

Yazar Mahmud’un durumu ile iilkenin durumunu kiyaslayarak bu tutumu
elestirir. Irak’in siradan bir beldesinde yetisen orta kesim bir vatandasi temsil eden
Mahmud karakteriyle yazar, toplumda bencillik duygusunun arttigina dikkat ¢ekerek
digerkamlik hissinin zayiflamasini elestirir. Zira memleketin yasamakta oldugu onca

sikint1 ve krize ragmen kendi menfaatini 6nceleyen bir giiruh her zaman vardir.

Tanistig1 giinden itibaren patronu Ali Bahir’in karizmatik hallerinden etkilenen
Mahmud bir¢ok davranisinda ona benzemeye baslar. Bu durum arkadaslarinin
elestirilerine neden oldugu i¢in onlarla irtibatt keser. Kariyer ve para, dostluk ve
vefanin Oniline ge¢cmistir. Yazar, kendisini uyaran arkadaslarinin sdziine Mahmud’un

i¢ alemindeki fikri tepkisinden soyle bahseder:
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“Mahmud bu sozleri takmadi. Ciinkii o herhangi bir taca ihtiya¢ duymayan bir

krallikta yasadigim hissediyordu. '

Mahmud’a bir takim degerlerini kaybettiren bu yalanci sarhosluk, bir yilin
icinde baglar ve biter. Cok giivendigi patronu kendisine isnat edilen biiyiik bir sugtan
yargilanmamak i¢in yurtdisina kagmistir. Patronunun biitiin miilkiine el konulmasiyla
hayat1 altiist olan Mahmud basladig1 yere geri donmiis, dahasi bir yil i¢inde basina

buyruk yasamaya ve gelecegi diisinmeden hesapsiz harcamaya aligmustir.

Bazi davranislarini elestirse de ruh diinyasi agisindan genellikle olumlu bir
tablo ¢izdigi bu karakterle yazar, gayret ve ideali olan genglerin basari1 yolunda
karsilasabilecekleri vartalara dikkat ¢eker. Basariya giden yolda bir takim zaaflara
yenilerek duygusal davranmanin sahsi kemalata engel teskil edecegini vurgular.

Ayrica Mahmud es-Sevadi karakterinin ismi yazarinkine benzemesi okurun géziinden

426 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 200 — 201.
427 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 199.
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kagmaz. Muhtemelen yazar, kendine ait bir takim 6zellikleri bu karakter ile okuyucuya

yansitir.
Ali Bahir es-Sa‘idi:

Kirkli yaglarda olmasina ragmen geng¢ goriinen ve sikligindan hi¢bir zaman
taviz vermeyen Ali Bahir, Hakikat dergisinin sahibi, eski rejimin aleyhtar1 ve yeni

rejimin dnde gelen siyasileri ile gliglii baglantilar1 olan biridir.
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“Unlii gazeteci yazar ve eski rejimin muhalifi, bugiinlerde televizyonda ¢ok fazla

goriinen birgok politikactya yakin.”*?8

Ulkenin ekonomik durumu kétii olmasina ragmen o oldukga liiks bir hayat yasar.
Karizmatik halleri ve hayat tarzi ile Mahmud’u ¢ok etkileyen es-Sa‘idi ikna kabiliyeti

giiclii bir sahsiyettir. Mahmud’a sik sik tavsiyelerde bulunmaktan geri durmaz.
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“Sana bakanlarin ruhunda kasvet uyandirmamalisin. Her zaman pozitif ol...
Hangi ayna olursa olsun kendini gérmek igin her firsati degerlendir. Park edilmig bir

arabamn camlarinda bile... Kadinlarla bu konuda yaris. Cok dogulu olma. %%

Bazi gizemli halleri Mahmud’un goziinden kagmasa da Mahmud onun bu
hallerini tevil eder ve onun yukaridaki gibi tavsiyelerini dikkate alir. Ali Bahir’in
gercek yiizii romanin sonlarinda ortaya ¢ikmis ve isledigi sugun cezasindan yurtdisina
kacarak kurtulmustur. Arkasinda birakti§i olumsuz durumdan maddi, manevi en ¢ok

Mahmud etkilenmistir.

428 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 52.
429 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 55.
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Ali Bahir karakterinin demokrasi ile ilgili bir kitap yazmasi ve sonrasinda
kamuya ait bir paray1 zimmetine gecirmesi ile yazar, s6zde kamu hukukunu savunan,
parlak goriiniimlii siluetinin arkasinda menfaatperest ruh tasiyan ve hemen hemen her

tilkede bulunan, insan tipini elestirir.
Neval el-Vezir

Kirkli yaslarda, sinema yonetmeni ve oldukea siislii bir kadin olan Neval el-
Vezir, Irak’a bir film ¢ekmek igin gelir. Ali Bahir kendisine film i¢in gerekli resmi
prosediirler konusunda yardim etmeyi vadetmis fakat soziinde durmamustir.
Sonrasinda Bahir onu heveslerine alet etmeye yeltendigi i¢in Neval onunla iliskisini
keser. Neval ayn1 zamanda Mahmud’da da farkli duygular uyandirir. Yast biiyiik

olmasina ragmen Mahmud onu aklindan ¢ikaramaz.

Yazar bu karakterle modern ¢agda kadinin oynadigi role dikkat ceker. Is
hayatinda bazi kadinlar hem siradan hem de elit tabakadan bir kisim insanlarin hayal

diinyasinda sehvet ve lezzet objesi olabilmektedir.*3°
Albay Server Mecid:

Gizli bir istihbarat birimi olan Takip ve Mutabaat Kurumu genel miidiirii Albay
Server Muhammed Mecid, Baas rejiminde ordunun istihbarat birimlerinde dnemli
riitbeleri iggal etmis biridir. Bakanlik gibi yiiksek bir makami elde etmeyi hedefleyen

Albay Server amacina ulagmak igin elinden geleni yapar.

Sismu’yu yakalamanin onu hedefine ulastiracagimi diislinlirken kurumunda
calisgan  miineccimlerin  anlagsmazliindan  dolayr  Bettdvin  patlamasiyla
iliskilendirilmistir. Hakkinda sorusturma baglatilan Albay Server hedefine
ulasamadig1 gibi erken emeklilige mecbur edilmistir. Ancak devletin {ist birimleriyle

baglantis1 gii¢lii oldugu i¢in resmi bir goreve tekrar getirilmistir.

Baas rejiminin tamamen ortadan kaldirilmasina ragmen Albay Server’in ABD
giiclerinin 1srariyla yeni rejimde de gorev verilmesi bilgisini vererek yazar Amerikanin
kendi menfaatleri dogrultusunda her tiirlii unsuru kullandigina dikkat ceker. Ayni

zamanda bu karakterle hirs ile hareket etmenin olumsuz sonuglarini gosterir.

430 Ebd Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 256.
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Ummii Selim el-Beyda:

[lisva’nin miibarek bir kadin olduguna inanan tek kisi ve kars1 komsusu olan
Ummii Selim el-Beyda, mahallede olan olaylarin abartilarak dedi kodu kanaliyla

yayilmasinda rol oynayan ve hemen hemen her yerde bulunabilen bir kadin tipidir.
Emlakc¢1 Ferac:

Yazar bu karakterle devlet otoritesinin zayiflamasiyla ortaya c¢ikabilecek
olumsuzluklardan birine isaret eder. Ferac yonetim boslugundan istifade ederek
savaglar ve isgal sirasinda mahalleyi terk edenlerin evlerine el koyup bunlar paraya
cevirmeye calisan hirsli bir adamdir. Yash kadin Ilisva’nin evini satin almak icin de
bir¢ok kez tesebbiis etmesine ragmen yasl kadin bu teklifi Bagdat’tan ayrilma kararina

kadar kabul etmez.

Romanda olumsuz bir karakter olarak sunulan Ferac, Ilisva’dan aldig1 ev ve
EblG Enmar’dan aldigi Urlibe Otel’in Bettavin patlamasinda harabe haline gelmesini

semav1i bir tokat olarak gordiigii icin psikolojik ruh ¢okiintiistine ugrar.
Hasib Muhammed Ca‘fer:

Sedir Otelinde kalan birilerini hedef alan intihar bombali bir aracin otelin
onlinde bombay1 patlatmasi sonucunda 6len gilivenlik gorevlisi Hasib Muhammed
Ca‘fer, 21 yasinda, esmer, zayif viicutlu ve bir ¢ocuk babasidir. Patlamada viicudu
paramparca oldugu i¢in Bagdat’in varos mahallelerinin birinde ikamet eden ailesine
sadece i yerinde kalan birkag esyasi verilir. Bir kismi yanmis ayakkabisi, kanli
gomleginden ve hemen hemen yok olan cesedinden komiirlesmis birkag parga tabuta

konularak Necef mezarligina gotiirtiliir.

Hasib karakteri, toplumun fakir ve ezilmis tabakasini temsil eder. Cesetsiz
kalmis ruhunun ruhsuz olan, farkli insanlardan alinmis cesede girip intikam almasiyla
yazar, bir bakima bu karakterin temsil ettigi tabakanin ezici tabakaya olan 6fkesini

gosterir.
Yazar:

On dokuz boliimden olusan romanin son iki boliimiinde, ismi verilmeden,

sadece “Yazar” unvaniyla ortaya ¢ikan bu karakter Ahmed Sa‘davi’ye roman yazarligi
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gibi bir takim oOzellikleri bakimindan benzer. Ancak bu sahsin bir¢cok sahte kimlik

tasimasi, gayrimesru bir fiilinden dolay: birilerinden kagmakta olduguna isaret eder.*3!

Sa‘davi romanint yazar karakterinin diliyle okura aktarmakla onceki
romanlarinda oldugu gibi okurla arasina biraz daha mesafe koymustur. Daha once
isaret edildigi gibi bu durum romanda {stkurmaca tekniginin kullanildigini
gostermekle beraber romanin gergekg¢iligini artiran dnemli bir etken olmustur. Kendisi
de Irak toplumunun bir pargasi oldugu i¢in yazar karakteri, Sismu meselesini bizzat

yasar, halkin hissettiklerini o da hisseder.
o JS wdlils (Ol sl e BSl ada e foslall Bl e (U1

“Ben bile, bu hikdye ile uzun siireli mesguliyetime ragmen, elbette korkuyorum

ve gece boyunca caddede siirekli, azili su¢lunun meg¢hul simasini aramak igin etrafima

bakiyorum.**%

Olaylara dahil olduktan sonra romanin ge¢misine dair bilgileri hangi yoldan
ogrendigi konusuna agiklik getiren yazar, okurun aklina gelebilecek muhtemel bir

soruyu boylece cevaplar.
it U5 pbY1 se ey Lol "W deledl” L J ]

“Bana bu "ikinci asistan" art arda ve giinlerce yeni belgeler gonderdi.”**®

..wﬁém&&.&w\oiﬁﬁg}ﬂ}\ﬁds

“Bana tiim bu detaylar (Mahmud) iki giin boyunca anlatmists.”**

55 oo s B o ) 5 paell ije e B o

41 Eba Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 258.
432 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 335 — 336.
433 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 326.
434 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 331.
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“Misirli Aziz’in  kahvehanesinde oturdum ve Aziz ile kisa bir goriisme

yaptim. 4%

Diger karakterler:

Romanda ¢ok etkili olmayan baska bir¢ok karakter de bulunmaktadir. Bunlar
ana kahramanlarin az ¢ok iliski kurdugu sahislardir. Nahim Abdukey, Ebl Zeydin el-
Hallak, Eba Enmar, Hazim Abbud, Ferid Sevvaf, Lukman, Bliylicii, Sofestai, Diigman,
Kiiciik deli, Biiyiik deli ve en biiyiik deli, Ragaib, Ziyne, torun Danyal romanda

bulunan diger kahramanlardir.
3.3.7. Romanda Kullamlan Teknikler

Anlatma / Tahkiye:

Zihinde kurgulanan bir durumun veya olaym Sykiileme yoluyla anlatilmasi*®

anlamma gelen ve tahkiye olarak da ifade edilen bu teknik Frankestayn fi Bagdad

romanin da 6n plandadir.
Sl A Ol jge by b o 8 e Gy OBl 35 1 dgdadl C3l ools B

oo ezl e s ity (o Y1 e ale o) citalie o AST O days I Lell
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“Hadi sahneyi derin bir odaklanmayla izlemeye devam etti. Bu harabe ve yikim
festivalinin ortasinda bir sey ariyyordu. Onu gérdiigiinden emin olduktan sonra,
sigarasini yere atti ve yangin hortumlarimin giiclii suyu onu régarin kaldirimdaki

acikhigina itmeden énce onu yerden almak icin kostu. "%’

Iktibas ve Montaj Teknigi:

Soylenen sozii daha giiclii kilmak veya giizellestirmek maksadiyla meshur ya

438

da anonim bir metinden alint1 yapma sanat1*>° olan iktibas teknigi ile montaj teknigi

genel olarak benzerlik gosterse de islev bakimindan farklilik gostermektedir. Montaj

435 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 336.
438 Turan Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sozliigii, Yedi Gece Kitaplari, Istanbul 2001, s. 35.
47 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 29.
438 Karatas, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri Sézligii, s. 202.
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tekniginde yazarin yaptig1 alinttyr romanin genel dokusuna yedirerek bir yapi tasi
halinde kullanmasi esastir.**® Ozellikle postmodernist romancilarin eserlerini ¢ok
farkli metinleri montaj ve kolaj yontemleriyle bir araya getirerek olusturduklar
goriiliir*,

Frankestayn fi Bagddd romaninda her iki teknigin de ustalikla kullanildigi
goriiliir. Okuru romana zihinsel olarak hazirlamak ve onun merakini artirarak okuma
islemine heyecan katmak i¢in romanin hemen basinda ii¢ adet iktibasa yer verilir.
Bunlarin birincisi Mary Shelley’nin Frankenstayn romanindan, ikincisi Sehit

Markiikis kissasindan, tgiinciisii de Frankestayn fi Bagddad romanmin kendisinden

alinmistir.
oo o foe o5 it 3]y caalanal 13] 5 o) ol . e e VT e LT )

Sy

“Senden beni affetmemeni istiyorum. Beni dinle, eger yapabilirsen ayaga kalk

ve istersen elinin yaptigi seyi yok et. Frankenstayn / Mary Shelley***
&SJ.?L;;:A G\J',?To.)we- c:...abwijgﬁdraw\gww\.m céﬁ dlld\fi"

gkl JI a6 sley > Mtsijw@wg;\ oS el gl o g b il 5,0

“Kral, azizin eti dogranip viicudu daginik parc¢alara ayrilarak éliinceye kadar

mengeneye atilmasini emretti. Sonra onu sehrin disina attilar, fakat Rab Isa onu bir

araya getirerek canlandirdi ve o tekrar sehre geri dondii.”**

o b Shelned Lol (S S5 I 0L ¢ OV Vil 0dn O e o b o5
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439 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlari, 5.268.
40 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 135.
441 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 5.
442 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 5.
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“Ey simdi bu kayitlari dinleyenler, yiice gorevimde bana yardimci olacak

cesaretiniz yoksa en azindan benim yolumda durmamaya ¢aligin. ”**

Bu alintilara dikkat edildiginde hepsinin olaganiistii olaylar1 ihtiva eden edebi
tiirler i¢in kullamlan “fantastik” terimine uygun unsurlar icerdigi gériiliir. ikinci
iktibasta Hristiyanliga ait bir hikdyeden alint1 yapilmasi basta ilisva ve cevresi olmak
lizere romanin muhtevasinda énemli bir yer tutan Hristiyanlik sembollerine okuru
hazirlar. Romanin baskahramani Sismu’nun ses kayitlarina bagladigi ctimleleri i¢eren
ticlincli alinti, Sismu’nun sira dis1 bir gorev lstlendigini kendi lisaniyla aktararak

okurun merakini artirmaktadir.

Kurgunun i¢inde siritmadan yerlestirilmesi gerektigi icin bir romanci agisindan
nispeten daha zor bir teknik olan montaj teknigi Frankestayn fi Bagddd romaninin
bir¢ok yerinde goriiliir. Ali Bahir’in Mahmid’a ¢ok dogulu olmamay1 tavsiye ettigi

yerde Antere b. Seddad'in bir beytini iceren sdyle bir diyalog gecer:

M 320l 58 Loy -

o5 Sl o ol e AT oo b el T ol B e g o iy 301

" It

Q.AJ\

“- Peki “cok dogulu’ nedir?

- Doguluyu, Antere b. Sedddd'in su beyti ozetler: "Saswrir misin? Ey Able, iki

yildir yikanmadim ve yaglanmadim. "**

Patronunun Mahmud’dan hemen harekete gecerek hastaneye gidip patlama ile

ilgili bilgiler toplamasini istedigi sahnede su ifadeler kullanilir:
Lwijcjjiwr.u -
g Jem LS e ds oV oY -

“- Evet... Simdi hemen gidiyorum...

443 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 5.
444 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 55.
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- Feyriiz’'un dedigi gibi: “‘Simdi! Simdi! Yarin degil! **° 44

Sa‘davi Miisliiman bir toplumda yetistigi icin Kur’an-1 Kerim’den etkilenmesi
ve ifadelerinde Kurani kelimeler bulundurmasi gayet normaldir. Frankestayn fi

Bagdad romaninda Kur’an-1 Kerimden alintilara birkag yerde rastlanir.
155 Vg Jig 4] bl 8 ,8K88018 515 e anals LY 1558 Aol oda a1 )]
tde O panadl 5515 e OV b S5 a1 b Y ol

“Bu ciimle onu ¢ok rahatlatti. Ciinkii onu siipheler ve suglamalar dongiisiinden

kurtardi. “O ¢ok ¢aba sarf ediyor” Yaa! Yeni bir sey yok, fakat simdi kendisine

kizilanlar dairesinden kurtulmustu. **

O o Yo sz Yo ahds il

“Kuyrugu ile oynamaya gitti.. Konferans falan yok ve onlar iiziilmezler. "**®

Birinci pargada ("@“'Lc < s2xo]l ifadesi Fatiha stresinde, O 5 ;> o Y, ifadesi

Kur’an-1 Kerimde on ii¢ ayr1 yerde gecer.

Frankestayn fi Bagddd romani iizerine caligmasi bulunan arastirmaci Rahig
Gassan Ebii Ziyne romanda kurgu bakimindan da alint1 olduguna isaret eder. ilisva’nin
Sismu’yu oglu Danyal zannederek evine ¢agirdigi ilk giin ona &6zel yemekler

pisirmistir. Bu sahne su sekildedir:
ety e Bl o sles bl was s Ul pladall e soeedl L JST
M&a%&ﬂvjxw\w‘jiuﬂjdiwrj u"ﬁmé"bw‘r’“&d‘;u}"”)‘u

Y o ML it et Y Tl T G e ga Layy plalall

45 Filistin’in Israil’den tekrar alinmasi temasmn ele alindi1 bir kasidedir. Liibnanh sz yazarlari
Rahbani kardesler tarafindan yazilmis ve Liibnanli sarkic1 Feyriiz tarafindan okunmustur. Ahmed el-
Halidi, “el-An el-An ve Leyse Gaden”, https://www.Kitabat.info/subject.php?id=93445,
(12.09.2020).

46 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 49.

47 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 58.

448 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 269.
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https://www.kitabat.info/subject.php?id=93445

“(Ilisva 'min) Ozel konugu éniine koydugu yemegi yemedi. Kendisi ondan biraz
vedi. Kalan et parcalarint Nabu silip stiptirerek kaplart yaladi. Oglunun veya geri
donen hayaletinin elini yiyeceklerin yagiyla kirletmedigini fark etmedi. Belki de o
Ibrahim'in misafirleri gibidir, ya da istahi yok. Kacmamasi icin (Ilisvd) onu sorularla

korkutmayacak.”**°

Burada bahsedilen Ibrahim (A.S)’1n misafirleri Zariyat Siiresinde bahsedilen

meleklerdir.

“Ibréhim’in degerli konuklariyla ilgili kissa sana ulasti mi? Onun yamna
girdiklerinde "seldm" demigler, o da "seldm" demiy; (icinden) "Hi¢ de tanidik kimseler
degil" diye gecirmisti. Belli etmeden hemen ailesinin yanina gitti ve (kizartilmig) besili

bir buzag: getirdi. Onu énlerine koydu ve "Buyurmaz misiniz?" dedi.” **°

Mektup teknigi:

Roman tiiriiniin ortaya ¢ikisinda ve gelisiminde 6nemli yeri olan Avrupa’da
yillarca vazgegilmez bir iletisim araci olarak kalan mektup, 18. yiizyildan itibaren
yazilan romanlarda bir anlatim teknigi olarak da kullanilmistir.*** Teknolojinin
ilerlemesiyle hemen hemen hayatimizdan ¢ikmis olan mektuplarin yerini daha hizl
modern iletisim araglar1 almistir. Bu meyanda iletisim araglarindan elektronik postalar,

yazil1 bir iletisim arac1 olmas1 bakimindan mektuba benzer.

Elektronik postanin iki binli yillardan sonra yazilan romanlarda bir teknik
olarak karsimiza c¢ikmasi gayet normal bir durumdur. Frankestayn fi Bagddd
romaninda mektup tekniginin evrim ge¢irmis bu yeni haline Ali Bahir’in Mahmud’a

gonderdigi elektronik postay1 6rnek verebiliriz:
Syt SR

resl was

49 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 71.
450 Zariyat, 24 /27.
41 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlari, $.245.
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“Sevgili Mahmud;
Nasilsin?

Telefonunu onlarca kez aradim, ama her zaman kapali. Senin igin endiselendim
dostum. Bazi arkadagslardan seninle \lQili yapilan sorusturmayr 6grendim ve bu beni

lizdii...”"*%?

Geriye Doniis Teknigi:

Zaman boliimiinde bir miktar degindigimiz gibi Ahmed Sa‘davi Frankestayn
fi Bagdad romaninda bazi olaylar1 geriye doniis teknigiyle okura aktarir. Geriye
dontisler, ya karakterlerin ge¢mise dair bilgileri baskasina anlatmasi ya da ge¢misi
hatirlamalar1 suretinde veya yazarin ilahi bakis agisiyla gegmisi dogrudan kendisinin
anlatmasi seklindedir. Karakterlerden Mahmud, Albay Server ve Ebli Enmar’in nesnel
zaman Oncesinde ve icinde yasadiklar1 olaylar1 olup bittikten sonra hatirlamalariyla
birgok geriye doniis yapilmustir. [lisva’nin oglu zannettigi Sismu’ya gegmise dair
anlattiklar1 ve o sirada i¢ diinyasinda hatirladig: bilgiler de geriye doniis teknigine

ornek teskil eder.

B B e A o odoy o Tl OF CaSs Llalad e dele i S b
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“Yarim saat kedilerinden bahsederek ve sonunda onunla yaninda kalanin nasil
sadece “Nabu” oldugunu anlatip ¢ene ¢almaya devam etti. Sonra aniden oglunun

savasa alinmasina neden olan partici Ebii Zeydiin 'u hatirladi. O askerlikten ka¢anlari

452 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 343.
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takip etmekteydi. Oglu Danyal az gelismis biriydi. Egitim kamplarina katilmak igin
askere gitmeyi reddetti. ” (s.75)

Hadi eski arkadasi Nahim Abdukey ile romanin nesnel zamanindan once
beraber ¢alismistir. Boyle birinin varligi ve akibeti hakkindaki bilgi yazar tarafindan

geriye doniilerek anlatilir.
J.;.L:,sbé;udgs&usmijsj}auéwgﬁsgﬁwﬁu&pw%
Jor I Gans @31 smdl 3 games el (g aedl 5150 ghe b Sl (gols Al s g3l
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“Ne yazik ki, Nahim Hadi'nin her zaman iddia ettigi gibi kafa derisi
dayanikliliginin denenecegi yasa ulasmadi. Misirli Aziz’in Kahvehanesinde Hadi nin
Mahmud es-Sevddr ve birkag yash adamin éniinde hikayesini anlatarak oturmasindan
birka¢ ay once Kerdda’daki dini parti merkezlerinden birinin éniinde bir bomball

araba patladi. Birka¢ yaya ve Nahim atiyla beraber 6ldii. Etleri birbirine karigtr.”"**

Belgelendirme:

Yazar, romanin gercekgiligini artirmak i¢in Frankestayn fi Bagddd romanina
iki buguk sayfalik resmi bir belgeyle baslar. Bu belge siiphesiz, romanin genel
kurgusunun bir parcasidir. Daha ¢ok polisiye romanlarda rastlanan bu teknik,

Frankestayn fi Bagdad romaninda sadece girig boliimiinde yer alir.
S A
LU (g
SN ol i) dsdedl 831150 L s ddas ol ol dmliadl 5 515 Jae Oliy Y
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453 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 32.
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“Son Rapor
Cok Gizli

Birincisi:  Kismen Irak'taki Uluslararasi Koalisyon Kuvvetlerinin sivil
idaresine bagli olan Takip ve Miitdbaat Birimi'nin ¢alismalart ile ilgili olarak,
baskanlhigimiz altinda, Irak giivenlik ve istihbarat kurumlar: temsilcilerinden ve
Amerikan Askeri Istihbarati gozlemcilerinden olusturulan Ozel Sorusturma Komitesi

asagidaki bilgilere ulasmistir:

A) 25 Eyliil 2005 tarihinde Irak tarafinin dogrudan siyasi baskis: altinda, Takip
ve Miitabadt Birimi'nin ¢alismalari, sorusturma amaciyla kismen dondurulmustur.
Komitemiz, Birimin Miidiirii Albay Server Muhammed Mecid ve Yardimcilarin

cagirmigtir. %%

Monolog Teknigi:

[lahi bakis agisinin yazara verdigi imkanlardan olan kahramanlarin i¢ diinyasin
okuyabilme sayesinde Sa‘davi kahramanlarin i¢ diinyasinda kendileriyle
konusmalarin1 okura yansitir. Romanda birincil karakterlerden Mahmud farkli
duygular besledigi Neval el-Vezir ile bulundugu ortamlarin birinde i¢ aleminde kendi

kendine konusmustur.

454 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 7.
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“Sa ‘idi ¢ok ge¢ kaldig icin (Neval) agi Mahmud’a atti. Bu esmer, siki bedenli
gen¢ adami tatmak istiyor.” Mahmud sandalyesine tekrar yaslanirken Neval ile

arasinda samimilikten uzak mesafeyi koruyarak kendi kendine boyle dedi.”*>®

Ozetleme Teknigi:

Romancinin olay ve kisiler hakkinda verilmesi gereken fakat {izerinde durmaya
degmeyen bilgileri kisa bir sekilde dzetleyerek okura aktarmas1**® olarak ifade edilen
Ozetleme teknigi sayesinde romanlar biiylik hacimlerden arindirilmis olmaktadir.
Frankestayn fi Bagdad romaninda bu teknik hem olay 6zetlemesi hem de kisiler

hakkinda verilecek bilgiler i¢in kullanilmistir.

Mahmud’u oOlimle tehdit eden Kurban’in o6ldiiriilme sahnesi, ayrintilara

girilmeyerek birkag ciimle ile 6zetlenir.
Q\JL:.“,SWU)J,”LJT@,JM\yob)jﬁ\&}ﬁw&ww;ﬂ
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“Araba konvoyuyla Viasit vilayetinden gelirken otoyol iizerinden gecisi
swrasinda bilinmeyen bir grup Kurbdn'in oniinii kesti. Onu yaylim ategsiyle kursun
vagmuruna tuttular. Onu, siiriiciisiinii ve yardimcilarindan bazilarini 6ldiiriip,

kagtilar. Gériiniige gore “sokak adaleti” bununla infaz edildi.”*’

Roman kurgusunda 6nemli bir yeri olan Takip ve Miitdbaat birimi midiiri

Server Mecid’in kariyeri hakkinda bilgi 6zetlenerek sunulur.

45 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 274.
4%6 Stevick, Roman Teorisi, s. 45.
457 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 341.
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“Albay Server eski Irak ordusunun istihbaratinda binbas: idi. Yeni durumda
genellikle pek deginilmeyen hassas bir iste ¢alismak icin terfi etmeye ek olarak

Baascilari temizleme igleminden hari¢ kalmayr basard:. %8

Tasvir Teknigi:

Hemen hemen her romancinin ¢ok kullandig: teknikler arasinda yer alan tasvir
teknigi Frankestayn fi Bagddd romaninda da 6nemli bir yer tutar. Daha ¢ok i¢ mekan
tasvirlerinin yer aldigi romandaki tasvirler ve dikkat ¢ekilen nesneler romanin genel
dokusuna ve kurgusuna uygun olarak secilmistir. Dindar bir Hristiyan olan Ilisva’ nin

evinde Hristiyanliga ait resimlerin roman kurgusunda 6énemli bir yeri vardir.
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“Misafir salonunda oglu ve kocast Tidaris a ait oyulmus ahsap ¢ergeveli iki
kiigtik gri resmin ortasinda bulunan, sehit Markiikis 'in biiyiik resmine bakan koltuktaki
kendi konumu harig¢ tiim yerleri gérmezden gelebilir. Son aksam yemegine, Mesih’in
carmihtan indirilmesine dair ayn kiigiikliikte baska resimler ve bir¢ok kilise papazina
ait kalin tiikenmez kalemle ¢izilmis orijinal ortacag ikonlarindan kopyalanan ii¢ resim

daha vardir. ”**°

48 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 86.
49 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 22.
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Mekanin karakterler lizerindeki etkisi anlatilirken yazar 6ncelikle mekani tasvir

eder.
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“Iceri girene kadar (Ebii Enmadr) oramin bu kadar liiks ve igeriden bu kadar
genis oldugunu bilmiyordu.. Parlak seramikten bir zemin, yastiklar ve renkli cam kiil
tablalar: ile beraber bir¢ok aksesuar... Arkada, Ferac i deri koltugunun arkasinda
kursuni renkte demir bir kasa ve buz gibi esintisini ¢iplak yiiz ve ellere sessizce vuran

bir klima vardr. 7*¢°

Frankestayn fi Bagddad romaninda kisi tasvirleri mekan tasvirlerine nispeten
daha kisa tutulmustur. Sismu yeni ortaya ¢iktig1 siralarda onu gorenlerin diliyle su

sekilde tasvir edilir:
igdl b Jo dbls ol 2 dldl gl Sl Jsb e Cﬁs t,.;J\ (..éJ\

“Iki ¢ene boyunca yara gibi genis bir agiz. Isreng viicut. Alin boyunca dikigler

ve biiyiik bir burunla beraber yanaklar. "*%*

¢ Coziimleme:

Kahramanlarin i¢ diinyasinin anlatici tarafindan anlatildigi bu anlatim teknigi ile
yazar kahramanlarin i¢ diinyasina girerek his diinyasindaki dalgalanmalari, degisimleri
ifade eder. Urlibe Oteli’nin sahibi Ebi Enmar’in Ferac’m gosterisli biirosuna

girdiginde hissettikleri su sekilde aktarilir:

460 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 213.
461 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 98.
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“Ebti Enmar sikintiliyydi. "er-Rasul" emlak ofisine ilk kez girmesinden
kaynaklanan, rakibinin zenginligi ve gosterisliliginin verdigi iiziintii ile bu duyusal

etkilere teslim olma arasinda duygular: dalgalantyordu. %

3.3.8. Romana Dair Dikkatler ve Elestiriler

3.3.8.1. Kurgu

Frankestayn fi Bagdad romani gergeke¢i, sembolik ve fantastik unsurlarin
birlestirilerek ustalikla sunuldugu bir roman olma 6zelligi tagidigi i¢in roman tanitimi

boliimiinde anlattigimiz gibi birgok kurgu 6diiliine layik goriilmiistiir.

Yazar 2019 yilinda ¢iktig1 bir televizyon programinda Frankestayn fi Bagdad
romaninin tohumlarmi bir énceki romam Innehii Yahliimii ev Yel ‘abii ev Yemiitii
romaninda buldugunu ifade eder. Ayrica Frankestayn fi Bagddd romaninin
hikayesinin BBC i¢in muhabir olarak ¢alistig1 yillarda Bagdat adli tip kurumunda bir

rapor hazirlarken tanik oldugu gercek bir hikdyeden esinlendigini sdyler.46®

Romanda Sismu kahramani olaylarin merkezinde oldugu i¢in romanin kurgusu
Sismu’nun etrafinda sekillenir. Dolayisiyla Hadi’nin patlamalarda topladigi parcalari
birlestirmesiyle Sismu’nun tesekkiil asamasindaki olaylar romanin giris bdliimiinii
olusturur. Muhammed Hasib Ca‘fer’in ruhunun cesede girmesinden sonra Sismu’nun
canlanip intikam operasyonlarina baslamasi, romanin gelisme boliimiinii teskil eder.
Her ne kadar romanda tam bir sonugtan bahsedilemese de Hadi’nin Sismu yerine
yakalanarak aranilan su¢lunun bulundugu ve suglarimni itiraf ettigi haberinin yayilmasi

sonug boliimiinii olusturur.

Romanin kurgusunda yazar, birbirini tamamlayici unsurlari ustalikla sunmustur.
Dikkat edildiginde roman kurgusunun alt unsurlar1 bir bakima yapboz Kesitlerine
benzer. Yapboz pargalarinda herhangi bir parganin yeri bos kaldiginda biitiin

olusmadigi gibi Frankestayn fi Bagdad romaninin kurmacasindaki pargalarin her biri

42 Sadavi, Frankestayn fi Bagdad, s. 214.
463 Ahmed Sa‘davi, https://algabas.com/article/625893, (06.05.2020).
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romanin biitiinliigii icin 6nem arz eder ve bir birini tamamlar. Kurguyu olusturan bu

pargalar1 su sekilde 6zetleyebiliriz:

Saddam rejiminin yikilmas1 — Amerika’nin Irak’1 Isgali ve fitne politikas1 —
Gruplagmalarin ortaya ¢ikmasi — Gruplar arasinda karsilikli patlatmalar —

Masumlarin 6lmesi — Masumlarin intikam talebi — Sismu’nun tesekkiilii.

Yukaridaki olay zinciri romanin kurgusunu olusturan temel olaylardir.
Sismu’nun tesekkiill asamasinda yine bir takim alt olaylar silsilesine ihtiyag

duyulmustur.

[lisva’nin Iran — Irak savasima giden oglu Danyal’in 6lmedigine ve donecegine
inanmas1 — Sehit Markikis’in Ilisva’ya s6z vermesi — Hadi’nin ceset pargalarim
dikmesi — Hasib Ca‘fer’in cesedinin paramparca olmasi ve kendine ceset aramasi —
O gece Bagdat’ta firtina ¢ikmasiyla cesedin tizerini orten ortiintin kalkmast — Ruhun
HAdi’nin dikmis oldugu cesedi gdrmesi ve icine girmesi — Ilisva’nin pencereden agi1ga
cikan cesedi gormesi ve cagirmast — Cesedin ayaga kalkmasi ve intikam almaya

baslamasi.

Goriildiigii gibi bu parcalardan her biri, bir dnceki ve bir sonraki olayla siki bir

baglanti i¢indedir. Birinin eksikligi kurgunun biitiinliigiine engel teskil edecektir.

Daha onceki boliimlerde degindigimiz gibi Sa‘davi’nin eserlerindeki temel
ilham kaynagi tilkesi Irak’tir. Frankestayn fi Bagdad romaninda bu husus son derece
acik goriiniir. Bu baglamda romanin basarili kurgusunu olustururken yazarin takindigi

isluba deginmek yerinde olacaktir.
Gercekeilik

“Okur kendisine anlatilanin hayal {iriinii oldugunu bilmelidir; ancak bu yazarin
yalan sdyledigini diisiinmesini gerektirmez.”*®** Berna Moran edebiyat baglaminda
gercekeilikten bahsederken yazarin gorevinin toplumun belli bir donemindeki gelisim
dogrultusunu belirleyen tarihi giicleri yani toplumun igyapisint ve dinamigini

kavramak*®® oldugunu belirtir. Insani, dogay1 ve olaylar1 olduklar1 gibi tasvir etmek

464 Umberto Eco, Anlati Ormanlarinda Alti Gezinti, gev. Kemal Atakay, Can Yayinlari, Istanbul 1996,
s. 87.
465 Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, {letisim Yayinlari, 23. Baski, Istanbul 2013, s. 55.
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anlamina gelen®®® Realizm (gercekgilik) unsurlarmin romanda kullanilmas1 Moran’m
da isaret ettigi gibi yazarin soz konusu mekan, ¢evre ve olaylara hakim olmasin

gerektirir.

Romanin tanitim kisminda bir miktar degindigimiz gibi Frankestayn fi Bagdad
romanini basarili ve popiiler kilan etkenlerden birisi genelde Ortadogu’nun bir¢ok
ilkesinde 6zelde Irak’ta gercekten yasanan trajedileri konu almasi ve bu bolgenin
diinya giindemini siirekli mesgul etmesidir. Kendisi de Bagdatli olan yazar Bagdat’in
toplum yapisini, i¢ dinamiklerini en ince ayrintilarina kadar bilmekte ve bunlari

Frankestayn fi Bagddd romanina gercekei bir iislupla yansitmaktadir.
Mekansal gercekeilik

Roman olaylarinin birgogu Bagdat’in eski semtlerinden olan el-Bettavin
mahallesinde gectiginden bahsedilmisti. Bu semt Irak’in demografik acidan
kiigiiltiilmiis bir misali olma 6zelligi tasir. Misirli, Sidanli vb. farkli uyruktan insanlar;
Hristiyanlar, Miisliimanlar; Siiler ve Siinniler el-Bettdvin semtinde bir arada
yasamaktadirlar.*®’ Kahvehane sahibi Misith Aziz, Cezairli Likman ve dindar bir
Hristiyan olan ilisva gibi kahramanlarin romanda yer almasi bu gergekligin dikkate

alindigini gostermektedir.
Olay gergekgiligi

Zatinda bir kurgu iriinii olan roman tiirlinlin icerdigi olaylar her zaman
gercekleri yansitmak zorunda degildir. Ancak tiir olarak ortaya ¢ikisindan gliniimiize
kadar gercekten yasanmis olaylar iizerine bir¢ok roman yazilmis ve halen de
yazilmaktadir. Frankestayn fi Bagddd romaninda birgok olay yazarin sanat i¢in ortaya
attig1 bir takim gercek dis1 kurgulardan ibaret degildir. Nitekim romanda 6nemli bir
yer tutan patlama olaylar1 tamamen gergektir. Insan Haklar1 Izleme Orgiitiiniin yaptig1

bir arastirma raporuna gdére roman olaylarinin gegtigi 2005 yilinin sadece Ocak ve

468 Savra Firmcioglu, “Gergekeilik Akimi, Akimin Yéntemi, Tiirleri ve Gergekei Akim Iginde Erich
Maria Remarque”, Karadeniz Dergisi, 31, 2016, s. 234 -246.
%7 Vasan Huseyn Lilu, “el-Vaki‘iyyetu’s-Sihriyye fi Rivayeti Frankestayn fi Bagdad li Ahmed
Sa‘davi”, Babil Universitesi Dergisi, 42, Subat 2009, s. 1338 -1353.
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Eyliil aylar1 arasinda farkli gruplar tarafindan Irak genelinde kirktan fazla patlama

gerceklestirilmis, bu patlamalarda yiizlerce masum sivil hayatin1 kaybetmistir.%8

Romanda ele alinan gergek olaylardan biri de Eimme Kopriisii faciasidir. 31
Agustos 2005 Carsamba giinii Siiler Bagdat’ta geleneksel olarak diizenledikleri imam
Misa el-Kazim’m?*® tiirbe ziyaretini gergeklestirmek igin toplanmuslardir. Binlerce
kisi el-A‘zamiyye ile el-Kazimiyye’yi birbirine baglayan Dicle Nehri {izerinden
geemekteyken ortaya yayilan canli bomba sayiasindan dolay1 aralarinda kadin, ¢ocuk

ve yaglilarin da bulundugu binden fazla kisi ezilerek veya korkudan nehre atlayip

bogularak 6lmiis, binlerce insan da yaralanmistir.*”® Bu hadiseye romanm "l {"

(Sirlar) adini tagtyan sekizinci boliimiinde deginilir.
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“Ebui Enmar in dedigi gibi,; bu biiyiik bir felaket, Irak'in bugiine kadar basina
gelen en biiyiik felaket. Yaklasik bin kisi bogularak veya ger¢ek sug¢lunun kim oldugunu
bilmeden ayaklar altinda ezilerek oliiyor. Hiikiimet sozciisti, her zamanki gibi,
giillimseyerek ¢ikti ve Eimme Kopriisiinde bir intihar bombalama girigiminin

engellendigini ve suclunun kactigini ilan ediyor. ”*'*

Yazar bu olay1 roman kurgusuna yerlestirerek olay lizerinden 6nemli mesajlar
verir. 2003’ten sonra yasanan basta patlamalar olmak {izere siddet olaylar1 halkta

biiylik bir korku ve endiseye neden olmustur. Romanda Eimme Kopriisii faciasini ele

468 «“gd-DahAdya’l-Medeniyy(n lihareketi’t-Temerrud fi’l-Irdk”, Human Rights Watch, 17/9 (E), s. 138-
141.

469Ebii’l-Hasen Miisa el-Kazim b. Ca‘fer es-Sadik b. Muhammed el-Bakir (6. 183/799) Isnaaseriyye nin
yedinci imamuidir. Mustafa Oz, “Misa el-Kazim”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C. 31,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlar1, , Ankara 2006, s. 219.

470 «“Erbi‘a’ Esved fi’l-‘Irak”, http://www.alriyadh.com/91272, (23.02.2020).

471 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 136.
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alarak olaym sorumlularini arastirmaya koyulan haber yorumcularmin diliyle yazar,

orijinal mesajlar verir.
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“Biitiin giivenlik olaylarinin ve yasadigimiz trajedilerin tek bir kaynagi var:
korku. Kopriideki siradan insanlar éliimden korkmalart yiiziinden éldiiler. Her giin

oliimiin kendisinden korktugumuz igin éliiyoruz. ”*"

Romanda yakin tarihte yasanan Korfez Savasi sonrasi Irak’a uygulanan
uluslararas1 ambargoya da gondermeler yapilarak ambargonun sonuglarindan biri olan

g0o¢ olgusuna dikkat cekilir.
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“Ulkeye uygulanan uluslararas: sert ekonomik yaptirimlar iizerine Hilda ve
Matilda'min kocasi go¢ etmeye karar verdiler. Iki kiz kardes anneleri olmadan gitmeyi

reddetti fakat anne inat¢i dag kegisi gibi go¢ etmeyi kabul etmedi.”*"

3.3.8.2. Sembolik Unsurlar

Ahmed Sa‘davi Frankestayn fi Bagdad romaninda sembolik unsurlara da yer
vermistir. Daha Onceki boliimlerde bahsedildigi gibi; Irak’in demografik ¢esitliligi
Sismu’da birleserek tek bir insan cesedi olusturmustur. Yazar bu birlesimi fantastik
bir figlirde gostermekle muhtemelen, hakikatte Irak halkinin yekviicut olmasinin

ancak bir hayalden ibaret olduguna isaret eder.
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472 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 137.
473 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 73.
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“Kiigiik deli, Irak devletinin Kral I. Faysal doneminden Amerikan isgaline
kadar iiretemedigi o6rnek bir vatandas olduguma inaniyor. Ben farkli bilegenlere,
wrklara, kabilelere ve sosyal kokenlere ait insan par¢alarindan olustugum ve daha
once elde edilemeyen bu imkansiz karisimi temsil ettigim icin ilk Irak vatandasyyim. O

béyle diigiiniiyor. ”*™

Sismu’nun farkli pargalardan olusan cesedi sembolik olarak bir takim
gerceklere isaret ettigi gibi ortaya c¢iktiktan sonra basina gelen olaylarla gegirdigi
asamalar yine 6zelde Irak halkinin genelde Arap ve Islam Aleminin yasadig1 gercekleri
temsil eder. Romanin tanitim boliimiinde deginildigi gibi yazar Sismu’yu anlattig1 bir

roportajinda soyle der:

“Irak'taki herkes, Irakli "Frankestayn" karakteri tarafindan temsil ediliyor. Zira
o ayni anda hem katil, hem maktiil; hem Kurban hem de intikam alandir. Bunun icin

kendisine yiiklenmis olarak gérdiigii gorevi asla bitmeyecek. "*™

Bu manay1 daha i1yi anlayabilmek i¢in Sismu’nun viicudunun degisim
asamalarini incelemek gerekir. Olay orgiisii boliimiinde zikredildigi gibi Sismu’yu
olusturan parcalar bir siire sonra erimektedir. Ik olusumu Hadilitak’in patlamalarda
topladig1 tamamen masum insanlarin ceset parcalarindan miitesekkil olan Sismu’nun
viicuduna daha sonra yardimcilar tarafindan bir ¢catismada 6len silahli birinin parcast
eklenir. O sirada kendinden gegmis bir vaziyette olan Sismu viicuduna eklenen bu
parca sahibinin masum oldugunu diisiiniir. Daha sonralar1 benzer durumlarin tekrar

ettigini Sismu sOyle anlatir:

474 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 161 — 162.
475 Abdurrazzak Bukibbe, “el-‘Iraki Ahmed Sa‘davi: el-Katib ibnu Tecarubuh”.
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“Yeni Kurbanlardan alinan yeni par¢alarin viicuduma eklenmesiyle aranilanlar
listem genisledi. Yardimci ekibimin baska parcalar eklemesi icin eski parcalar
diismeye devam etti. Boyle devam ederken bir gece, bu plana gére ucu bucagi kesilmez

bir listenin éniinde oldugumu fark ettim. "*'

Daha sonralarit Sismu bir operasyon doniisiinde goziinii kaybetmek iizere
oldugunu fark eder. Karargadh olarak kullandigi binaya heniiz ulagmamisken
gorebildigi son anlarda yolunu kaybederek ¢atigmalarin yasandigi sokaga yanliglikla
girmis masum bir adami1 bizzat kendisi 6ldiiriip maktuliin goziinii keserek viicuduna

yerlestirir.

Bu yaptiginin yanlis m1 yoksa dogru mu oldugunu diisiiniirken sonunda hakli
olduguna bir mazeretle kendisini ikna eder. Olen kisinin ¢atisma olan sokaga girdigi
icin birkac¢ dakika sonra zaten dlecegini, dolayisiyla kendisi sadece onun oliimiinii
birkag dakika 6ne aldigini diisiiniir. Ancak bu son gelismeyle artik Sismu, mazereti ne
olursa olsun, sadece masumlarin intikamini alan bir sahis olmaktan ¢ikmis kendisi de
bir masumun katili olmustur. Bundan sonraki siire¢te de Sismu baska masumlar1 da

oldiirerek hayatini1 idame eder.

Sismu’nun viicudunda yasadigi bu degisimler Irak’ta yasanan i¢ savasin gelisim
stirecini temsil eder. Somiirme hedeflerini gergeklestirmek maksadiyla dis giigler
tarafindan Irak’ta kaos ortami olusturulmak istenmistir. Bunu yapmak i¢in toplumu
olusturan farkli mezhep ve etnik gruplar karsi karsiya getirilerek istenilen hedefe
ulagilmistir. Muhtemelen s6z konusu dis giigler kimin yaptig1 belli olmayan ilk

patlamalar1 gergeklestirerek siraya dizilen domino taslarindan ilkine dokunmuslardir.

Sismu’nun ilk viicudunun bu patlamalar sirasinda Olen, tamamen masum

insanlarin ceset parcalarindan olugmasi Irak halkinin baslangictaki masumiyetini

478 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 168.
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gosterir. Sismu’nun yardimcilarinin eriyen pargalar1 yenilemek i¢in masum olarak
diistindiikleri insanlarin cesetlerinden alinan pargalari onun viicuduna eklemeleri Irak
halkinin ilerleyen zamanlarda patlamalar1 gerceklestiren mezhepsel ve etnik orgiitleri
maddeten veya manen desteklemelerine isaret eder. Daha sonra Sismu’nun bizzat
kendisinin masumlar1 6ldiirmesi ve viicuduna eklemesi Irak halkinin yapilan
patlamalarda bizzat dahlinin oldugunu temsil eder. Sonugta Sismu maddeten maktul

insan parc¢alarindan olusurken ayni zamanda katildir.

Sismu’nun masum adami 6ldiirdiikten sonra dogru bir sey yaptigina kendisini
ikna etmesi, Irak’ta patlamalar1 ger¢eklestiren gruplarin ve destekgilerinin kendilerine

gore makul mazeretler bulduguna isarettir.

Kiigiik biiyliciiniin bir siire sonra Sismu’nun bilingaltina girerek onu uzaktan
istedigi yere sevk etmesi ve hasmi olarak gordiigii biiyiik biiyiiciiyii 6ldiirtmesi Irak’ta
yasanan kargasanin yonlendirilmesinde bir takim harici gii¢clerin parmagi olduguna
isaret eder. Zira ABD basta olmak iizere dis giiglerin Irak’tan almak istedigi petrol
rant1 i¢in kargasa ortami sarttir. Tabi ki diger taraftan kargasa ortamini yonetme
ihtiyaci da ortaya ¢ikmaktadir. Sayet catisma icindeki gruplar arasinda tek tarafl bir
siyaset izlenerek bir tarafin diger tarafi tamamen yok etmesiyle iilkede istikrari netice
veren bir milli hakimiyet olusursa elbette bu, s6z konusu dis giiclerin maksadina
hizmet etmeyecektir. Nitekim Amerika’nin Irak {izerinde izledigi politika kargasa
tizerine kurulu olduguna ve siddeti bitirmek gibi bir gayesi olmadigina romanda da

isaret edilir.
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“ABD ordusu siddeti durduramiyor ya da durdurmak istemiyor, bu yiizden

siddette en azindan bir denge ya da esitlik olusturulmasi sart. Onsuz, basarili bir siyasi

siire¢ olmayacak. """

Ahmed Sa‘davi Frankestayn fi Bagddd romaninda Irak halki bagta olmak tizere

tim Arap ve Islam aleminde yillardir siiregelen i¢c savaslara isaret ederek bu

417 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 195.
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karmasanin sebebinin toplumu olusturan insanlarin aralarindaki farkliliklar1 kabul
etmemesi ya da birbirinin farkliligina tahammiil edememesi olduguna dikkat ¢eker.
Sismu’nun viicuduna ekledigi yeni parcalarla hayatini idame etmesi insanlarda
tahammiilstizlik duygusu oldugu siirece bu kargasa ortamimnin da stirekli devam

edecegini ima eder.
3.3.8.3. Yabanci Filmlerinin Etkisi

Doksanli yillardan sonra televizyonlarin yayginlagmasi ve sinema filmlerinin
televizyonda gosterilmesi ile sinema filmleri daha genis bir izleyici kitlesi bulmustur.
Ortadogu tilkelerinin genelinde oldugu gibi Irak’ta da basta Amerikan yapimi filmler
olmak tizere yabanci filmlerin ciddi bir agirligi s6z konusudur. Ayrica modern hayatin
vazgecilmez bir unsuru haline gelen televizyon ve sinema gibi unsurlar genel olarak
her ne kadar birer eglence araci olarak goriilse de giiniimiizde ¢ok etkili propaganda

araci olarak kullanilir.*’®

Iki binli yillarin Irak’in1 anlatan Frankestayn fi Bagddd romaninda yabanci

filmlerinin etkisinin olmasi gayet normal bir durumdur.
(}AJL@J\S.&LI:&‘&LASM‘M\QLSd}.@)ﬂrﬁjuﬂu&ﬂ&bjsja%;e
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“(Mahmud) Bir keresinde bilinmeyen bir numaradan gelen bir aramay
yanitladi. Telefon ekraninda konusanin gériinen sekliyle ismi (666) idi. Bir zamanlar
Amerikan filmlerinden birinde gordiigii gibi, bu sayinin mukaddes kitapta Danyal’in

riiyasindaki Deccal't veya Seytan'i temsil ettigini (Mahmud) biliyordu.*"
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478 Yasemin Keskin Yilmaz, Propaganda Araci Olarak Sinema: 1990 Sonrast Amerikan Filmlerinde
Propagandanin Kullamimi Uzerine Bir Calisma, (Yaymmlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya 2007, s. 44.

479 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 111.
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“Bu ¢ocuk muhtemelen Iran esiri idi, simdi geri dondii. Yabanct filmlerde
oldugu gibi belki de hafizasini kaybetmisti basina belli bir kaza geldi ve hafizasi geri

geldi. Boylece ihtiyar annesine dondii."*®°

Frankestayn fi Bagdad romaninda yabanci filmlerin, 6zellikle Hollywood
filmlerinin olmazsa olmaz bir unsuru olan cinsel igerikli sahnelere*® de yer verilir.
Romanin genel dokusunda onemli bir olgu olma o6zelligi tasimamakla birlikte,
cinsellik unsuru romanda Mahmud karakteriyle birlikte islenir. Mahmud’un Neval’e
kars1 hisleri ve bu hisleri yenmek i¢in miinasebet kurdugu hayat kadin1 Ziyne ile ilgili

sahneler s6z konusu etkiye ornek teskil eder.
3.3.8.4. Diger Eserlerin Romana Etkileri

Roman yazarinin bagka eserlerden etkilenmemis olmasi diisiiniilemez. Nitekim
Serif Aktas “Her metinde yaratma faaliyetine kendinden 6ncekileri taklide ve yazma
isiyle ilgili ustaliklardan kaynaklanan unsurlara rastlariz” der.*®2 Zira roman
yazabilmek icin elbette dnce yazarin kendisinin iyi bir okur olmasi gerekir. Yazarin
ilgi alanlarina yonelik okuma tecriibelerinin etkileri hangi tiirde olursa olsun ortaya
koydugu eserinde bir sekilde kendini gdsterecektir. Diger alanlarda oldugu gibi

edebiyatta da yazarlar ve eserler arasinda etkilesim kacinilmazdir.

Frankestayn fi Bagdad romaninda da baska eserlerin etkileri goriiliir. Ad1 ve
temel kurgusu bakimindan etkilendigi ilk eser siiphesiz, Ingiliz yazar Mary
Shelley’nin®®® Frankenstein romanidir. Calismamizin kullanilan teknikler béliimiinde
bahsedildigi gibi; Ahmed Sa‘davi romanin hemen baginda Mary Shelley’nin
Frankenstein romanindan alint1 yapar. Bu alintiy1 yapmakla yazar romanin 6nemli bir

ilham kaynagina isaret eder.

480 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 291.

481 Mehmet Sefa Dogru, “Cinsellik ve Toplumsal Cinsiyet Baglaminda Sinemanin Kadia Bakist”,
Uluslararas: Hakemli Iletisim ve Edebiyat Arastirmalar: Dergisi Ocak / Subat / Mart — Kis Dénemi
Say1: 14 Y11:2017

82 Serif Aktas, Edebiyatta Usliip ve Problemleri, Ak¢ag Yaymlar1, Ankara 1998, s. 59.

483 Babas1 William Godwin dénemin radikal siyasi yazarlarindan biri olan Mary Shelley 1797 yili
Londra dogumludur. Frankenstain romanini 19 yasindayken yazmustir. Ebru Karadogan ismay1lov ve
Gozde Sunal, “Frankenstein ya da Modern Prometheus” Romanmin SinemayaUyarlanmasi”,
Cankirt Karatekin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi 4(1): 200 -201.
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Mary Shelley’nin Frankenstein romani1 1818 yilinda yayinlandiktan*®* sonra
muhtemelen kendinden sonraki birgok edebi esere ilham kaynagi olmustur. Bu
romandan alinan ilhamla sinema filmleri ¢ekilmis, bunlardan en ¢ok ses getireni 1994
yilinda Robert De Niro’nun basroliinii oynadigi Mary Shelley's Frankenstein adini
tastyan sinema filmi olmustur.*® Yazilis1 2008 — 2012 yillar1 arasinda gerceklesen
Frankestayn fi Bagdad romaninda s6z konusu filme birka¢ yerde génderme yapilir.
Hadi’nin Misirli Aziz’in kahvehanesinde Sismu meselesini gazeteci Mahmud ve

misafirine anlatmasinin ardindan aralarinda sdyle bir diyalog gecer:
148355 U1 J3 5 giodl oo O3 s pn s 5 s B
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“Kahvehaneden ayrilirken Mahmud’a veda etmeden énce (Alman gazeteci) ona
dedi:
- Bu bir film anlatiyor... Robert De Niro 'nun tinlii bir filminden alintilar yapryor.
- Evet, gortiniige gore ¢ok film izliyor... O bu bélgede meshur bir kisi.

- O zaman Hollywood'a gitmesi gerekiyordu. 48

Iki roman arasinda kiyas yapabilmek maksadiyla Mary Shelley’e ait

Frankenstain romaninin dzetine burada deginmek yerinde olacaktir.

Romanin kahramani Victor Frankenstein, simyacilarin yazdiklarindan
etkilenerek hayat iksirini bulmay1 amaglayan ¢ilgin bir bilim adamidir. Arastirmalar

yaparken bir agaca diisen y1ldirima tanik olmasi, onun galvanizme*® ile ilgilenmesine

484 Joey Eschrich, Mary Drago, Frankenstein or, The Modern Prometheus, Annotated For Scientists,
Engineers, And Creators Of All Kinds, The Mit Press Cambridge, Massachusetts, 2017 Londra
Ingiltere, s. 24.

485 Epru Karadogan Ismayilov ve Gézde Sunal, “Frankenstein ya da Modern Prometheus Romanimin
Sinemaya Uyarlanmas1”, ss. 202 -203.

486 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 25.

47 Galvanizme: Dogru akimin canli organizmalar iizerindeki etkisine denir. “Galvanizme”,
https://sozluk.tdk.gov.tr/, (26.02.2020).
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neden olur. Universite egitimini kimya alaninda yogunlastirdigi sirada 6lii bedenlerden
beslenen solucanlardan ilham alarak cesetlerden aldigi saglam uzuvlar1 yanina alip
laboratuvarina kapanir. Birlestirdigi ceset pargalarini elektrik akimlarina ve cesitli

kimyasallara maruz birakir.

Uzun siiren bir calismanin ardindan Victor hedefine ulasmis, ceset
canlanmistir. Fakat ortaya c¢ikan mahlik cok c¢irkin oldugundan Victor yaptigina
pisman olup oradan uzaklagir. Tekrar geri geldiginde mahlikun laboratuvarda
olmadigin1 goriir. Yorgunluk ve hayal kirikligindan dolay1r hastalanan Victor,
tyilestikten sonra memleketi Cenevre’de bulunan ailesinden kardesinin oldiiriildiigii
haberini alir. Hemen Cenevre’ye giden Victor kardesinin 6ldiiriildiigii yeri dolasirken
yaratig1 gorir. Kardesini yaratigin 6ldiirdiigiinden emin olunca bdyle bir mahlikun
ortaya c¢ikmasma neden oldugu icin kendisini suglu hisseder. Bu sirada

yardimcilarindan biri kardesini 6ldiirmekle suclanarak idam edilir.

Victor vicdan azabindan kurtulabilmek i¢in yalniz bagina Alp vadilerine bir
yolculuga ¢ikar. Ortaya ¢ikmasina neden oldugu mahlik Frankenstein’le burada tekrar
karsilasir. Frankenstein bagindan gecenleri anlatarak Victor’dan kendisine benzeyen
bir kadin yapmasini ister. Victor bu talebi once kabul etse de bir siire sonra boyle bir
seyin dogru olmayacagini diisiinerek vazgecer. Frankenstein buna ¢ok sinirlenerek
Victor’un evlenmeye karar verdigi kadin Elizabeth Lavenza’yr diigiin gecesinde
oldiirmekle tehdit eder. Victor onu engellemek i¢in elinden geleni yapsa da diigiin
gecesi Frankenstein, Elizabeth’i 6ldiirlip kagar. Daha sonra Victor ortaya ¢ikmasina
neden oldugu bu canavarin baskalarina da zarar vermemesi i¢in onu oldiirmek
maksadiyla pesine diiser. Kovalamaca Kuzey Kutbu civarinda Victor’un Walton
adinda bir kaptana rastladig1 yerde 6lmesi ile son bulur. Frankenstein, bir nevi babas1
oldugunu diislindiigii Victor’'un oliimiine ¢ok {iziilerek kendisini yakarak yok

edecegini soyleyip ortadan kaybolur.*®

Goriildiigii gibi; 1ki roman arasindaki benzerlik, oOncelikle romanlarin
adlandirilmasinda goriiliir. Mary Shelly romanini tek bir kelimeyle isimlendirirken

Ahmed Sa‘davi isimlendirmede mekéana da isaret eder. Yaklasik 200 yil sonra kaleme

488 Pinar Tufanli, “Frankenstein Ozet”, https:/kitap.yazarokur.com/frankenstein, (26.02.2020).
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alman Frankestayn fi Bagddd romanmi kurgu acisindan da Mary Shelly’nin

Frankenstein romanina birka¢ noktada benzer.

En belirgin benzerlik Frankestayn fi Bagdad romaninin bagkahramani Sismu ile
bilim adami Victor’un Frankenstein’min tesekkiil benzerligidir. Her ikisi de farkl
insanlara ait ceset pargalarinin birlesiminden olusmaktadir. Cirkin ve korkung bir
simaya sahip olmalari gibi bir takim fiziksel 6zellikleri bakimindan da iki kahraman
birbirine benzer. Ayrica her iki kahraman da bir anda binalara sigrayabilmek gibi
olaganiistii giiclere sahiptir. Dolayisiyla her iki kahraman bir takim fantastik 6zellikler

tasir.

Her iki karakterin viicuda gelmesine vesile olan karakterlerin romanlarda baskin
agirliklar1 vardir. Mary Shelley’nin romaninda Victor, Ahmed Sa‘davi’nin romaninda

Hadi soz konusu fantastik kahramanlarin bir nevi babalaridirlar.

Mary Shelley’nin Frankenstein romani Frankestayn fi Bagddd romaniyla
kiyaslandiginda bir takim farkliliklar da gériiniir. Oncelikle Frankestayn fi Bagdad
romani gergekler {izerine, Irak halkinin gergekten yasamakta oldugu hayat {izerine
kurgulanmigtir. Sismu kahramani her ne kadar fantastik ve sembolik bir kahraman ise
de olaylar tamamen gergektir. Shelley’in olaganiistii kahramani Frankenstein ise

tamamen bir kurgudur.

Mary Shelley, evlendikten sonra bilim ve edebiyat cevreleri ile daha fazla
temas halinde olmustur. Romaninin ilham kaynaklarindan olmasi muhtemel olan
aragtirmacilarin kitaplarint okumustur. Doganin yaratici giiciinii arastiran Erasmus
Darwin ve 6lii dokulara hayat verme deneyleri yapan Luigi Galvani gibi bilim insanlari
Shelley’nin goriistiigii sahsiyetlerdendir. 1815°te dogan ilk cocugunun iki hafta iginde
Olmesinden c¢ok etkilenen Shelley riiyasinda bebeginin yeniden canlandigim
gormiistiir. Dolayisiyla Shelley’nin romanini, okudugu eserler ve gordiigii bu riiya

{izerine yazdig1 sdylenmektedir.*8®

489 Ebru Karadogan Ismayilov ve Gézde Sunal, “Frankenstein ya da Modern Prometheus Romanmin
Sinemaya Uyarlanmas1”, s. 202.
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Goriildigii gibi Shelley’nin romaninda temel ilham kaynagi daha ¢ok kisisel
ilgi alanlar1 ve 6zel yasam tecriibeleridir. Sa‘davi’nin romaninda ise ilham kaynagi

ozelde Irak genelde ise Arap ve Islam Aleminin yasamakta oldugu trajik gerceklerdir.

Kurgular arasindaki farkliliklara gelince; Shelley’nin romaninin temelde
materyalist felsefeden beslendigi goriiliirken Sa‘davi’nin romaninda kurgu, semavi
dinlerdeki inang unsurlarina bina edilmistir. Victor doga bilimleriyle hayata giden yolu
arastirmis ve sonunda hedefine ulasmstir. ilisva’nin evinde her aksam bir tiir Aziz’in
resmiyle haliisinasyon konusmalarinda verilen s6z gerceklesmistir. Yaklasimlar
arasindaki bu temel fark kahramanlarin hallerine ve goriislerine de yansir. Nitekim
Shelley’nin romaninda Victor kendisini bir nevi ilah olarak goriir.*° Diger taraftan
Sa‘davi’nin romaninda ayni mesabedeki Hadi’nin bdyle bir iddias1 yoktur. Ayrica

Sismu karakteri kendisini semavi dinlerde gelecegine inanilan kurtarici olarak goriir.

Sa‘davi romaninda genis bir sahis kadrosuna yer verirken Shelley’ nin
romaninda nispeten daha az karakter kullanildigi goriiniir. Birbirine benzeyen iki
karakter; Frankenstein ve Sismu’nun birtakim Ozellikleri de farklilik gosterir.
Shelley’nin Frankenstein’inin viicudunu olusturan pargalarda herhangi bir degisim s6z
konusu degilken Sismu’nun parcalar1 belirli bir siire sonra erimekte ve degisime
thtiyac duymaktadir. Ayrica Sismu silahla ates edilmesine ragmen bundan

etkilenmemek gibi baska 6zelliklere de sahiptir.

Mary Shelley’nin heniiz 19 yasindayken yazdigi Frankenstein romaninin
basarisi elbette tartisilmayacak kadar barizdir. Her ne kadar Ahmed Sa‘davi romaninda
Shelley’nin romanindan ilham alsa da bu durum Frankestayn fi Bagddad romaninin
orijinalligine bir eksiklik vermez. Zira Sa‘davi Shelley’nin zihinlere biraktigi bir
figlirli, romaninin hedefleri dogrultusunda ustalikla kullanarak daha dnce yapilmamas,

tamamen 6zgiin bir kurgu ortaya koymustur.

Arastirmacit Rahig Gassan, calismasinda Frankestayn fi Bagddd romaninin
Shelley’nin Frankenstein’inin disinda baska eserlerden de etkilendigini savunur. Bu

eserler, yazarlar1 ve kaynaklari su sekildedir:

0 Sila Cerkez, Frankenstein or The Modern Prometheus And The Psychology of Mary Shelley,
(Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Akdeniz Universitesi, Gazi Magusa Kuzey Kibris 2013, s. 57.
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1. Usta ve Margarita / Seytan Moskova’yr Ziyaret Ediyor. - Mihail
Bulgakov.

2. Kopek Kalbi - Mihail Bulgakov.

3. Palto Burun - Nikolay Vasilievich Gogol.

4. I[sis ve Osiris Efsanesi — Eski Misir Mitolojisi.

5

Pygmalyon — Yunan Mitolojisi.*%*
Bu eser ve efsanelerin ortak 6zelligi fantastik unsurlar tasimasidir.
3.3.8.5. Romanda Islenen Temalar

Frankestayn fi Bagddd romaninda Ahmed Sa‘davi satir aralarinda bazi
durumlar elestirir. Bu elestirilerini bazen tarafli anlatici iislubuyla yaparken bazen de

karakterlere yiikledigi imajlarla yapar.

Din

Frankestayn fi Bagdad romaninda ii¢ semavi dine ait unsurlara oldukca ¢ok yer
verilmig, din olgusu kurgunun Onemli bir pargasi olmustur. Cogunlugunu
Miisliimanlarin olusturdugu Irak’mn niifusu, azinligi olusturan Hristiyan ve Yahudileri

de barindirir. Miisliimanlarda da basta Siilik ve Siinnilik olmak iizere birtakim mezhep

farkliliklar vardir.

Aragtirmalara gore Sintoizm hari¢ biitiin diinya dinlerinde mehdilige benzer bir
inaniy mevcut olup farkli isimlerle anilmakla birlikte maksad: insanlig
olumsuzluklardan kurtaracak birinin gelecegine inanis, Ozellikle ii¢ semavi din
Yahudilik, Hristiyanlik ve Islamiyette bulunmaktadir.*®? Sa‘davi romanin kurgusunda
dinlerde mevcut olan bu kurtarici inanigini kullanarak romana farkli bir gizem

katmustir.
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491 Ebh Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad Ii Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 50 -86.
492 Faruk GUN, “Mehdilik Inanct Uzerine Bir Inceleme”, 104.
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“Ben zavallilarin ¢agrisina karsilik ve cevabim. Ben kurtarici, beklenen,
istenilen ve bir sekilde wumulan kigiyim... Sonunda yeryiiziinde adaleti

saglayacagim.”*%

Dindar bir Hristiyan olan ilisva karakteri Yahudilerin yaptig1 ya da onlarm

tarzinda yapilmis bir evde ve Miisliman komsularla ayni mahallede yasar. Diger

taraftan Hadi 45 4¢J! 4 21 (Yahudi harabesi) olarak adlandirilan harabelerin birinde

ikamet eder. Hristiyanlik ve Islam dinlerine géndermelerin ¢ok¢a yapildigi romanda
Yahudilige bu isimlendirmelerle isaret edilir. Dini unsurlarin bir arada zikredilmesi

romanin genel dokusuna ve verilmek istenen mesajlara uygunluk gosterir.

Yazar, romanda {i¢ semavi dine az ¢ok gondermeler yapmakla birlikte 6zellikle
Hristiyanlig1 yiicelten bir iislup sergiler. Romanda oncelikle Hristiyanlikla ilgili olay
ve durumlara ayrilan boliimler Islam ve Yahudilige nispeten daha goktur. S6z gelimi
kilise, ayin gibi Hristiyanlik sembolleri romanda 6nemli bir yer tutarken buna karsilik
cami ve namaz gibi islam’in seairine hi¢ yerilmez. Ayrica Hristiyan karakterler, dini
vecibelerine sadik ve iyi bir profille yansitilirken Miisliiman karakterlerde Islam’m

yansimasi pek goriinmez.

Dindar bir Hristiyan olan Ilisva karakterine yazarin yaklasimi genel olarak
olumludur. Yash kadinin evinin salonunda bulunan Aziz Markikis’in resmiyle sohbeti
kurgunun Onemli bir pargasini olusturur. Oglu Danyal’in kendisine tekrar
dondiiriilecegi ile ilgili diyaloga ve Ilisva’'nin evine ilk geldiginde Sismu’yu
Markikis’in tehdit ettigi sahnelere yer verilmesi, okurun bilingaltinda Hristiyanlig1

yiiceltir.
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493 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 156 — 157.
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“(Markukis’in resmi) Uzun kolu hala mizragi kaldirvyor, fakat simdi gézleri ona

bakiyor:

- Sen ¢ok acelecisin Iligva... Allah’in sana ruh sakinligi verecegini veya azabini

sonlandiracagini soyledim... Ya da seni sevindirecek bir haber duyacaksin ancak,

kimse Allah’a uygun zamanlamay: dayatamaz.”*%
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“(Sismu) Goziinii sehit Aziz’'in resmine ¢evirerek, pencereden gelen giiniin 15181
altinda diistinmeye devam etti... O, ince dudakli yakisikli Aziz’in harika bir resmiydi.

Iste simdi dudaklar hareket ediyor:
- Dikkatli olmalisin.
Aziz’in dudaklar: gergekten hareket ediyordu:

- O, cileli yasl bir kadn... Eger onu incitirsen ya da iizersen... Yemin ederim, bu

mizrag bogazina saplarim. %

[lisva’nm miidavim oldugu Martdisu Kilisesinin papaz1 Aziz Yusiyya romanda
vatanseverlik duygusunu temsil eder. Yazarin Hristiyanligi temsil eden bir karaktere,

ozellikle bir papaza boyle olumlu bir misyon yiiklemesi ilging bir durumdur.

4% Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 24.
495 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 66.
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“Peder Yusiyya bunu dini bir gorev olarak gordiigii icin onu cesaretlendirdi.
Herkesin iilkeyi terk etmesi iyi bir durum degil... Onceki yiizyillarda Asurlular’in
basina bundan daha iyi olaylar gelmemisti. Ama onlar burada kaldilar ve varliklarini

stirdiirdiiler. Icimizden hi¢ kimse sadece kendini diisiinmemeli. Bazen vaazinda iste

béyle derdi. "%

Diger taraftan romandaki Miisliiman karakterlerde dini kaygilar hemen hemen
hi¢ yok gibidir. Mesela Irak’in tagrasindan bir genci temsil eden Mahmud karakterine
Islami agidan baktigimizda adi disinda dini hatirlatan herhangi bir sey goriinmez. Zira
Mahmud icki i¢gmekten, zina etmekten hi¢ cekinmemekle beraber bunlarmn dini
karsiliklar1 hi¢ aklina gelmez. Islami agidan sakincal1 olan bu faaliyetlerin bir kismin1
arkadaslariyla beraber yapmasi durumun sadece kendine has olmadigini gosterir.
Bununla ayn1 zamanda Irak toplumunun Islami degerler bakimdan geldigi igler acis

son durum gozler oniine serilir.

Benzer bir durum yillarca islam dininin énemli ilim ve kiiltiir merkezi olan
Bagdat Sehri i¢in de gegerlidir. Yiizyillarca her tiirlii ilmin tahsil ve tedris edildigi
Bagdat Sehri artik meyhaneleri, fuhus haneleri icermekte alim ve talebelerin yiiridigi

caddelerinde artik katiller ve fasiklar cevelan etmektedir.
Siyasiler

Bir bakima siyasi roman olma 6zelligi tasiyan Frankestayn fi Bagddd romaninda
Irak’ta milli ve gii¢lii bir iradenin olmamasindan dolay1 ortaya ¢ikan kargasa durumu
genel olarak elestirilir. Bunun yan1 sira mevcut siyasetgilerin yeterince halkin derdiyle
dertlenmemesi de elestirilen diger bir siyasi yondiir. Bircok patlamanin yasandigi
giinlin aksam1 ve Eimme Ko&priisii faciasinin ardindan kameralar karsisinda durumu

anlatan hiikiimet yetkilisinin tasvirinde yazarin tislubu bu tenkidi agikca gosterir.

49 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 74 — 5.
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“Hiikiimet sozciisii, her zamanki gibi, giiliimseyerek c¢ikti ve Eimme
Kopriisii'nde bir intihar bombalama girisiminin engellendigini ve su¢lunun kag¢tigini

ilan ediyor. "
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“Sonra bir hiikiimet sozciisii ¢ikti, giiliimseyerek ve gazetecilerin sorularini
cevaplayarak teroristlerin bugiinkii planlarini engellediklerini vurgulayarak soyliiyor.
Istihbarat bilgilerine gore, el-Kaide unsurlari ve onceki rejimin kalintilar: tarafindan
planlanan yiizlerce bombali araba saldirisi vardi, ancak koalisyon giicleri ve Irak

giivenlik birimleri onlarin hepsini engelledi. Sadece on bes patlama bunun disinda

kaldi! 498

Elestirilen diger bir durum siyasilerin ve devlet gorevlilerinin dostluk, ahbaplik
iligkisi ile birilerini kayirmalaridir. Albay Server Mecid basinda bulundugu birimin
Bettavin patlamasinda dahli bulunmasiyla hakkinda agilan sorusturma sonrasi durum

romanda soyle anlatilir:

deardl oS5 dlgde cda> dsglae AT oda cdeladl ] doms 55 o dnendl D] s
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497 Sa*davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 136.
498 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 38.
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“Albay Server Mecid emeklilige sevk edildi. Bu, aldigim son bilgiydi. Ancak
Albay goriiniise gore duruma teslim olmamis, yeni durumda kendisinden daha iyi
konumda olan eski subay arkadaslarimin arabuluculugunu kullanarak ugrasti ve
sonunda kendisini hizmete iade ettirmeyi basard:. Fakat lagvedilen Takip ve Miitabat
Kurumunda degil, baskentin disinda uzak bir yerdeki bir polis miidiirliigiinde sadece

bir emniyet goreviisidir. "%

Adalet Tiirleri:

I¢ savasin Irak’a en biiyiik zarari iilkenin tek bir safta birlesemez hale gelmesine
neden olmas1 olmustur.>® Ulkede istikrarsizligin ve otorite boslugunun neticesi olarak
Irak’ta basina buyruk hareket eden irili ufakli bir¢ok grup ortaya ¢ikmistir. Bunlardan
bir kism1 Siilik ve Siinnilik gibi mezhepsel kokenlere dayanirken bazilar1 da sadece

otorite boslugundan faydalanan serseri gruplardir.
o2l Al o a8 i JaVI s 558 s Blae 3 g o s 1 0L, S OIS
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“Kurban’in halk: bir siire korkutan, yakalanip hapse atilincaya kadar kiigiik bir
ceteyi yoneten suclu bir kardesi vardi. Insanlardan bircogu bu haberi biiyiik bir

sevingle karsilady.

Mahmud karakteri memleketi Misan’da ¢alisirken sehirde tesekkiil eden ve halk1
sikintiya sokan bir gete ve liderinin hapse atilmasi iizerine ii¢ adaletten bahseden bir
makale yazar ve s6z konusu sahsin hakkinda bu adaletten birinin uygulanmasi

gereginden bahseder.

49 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 336.
500 Ebd Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 93.
501 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 189.
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“Makalede ii¢ tiir adaletin varligint ifade etmek igin biraz felsefe yapti: Kanun
adaleti, semavi adalet ve sokak adaleti. Ne kadar zaman gecerse gegsin isin sonunda

suclu hakkinda, bu ii¢ adaletten birinin uygulanmasi gerekir. %

Her nasilsa bu sahis kisa bir siire sonra hapisten ¢ikar fakat kisa bir siire sonra
yiizleri kapali birileri tarafindan 6ldiiriiliir. Bunun iizerine Mahmud kanun adaleti
tecelli etmeyince sokak adaletinin tecelli ettigini yazip yaymlayamaz ancak
kahvehanelerde goriistiigli kimselere makalesini okur. Mahmud’un 6nceki makalesi
cetenin yeni lideri olan Kurban’a gdsterildiginde bunun kardesinin 6ldiiriilmesine
tesvik oldugunu diisiinerek Mahmud’u gordigii yerde 6ldiirmekle tehdit eder. Bu
tehditten dolayr Mahmud uzun siire evden ¢ikamadigi gibi careyi Bagdat’a gitmekte

bulur.

Yazar kurgunun 6nemli bir karakteri olan Mahmud’un Bagdat’a gelme sebebine
onemli bir yer ayirarak kanun adaletinin yiiriirlilkte olmadig1 yerde sokak adaletinin
hiikmedecegini vurgular. Ayrica romanin geneline bakildiginda Sismu’nun ilahi bir
gii¢ tarafindan gérevlendirilmesi ve mazlumlarin intikamini almasiyla semavi adaletin

tecelli ettigi anlasilir.
Gazetecilik

Frankestayn fi Bagddd romaninda gazetecilik mesleginin ayr1 bir yeri vardir.
Zira roman olaylarinda bir hayli etkin olan Mahmud, Ali Bahir gibi karakterler
gazetecidir. Bu karakterlerin disinda da gazetecilik ve medyanin diger araclarina

romanda deginilmistir.

Kendisi de hayatinin bir boliimiinde gazetecilik yapan Sa‘davi, okura bu
meslegin hem olumlu hem de olumsuz boyutlarini gosterir. Ozellikle Mahmud

karakteriyle bu meslegin yorucu ve tehlikeli taraflar1 okura aktarilir. Sabahlar1 tam

%02 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 190.
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uykusuna kanmadan patronunun istegi tizerine haber pesinde kogsmak zorunda olmasi,
calistigt dergide bir¢ok gorevden sorumlu olmasi gibi olay ve durumlarin

anlatilmasiyla bu meslegin yorucu yanlari anlatilir.

Mahmud’un bir ¢ete lideri hakkinda yazdig1 makalenin ardindan 6liimle tehdit
edilmesi ve Sismu hakkinda yazdigi makalenin ardindan Server Mecid tarafindan
korkutucu bir sekilde sorguya c¢ekilme sahneleriyle de gazetecilik mesleginin tehlike
boyutuna atif yapilmistir. Yazar gazetecilerin olaylara abartili bakis agisi ile ilgili

Ongoriisii dikkat ¢eker.
B IN ey b il Gam Sy (gl Bkl i
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“Patlama tiim bélgeyi sarsti. Bazi gazeteciler daha sonra, bu korkung¢ olayla
ilgili haberi yayinlar: esnasinda patlama nedeniyle Ozgiirliik Anit: 'nda meydana gelen

catlaklardan ve diismesinin yaklasmasiyla ilgili uyarilardan bahsedecekler. %

3.3.8.6. Dil ve Anlatim

Edebi metin her seyden énce kelimelerden olusur. Oyleyse analizcinin gorevi
oncelikle kelimeleri sorgulamaktir.®®* Metinlere edebi sanat degeri veren, ifade

edilmek istenen seyin “nasil” sunuldugudur.

Sanat¢inin en 6nemli gorevleri arasinda ortak dili en ince ayrintilarina kadar
bilmesi ve onu ¢ok iyi kullanmasi yer alir. Yazarin ana dilinde kendine has tasarrufu
ve yansitma sanat1 roman dilini olusturarak 6zgiin dil iislubunu ortaya ¢ikaracaktir.>%
Biitiin edebi tiirlerde oldugu gibi roman tiirtinde de yazar ile okur arasinda karsilikli
bir etkilesim s6z konusudur. S6zgelimi yazar okura sundugu eserinin doniitiinii olumlu

ya da olumsuz bir sekilde alacaktir.

508 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 304.

504 Bernar Falit, er-Rivdye, Medhal ile’I-Mendhic vet 't-Tekniyydti’I-Mu ‘Gsira li't-Tahlili’I-Edebi, ¢ev.
Abdulhamid Buray(, Daru’l-Hikme, Cezair 2002, s. 63.

505 Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 2 Hikdye-Roman-Tiyatro, s. 113.
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Mabhalli Lehceler

Toplumsal degisimler toplumun diline yansir. Romanci iginde yetistigi topluma
ait olan dili kullandig1 i¢in toplumsal degisimden bagimsiz kalamaz. Roman 6zellikle
de gercek bir hikayeden bahsediyorsa yoresel ifadelerin, lehge ve sivelerin romanda

bulunmasi muhtemeldir.>%®

Frankestayn fi Bagdad romaninin genelinde Ahmed Sa‘davi’nin akict bir
tislupla fasih Arapga’y1 kullandigi goriilmekle beraber diger eserlerinde oldugu gibi
bu romaninda da mahalli lehgelere ve ifadelere yer vermistir. Ozellikle romandaki
diyaloglarda mahalli lehgelerin kullanilmasi Arap aleminde giinliik hayatin ger¢egini

yansitir.
,gf,la_Lpup}&;:C\)Yb...M&éyﬂ...u)uwj&i?dﬁcg)

“Git, cesedinin nereye gittigine bak... Ya da kendin i¢in bir ¢oziim bul... Yoksa

basina biiyiik is gelecek. "

Sismu’nun ruhunu tagityan Hasib Muhammed Ca‘fer’in Necef Mezarliginda
karsilastigi gencle diyalogundan alinan yukaridaki satirda hem birgok Arap

tilkesindeki lehgelerde kullanilan " 4.4 « & " (Git, bak, gor) kelimeleri hem de sadece

Irak lehgesine has "¢lls ,oMs5" (Basina is gelir) ifadesine rastlanir.>%

Sa‘davi kahramanlarim1 konustururken 6nceki romanlarinda oldugu gibi aym
dilin farkli kullanimlarini kahramanlarimn Kiiltiir seviyesine, meslegine veya toplumdaki
statiisiine uygun bir sekilde yansitir. Olaylarin Irak’ta gegmesi nedeniyle diyaloglarda
daha c¢ok Irak lehcesi hakim olmakla beraber bazi sahnelerin gectigi kahvehanenin

sahibi Misirli Aziz’in konugsmalarinda Misir lehgesini kullandigr gortiliir.

G W ESH N | USRSV (O IV SN PR

%6 Giinay, V. Dogan, “Roman Coziimlemesine Toplumdilbilimsel Bir Yaklasim” Dil Dergisi /
Language Journal, Say1: 35, Ankara: A.U. TOMER Yayinlari, s. 8.
507 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 47.
8 Eb Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdivye Tahliliyye, s. 241.
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“Ona gitme Hocam! Onu kendi haline birak, Allah seni muhafaza etsin. %

Frankestayn fi Bagdad romaninda bir takim yoresel deyimlere ve 6zel ifadelere

de rastlanir.
O s LS (o3l ¥y asls V) S s USSVJ Lay] Eloedy 5 gomes OS5
“Mahmud da giiliiyordu, hi¢bir problemi yoktu.:Ne annesi var, ne de dedesi
dedikleri gibi. '
Burada «sls Y5 Lls Y ifadesi genelde kendisine herhangi bir miidahale eden

birinin olmay1p 6zgiir olma durumunu ifade i¢in kullanilan bir deyimdir.>!!

LY C\ uixi\ s g
“Bu hikdye nedir? Abicim

orlo b Sl

“Evet.. Sen hos arkadassn. '3

Burada Farsca kokenli olup Tiirkgede de kullandigimiz “hos” kelimesinin Irak

halk dilinde de kullanildig1 goriiliir.
Sa‘davi romanin sonunda "<l Ls|" baghgi altinda romanda gegen bazi mahalli

ve garip kelimeleri agiklama geregi duymustur. Bu bolimde gercekte Takip ve
Mutabaat Birimi adinda bir kurumun olmadig: bilgisini verdikten sonra “Sismu”,

“Kurban” gibi mahalli kelimeleri etimolojik olarak degerlendirir.
Vsl oLl ¥ sl il L s camls L3158 85 00 (Aol 53 ) taend]
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509 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 264.
510 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 85.
511 Eba Ziyne, Rivdyetu Frankestayn fi Bagdad li Ahmed Sa ‘davi Dirdse Nakdiyye Tahliliyye, s. 242.
512 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 82.
513 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 51.
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“Sismu: (adi ne olan) Irak konusma diline ait bir kelimedir. Onunla tam olarak

(kim bilmiyorum ya da adinin ne oldugunu hatirlamiyorum) manasi kasdedilir. >**

Yabanci Kelimeler

Ahmed Sa‘davi romaninda yabanci dilden kelimelere de yer verir. Bunlar
Siiryanice ve Ingilizce kelimelerdir. Ilisva karakteri Araplarn arasinda yasasa da aslen
Siiryani’dir. Oglu zannettigi Sismu’ya geg¢mise dair bilgileri anlatirken Danyal’in

sembolik mezarinin tagina yazilan ifadelerden bahseder.

.\ﬁu{,:.Jumﬁu(@a)jswmﬁ,d\jz.,;prqpmmﬁ@}

“Stiryanice ve Arapga; (423 o, 49 o j[’ Burada Danyal yatiyor) yazan mezar tagi

koydular sonra dondiiler. >

Bu satirda gegen Siiryanice ifadenin bizzat yazar tarafindan ¢evrilmesi yazarin
Siiryanice’ye asina oldugunu gosterir. ilisva’nm oglu Danyal’a ¢ok benzeyen torunu
Avustralya’da yasadig1 i¢in Arapca bilmemekte Ingilizce ve ana dili olan Siiryanice’yi
bilmektedir. Kizlarinin Iligva’y1 yanlarma celbetme konusunda bulduklar1 ydntemi

icra etmek igin torunu yanina geldiginde Ilisva ile Siiryanice anlasabilmislerdir.
?C)ﬁl f\b =
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- “Nasilsin?

- Iyiyim, tesekkiirler.®®

Sa‘davi Frankestayn fi Bagddd romaninda az da olsa Ingilizce kelimeler
kullanir. Romanda sehveti temsil eden karakter olan Neval el-Vezir hakkinda Mahmud

ve arkadaglar arasinda sOyle bir diyalog gecer:

hoe Il (g3 5 AW L)

514 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 351.
515 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 72.
516 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 286 — 287.
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“- O (Neval) amcanin stirtiik fahisesi.

Bir keresinde dergideki arkadasi Ferid Sevvaf ona boyle demisti. Bu kadini Ali

Bahir es-Sa ‘idi ile bir araya getiren sadece yataktir.”™

Mahmud Ali Bahir’in yazdig1 uzun elektronik postay1 okuduktan sonraki sahne
sOyledir:

skl guandl Dl e 5 S (fuck you) su>1y dhex de s 5

“Sa ‘idi ’nin uzun mesajina cevap olarak hizlica bir ciimle yazd: (fuck you). '8

Romanin sonunda "<l ,Li|" baghg altinda romanda gegen garip kelimeleri

aciklayan Sa‘davi, mesela “Diizenbaz” anlamina gelen kelime i¢in sdyle bir agiklama

yapar:
85 k) Uy 3 0 555 A8 cpalimall Lalime s el jls 431 40 85 500 21 ool : 2558
.(clown) & ;Y|

Klavei: Ug noktalr (cim)le yazilan Irak konusma diline ait, dolandirict anlamina

gelen bir kelimedir. Ingilizce (clown) kelimesinden bozulmus olabilir.®°

Ingilizce nin 6zellikle Irak’ta konusulan Arapga iizerinde ne denli etkisi oldugu
son drneklerden anlagilir. Oyle ki; Mahmud gibi siradan bir Irak vatandas1 kizgmligim
ifade etmek igin kullandig: kiifiirii ingilizce sdylemistir. Ingilizcenin ani duygusal bir

reflekste kullanilmasi bu dilin Irak toplumunun bilingaltina kadar yerlestigini gosterir.

517 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, ss. 52 — 53.
518 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 245.
519 Sa‘davi, Frankestayn fi Bagdad, s. 351.
256



SONUC

Cok yonli bir edip olan Ahmed Sa‘davi’nin tiim eserlerine degindigimiz bu
calismada Irak’1t ve gecirdigi zorlu yillar1 daha yakindan tanima imkani bulduk.
Yekviicut haliyle Mezapotamya topraklari izerinde uzun yillar istikrarla yasayan halk,
1920 yilinda Osmanli Devleti’nden kopmasinin ardindan somiirgecilik, iktidar
miicadeleleri, diktatorliik, savas, ambargo gibi bir¢ok sikintiya maruz kalmistir. Ayrica
bolge halkinin birligini temin eden unsurlar sarsildigi i¢in Irak halki kendini dahili ve
harici birgok amilin neden oldugu ayrismalarin ve catigsmalarin ortasinda bulmustur.
Neredeyse bir asir gegmesine ragmen hala devam etmekte bu sikintilar Ahmed

Sa‘davi’nin romanlarinda esas teskil eder.

Kendi neslinin tanik oldugu dénemi eserlerinde ele alan Ahmed Sa‘davi ilk
calismalarinda 1980 — 2003 yillari aras1 Saddam déneminde yasanan sikintilar1 edebi
bir sekilde elestirmistir. S6z konusu yillarda halk baskici bir i¢ siyasetle beraber uzun
siiren savaglara ve ekonomik ambargoya maruz kalmistir. Bu siire zarfinda tilke
icindeki edipler i¢in ifade 6zgiirliigli s6z konusu degildir. 2003 yili sonrasindaki
Irak’ta ise ABD isgaliyle rejim degiserek bir derece ifade oOzgiirliigii ortami
olusmustur. Ancak halkin sikintis1 degismedigi gibi iilke daha karmasik ve tehlikeli
bir vaziyet alarak Saddam donemini aratacak bir mahiyet kazanmistir. Baskici ve agik,
tek bir otoritenin yerini; kural tanimayan, gizli, birgok menfi otorite doldurmustur.
Milliyetgilik, mezhepgilik damarlar tahrik edilen biiyiik kitleler yillarca Islamiyete ve
insaniyete hizmet eden bu bolgeyi yasanilmasi zor bir hale getirmistir. Sa‘davi, Irak
halkinin bu siiregte baska boyut kazanan sikintilarini sonraki ¢aligsmalarinda islemistir.
Eserlerinde yazar, 6zelde iilkesi ile ilgili sikintilart ve iizerinde oynanan ve toplumsal
parcalanmaya, ayrigmaya neden olan siyasi oyunlar1 elestirirken genelde tiim
Ortadogu ve Islam cografyas: iizerinde menfi giiglerin ve ser odaklarin oynadig kotii
oyunlarin sonuglarini anlatmaktadir. Dolayistyla yazarin eserlerinden Islam aleminin

de ¢ikaracagi biiytik dersler vardir.

Edebi hayatina siirle baglayan, ayn1 zamanda senaryo yazarlig1 ve karikatiiristlik
yonii de bulunan Ahmed Sa‘davi’nin iki romani 6zetle; ti¢ romani derinlemesine tahlil
edilerek yazarmm romancilik tarafinin irdelendigi ¢alismanin sonunda yazarin
romanciligi konusunda bir takim genellemelere ulasildi. Yazarin romanlarinin genel

ozellikleri su sekilde siralanabilir:
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Ahmed Sa‘davi’nin romanlarmin tamaminin konusu Irak halkinin yasadigi
sikintilardir. Yazar, yazdig1 bes romanin her biriyle savaglar, uluslararasi ambargo,
silahl o6rgiitler, mezhepsel ve etnik ¢atigmalar gibi iilkesinin gergekten ¢ektigi sikinti
silsilesine farkli pencerelerden baktirmaktadir. Bu baglamda yazarin eserlerinde
toplumsal gergekeiligin 6n planda oldugu goriinmekte ve yazarin herbir romani

anlattig1 doneme yonelik edebi belge niteligi tagimaktadir.

Yazar, din, mezhep ve etnik farkliliklarin tilkeyi ayristirict olmamasi gerektigini
savunarak; sebebi ne olursa olsun ayrismanin sonugta Irak’i biitiiniiyle olumsuz
etkiledigine eserlerinde dikkat c¢ekmektedir. Ahmed Sa‘davi bu yoniiyle iilke
biitiinliigiinii 5Snemseyen bir vatansever olarak basta Irak halki olmak iizere tiim islam
alemine farkliliklara karsi hosgoriiyle mukabele edilmesi gerektigi mesajini
vermektedir. En ¢ok ses getiren Frankestayn fi Bagddd romani ilerleyen yillarda
sinemaya aktarilmakla yazarin vermek istedigi mesajlar daha biiylik kitlelere

ulasacaktir.

Yazarin ilk romani el-Beledii’I-Cemil ile diger dort romani arasinda iislup farki
dikkat ¢eker. Bu roman islenilen tema bakimindan her ne kadar digerleriyle benzerlik
gosterse de 2003 yil1 6ncesinde; Saddam Hiiseyin doneminde yazilmis ve nesredilmis
olmasindan dolay1 Irak’in yasadigi olumsuzluklar, bir derece kapali bir iislupla
yazilmistir. Ayrica Frankestayn fi Bagdad ve Babu’t-Tabdsir romanlarinda olay
hareketliligi daha yogun oldugu i¢in bunlar olay romani 6zelligi tasirken yazarin diger

ic roman1 durum romani 6zelligi gdstermektedir.

Sa‘davi ilk roman1 disindaki romanlarinda fantastik unsurlara yer vermistir.
Yazarin eserlerinde kullandig1 olaganiistii unsurlar eserlerin gergekgiligini
bozmayacak bir sekilde Irak’in gerceklerine ustalikla monte edilmistir. Dolayisiyla
yazar fantastik unsurlart romanlarinda ara¢ olarak kullanmakta, bunlarla birtakim
gerceklere isaret etmektedir. Kullanilan bazi tekniklerle beraber degerlendirildiginde

yazarin romanlarinda postmodernizmin etkileri goériinmektedir.

Yazar romanlarinda sembolik unsurlara oldukca cok yer verir. Ozellikle
Frankestayn fi Bagdad romaninda birgok unsur itina ile segilerek roman kurgusuna
yerlestirilmistir. Bu romanin diger eserlerine nispeten uluslararasi diizeyde ses

getirmesinin 6nemli bir nedeni sembolik unsurlarin romanda ustalikla kullanilmasidir.
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Yazar roman olaylarinin merkezine mekan olarak Irak’t ve daha ¢ok baskent
Bagdat’1 koymustur. Ancak olaylar ve kahramanlar kurgu geregi Irak disina da ¢ikar.
Romanlarda mekan unsuruna olaylarla baglantili olarak farkli anlamlar yiiklenirken

genel olarak mekan baglaminda Irak’a olumsuz manalar yiikklenmistir.

Sa‘davi romanlarmin en belirgin ozelliklerinden biri, zaman c¢ergevesinin
genelde yazarin kendi neslinin yasadigi donem olmasidir. Romanlarinda takvimsel
tarih vermekten ¢ekinmeyen yazar olay Orgiistinii anlatirken her zaman kronolojik
siray1 takip etmez. Bu durum eserlerin anlagilmasini bir bakima giiclestirdigi icin
romanlardaki olay ve zaman iliskisini dogru anlayabilmek i¢in okuyucunun dikkatine

¢ok is diismektedir.

Yazarin romanlar1 genel olarak genis sahis kadrosuna sahiptir. Sosyal tabakalari,
egitim seviyeleri, din, etnik kdken gibi bir¢ok agidan farklilik gosteren sahis kadrosu,
olaylara etki dereceleri farkli bir sekilde romanlarda kullanilmistir. Sahislar arasi
baglantilari itina ile kurgulayan yazarin romanlarinda anlaticiya gére kahramanlara
bakis agis1 degismektedir. Sa‘davi, sahis tasvirlerinde uzun nitelemeler yerine kisa

sifatlar kullanmayi tercih etmistir.

Romanlarda bir¢ok anlatim teknigi kullanan yazarm eserlerinde 6zellikle, daha
¢ok postmodern romanlarda goriilen iistkurmaca teknigi dikkat ceker. Yazar,
hikayenin hikayesinin anlatildigit bu teknigi, roman olaylarin1 kahramanlara
anlattirmakla saglamstir. Bu baglamda Sa‘davi giinliik, hatirat, mektup vb. tekniklere

eserlerinde oldukc¢a ¢ok yer vermistir.

Yazarin romanlarinda sinema filmlerinin, 6zellikle de Hollywood yapimlarinin
etkileri goriinmektedir. Birgok sinema filmini izledigini belirterek bu alana ilgisinin
oldugunu ifade eden Sa‘davi, romanlarini bir¢ok béliime ayirarak okura sunarken her

bir boliim genelde birer sinema sahnesini andirmaktadir.

Ahmed Sa‘davi romanlarimi akici, anlasilir bir tslupla fasih Arapgayla yazar.
Ancak ozellikle diyalog teknigini kullandigi boliimlerde mahalli lehgelere yer
vermekten kagimmaz. Karakteristik 6zelligi uzun ciimle kurmaya elverigli bir dilde
eser vermesine ragmen Sa‘davi romanlarinda ¢ok uzun olmayan climleler kurmay1
tercih etmistir. Ayrica yazarin romanlarinda Ingilizce basta olmak iizere yabanci

dillerin etkileri goriinmektedir.
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